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PRVNI KAPITOLA
Londyn 5. ledna 1814

»~Jen se podivejte na to modry nebe, pane. Kdydkewy rano, je
na swte krasre!”

.1y ses snad zamiloval, Dane,* poznamenal Marcuslo@Ga
vikomt Stanegate, praskl opati a koreé swzim klusem zabsili z
Piccadilly do Albemarle Street.

Sluha na kozliku si pohrdikvodfrkl: ,M¢ byste do chomoutu
nedostal, pane. Je mi debjak jsem. Koukéte na tu nadheru! Slunce
a swZi vzduch. Co vic si jedentbe Fat? Dneska se nerbe gihodit
nic zlyho.”

,BYt povércivy, zalezu po tvoji poznamce do postelgjdian, aby
zaveli dvae na zavoru, a buducekavat katastrofu,” zazubil se
Marcus a uklidnil kow, ktefi se polekali prochazejiciho procesi.

Den byl vazg po certech vydéeny. Dan nil pravdu. Slunce
zé&ilo, vzduch mel iz a pletich&a Perdita Jensenova vykazovala
neklamné znamky ochotyipnout Marcusovudiskrétni nabidku.

Ano, pokud Marcus nebral v Gvahu otce, jehoZ poélognzdravi
pridélavalo vrasky matce, jednu sestru, ktera si podkhe za sy
Zivotni cil vytyila privést ho svymi vylomeninamiipdasré do
hrobu, druhou, jejiz sladka nevinnost byla takté#odem ke
znanym obavam, a bratra, ktery pokud nedaval v sagkat a zdravi
nékde na bojisti, usiloval o pest nejwt— Siho prostopasnika ve
meésté, pak si mohl pedstavovat, Ze svje v naprostém gadku....

Marcus gemital, co ho ten detieka. Rodinny old, nar@na
pracovni schzka s Brocketem, spravcem panstvi rfahov
Hertfordshiru, véefe v klubu a pak diskrétni ndega u pani
Jensenove, aby se dohodli na podminkach. VSechnklidu,
naplanované, uspokojivé sgolvidatelné, alesgigrojednou.
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.Zavez kaar do dvora, Dane. Hned jsem —* Dvoigké hlavni
dvere elegantniho wstského domu se rozééy a objevil se v nich
ocividn¢ rozruSeny komornik. ,Petersi?*

.M 1j pane,” vypjal dotazany hdj ,jedna se o lorda Narborougha
— vypad4 to na dalSi sr&te zachvat, pane. Pan Welldikal, abych si
vzal drozku a urychlenprivezl doktora.”

.BudeS ka&irovat, Dane,” hodil Marcus &te chlapci, ktery se
mezitim vyskrabal na sedadlo. Potom vysadil fia komornika a
naidil mu: ,Jestli nebude doktor Rowlands doma, Zfestkde je, a
privezte ho.”

Marcus vykhl schody po dvou a jeSstail zachytit zavirajici se
vstupni dvée. V hale bylo vSechno vihu nohama. NejmladSi lokaj
jménem Richards lomil rukama a vykladal, Ze zanmemize, Ze ta
mlada dama {sobila velice slugh a on nemohl tusit, Ze je to
vrazedkyr a pokthlice. Majordomus Wellow naléhal na Fellinga,
postarSiho komornika hréte, aby pinesl kapky jeho lordstva, a u
paty schodist se hlasit piely tfi mladé damy.

Tedy aspd Honorie, Marcusova starSi sestra, se hadala. Mlads
Verity tonula v slzach. Marcus ze sebe shodil cagtplad a raznym
krokem doSel p@ernobilych¢tvercovych dlazdicich k jediné osgb
ktera pisobila klidre. ,Sle¢no Priceova, co se stalo?”

Spolenice jeho sester se @tla. Na tvdi ji bylo znat, jak se ji
ulevilo, Ze vidi Marcuse. ,Lorde Stenegate, dikybate jste se vratil.
No tak, Honorie! Jestlize vaSe matiekla, aby ta mlada Zenastala v
knihovré, dokud lord Stanegate iekne, co bude dal, pak tam taky
zastane a vy s ni nebudete mluvit." Objala Verityavzbudiv s ni
zatasla: ,A vy pestaite plakat, Verity. Tim fece tatinkovi
neponiiZzete.”

~Ja vim.“ Verity se vrhla k Marcusovi a zoufala kenému
pritiskla. ,Marcu! Papa umira!"

.Nesmysl,“ odtuSil Marcus sé&Si jistotou, nez jakou sam citil, a
jemne sestru odstil. ,Verity a Honorie, [&zte pomoct Fellingovi s
hledanim otcovych kapek. Sk Priceova, kde je lord Narborough?*
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,Ve své pracov. Pani je u &ho," odpowdéla sl&na. ,Kazdou
chvili by se tam @a objevit také pani Hobyova s trochou sladkéeho
caje.”

,Dékuju.” Marcus otetel dvee do pracovny a tiSe vstoupil. Otec
leZel na rozlozité koZzené pohovce a jeho Zendaedtj a hladila ho
po ruce. Marcusistal stat jako zasazeny bleskem. Byleseny, i
kdyz wdél, co ho v pracovéiceka. Hrabti, ktery nikdy nendl pevné
zdravi, bylo teprveétyiiapadesat, ale diky Sedym vias a pokleslym
ramerim vypadal o dvacet let starSi. Na dobu, kdy byt adravy a
¢inorody, si Marcus skoro nepamatoval.dTele, s modrymi rty a
propadlyma zasenyma @éima vypadal jako umirajiglovek.

~.Mama?*

Lady Narboroughové vzhlédla a usmala se.

.Marcu, ja wdéla, Ze na sebe nenechéskat. Georgi, psel
Marc.”

Tézka vika se zachdla a otevela se a Marcus si zhluboka
vydechl. Poznal, Ze otec jg$tezentie. Jeho temhSedé ¢i, které ngl
Marcus po 8m, byly soustedné a plné Zivota.

,Otce, co se stalo?”

.Néaké dvce... to gineslo. Nevim prd.* Hrab¢ se neklids
pohnul. Marcus si klekl vedle pohovky a vzal oteermku. Matka
mezitim vstala, aby mu glhla misto.

Otec mu sekel prsty. ,Tamhle,” kyvl hlavou s#mem ke stolu, na
némz lezel rozbaleny hly baltek. ,Chlage mij,” témér zaSeptal
hrakg, ,jde o tu starou zalezitost s Hebdenem a Wardalyslel
jsem..., Ze je to davno uzi@na kapitola." Znovu zdel .
.Nedglejte si starosti. Jenom jsem se lekl, nic vic.cetu s tim mym
srdcem.”

Lady Narboroughové pohlédla z druhého konce misittémaw
na Marcuse, ktery vzal otce za 28§ a nahmatal pulz. ,Zvladne to,"
zamumlal. V tu chvili vstoupila hospodyrs ¢ajem a ji v patach
nasledoval komornik, ktery nesl beladonové kapky.

Spole&nymi silami hralste posadili a pmé¢li ho, aby se napitaje.
Marcus, ktery v tu chvili nedhco na préaci, pstoupil ke stolu, aby si
prohlédl baléek, ktery zpsobil takovy rozruch. Zabaleny byl v
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obyejném hidém papiru, fevazany provazkem s kapk&éerveného
pecetniho vosku. Adresa a jméno hetebz Narboroughu byly napsané
pevnou rukou, patthmuzskou. Marcus se sklonil &gchl si: Zadny
parfém.

Uprosted zn&ti papiru, vedle noze, kterym otetefezal motouz,
leZel kus svinutého provazu. Mohl byjaké dva centimetry silny a
mél zvlastni barvu, liyla to sisice jemnych tenkych viaken v
odstinech modré&ervené, zluté, bilé, kdeé acerné.

Marcus provaz zaméare zvedl, a ten se zavinil jako hadigébil
v ruce jako zivy. Hedvabi? Pak si vSiml charaktek®ho uzlu a
smyky na konci provazu. Hedvabné lano, luxusni pemktk k
ob¢Seni zld@ince. Tato pochybnad vysada fia urozenym
odsouzeném k smrti.

Otec se zminil ¢debdenovia Wardaleovi.Jeden z nich byl aig,
druhy vrah. Oba byli mrtvi. A nyni, té&hpo dvaceti letech, kdosi
poslal jejich nejblizsimu ifiteli kus provazu. Ze by shoda nahod?
Marcus si to nemyslel a jeho otec zjgvaké ne.

Marcus se ujistil, Ze je o otce debpostarano, a vyklouzl z
mistnosti. Z bilého salonu bylo slySet vzruSenékémmlasy, ale v hale
uz nikdo nebyl, tedy az na Wellowa, ktery vyhlilédare.

~Wellowe, co se to tu sakraipodilo?*

Komornik gisne semkl rty, pak vaznpravil: ,Prisla jakasi mlada
Zena — k pednim dvéim, pane. Richards ji ot&al. Tvrdi, Ze vypadala
jako dama, i kdyZz nesla b&dk, proto ji neposlal ke vchodu pro
sluzebnictvo. Ckda mluvit s jeho lordstvem, trvala na tom, ze mu
balicek musi pedat gimo do ruky. A tak ji Richards doprovodil do
pracovny.“ Z komornikova vyrazu bylo znat, Ze snig@adim mladSiho
kolegy hrulé nesouhlasi. ,Bohuzel uz zapo#ghnméno, které rdl
ohlasit. Nechal ji s jeho lordstvem o sathd@ chvili pozdji ta mlada
Zena vylhla z pracovny a volala o pomoc. Pan krakolaboval.
Rekl jsem Richardsovi,tatu zenu zamkne v kniho¥n dokud se
nevrétite, pane, protoZze se mi zdéalo, Ze celd irmddepisobi znane
neobvykle.”

.10 bylo velice moudré. Bkuji vam, Wellowe. Hned si s ni
promluvim. Zavolejte & az dorazi doktor.”
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Kli¢ byl v zamku. Marcus jim otd a veSel do knihovny,
pripraveny téendt na vSechno.

U okna stala Zena a zamy&ianlectla na ulici. Kdyz se offila,
vSiml si, Ze je mozna a#ips Stihla. Na sobmeéla jednoduchy tmavy
plag a Saty, jejicepec sice nebyl podle posledni mody, ale také to
nebyla Zzadna hika. Celko¥ pisobila upravet a stidme. Kdyz
Marcus gistoupil bliz a vSiml si, jakilecovité divka svira sepjaté ruce
a jak strnuld ma ramena, adomil se, Ze je velice nervozni.

~-Komornik tikal, abych ptkala na lorda Stanegatea. To jste vy?“
Jeji hlas Marcuseipkvapil. Risobil hrejivé a hebce jako med. &a
ofiSkow hredé ai plné starostlivého zajmu. Marcuse napadlo, jestli
je hrany.

»ANO, j& jsem Stanegate, f@dstavil se a ani se nenamahal zastirat
své prave pocity. VZzdyZena stojici fed nim zfsobila jeho otci
vazné zdravotni obtiZze. ,A vaSe jméno?*

~Sleéna Smithova.”

Proc jen n¥ nenapadlo eco preswdcivejSiho?pomyslela si Nell s
pohledem ufenym do Marcusovych ifkrych i, temnych jako
mokra ridlice. Now prichozi byl iliS velky a vazny, zkratkaipis
muznyA stal u ni moc blizko. Bylo vi#t, Ze s¢Zi ovlada zlost, a Nell
méla co dlat, aby ped nim instinktivé neucouvla.

.Sleéna SmithovaTiStanegate ji zjewnneuwiil. Jeho hluboky
hlas zrl pochybové&né a v koutku Ust se mu objevil ironicky
usmesek. ,Pr@ presre jste mému otci dotila hedvabny provaz?“

Nell silou vile dokazala neuhnoutgd jeho temnym pohledem.
.Tak provaz tam byl? Ten ba#k se jevil zcela nevirn Nevicla
jsem na jeho dotieni nic Spatného.”

.Provaz vypadal jako had. Matesti, Ze otec leknutim nezéeh
Hrake ma slabé srdce.” Z jeho hlasu bylo znat, jak maghe otce
miluje a jaky mé o § strach.

.Netusila jsem, co balek obsahuje. Ma jsem ho jen dogiit.”
Jenom uZ énechte jit...

~skutetné? Na dordovatelku zésilek nevypadate.” Hialh syn si
zalozil ruce na prsou a prohlédl si ji od hlavyd&p Nell si dovedla
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piesré predstavit, co vidi. OSuéte elegantni osobu, ktera jen silou
vile jeSE zastava upravena aistojna, protoze nechce slevit ze svych
standard.

~Jsem instinkt ji zavelel, aby zalhala, ,SvadienMoje
zamestnavatelka & posila ke svym zakaznicim s Saty, které si maji
vyzkouSet. Jeden pan ji pozadal, jestli by mu niegzala laskavost a
neposlala r s tim balékem sem k vam. Nedavno utratil v jejim
obcho@ znany obnos a dobrym zakaziitk se madam vzdycky
snazi vyhot."

»A jeho jméno?“ Nezdalo se, Ze by ji Stanegatediadela nevril,

i kdyZ se tvél dosti skepticky.

.,Neznam ho."

Vazng, sleeno SmithovaSkwly zdkaznik vasi zaséstnavatelky a
vy nevite, jak se jmenuje?‘fiBtoupil k ni je& bliz, st&il uz jen
koustek, aby ji to z&alo byt nepijemné. Patrayvpiimhoukil o¢i.

Nell pozvedla bradu a pohled mu oplatila, nehoddanechat
zastraSit. Muzi fed ni mohlo byt skorofitet, mefil pies metr
osmdesat, byl Slachovity, sebejisty, zjevevykly prosadit svou.
Cast&né za to utité vdcil svému spolgenskému postaveni. Pokud
Slo o jeho povahu, zatim Nelkd&la jen to, Zze se umi padre
rozzlobit a miluje svého otce.

,vazné. Neznam jeho pravé jméno, pane, jenom jmeéno, které
uved|: Salterton.”

»A jak vite, Ze to jméno je faleSné?*

.Podle toho, co vybral zaéei, soudim, Ze nakupoval pro svou
milenku. Utratil spoustu p€m a nejspiS by byl nerad, aby se o tom
dozwdéla jeho zena. Byla jsem u toho, kdy#isel do obchodu
poprve, a slySela jsem, jak se ho madam pta nagnmiéa zlomek
okamziku zavahal a jeho hlasézdivné. Lhal — to se poznd.”

,10 mate pravdu,” odtusil lord Stanegateragprty mu opt pielétl
nevesely uswiv. Nell ucitila, jak se ji zapaluji t¥@, a rychle ufela
pohled na rubinovy Spendlik v jeho vazance. ,Jgada?"

~Skoro jsem ho nezahlédla a myslim, Ze to byl pjstinany zarr.
Nejspi$ ani madam mu famre nevictla do tv&e. Pokazdé iichazi
vecer a nosi klopeny klobouk a vyhrnuty limec. Zasagtati v
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hotovosti. Ale je znat, jak je &dy.“ Nell se snazila vybavit si z
muZzova vzegeni co nejvic. ,MiZe byt i cizinec, protoZze ma zvlastni
ton hlasu. Neni to tak docelépvuk, spis zvlastni rytmusci, i kdyz
jinak mluvi jako anglicky dzentlmen. Zda se, Zevj&ondici, ma
pruzné pohyby,” zamtda se Nell. ,Jako tarmmik. Neni tak vysoky
jako vy a ma StihlejSi postavu.”

Pri fec¢i si Nell najednou wdomila, Zze si muze ipd sebou
bezostysa prohlizi a hodnoti elegantni jednoduchost jehoodale
usitého drahého obleku i vypracované, hezky sonétlo pod nim.
Byl obleceny na jizdu v k&ére, nEl na sok stizlivy tmavy kabat,
jelenicové kalhoty a nale%té holinky. Rychle se vrétila pohledem ke
Spendliku na vazance.iiBné rysy tvée nad slozitym uzlem
elegantniho dopiku prozrazovaly, Ze Stanegate si je jejihizRumu
védom a Ze mu neni dvakrat po chuti.

~Jste skuténé dobra pozorovatelka, sleo Smithova, kdyz se
vezme, ze jste ho jenom&e zahlédla a netta jste divod se 0 B
zajimat.” Stanegate ji zjeymeWiil, ale Nell mu nehodlala vykladat,
Ze v ni sidy muz od samého patku vzbuzoval zajem a zaravg
odpuzoval. Epadalo ji, Ze do bezstarostného Zenskéliasjejich
obchodu vnesl nebez{ie,Jak se jmenuje vaSe zastnavatelka a kde
sidli? Ugit¢ si bude pamatovat jesvic.”

.,Radsi bych vam jeji adresu nedavala. Madam by ®@§po,
kdyby zjistila, Ze jsem ji zatdhla déjaké podivné zaleZitostiA mas
to, tbvce. Takhle seélovek zaplete, kdyz 1Zze. &enu to nendzu rict,
aniz bych piznala, ze nepracuju pro Svadlenu. A pak mi bugé v
jest miz.

»A kdyZ je madam nepé$ena, co nejhorSiho vamage udilat?”
Vikomt ustoupil o par krok a ogrel se o roh stolu. Nell si vydechla,
pak si ale usdomila, Ze ustoupil jen proto, aby si ji mohl |épe
prohlédnout, a to od hlavy az k pat

~Propustit n¢.“ Coz by byla prost katastrofa. OvSem takovy
Stanegate si sotva dokaZegstavit, jak nejista je existence pracujici
Zeny, ktera nema rodinu ani jiné ptesiky k geziti.

.Hm,* zamr&il se. Nell gipadalo, ze se Stanegatébec jak
moc mr&i. ,A vite, co miZzu udtlat ja? Ja vas ffu pedat
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policejnimu soudu jako komplice ve spiknuti s cileavrazdit mého
otce.”

,Coze? Vrazda? No to je absurdni!” Vykika Nell tak vydsila,
Ze zd&ala rychlym krokem fechazet po mistnosti. Pak se zastavila a
znovu se k Stanegateovi obratdelem: ,Hralg ma zjevé chatrné
zdravi a rejmé¢ mu neudlalo dolie, jak prudce vstal zi&sla,ci co.
Ale spiknuti? To je nesmysl. Jak by mohl kus pravamblizit
dosglému muzi? Vzdy co to ibec je? Sira od zaclon?”

~-Hedvabny provaz,” vyslovil Stanegate pomaluwisadre, az néla
Nell pocit, Ze by z&ch dvou slov nila vycist reco zasadniho. A kdesi
hluboko v jeji mysli se cosi pohnulo, cosi davnewého v pagti, a
vyvolalo to v ni nefijemné ch¥¢ni, jako by si vybavila osklivy sen z
raného dtstvi.

Nell pokrila rameny a zaplaSila nggmné pocity z@t do
temnoty. Z neznaméhaidodu se ji neckto tu mlZznou vzpominku
dale zkoumat. ,Tak #htedy odevzdejte soudu,” vyhrkla. ,Uvidime,
jestli policie bude toho nazoru, Ze nevinné deni balékuje
dostateny divod k tomu, abystedgkoho zamkli a byli na & hrubi!*

»Tak hrubi? To si vyproSuju, sileo Smithova.” Lord Stanegate
sedl se zalozenyma rukama, zdaglilidny, a vypadal tak neskodn
jak jen mize vypadat tégf dvoumetrovy rozhévany muz. ,Mizu
vam zazvonit pro Saletaje, zatimco budetergmitat o svoji situaci.
Nebo mizu poslat pro své sestry, aby vasaty spol€&nost, pokud
vam chybi garde. Jestli je vam zima, zatopime. &iei od vas
odpowd’, sle&gno Smithova. Nepoddejte me."

»10 opravdu nehrozi,” odtusSila Nell aga co dlat, aby jeji hlas
zrel klidn¢. ,Vidim, Ze jste zvykly dosahovat vZzdycky svéhdease
nezastavite anifpd zastraSovanim a vyhrozovanim bezbranné&‘zen

LZastraSovanim?* povytahl Stanegate &bo ,Ne, sl&no
Smithova, tohle neni zastraSovani ani vyhroZov#mnom se snazim
poukazat na nevyhnutelnésiedky vaseho jednani.”

»Zase hrozba," zamumlala Nell vzdetret v ni nafistal strach.

,Hrozba by to byla,fekl Stanegate, vstal a vyKibproti ni, az se
dala na ustup, ,kdybych va&eba takhle pmackl ke knihovre.” Nell
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narazila patami naidvo a s rozpazenyma rukama se zastavila. Za ni
byly uz jen nedstupné koZzengbbty knih.

Lord Stanegate se tg rukama po obou stranach jeji hlavy a
zadival se do police. ,Ach, romattii basnici, to je ale negainé.
Ano, kdybych vas @ takhle polapit a postavit se docela blizko —*
zatal se piblizovat, dokud se nedotykali $iami bot a Nell pes
sukni neucitila teplo stoupajici z jeho stehermpak vam pohrozit, Ze
vas chytim za ten vas hezounkydk a vytesu z vas pravdu — tak to
by byla hrozba.”

Nell zakela @i a snazila se nevnimat jeho blizkost. Z knihovny
vychazely uklicujici viiné z dob jejiho Utlého @stvi: kize, stary
papir a le&inka na devo z ¥eliho vosku. Postavargd ni vydavala
SWZi vani citrénu, cistého pradla, &Ze a muZstvi. Nell se pokusila
uniknout zgt ke staré znamé&mi knihovny, ale bez usphu.

~Podivejte se na ;"

S pemahanim otgela ai. Stanegate se toho rana velmélpg
oholil, presto se dalo poznat, Ze by voud stejre tmavy jako vlasy.

U levého koutku ust #h jizvicku a mezi pootaenymi rty mu
prosvitaly silné bilé zuby. V jednu chvili si skbapodni ret, jako by
se nad &im zamyslel. Nell seistihla, Ze od jeho Ust nedokaze
odtrhnout pohled. Dech se ji zadrhl v hrdle.

. rakze?"

.Ne.“ Nell se nemohla ubranitedsta¥, jak se ji dotyka, bere ji za
bradu a vjizdi ji prsty do vlas.. A v tu chvili ji vytanula vzpominka
na pana Harrise a Nell se cela zagav Stanegate od ni rdzem
ustoupil, jako by mu dala poBk.

,Zatracerg¢ —*

.,M1ij pane,” ozval se od dike komornik. ,Doktor Rowlands
dorazil a lady Narboroughova si vas zada. Zda sejezportkud
rozrusena, pane.”

Nato se lord Stanegate beze slovaiibtoa podpatku a vySel za
komornikem. Dvie se za nim s prasknutim raly.

Nell stale je&t kiecovité svirala okraje knihovny. Opatfivolnila
prsty, jako by se béala, Ze bez opory ztrati rovhavavtom si
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uveédomila, Ze prasknuti dyienenasledoval Zadny dalsi zvuk. UZ ji
znovu nezamkli.

Priskocila k pohovce, kde sebrala svou obnoSenou kabelku,
spichala ke dvidm. Klika povolila a dvée se bezhkné otewviely. Nell
byla razem v hale, skryta pod obloukem sche&dist

U prednich dvé ale stal komornik, ktery davatipazy réjakému
lokaji. Nell se stahla zpéatky do stinu.

~Wellowe!“ ozval se nahle zviny Zensky hlas z mistnosti napravo
ode dvei. Lokaj proSel sviznym krokem kolem Nelliny skryse
komornik se vydal za hlasem, ktery ho volal.

»+Ano, lady Honorie?“

Sotva komornik zmizel v mistnosti, Nell vyrazila gpikach
vpied. Cestou se nahodou zachytila odkladaciho stol&ukterém
lezel stibrny podnos. Zjewh uz dorazila druha posta. Nell s
nastrazenyma uSima shlédla k hromadce dopis

Lady Honorie Carlowstalo na nejvrchijSi obalce.

Nell zastala stat jako opana.Carlow? To bylo jméno, které jeji
urozena ovdosta matka vyslovovala s takovou nenavisti, kdyz ji
opoustly sily a propadala zachvah pl&e. To jméno bylo spojené s
temnou minulosti, s udalostmi, které se staly, kidyla Nell jes¢
malink&. Nikdy se o nich nemluvilofjno a nikdo se naénnesngl
vyptavat.

Tak tedy rodina lorda Narborougha nesla jméno Q@arlsell
netusila, pro by se jich ndla bat, oni to vSak dit¢ védeli, a kdyby
piisli na to, co je z& nikdy by ji neu¥iili, Ze jednala neédomky.

Nell presla po Sgkach po mramorové podlaze, jeji oSlapané boty
nevydaly skoro Zadny zvuk. Za chvili uz byla nanéisilici, kde se
ztratila v zastupu lidiTak, a jsenv bezpéi, pomyslela siTe/ uz né
nenajde.
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DRUHA KAPITOLA

Provaz byl bezpa¢ zanmteny v nejspod¥jSi zasuvce psaciho
stolu, ale schovavat ho nebylo K&inu. Marcus nadp stejre musel
neustale myslet, jako by provaz leZel na descea stsi¢el na & jako
had. Zlostg shrébl papiry rozloZzené na stole v knih®enulozil je
zpatky do desek. UvaZoval, jestli se nema se syyovinnostmi
piresunout do pracovny, ale nerad ji pouzival, kdyzobsc ve mdste.
Hrake se posledni dobou rodinnému hospstla uz téndi newnoval,
ale Marcusovi stefhpiipadalo nepdicné zabrat mu 8t

Rackji se snazil soustdit se na dopis mladSimu bratrovi. Nétht
se rozepisovat o okolnostech, jen se zminil, Ze oiep:l dalSi
zachvat, ale @ uz je mu lépe, od@iva a doktor jeho stav hodnoti
optimisticky.

Nemélo smysl pordika Hala Carlowa zbyte¢ lekat. Podle
poslednich zprav, které @ém rodina néla, byl Hal upoutan naifko
na velitelstvi Wellingtonovy armady v Portugalsklirpél totiz lehké
zraréni bodakem do boku, do rany se mu ale dostalav@skifekce.
Lehkou jizdu, coz byl jeho regiment, poslali uz wavzpatky do
Anglie, a to v dosti zuboZeném stavu. Hal vSak,saklalo ¢ekavat,
si ngjakym zpisobem z#dil pridéleni k jinému regimentu a zahy
zmizel s tajnym poslanim za riégelskou linii.

Marcus byl nakonec wdny tomu vojakovi, ktery Halovi Zjsobil
zrareni, protoZze ho tak nejspi§ uchranil horSich nehb#dzpe
Samozejme hrozilo, Ze znuéhy porwik Hal, postaveny mimo sluzbu
a na zotavené, apobi svymi divokymi kousky Marcusovi nejednu
vrasku. Jako wktojnik mohl byt Hal vS§em vzorem, se Ivi odvahou se
bil za svou vlast a poctivwlnil vS8echny ukoly, avSak ve volnéfase s
nim uz od utlého &stvi Sili vSichnicerti. Marcusovi obas gipadalo,
Ze se ho bratr snad snazi dostat do blazinea drahu alkoholika.

Praskani dvieni a zvySené hlasy muipomrely, Ze do blazince by
ho dokéazaly snadno dostat i jehornz sestry.

Pokusil se fedstavit si mladého muze nadaného dostatsiinou
vuali, aby ho zbavil starosti o Honoriu, ale nedoké&nalBlizZila se
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sezbna, &hem niz hrozilo, Ze horkokrevna Honoriaigpbi skandal a
naivni Verity naleti prvnimu hejskovi, ktery jiiZki cestu.

Znovu se snesla mlha a zhatila vSechnyjeada krasny den. Uz
ted” odpoledne bylo vysokymi okny Wt jak je husta, a v mistnosti
navzdory plapolajicimu ohni a celé sbirce lamp iadadlhké
poSmourno.

Zatraceny provaz. Marcus by si &nmrad promluvil s otcem, ale
hrak® spal. Provaz bezpochyby¢jak souvisel s jistou davnou
zéalezitosti, k niz doSlo, kdyz byl otec sotva stae¥ Marcus té&.

Marcus pozved! & k portrétu nad krbem, z¢hoz na & shlizel
lord Narborough: muzna& postava na vrcholu sil, gpricnenymi
rameny a Sedymacina, metajicima blesky. V elegantnim postoji
sviral jilec rapiru, ktery dokazal pouzit stejpohoto¥ jako svou
vytiibenou a bystrou mysl.

George Carlow a jeha‘@telé zaZili revoluci ve Francii, nebezpe
povstani v Anglii, opravéné obavy z vleklé a krvavé valky. daneni
do uzSich krut vlady se pohybovali na horkégte intrik a Spionaze,
nevatili na bitevnich polich, ale ve znamych klubechaaptesech,
kde nepitel nenosil Sarlatovou uniformu, ale skryval senzaskou
modnich Sat a ctihodnosti. Marcusy otec se do sta plného
tajemstvi vrhl po hlav a stdlo ho to zdravi, klid v duSi i@du
nejblizSich patel.

Marcus slozil napsany dopis, odhodil ho stranodalva z&al
neklidn® prechazet po mistnosti. Myslel na tu mladou ZeBle‘na
Smithovato ukité! Byla jen nevinnym néstrojem dichsi rukou — v
rukou toho jejiho sfdého chlapa — nebo byla do té éape zalezitosti
zapletend?

Instinkt Marcusoviikal, Ze divka lhala. Vymyslené jméno nebyla
jedina lez. Bylo z ni citit velké nath, kdyZ promluvila. A pece se mu
chtlo vefit, Ze je nevinna. Paténto byla jeho muzska reakce na jeji
pozoruhodi krdsné nazelenal&idkoveé @i, zlatohrédé vlasy a hlas,
ktery mu misobil zvlaStni mrazeni v zadech. Marcus se z&imN
téhle \&ci bylo trebatidit se mozkem, ne jinyn@iastmi €&la.

Rikal si, Ze je moc hubena. To se dalo poznat, izkbyla
navilgena v &ch omselych Satech a beztvarém plasti. Hubenéleny
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negitahovaly. Marcus &noval rekolik piijemnych chvil vzpomince
na pani Jensenovou. Ta tedy rozhogifehnai Stihla nebyla, aspo
ne v €ch dilezitych partiich. A bude sédit na setkani s nim. Dala to
jasre najevo.

Tak jako tak, se Svadlenami st&jmemohl dZzentimen hrat férovou
hru. Vsadil by se, Ze pokud jde o pletky, je&ske Smithova spadana
mlada dama. Kdyz se k niifs priblizil, vzplala hrevem a v @ich se
ji objevil uprimny dlek. Tak by nereagovala Zena ochotna vykaipit
cestu z nesnazi svyrédem.

Marcus vstal a doSel k mistu, kde rano s tajemmeamamou stali
tak blizko sebe. Nedél, zda se ve vzduchu opravdu stale vznaSi
jemna winé mydla, nebo je to jeniplud. Dosgl k zawru, Ze neni
mozné, aby tn¢ vydrZela tak dlouho. i@ce jen to bylo uz hodn
dlouho, kdy dal sbohem své posledni milence, peotaz unavovala
svou marnivosti a &nymi poZadavky. Napadlo ho, Ze kdyby se
domaci situace trochu usadila, §bly mohl veéer zajit za krasnou
Perditou a uza¥t s ni kyZenou dohodu. Pak uz by rgakou sl€nu
Smithovou nemysilel.

Na nd&asenémc¢alounu pohovky visel kousekehosi s¥tlého.
Marcus se sklonil a sebral to. Byly to asi dva meatry jemrg
vypracovaného slagného pletence na dlouhé niti.

Marcus zatadhl zansru zvonku. ,Petersi, zeptejte se &g
Priceové, jestli by mi mohlaémovat chvilku.”

Spolenice jeho sesterif®la obratem, jako ze Skatulky, klidna a
vyrovnana jako vzdycky. ,Copak, Marcusi?* usmalansertho. Uz
davno se v soukromi oslovovalidstnimi jmény, protoZze se z nich
stali spojenci ve snaze udrzet v domacnosti Cangalo fad a
dekorum.

.Nefikad vam tohle &co, Diano?" podal ji Marcus kousek pletence
a dival se, jak si ho prohlizi.

»~Je to spletena slama, jak vidno. Slama na kloboixay cokoliv
jiného by byla moc jemna.“ Diana promnula sldmu inpesty. ,Je
anglicka, fekla bych. Velice kvalitni a spletena neobvyklym
zpusobem. Nco takového jsem jaSnevictla." Zatahala za nitku a
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pohlédla na Marcuse inteligentnim&iroa. ,Je snad naSe ranni
navstvnice klobownice?*

,Rikala, Ze je Svadlena, ale tiekvapilo by n&, kdyby to nebyla
pravda.”

»Jestli pracuje s takhle drahym materialem, musizapestnana v
nekterém z lepSich podnik’

,BYylo by mozné s pomoci tohoto kousku slan®ak z0Zit jejich
vycet?”

,Rekla bych, Zze ano," dloubla $tea Priceova do slamy nehtem.
»Je to tak nezvyklé provedeni, Ze nejspis buderditgakeé vyhlasené
pletakky, nebo to bude traghi vzor v jedné wité vesnici. Dokazu
vam sestavit seznam podajkde se mizete zkusit poptat.”

,Diky. Budu vam vd¢ny. Rad bych tu Zenu dostal.“ Diana tazav
povytahla gstné obdai. ,A dotahl ji na policii,“ dodal Marcus rychle.

Slibeny seznam byl ani ne za hodinu hotovy a Mahtuspolu s
copankem ze slamy@dal Hawkinsovi, kteryidve pracoval u policie
a v minulosti uz mu prokazal nejednu dobrou sluzfdjistite, v
kterem z &ch podniki pouzivaji takovy material — aniz byste vzbudil
podezeni.”

»Jisté, pane. Poslu tam svoje dceryikbufict, Ze sha&ji urcity
vzor pro svou pani.“ Mrkl na seznam a s Uklonop@®wiel. ,Zitra
touhle dobou vam daneset.”

.Marcusi, co je to zaloveéka, pro vSechno na &&¢?“ Marcus
polekaré vzhlédl. Byl tak zabrany v mySlenkach, Ze neslygatku
vstoupit.

»Ach, mama.” Marcus vstal a matka se usadila naopkih ke
krbu, mihladila si zaplavu hedvabnych sukni a vztahla kiioh
bezvadg upravenou ruku. &oliv pred sebou ®rla vidinu veera
strAveného doma a vygimého ¢astymi navi&tvami u nemocného,
byla lady Carlowova skvostnnastrojena v zelenkavém hedvabi a
ozdobena rodinnymi opalovymi Sperky. ,Ten pan jéekitv. Rad
bych vystopoval tu mladou Zenu, ktera otce ranosyadedla z miry.“

»~Jatomu wibec nerozumim.” Matka obrétila k synovi znepokojené
hnédé @i a Marcuse pichlo u srdce, kdyz si vSingjitka vrasek, které
je ramovaly. Lady Carlowova byla stéle je&rasavice, ale uz ne
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mlada. ,Co ten balek, proboha, obsahoval, Ze to otce tolik
rozrusSilo?*

.Nékdo grichystal hloupy kanadsky Zertik. V b&du byl provaz.
Vypadal jako had. Mam za to, Ze pagéip rychle vstal, a k tomu se
domrelého hada polekal.” Marcus ledabyle pgikrameny. Kdyby
matka znala pravou podstatu provazu, spojila bp s minulosti, a on
ji nechtl pasobit WtSi starosti, nez bylo nutné. ,Podl€ ma tim bude
nektery z potrhlych Halovych kamar&ttii, ktery svym Zertem zasahl
nepravy cil,“ prohodil.

Drobna lest se vydda. Matka gFestala pemySlet o batku a
obrétila pozornost ke svym sym. ,,Otec je neklidny,” poznamenala.
,ViS, jak to s nim je, kdyZ mu neni d@ Chce mit kolem sebe
vnhowata, a to brzy! Neda s€ekavat, Ze by nés takto albstnil Hal.
Kazdé ctihodné mladé d@&nse ged nim uz davno dostalo varovani.
Ty jsi dédic, Marcusi. Je rase, aby sis naSel zenu, usadil se¢h m
deti.”

To bylo téma, k &8muz se matka posledni dobou vracela stéle
castji. Marcus chapal, Ze touha po pokwaatelich rodu je nejspis
piirozend, avSak newitlZddnou moznost, jak v dohledné dgbji
prani splinit.

Pritazlivych Zen byla spousta a nejedna mu padlakado Dddna z
nich by ale nebyla ijatelna jako manzelka dZzentimena. Marcus
ovSem ¥dél, co chce. U Zeny pro¢ép byla dilezitd vyzrélost,
inteligence a vtip. Podminkou byl samo sebou tagBryl pivod,
protoZze musel brat ohled na rodinné jméno. ddilezity uz byl
majetek. Marcus & to Sesti, Ze se nemusel Zenit pro penize. A pokud
Slo o vzhled, ten pro&hrozhodré nentl vétSi vahu nez charakter, i
kdyz si nepedstavoval naesstu s obkejem zrovna jako vdolek.

Ale kde najit tu pravou? ,Za chvili Zae sez6na, mama. Slibuju,
Ze o tom budu vaZruvazovat.”

Zatim se vS8ak nemohl zbavit vzpominky na zelsfigoalhodlar
vysunutou bradu, hlas jakddjivy med a zoufalou odvahu, s jakou se
mu rano vzefela neznama divka, a navic se nebala lhat muwido o
kdyZ ji zkusil pohrozit. S UZasem siaomil, Ze chce Zenuiesré
takového razeni. Téuz jen zbyvalo najit vhodnou damu obetzou



LOUISE ALLENOVA

vlastnostmi oSumié a pohublé klobainice, ovSem takovou, ktera
nelze a neskryva podivna tajemstvi.

.Pane?*

»,AN0?" Marcus, usazeny viksle u krbu, se polekamagimil.
Sam sebe @$oval, Ze pece nepotimoval, jen rozjimal o Zivat

Wellow byl ovSem natolik dale vySkoleny, Ze nedal najevo udiv
nad n&im, ¢eho byl v rodig swdkem. ,Omlouvam se, pane, ale
mysleli jsme, Ze nejste doma,” ospravedIniljgvenadaly pichod.

»~Jak to? Kolik je hodin?*

,Deset, pane. Mam vam nechat pktdt vetru v malé jidelgr”

.,M1j ty boze!” Marcus zauvazoval o vyprado klubu, pak do
Perditina apartma a nakonec déisk zawru, Ze jako nejldkaysi
MoZnost se jevi were ve vlastni jideld ,Ztratil jsem pojem case,
Wellowe. Ostatni uz nejspisdeggeli, je to tak?"

»ANo, pane. Domnivali se, Ze jste ve svém klubu."

,Chapu. Tak si tedy dam vei, prosim.” Vibec ho nelakala
predstava, Ze by &h stravit ve&er erotickymi debatami s pani
Jensenovou. Napadlo ho, jestli snad neni nemocny.

Co kdyz sedy Salterton fijde do obchodu? Co jestli sesrbude
vyptavat, jak vSechno v deérorda Nar borougha proghlo? Mam mu
to rict? Nebo mam radsi Ihat? Neéla bych zkusit zjistit, co je Zaa
pak to povdeét lordu Stanegateovi? Ale vatiyn jeCarlow.

Takové myslenky se honily Nell hlavou, kdyZ po r&eatla nad
Salkem chladnoudierné kavy. Mla za sebou bezesnou noc, ktera ji
rozhodré negidala na klidu.

Uveédomila si, Ze ma strach ze Saltertona, i kdigsg newdéla
proc. Zrovna tak se ale bala Stanegated.mibc a vliv a Nell, & zcela
neumysli, zpisobila jeho otci zhrouceni.

A jako by to nestélo, lord Narborough byval iftelem jejiho
vlastniho otce. Tolik si jeSfpamatovala z kusych informaci, které se
dozwdéla od matky. Kdyz byla upthmala, doslo k jakési udalosti, po
niz musel jeji otec pty Potom zerfel, maminka Zila ve &ném
smutku a jméno Carlow vyslovovala jako kletbu.
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Jak Nell vyfistala, poskladala sibem let gco z toho smutného
piibéhu dohromady. Dosja k zawru, Ze tatinek se musel dopustit
néceho Spatného. Ona vSak byla divka, navic malakdomechil
zagzovat takove dé krutymi pravdami, &oliv tato ne¥domost ji
piipadala horSi nezifgina jejich upadku do bidy a hanby, @& byla
jakékoliv. Nathan a Rosalind o tom mozréiwic, protozZe jsou starsi
nez Nell. Nikdy se o tom ale nemluvilo a doba, Eilyve velikém
dome plném cennosti a obklopeném parkem, byla tak erdélze
Nell nekdy pochybovala, jestli to nebyl jenom sen.

Tatinkovi se stalo &co hrozri zlého. Tak zlého, Ze to poSpinilo
celou rodinu, tak zlého, Ze zésh

Nell védéla, Ze by ngla Carlowovy nenavigt, protoze maminka ji
fikala, Ze za vSechno, co je potkalajzm George Carlow. Nazyvala
ho zradcem a faleSnyn¥itelem.

Ale vikomt, Carlowav syn, ne&l zvlastni moc zpsobit, Ze Nell
nedokazala rozundruvazovat. Zcela upmrg si priznavala, Ze &asti
za to niize prost pritazlivost. Jeho muznost ji nenechavala v klidu.
Jako by to byl muz jejich inideal, ktery by ji dokazal bytipelem i
milencem.

Nell se v duchu za takové fantazirovani pokaratbydy ji Marcus
Carlow nasel, byl by to sen, ale hédily. Zach¢la se, odlozila Salek
na krbovourimsu a udobla si skoro studené topinky. Misto aulyla
u stolu jako dama, choulila se u e¢hrale utSovala se, Ze je to
chladnym poéasim, a ne touhou po bezfgaké ohé skytal davnym
predkim.

Muzi ve skuténosti rozhodd nebyli jako jeji vysany bih a
vikomt by pro bezprizornou pomocnici klobmice bezpochyby
jen jedno jediné uplatmi.

Nell vstala a odloZila Sélek s té&ém do Skopiku, aby je pozgi
umyla s nadobim od vere. Pak vytahla pl&%a uvazala stepec na
pentli. Kabelka, rukavice, kapesgek... Znovu se ji vratily
znepokojivé mysSlenky. Napadlo ji, zda uz je lordarbbroughovi
lépe, dsila se, co jen to provedlaigbbil vlidre, kdyz ji k nfmu uvedl
ten popleteny mlady lokaj. Unavenale vlidri. Urit¢ se ale
pretvaoval! Jakapak tajemstvi asi skryva?
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Kdyby Nellin otec jest Zil, byl by tel’ stejré stary jako hrah
Litovala, Ze si ha svého tatink@bec nepamatuje.

Nell, rozech¥la né¢im vic nez jen zimou, zamkla deesvého
bytu a vydala se dblpo Uzkém schodisti. n se kdysiadil mezi ty
lepsi, Siroké vieje, zapraSené Stuky a elegantinka zabradli dosud
vypovidaly o jeho zaSléigtojnosti.

,Dobré rano, sléno Lathamova,“ ozvalo se z pootemych dveéi
staré pani Dreweové wipemi.Cilé statence nic neuniklo, ani vip
Sesté rano. Nell napadlo, Ze sousedka snad nilkghi.ne

,Dobré rano, pani Dreweova. To je mlhad'té? Obavam se, Ze
jeS€ zhoustla.” Nell za sebou zigla hlavni dvie a z okna nad hlavou
zaslechla pladétatka Hutchinsovych. Mimagk si pomyslela, Zze mu
asi rostou zuby, zabita do Bishopgate Street a rychlym krokem se
vydala smérem na jih.

Nell moc dolse wdéla, jaké mé $sti, Ze ma vlastni bydleni, i kdyz
je to jediny pokoj veietim pate domu plného hitnych souseil a
uplakanych d&ti. Bylo tam ale bezgmo a ostatni najemnici¢ hudi,
byli slusni lidé, kté& tvrdé pracovali a Zili skrom&

Také byla vécna, Ze ma sluSnou praci u zssmavatelky, ktera
nevede klobognictvi jako pobdku newstince, jak se néika
stavalo. Jak tak Nell gphala vihkou mihou poSmournéldasného
rana, zaaly ji prepadat neveselé myslenky. Uz davno se vSa&ilaau
zahagt je vyttem vSeho, co ji v Zivétpotkalo dobrého, a uchylila se k
tomu i nyni. Ridala si k pomyslnému seznamu i skuiest, Ze oba
rodice odpdivaji v pokoji. Jindy ji pomySleni naérpiasobilo Zal a
pinilo ji steskem, t& se ji vSak jevilo jako poZzehnani, Ze se maminka
nemusi trapit, A uz se za zadhadou d¢mmého provazu skryva
cokoliv.

Nell vySla na hlavni ulici, kde bylo mnohem \dasnych rannich
choddi, a zamiila ke stanku sterstvym peé&ivem. Vystala mensSi
frontu a koupila si k odlu obvykly masovy bochanek.

Od stanku uz to bylo jen pér krok zadnim dvim podniku s
honosnym nazverladam Elizabeth — médni kloh#nictvi a dopiky
z pei. Hodiny z&aly odbijet celou, prékdyz si Nell uvnit vésSela na
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véSak plag a ¢epec. Koupeny bochanek si ulozila do kuchyn
zamiila do dilny.

V diln¢ svitilo jasné sétlo a bylo tam teplo. Nell si uvazala z&st
a Sla si sednout k ostatnim divkam na své misttowhdho stolu.
Madam nebyla tak Gtlocitna, aby se starala o topetubré sétlo jen
kvili délnicim, ale prohaté prsty Iépe pracovaly a na sléziySivané
vzory bylo teba dobe vickt. Nicmérg prace u ni byla o tofjemnsjsi.

Nell pozdravila divky Usgvem a sahla po své ro#dné praci.
Byl to bily ¢epec pro bohatou pani Foresterovou, dobrou, atemau
zékaznici. Olemovani stuhou vypadalo hezky, aléjb§lo treba
pridat par kétt na ozdobu.

,Zastavi se dneska zase teiijtebdivovatel, Nell?* dloubla si
pojednou Mary Wrightova, div Nell nespolkla Spekylikteré drzela
mezi zuby.

Zapichla je bezpmé¢ do jehelntku a zavréla hlavou: ,To neni
Zzadny miij obdivovatel, jestli mas na mysli pana Saltertal@ajenom
dodavam klobouky.*

LA d¢las posledni zkousky,* zamumlala jedna z divek.cVigg
troSku Nell zavidly, Ze miZze v pracovni dabven a chodit do dofn o
jejichz nav&tve se jim mohlo jenom snit. V di¢rdiky tomu panovalo
lehké napti. Madam totiZ neuniklo, jaky ma Nell kultivovapyojev
a vybrané chovani, a hbitoho vyuzila.

.Pan Stalterton jenom p@boval dortit n¢jaky baltek,” odtusila
Nell a sahla po Spulce niti.

~Ja bych pro & dorwila cokoliv,” povzdechla si Polly Langova.
~Je to fesak.”

~Jak to mizes ¢dét?” zarazila se Nell s niti naipcesty do ouska
jehly a zadivala se do Pollyiny kulaté pihovat&éva

.M@& penize, to std. Pak uz mZe klidré vypadat jako ogék,"
odsekla Polly a zachichotala sefePe sis vSimla, jak chodi olbkny.
Nosi krasné kabaty. A ty boty! A je&ly. To se mi na muzich libi,
pusobi to tak tajemth Paitdm, Ze je nejnili italsky hralks, ktery je tu
inkogratonebo jak se toika.”

»Inkognito,“ zamumlala Nell a udala prvni steh. ,To tedy je.”



LOUISE ALLENOVA

V obchod zacinkal zvonek nade direi a Nell se leknutim pichla
do prstu. Kdyz se vSak ozvaly Zenské hlasy, zasklgiila a olizla si
z prstu kapiku krve. V duchu se &ovala, Ze temny cizinec se uz
urcité nevrati. Splnil, co sifiedsevzal, auz ho k tomu vedlo cokoliv.
Madam uz nedostane Zadné dalSi objednavky na egaatni modely
pro rozmarnou milenku.

Pak ale Nell napadlo, jak je mozné, Z&levek, ktery ma spadeno
na Carlowovy, vybral mezi celou spoustou jinych jlaw ji. To
piece sotva mohla byt ndhoda. Znovu se ji vybavitante nehnuta
tvér lorda Stanegatea a&yse cela zactla. Jakysi zvlastni zar se v ni
misil s pocitem Uzkosti. Whla si z lorda Stanegatea tigple a
nékde venku, ve @stt seweném mlhou, se pohyboval muz, jehoz
podobu ani ptadre neznala, ale ktery by mohl mit za to, Ze by pfjo n
Nell, beza&cny nastroj jeho podléhaiinu, mohla pedstavovat
nebezpei. Mohla by ho prozradit.

Kvétina, kterou se Nell snazila vytvarovat z péo® bilé
saténové stuhy, nedopadla v jejich rozeébfoh prstech zrovna
nejlépe. Nell stuhu zlos¥rrozvinula a pedsevzala si, Ze odfébude
velice opatrna a hla¥nna ulici se bude pohybovat stima
otewenyma. Zdala pélivé tvorit novou kwtinu a gitom sitikala, ze
by rédda ¥déla, doc¢eho se to zapletla.
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TRETI KAPITOLA

Marcus se v k&are pohodld oprel a vykaval, trglivy jako
kocour u mysi diry. Nagstaval upirat® na zadni vchod elegantniho
obchidku s pestrouiiehlidkou moédnich kloboukve vylohach.

Hawkinsovi stéilo ¢tyriadvacet hodin, aby nasél kloboucnické
dilny, v nichZ se pracovalo s nalezenym sfayim vzorem. Zjistil
také, Ze material pochazi z jisté vegyiv Buckinghamshiru a stoji
dvakréat vic, nez je diné. Jedna z Hawkinsovych dcer, vyzbrojena
popisem slény Smithové, pronikla do dilen vSech podniki pod
zaminkou, Ze hleda zastnani. Zahy zjistila, Ze Zena odpovidajici
popisu pracuje pro madam Elizabeth v City.

Marcus byl na misgtod ¢tyi hodin. Ka&imu naidil, aby zastavil s
kocarem opodal, jako b§ekali na gkoho, kdo ma vyjit z kostela. Do
obchodu vstupovalyizné damy a zase odchazely, uid\se mihali
poslicci, par divek si dahlo pro réco k zakousnuti k pekiaale Zzenu
s diskow zelenyma ¢éima nebylo nikde viét.

Zvony na kostelech v City Zaly odbijet. Bylo Sest a mlha
potemrla a zahustila se koem.

Marcus zamrkal, aby mohl |épe zattgpohled, a v tu chvili se ze
dvei obchodu vyhrnulo &akého ml tuctu divek. Fitahly si Saly,
stahlyc¢epce hloubji do oci a rozkghly se ulicemi ke svym doméwm.

~Johne!* Kaii se sklonil z kozliku. ,Je to ta vysSi, co pramiji
radnici. J& za ni, ale si nas nevSimne."

Se zach¥vem soucitu si Marcus vSiml, jak divka vypada umeyve
Premital, v kolik hodin rano asi nastoupila do pragak to musi byt
namahavé, sklah se cely den nad jemnou praci. V jednu chvili se
divka zastavila na kraji chodniku, aby nechakggs uhlfe s karkou.
Promnula si fitom zada v kiZi a trochu se protahla. Pak se iaila
v ramenou, jako by si dodavala odvahy. Kdyz karigeba, divka si
opatrrie vykasala sukni a rychle pro&kovala mezi kaluzemi na
druhou stranu ulice.
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Tedy to opravdu bylo pracujicéde. Alespa v nécem nelhala.
Marcus zahnal zablesk soucitu vzpominkou na oteey kel jeS&€ po
ranu popelavou t¥aa vypadal unaven i kdyz tvrdil, Ze se ddie
vyspal, a pro lady Narboroughovowindasmev.

Nebylo v8ak moznéipnét ho, aby sam napsal p&dek Halovi
nebo se zapojil do debaty o Upravach v StanegdteRMapadal se do
dalSiho ze svych obvyklych zachiatmelancholie, a jelikoz sdy
muZ mozna tbec neexistoval, zbyvala Marcusovi uz jen jedina
osoba, jiz to mohl klast za vinu.

Ta tel’ spichala po Threadneedle Street, higuto City. John si
vedl dol¥e, udrzoval ko& v pomalém kroku a ignoroval peprné
poznamky ohledftoho, Ze zdrZzuje provoz. Ve d&rnim shonu byla
jen mala pravébodobnost, Ze by si jich divka vSimla. Po chuvili
zabdila do Bishopsgate Street a Sla s hlavou skioo a rukama
sepjatyma fed sebou, jako gkdo, kdo je unaveny, alergsto je
odhodlan dojit do cile své cesty.

Jeji dalSi odbtka sngfovala do Uzké utky s ndzvem Widegate
Street. Marcus otéel okno ka@&aru; i vyklonil se ven. Ulice byla skoro
prazdnd, jen vepdu dal pospichala slea Smithova. Pak skde
bouchla okenice, karse polekali, John zaklel a divka se ohlédtsp
rameno. Marcus kratce zahlédl jejiity@ad okrajentepce a vSiml si,
jak strnula, nez zaseigala do kroku.

,V Klidu, chlape,” napomenul Marcus &ido mirre. Ulicka se
pied nimi tak zuZovala, Ze se do nic&ouz nemohl vejit. ,Zastav.”
Marcus vystoupil a vyhrnul si limec. ,Dokazes seotit? Pakej
tady na ns.”

»Jisté, pane.”

Marcus vyrazil za Stihlou postavou v dalce, snegiffi tom drzet
pokud mozno ve stinu. Pak ale zavadil nohou o labEii u kraje
chodniku, ktera narazila na kamen a rozbila s&n8l&mithova se
otctila, bedlivw se zadivala do Sera za sebou a dala séldo Marcus
se [festal skryvat a také se ra@th, na svych dlouhych nohou ¢
prchajici postavu v nepohodinych suknich rychledaét Pak se mu
ale smekla noha na kluzké dlazebni kostce, a osnege udrzet
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rovnovahu prudce vrazil do zdi. Roztrhl $i fpm koZenou rukavici.
Kdyz kon&n¢ dobehl k mistu, kde divku zahlédl naposledy, bylatpry

Marcus se rozhlédl kolem sebe. Stal na jakémsiéatithu, do
néhoz ustilo nejméh pét temnych ulic a ufiek. Bylo nemozné
vSechny je prohledat. S tichym klenim se vratikk&aru.

Nell stala pitisknuta ke zdi v temném vyklenku a napjat
naslouchala zvuku vzdalujicich se raznych kraddyz zcela utichly,
odvazila se vystoupit zpatky na chodnik a bedikoumala okoli.
Nikde nikdo. Pronasledovatel se, aspoozatim, vzdal.

Kdo to asi byl? Lord Stanegateciié ne, ten pece nemohl &dét,
co Nell ctla a kde bydli. Tedy pan Salterton, ktery selctidzvedet
podrobnosti o dorteni baléku — nebo bt, umket posla? Nebo snad
jen réjaky zvrhlik, ktery obtZuje osamilé Zeny? Zlodj touzici po
Nelliné chudé petzence?

JenomZe zlogi nejezdi v krasnych, nablyskanych déoech.
Takze zbyval Salterton nebo zvrhlik. Nell délspk zawru, Ze by
rackji volila zvrhlika, protoZze pana Saltertona by delie mieny
kopanec do rozkroku neodradil.

KdyZ Nell dorazila do Dorset Street, minula tivesvého domu,
doSla az na konec ulice a z rohu nejgnéeset minut sledovala okoli,
ale nikdo podezly se neobjevil.

Jen silou vle se dovleklafes troje schody do svého pokoje dan
co cklat, aby rovnou nepadla do postele a neschovalgpak
piikryvku. Donutila se rozélat ohei, nabrala do konvice vodu ze
dZberu, kterou na odpivadle nechala sluzebna, o niz sdilccely
dam, a kdyZ si sundala plaacepec, zhroutila se na zidli.

Myslela na to, jak je osaft& Zena bezbranna proti chiap, kteri
v lidnatych londynskych ulicickiihaji na snadnou Kist. Ani mezi
svymictyimi s&tnami se necitila Uptbezpéné. Na chvili se ji zamzil
zrak a Zaludek se ji sel. Rozhodla se, Ze na to nebude myslet.

Poprvé v Zivat pocitila oSidnou touhu po muzi, ktery by ji chdani
Po rekom silném, kdo ma autoritu. Pockom, jako je vikomt
Stanegate. Nell zéwla @i a oddala seipdstavam, jak stoji za jeho
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Sirokymi zady, zatimco on drzi temného cizincechsiekordem, nebo
ho odsteli jako psa, Ze se opovazil Nell vyhroZovat.

Ve skuté€nosti by to ale nejspiS byla straSliva zkuSenasto tsi
Nell byla dolfe wdoma. Vstala, aby sifjpravila ¢aj. Nasili bylo to
posledni,éeho by chila byt s¥dkem, navic vikomt Stanegate by
sotva byl ochotendhat ji rytire bez baztia hany. NicméahmysSlenka
na réjakou zbra ji neopoustla. Nékde nEla ulozenou malou pistoli,
kterou mama vzdycky nosila v kabelce. Mama ji nikiymusela
pouzit a nejspis ani nebyla nabita, al@kého roztouzeného mizeru
by pohled do usti hla¥rmohl odradit.

Po delSim hledani se Nell pdda pistoli najit. Patra¥ se na ni
zadivala a uvazovala, jak se da poznat, zda je nabodj. Nakonec
otevela okno, nantila pistoli vysoko nad g&chy don, prikrcila se v
oc¢ekavani velké rany a stiskla kohoutek. Nic se hestni se ji
nepodailo dostat kohoutek zpatky daipodni polohy. Alespi tedy
mohla zbra nosit bezpéné u sebe.

Navzdory tomu si Nell ve svém podkrovnim hnidde uz
negipadala bezpma. Otaila klicem v zamku a zajistila kliku zidli.
Uvazovala, jestli nenastéas, aby se znovugsthovala.

Do druhého dne se Nellin strach vyvinul v jakysilez Rikala si,
Ze neni mozné, aby ji¢faky chlap, @ uz je to kdokoliv, vyhnal z
domova. Bydleni to nebylo nic moc, ale bylo t&msto a sucho a
obklopovali ji laskavi a pestni lidé. Navic @& mela pistoli a byla
odhodlana se s ni branit.

Takové mysSlenky ji napadaly¢bem dne v teplé dith plné
spole&nic, ale veéer cestou dofinuz si tak sebejistd ngpadala.

Znovu a znovu se obine ohlizela. Tentokrat ji nepronasledoval
Zadny kaar, nevidla Zadného podéglého chodce.iledeslého dne to
nejspis byl gjaky nahodny pobuda. Nell si Ulevmydechla, odbdéla
do své ulice a zarfiia k domu.

Zalovila prokehlymi prsty v kabelce, ale kdyz &k vytahnout
klice, zachytily se za pistoli a ozvalo se ostré cvéknutu chvili
zahlédla muze zeterejSka. Byl velky, tmavovlasy a vyhruZse k ni
blizil Serem. Nell se zajikla, uchopila pistoli anziila.
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~Jsem ozbrojena. Néplizujte se!” Ruka se jifasla, podefela si
tedy zagsti druhou rukou.

»Sle¢no Smithova, dejte to p¥ynez si ublizite.t.ord Stanegate?
Zastavil se §jaké dva kroky od usti hla¥nByla skoro tma a poutni
oswtleni bylo chabé, jeho hluboky hlas by vSak Nellzpala
kdekoliv. Tentokrat mu uz zje¥rdochazela trgivost.

,Mifim na vas, pane,” poznamenala Nell. ,Nejsem tckmu
hrozi Gjma.“ Srdce ji bilo jako zvon, Zaludek se\jiral. Nerdla kam
utéct, ale nehodlala dat najevaigstrach.

.Mate vibec tuseni, jak serfif?"“ otazal se Marcus spi$ se zajmem
nez poleka& Nell litovala, Ze mu nevidi gadre do tvée.

~Samozejmé! Namiiim na hrubiana, ktery & ohrozuje, a
zm&knu kohoutek. Na tuhle vzdalenost sotvézon minout.” Nell
uvazovala, Zze kdyby ho dokazala dostatedlouho udrzet na mist
tieba rkdo vyjde z domu. Nebo se bude vracet Bill, zedrnyigoky
nejménrt tak jako vikomt a silny jako byk.

.Nejsem si ¥dom, Ze bych vas ohroZoval, &® Smithova,"
pronesl vikomt protivé klidnym hlasem. ,Chci si s vami jenom
promluvit.”

»Tak jako posledd? S tim souviselo&znéni ve vaSem dotha
pohtizky policii. A wera — to vy jste ghpronasledoval? Honil jstedn
ulicemi?*

»,Ano. Omlouvam se, jestli jsem vas vylekal. To jseechél,”
ujistil ji. Malicko preslapl, takze mu & bylo 1épe vidt do tv&e.
Protahly nos, nekompromisniikka celisti, vysoko posazené licni
kosti.

LAle kdez, zapomite na to,” odtusSila Nell ighnag medovym
hlasem. ,\Mibec jste m nevylekal. Myslela jsem, Ze je tajaky
zvrhlik nebo pan Salterton, ktery se chce zbawhswosla.”

LZatracerg!" Vikomt pozved! ruku a promnul si bradu. Bylo to
vabec poprvé, kdy porusil svou masku ledového klidu.

,Chtél jsem jenom zjistit, kde bydlite. Pak bych o sdlal wdét a
pozadal vas o rozhovor. KdyZ jste se dala gk 4t
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»~Aha. Jako lovecky pes se honite za vSim, co vaikauo je
opravdu civilizovany fistup.” Na to, jak byla pistole mala, se zdala
nesmirg tézka. ,Jak se dapanu hrabti?"

~Je mu trochu lépe. Ale nebudu vamskdvat za optani, st@o
Smithova." Z jeho hlasu uz zase zmizel omluvny t@dpativa, ale
je ve Spatném rozpolozeni. Deprimuje ho, Ze jez&tably.”

»10 Si dovedu pedstavit. Moje matka — Nell polkla zbytekty.
Jeji matka by ho dité nezajimala, navic se nehodlala snizit k tomu, zZe
by se mu z&ala s¢iovat. Je&t pevreji sewvrela pistoli.

.~Jdéte, prosim, pr§,“ pronesla Nell pevéd Vtom jeji pozornost
upoutal jakysi pohyb na konci ulice. Par kiiada vikomtem zastavil u
kraje chodnikucerny kaar s lesklymi boky. ,Nefeju si s vami
mluvit.”

»2Ale ja s vami mluvit chci.”

»A vy vzdycky dosahnete vSehéeho se vam zachce, pane?”

,V étSinou,” usmal se ironicky. ,V keie je teplo a sedadla jsou
pohodin&. Chci si jenom promluvit.”

.Ne.” Nell ustoupila o krok a snazila se nohou hsghod u dvi.
Poddilo se ji to, ale usdomila si, Ze pdebuje volnou ruku, aby
mohla vytahnout kéie. Jenomze kdyby ot&sla dvée, mohl by se
vikomt vnutit dovnit. ,Zastaite, kde jste.”

Nell machla pistoli, ta vSak opsal&t$i oblouk, nez jvodns
zamyslela. Vikomt najednou prudce ukitoa popadl ji za za&gsti
ruky, v niz zbra drzela.

.Puste to!"

.Nel" Nell si uvédomovala, Ze vikomt na ni neupiaje celou
svou silu, a ona jefesto zcela bezmocna. €lat se dat doikku, ale
otewena Usta ji zakryla ruka v koZené rukavici. Zakass do ruky a
snazila se svéhagnitele kopnout. Jak sebou trhla, pistole igldf.

Nell, zcela zdSena a ohluSena vystem, dopadla na zabradli u
schodh. Pistole byla nabitaPomyslela si, Ze jen zdzrakem neni nikdo
zrareny, pak si ale vSimla, Ze se lord Stanegate drig\sarameno.

LZatracert,” procedil mezi zuby, zatimco n&jnNell vydéSere
tieStila @i. ,Chcete nas vSechny pobit?*
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.Ne! Byla to nehoda — vZdyta pistole nebyla nabitd! ZkouSela
jsem to.Nebyla nabit&’ Ko¢i nejspis praskl do koni, protoZecéo
byl rAzem u nich. Za Nellinymi zady se otvirala aka Kiceli lidé,
vysoky muz ped ni, kterého povazovala za nezlomného, vypadal, Z
se kazdou chvili skaci k zemi. Kisseskail z kozliku.

.M 1ij pane!”

.NaloZte ji do k&aru."

.Nel' Ja — Kai bez okolk popadl Nell rukama, které dokazaly
udrZet SetstigeZi, a bez dalSich cawyk hodil do ka:aru.

Hned za ni se tam vyhoupl vikomt &Zta dopad| na sedadlo.

Dvefe do domu se rozldy, zataly se ozyvat hlasy akdo kicel:
.Vvrazda! Zavolejte straznika!"

Nell sahla po klice dvék u kaaru, ale vikomt ji strhl zpatky
takovou silou, az oba zalapali po dechu. ,Raga jste n&,” procedil
Marcus z@atymi zuby. ,TakZze t&# se laska¥ postarejte, abych
nevykrvacel.”

,Odvezu vas dorin, pane, jen vydrzte,” houkl Kba kaiar se dal
do pohybu.

Nell ucitila pod rukou &co teplého a vihkého. Krev.

Vikomt zapasil s knofliky na svém plasti. Nell mdstcila ruce,
prudce kabéat rozepnula a nehledic na jeho bolestk@ni mu ho
shrnula z ramen. Zastavit krvaceni byldezit¢jSi nez to, jestli ho to
bude boletZaslouzi si topomyslela si vztekle a snazila se nevnimat
paniku, kterd se v ni vzmahal@ostelila jsemcloveka. Dobrotivy
BozZe, ja posgtlila ¢loveka.

Kocéar se znovu zhoupl a dovhdopadlo vic sétla. Nejspis vijeli
na rekterou z SirSich ulic. Nell se postuppropracovala k vikomtay
vest. ,Sed’te v klidu a nechte se svléknout,” vyhrkla, kdyjisnazil
byt ndpomocny — a od pacienta se ji za to dosttiekaného vybuchu
smichu.

Nakonec Stanegateigtal jen v koSili. Nell siikala, Ze se jeho
vazanka bude hodit jako obvaz, a snazila se nemyalt, co uvidi,
az z vikomta stahne zkrvavenou koSili. Trhla zafkky, bylo ji
jedno, jestli ulétnou, a snazila se & kosSili stahnout. Vikomt uz ji
nepomabhal, zdalo se, Ze nema daleko k mdlobam.
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Naklonila ho do pedklonu, aby se o ni &g, nez mu vyhrne kosili
na zadech. Ma co dlat, aby udrzela vahu jehéla, a nosni dirky ji
plnil kovovy pach krve.

Potom ho zvrétila zpatky na &adlo, aby se mohla podivat, jak
vazneé je jeho zrami. Otela mu rameno a v slabéméte zamZourala
na ranu. WSovala se, Ze to mohlo byt horSi. Na ramerdl m
rozSklebeny, hluboky Skrabanec, ale kulkéle heuvizla.

Réana ale vytrvale krvacela, ualtenél Marcus zkrvavenou celou
hrud. Nell zmuchlala koSili a fitiskla ji na ranu. Vikomt zasténal,
napil v bezvdomi. Nell potebovala gjakou jemwjsSi latku, ze které
by ucklala tampdn, a vazankou ho upevnila na ranu.

Sahla si pod sukra odtrhla si dlouhy pruh z bawimé spodniky.

S tim se aspolépe pracovalo. SlozZila pol$ek, fitiskla ho k rag a
zatala obvazovat.

Vikomt zatinal prichazet k so&

LZustaite v klidu, pane. Nedokazu toi@alre primacknout, kdyz
se budete hybat.”

,Boli to jako ¢ert,“ zaveel. ,Nechapu, prd se mi tak zatracen
to¢i hlava. Hal tvrdil, Ze gtIna rana neboli. Liigeden mizerna.”

»~Je vam mdlo, protoZe krvacite. A jestli to bolghbie vam tak,
pane,” odsekla Nell a doksita obvaz. ,S vami to opravdu nenihlec
snadné.” Vjeli do jedné z lepSialvrti a minuli fadu honosnych
domi, u jejichz dvei plaly jasnym plamenem pochadrV kocére se
rozsvitilo a Nell na par vie uvidéla nahy vikomiv trup, jehoz se uz
hezkou chvili bez zabran dotykala.

Uveédomila si, Ze to ani zdaleka neni ratie tlo zhykaného a
zahéativého Slechtice. Podle jeho vzenmi, kdyZz byl obléeny, se
ostatrt mohla domyslet, Ze je v kondici, ale takhle atletiu postavu
by u retho p‘ece jen néekala. Vikomt il pevné varhankovitéitcho
a Zebra obalena svaly. Tu a tam bylo ta knat jizvu nebo mathu.
To Nell prekvapilo a nechapéwse zamréila, po chvilce pemysleni ji
vSak doSlo, Ze pan nejspiS boxuje. Pro jizvy amstleni nenasla.

Projelo ji zvlastni zackéni. Nedokazala se ovladnout a minskd
ho pohladila po svalnaté hrudi. Na dlanich ji zhtaty kudrnaté
tmavé chloupkyJe uchvatnypomyslela si, nahle bez dechu. Vtom



LOUISE ALLENOVA

vikomt slal& zasténal a poposed! si, svaly se mu napjaly aitage a
polekana Nell rychle ucukla. Hlava se ji razem¢stila, kdyz se
upamatovala¢eho jsou muzi schopni, jak dokazi svou silu zneaZit
koho ma ped sebou.

Opet v ni zvitzil vzdor. ,Aspai jednou udlejte, co se vamika, a
zastaite v klidu, pane,” nadila vikomtovi razg. Platnem
prosakovala krev. Nell polozila na obvazaar: a stiskla, klekla si
pii tom na sedadlo vedle Stanegatea, abyam rukou tSi silu.

.Marcus,”“ zamumlal.

.Kdo je to?"

,T10 jsem ja. Tak se jmenuju. Nerrete n& piece za kazdougtou
oslovovatpane kdyz uz jste ze #strhala polovinu obleeni.”

Nell newdéla, zda si z ni neutahuje.

.Pane,” pronesla @irazrg, jako by ho pedtim neslySela, ,uz jsme
skoro v Albermale Street. Bite tak laskav a rta'te svému kéimu,
aby n¢ odvezl zpatky, jakmile budete doma a v bezpe

Marcus se ale nedal. ,0hQ, nic takového¢msteSmithova, jste v
meém ka&are a tady diktuju podminky ja,” usmal se chabnevesele.
Jakkoliv se ped chvili mohlo zdat, Ze vikomt Zertujedte ngj Nell
nedokazala vystopovat ani naznak humoruwt@igorochwl strach a
hrozilo, Ze ji opusti veSkera srdnatost. Vikomt iad&val: ,Zustanete
u g, nebo vas k&i John odveze rovnou na policii, kde oznami, ze jst
obviréna z pokusu o vrazduretnou zbrani."
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CTVRTA KAPITOLA

~Ja Zze mamustat s vami? Tim jako myslite, abych Sla s vami do
domu? Ne! Promi tohle ctlate? Pro mi nemizete &fit?"

Nell zaslechla, jak vikomt zagkal bolesti zuby, kdyz kar vjel
do vymolu, ale kdyz promluvil, hlasdhpevny a drazny: ,Lhala jste
mi. Nepracujete u Svadleny a nejmenujete se Snathov

,No dohre!” Nell netusila, jak ji vypatral, ale dokazal &éibylo
titeba se s tim &ak vyrovnat. ,Jmenuju se Lathamova, Nell
Lathamova. OvSemzZe jsem vam lhala. Byl jste rozzgta vinil jste
mé z re¢eho, ocem jsem nerla tuSeni. Mate vlivné postaveni, pane,”
dodala trpce aifiahla uzly na obvazu. ,Ja Zzadné postaveni nemam.
Musim vyuzit kazdé vyhody, ktera se mi jen naskytheh, se'te
klidng, pro vSechno na 8¢, nebo vam to zase &z krvacet!"

~Jak mam klidg sedt, kdyZ mi do rany imo zaryvéate prsty?*
odsekl a bohuZel se tentokrat nezdalo, Ze byépapit Sly mdloby.
Kocar kodrcal po dlazbrychlosti, v jaké by bylo smrtemebezpéné
vyskaiit ven, coz se Nell jevilo jako jedina moZnost tnik

Nell odtrhla zrak ode dvea zangiila se ogt na svého pacienta.
»Snazim se vam zastavit krvaceni,” napomenula hMusjm ranu
pevre tisknout. TakZe. Wité uz jsme skoro u vas, tudizekavam, Ze
me vzaeti vas k@i zaveze zpatky dofn- bez vSechith nesmysi o
policii.“ Doufala, Ze odhodlany ton zabere.

.Postelila jste nE." Vikomtovy pronikavé ¢i byly potemrlé
bolesti, ale jinak neztratily na sile. ji8lit po vikomtovi neni jen tak.
V¢&Si se za daleko mensSi preBky.”

.Byla to sebeobrana, jak sam debvite,” odsekla Nell. ,Jsem
bezuhonna Zena. Jducee z prace a u domu mi zastoupi cestu
ohromny muzsky. Co jsem asi taklan délat?"

~Kiicet?" navrhl Marcus. ,Uhodit fmkabelkou? To by se jevilo
jako pirozena reakce. Maloktera bezuhonna Zena chodiopdyire
po zuby ozbrojena.”
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,Chodi, jestlize se ocitne jakoégak v jakési hloupéib mezi
muzi, ktéi by meéli mit vic rozumu,” nedala se Nell.

Citila pod rukama, jak vikomt strnul. ,Verd? Tohle neni Zadna
hra, Nell.”

»Sle¢no Lathamova, kdyz dovolite, pane. Nedovolila jseam,
abyste m oslovoval kestnim jménem.” Ke&ar tel’ jel trochu
pomaleji. Nell si u¢domila, Ze m& posledni mozZnost kkit, a s
tlukoucim srdcem sklouzla ze sedadla. ,Mam v kabeahizky,
pokusim se ugihnout lepsi obvaz.”

Stiskla kliku na dvéch, a ty se hladce otialy. Nell se vrhla
vpied, ale zezadu ji popadla silnd ruka a strhla itkyp Dopadla
z¢asti na sedadlo, ¢asti na polonahého vikomta. Oee se s
prasknutim zaiely, katar se zhoupl, jak kb praskl do koni, a Nell
sahla po tom prvnim, co bylo po ruce, aby nespaelisedadla.

Teprve o zlomek vitny pozdji si s hifizou uwdomila, ze drzi
vikomta kolem krku a tva se tiskne k jeho nahé hrudi. Vikomt ji
nezragnou rukou objal kolem pasu, a kdyZz se Nell celavaes
zavrg€la, dech mu uvazl v hrdle. Nell se pditta nagrimit se aspd
natolik, Zze astali tv&i v tv&, tak blizko, az citila na rtech jeho dech.
Pokazde, kdyz minuli lucernu, vSimla si, jakiem na ni vikomt
hledi, se soustdinim, které ji v utrobach vyvolavalo Zhavou odezvu.

Vikomt po ni touzil. Pedpokladala, Zze Marcuse Carlowa vzrusilo
pocateEni pronasledovani, nasili, vlastni nahota i blizkpgiho
rozech¥lého €la. A v jakémsi pomateni smystaké Nell zatouzila
po rém, chg&la mit pro sebe jeho silu a jistotu i ryzi Zi&nou
télesnost, ktera se skryvala pod uhlazenou slupkeilizovaného
dzentlmena.

Touha ji musela byt znat n&ioh, nebo se mozna prozradila tim,
jak se Nell zadrhl dech v hrdle, kazdopé&slikomtovi neunikla. Kdyz
se zmocnil Nellinych uUst, ghrty horké a neustupné. V jeho polibku
nebyla Zadna zdvibost, Za&dn& nejistota. Rozpoznal u Nell
roztouzenost, kterd se rovnala té jeho, a tak potie jednal.

Na okamzik to bylo fesre to, po¢em Nell touzila, acciem snila,
neodolateld erotické, vSestravujici, za hranici skunesti. Vikomt

s~ s

nehledl na jeji nezkuSenost, s arogantni Zadostivostihi jazykem
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do Ust, peva se fisal k jejim rim a peva ji privinul k soke, az pod
sebou jastcitila jeho nestoudnou erekci.

Nell newdéla, co to kouzlo zlomilo. MoZn&jaky zvuk, hra stit
nebo dotek. Razem se ji v htavyrojily temné vzpominky a s nimi
priSel stud a strach. iBstala byt ve vikomtay objeti vsticnou
partnerkou, pry byly patateeni zar i touha. Nahle citila jen strach,
bolest a bezmoc. Ro#hla se a uhodila ho, &da se s nim prat,
zoufale se clita dostat pry od muze, ktery ji sviral.

Marcus byl ddista zmateny. V jednu chvili & v narwi
povolnou, ¥elou a vsticnou Zenu, a vifstim okamziku rozlicenou
sai, ktera se mu snazila vymanit, bila ho a kopalakokebe. Jeji
roztouzené vzdechy nahradily vzlyky a mezi nimivato,Ne, ne,
ne...”

Omameny ztratou krve, touhou a bolesti, Marcusietearu.

.Nell, presta. Ja ti neublizim — Nell, to nic...“ Nell se mu
vykroutila, sevela ruku v gst a z&ala ho tlouct do zramého ramene,
jako by mu zasazovala rany kladivem. Bolest to mgakuténa a
Marcusovi se st propadl do tmy. Z poslednich sitijskl Nell k
sok®. ,Nell... klid.”

.Mij pane!* Byl to Wellowiv hlas? Marcusovi se zdalo, Ze
komornik vola do studn Spadl snad dogmaké? To by vysétlovalo,
proc citi takovou bolest. Dogpk zawru, Ze si vymkl rameno. Také
diky tomu patrg citil takovou zimu a jen nechapal, preedi na
nécem, co se houpe, a kde se vzalo tétley které ho boda do
zawenych @i.

Marcus neochoth otevel ©€zka vicka, @ipraveny tomu vSemu
celit. Nebyl ale ve studni. Podle vSeho &edk vlastnim keére, pred
vchodem do svého domu. Byl ddlgéla nahy a z chodniku na&jn
vydéSere ziral Wellow afti lokajové. ,Co se to Kertu cje?"

,0dneste ho dovnif* ozval se ®kde za nim rozhodny a
podraza@ny Zensky hlas. ,A poSlete pro doktora. Je fedshy. Kulka
neZistala v rén, ale ztratil hod& krve. A pospste si laska® Tady z
té zimy bude mit smrt.”
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.Razna to Zena," zamumlal Marcus, &€htechte pobaveny. Jen
kdyby si dokazal vzpomenout, kdo to je ad¥o

»,Né&kdo to tufidit musi,” odsekla dotjna.

Ach ano, sléna X... ,Nell, chutnas pa¢snich.”

~Budete ho muset odnést,” pokowvala Nell, ktera jeho poznamku
ignorovala. ,Budete k tomueba vSichni, kdyz je tak velky.”

.Nejsem bezmocny... dokazu jit.“ Marcus se jednouotuk
zachytil rdAmu dvi a nagimil se. Sotva doslapl na chodnik, natahly se
k nému ochotné ruce. Lokajové ho podielpz obou stran a opatfino
vedli do domu. ,Sakra, ja nejsem na mol!

,T0 jisté ne, pane,” ozval se ukiidjici Richardév hlas. ,Jenom
vas dostaneme do tepla, pane.”

V teple haly se Marcus rdzisl a u¢domil si, jaka mu je zima.
Vymanil se svym dobrodirien a napimil se. Nehodlal dopustit, aby
ho napil donesli do postele, kdyz ho jen Skrabkjakd zZaba svou
kapesni pistolkou.

Zatinal si vybavovat, jak se to vSechno&db. Nebyla to jen tak
ledajaka Zababyla to Nell Lathamova a mohla ho mit na&dowmi,
kdyby si nezachovala chladnou hlavu a nezastavilakmacenti, i
kdyZz to znamenalo, Ze se ocitla lapen&sném kdéare s muzem,
ktery ji tolik deési.

Pomalu se otdl a uvickl ji, jak tam stoji s hlavou vztgnou, v
narwi jeho zkrvavenou koSili a zéeny kabét. V tu chvili mu pa#t
poskytla dalSi obraz, az bolesttetelny. Jasisi vybauvil, jak tu Zenu
libal, zmocnil se jejich Ust jako zrary barbar, ktery si dointdhne
korist z lovu. Vidil, jak se ji ogt zmoaiuje strach, kdyZ na ni tak zira,
jako bycekala, Ze se na ni na méstrhne a znasilni ji na mramorové
podlaze.

.Petersi, vezrite od slény Lathamové ty Saty a udee ji do
bilého salonu. Doneste ji teplou vodu &nilk na ruce. Vy, Richardsi,
poSlete pro doktora, skoro uz by u nas mokitzaydlet. Wellowe,
poSlete dal do knihovny Allsopa <istou koSili a mym Zupanem.”
Marcuse napadlo, Ze ho doktotibe bez problémnosetit v knihovrg.
Nechgl pasobit rozruch a znepokojovat rodinu. ,A Wellowe nrée
smysl zneklidovat lorda ani lady Narboroughovi nebo moje ses —*
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.Marcusi!

,Honorio, tiSe prosim! UslySitotec.”

Sestra se kdmu vrhla, @i navrch hlavy. Bratrovo vzéeni ji sice
vylekalo, zarove vSak v ni probudilo népkonatelnou zsdavost.
,CO se ti stalo? A kdo je tohle?" vyptavala se.

.10 je sle&na Lathamova, ktera mitigla na pomoc, kdyz &
zasahla kulka,” vysitlil Marcus sese bez zavahani. ,Doproudji,
prosim, do salonu —*

.Marcusi!

.Mama.”“ Marcusovi nebylo fano dokosit vétu. Zatnul zuby a
pokusil se o uskv. ,Utrpél jsem menSi povrchové zram, mama.
Diky slecn¢ Lathamové uz je to dobré, rangesgtala krvacet. Poslal
jsem pro doktora. Mohli byste, prosim, vSichni dde&jo bilého
salonu, abych se mohlrgvléknout a skna Lathamova se mohla
posadit? Ma za sebou nény veser.”

Lady Narboroughovaippohledu na jeho zkrvavenou kilehce
zalapala po dechu, ale kyvla, vzala Ho— noriu Xa ausmala se na
Marcuse: ,Jist. Pokud je doktor Rowlands na cgsirité neni teba
délat si starosti. Pdj, Honorio. Sléno Lathamov4, jsme vam
neskonale v&ni za vaSi pomoc.”

Marcus si vSiml, jak se Nell zarvenala. A také #ha pra, vzdy
ho p'ece sama padlila. ,Byla to maltkost, lady Narboroughova. A
ted’, jestli dovolite, musim doty* ohradila se opath

,2Ale sletno Lathamova, vzpominate si, &&m jsme spolu
mluvili?*“ usmal se na ni Marcus vyznamnMyslim, Ze jenom tady
to pro vas bude v danou chvili bezpé.“

.Bezpené?“ Nell vzdorg pozvedla bradu. ,Vidim, Ze svou
hrozbu berete skute¢ vazre,” zamumlala polohlasha nervéza se
podivala po ostatnich dvou Zenach.

»<Ale kdez. Ja nikdy nevyhrozZuju, sleo Lathamova. Byl to slib.

»1edy slib, Ze budu v bezpe*“ otdzala se Nell.

»ANno, pokudzastanete tady.“ Marcus ji hodlal ochranied vSim,
co ji mohlo hrozit venku, ovSemdhsto chuti ji vlastnoréné uskrtit,
pokud s nim nezae jednat naprosto &ipng, a to rychle.
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~Mluvili jste o hro zk¥l“ otdzala se Honorie, které nic neuniklo, uz
mezi dvémi.

~Postelili mé na ulici, blizko domu st#y Lathamové. Obavam
se, Ze by ji mohlo hrozit nebezpepokud se tam vratirips brzy,”
vyswetlil ji Marcus a naznél Zendm, aby uz odesly.

,Lord Narborough zvoni.” VSichni se atii ke schodisti, po &mz
schézela staa Priceova. ,SlySela jsem jv pokoji nejaky Sramot.
Pokud za nim nikdo né&jle, mohlo by se stéat, Ze sejde samidol

,10 tedy rozhods mohlo,” ozval se lord Narborough, ktery se
mezitim objevil na hornim odpivadle. ,Zvonil jsem nejmeén pét
minut. Co se tady Kertu &je?* Vtom se zarazil, pohlédl na
zkrvaveného syna a zachytil se zabradlitj,Moze, Marcusi, co se ti
stalo?”

~Povrchové Skrabnuti, nic vic. Vypada to horsi, teje.” Marcus
se vyitil do schod a zachytil otce fiv, nez se mu podlomila kolena,
ackoliv m¢l sdm nohy jako houbu. @&, pof'te zpatky do svého
pokoje. Doktor je na cest Nenapads zkontroloval otci pulz,
nelibilo se mu, jakou ma barvu. ,VSechno vam giyh.”

Nell se usadila na zidli s rovnym &pdlem a nafimila se v
ramenou, jako by ji dokonalé drZzedliat mohlo ochranit fed vSim, co
ji v tomhle dong ¢eka. Doufala jenom, Ze v ni nikdo nepozna Zenu,
kter4 ginesla ten ne&stny ballek. Na to, co se stalo v &ére,
nedokazala ani pomyslet.

Lady Honorie se usadila naproti ni @& p svitily zvédavosti. Byla
velmi hezka a krasnnastrojena a bylo znat, Ze jesztovlada svou
vybusnou energii. Druha Zena, al#aa do jednoduchych elegantnich
Sati v bar& holubi Sedi, mohla byt jen o par let starSi. N=ll
domyslela, Ze je to nejspis placena sfuke.

Zena zatahla zansru zvonku a fisla se posadit vedle lady
Honorie.

»~Ja jsem Diana Priceovd, spéfece lady Honorie a lady Verity.
Caj bude za chvilku. Vy sama jsté fitoku zragna nebyla, skno
Lathamova?“

.Ne. Naststi. Nicmér to bylo celé poékud zneklidiujici.”
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,BYli to lapkové?* zeptala se lady Honorie.

»S pistoli?* namitla skéna Priceova. ,To nejspiS neni jejich
obvykla zbra." ZamysSlerk se obrétila k Nell: ,Co fesré se stalo?”

.Stala jsem na schodecliguole dvémi a pra¥ jsem se chystala
vytahnout kiée z kabelky," z&ala Nell a pé&livé volila slova. ,A lord
Stanegate Sel prdkolem. Pak doslo kippadeni adhem té Sarvatky
zazrél vystrel, ktery ho zasahl do ramene. &do nadisti dokazal
véas dostat do k@ru.”

.10 je neskuténé.” Nell se sekelo srdce. Lady Honoriefimo
bublala vzrusenim, natolik zaujata dramatickymilasini, Ze si ani
nevSimla mezer v Nellth vyprdwni. Zato sléné¢ Priceové se v
inteligentnich o¢ich zr&il naznak pochybnosti.

Prichod komornika gajem byl vitanym rozptylenim. Nell ¥&h¢
prijala nabizenou makronku a kame& se trochu uvolnila. Byla to
fatalni chyba.

LAle ja uz jsem vas &dy vidéla, sl&no Lathamova,tekla lady
Honorie nahle a zamyslerse zamréla. ,Urcité. Ale kde to jen
mohlo byt?*

~Jsem v peadku, nedlej si starosti, drahda.” Kdyz ho Marcus
usadil do uSéaku, dokézal htabykouzlit na tvéi asmev, aby chd
uklidnil. ,Dovolis na chvili? Pdebujeme si s Marcusem promluvit.”

Marcus se k matce atiba povzbudi¥ na ni kyvl.

,PTili§ ho neunav,fekla hrakinka pouze a opustila mistnost.

.Kdo té postelil?“ chtel védét otec.

»Slecna Lathamova, cozZ je, jak jinak, ta mlada Zzenaakb@ehdy
rano finesla ballek.” Marcus se usilovnsnazil, aby jeho hlas &h
neziastréné. Byt v otcow kazi, také by mu vadilo, kdyby se mu
iikaly jen polopravdy a vytky. ,Vystopoval jsem ji do mista, kde

pracuje, sledoval jsem ji az dara pak jsem ji vylekal, kdyZ jsem
se nahle vynidl z mlhy. Ukézalo se, Ze nosi v kabelce pistoli.”

,Chtéla & zabit?* Otec seael hil, aZ mu zBlely klouby na
prstech.

.Nejspis ne," zavill Marcus hlavou. Nechgpal, kde sedmbere
ta jistota. Nell mu vidla do tv&e, a fece mu ptad mfila pistoli na
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hrud’. Je mozné, aby né&la, Ze je nabita? ,Jenomze mi megtava
Ihat. Chci ji tu den dva nechat a pokusit se zymamit pravdu. Wite
je v té zalezitosti s provazem nateoa vic, nezifznava. Vim to.“

Marcus se kromjiného moc dofe pamatoval na pistoli. Byla to
kvalitné vyrobend damska zhtrase slonovinovou pazbou, Zadna
bouchaka z bleSiho trhu. NefpatelnéjSim vyswtlenim bylo, Ze je to
darek od Nellina komplice.

,Kdo za tim je& v dnesSni dob mize byt?* zamrél se lord
Narborough. ,Tehdy vtytiadevadesatém se mohl statéen kazdy z
nas, a kdyz byli Hebden a Wardale po smrti, Utathlghapal,” ztzka
polkl hrake. Mél co clat, aby se ovladl. ,Tehdy &éhkdekdo horkou
hlavu.”

Marcus si pomyslel, Zze poprask kolem vrazdy, odtiat&kruhu
Spioni a vyitky swvédomi, které od té doby otce prakticky
neopoudtly, by se daly popsat i sé#jBimi slovy. ,Je to skoro dvacet
let,” poznamenal. ,Dostasu, aby Wardais syn vyrostl.”

.Mlady Nathan? Z toho uz bude d@jpmuz. Kdyz jsem ho vid
naposledy, bylo mu dakych dev¥t deset. Blodaté di¢ s Zzivyma
oc¢ima. Takov&ista dusika,” zamrdil se hrals. ,Neiekl bych, ze —*

»Sleéna Lathamova je rozhodizena,” poznamenal

Marcus. ,A Ze byl blodaty? Pak to tedy neni ani ten tajemny
Nellin sredy muz,“ dodal Marcus rychle, nez se hrahohl z&it
zajimat, jak si Mize byt tak jisty Nellinym pohlavim.

.Pokud se & ovSem nesnaZzi zmast popisem, ktery je pravym
opakem skut@nosti,“ upozornil ho otec. ,Mysli§, Zehe byt jeho
milenkou?*

,10 ne!* Marcus se sdm polekal rdznosti své odpoa rychle se
ji pokusil ospravedinit. ,Bydli v laciném bytv nuznéctvrti. Je to
slusné misto, ale milenku by si takkdo sotva drzel.”

.V tom ty se ostaté vyznas,” rozesmal se starSi muz pojednou.
,UZ ses domluvil s pani Jensenovou? Musim uznatnaé dobry
vkus. Ale buded to stat spoustu pén.”

~JesSt ne, ote,” odwtil Marcus. Nechapal, kde se otec o Peérdit
dozwdél, navic s takovymi podrobnostmi. Ale starého Ktamikdy
nebylo radno podé®vat.
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»TakZe co s ni provedes?"

»S pani Jensenovou?“ pokusil se Marcus hrés

.Ne. S touhle sl&nou Lathamovou,“ otec pohlédl na syna a jeho
inteligentni tvé vypadala pobavenMarcus konéné pochopil, odkud
se vzala Halova a Honoriina nespoutanost. ,My&kSe pokusi zabit
nékoho dalSiho z nas?*

,O tom pochybuju. Tak hloup& neni,” poznamenal Marsuse.
LZustane tady. Az se k tomu, kdo za celou zalezisbs}i, donese, Ze
mame Vv rukou jeho agentku, mohlo by to spusjeékou reakci.”

»A jak jinak nez silou ji tu chces udrzet? Matced®/to nemuselo
libit."

.Pohrozil jsem slén¢ Lathamové policii a obviimim z pokusu o
vrazdu,” vys¥tlil otci Marcus a usmal se, kdyZ otec uznale kyvl.

,Vvyborné. A co ona na to?"

,Rekla, Ze je tmesmyslale jelikoZ si pray trhala spodriku, aby
mi ovazala ranu, netta cas to psadre zdavodnit.”

.10, Ze € nenechala vykrvacet, rozhadmmensuje jeji vinu.
Mohla klidré predstirat mdloby a nechat tuniit. Ozvalo se
zaklepani na dve.

»Je tu doktor Rowlands, aby oEktorda Stanegatea, pane.”

.Hned jsem u 8. Marcus vstal a polozil otci ruku na rameno.
.Netrapte se tim, ¢e. Brzy tomu pjdeme na kloub.”

,Jisté. Ale co se asi dozvime?“ zamumlal otec v odji\jese
nez Marcus stal zaviit dvere.

Nell zainala mit pocit jako Sermyi ktery stoji proti déema
protivnikim. Sle&na Priceova, & dokonale zdvibla, analyzovala
kazdé jeji slovo a nachazela namnedostatky. Nell se zdalo, Zze uz
moc nechybi, aby vstala &imo ji obvinila, Ze lorda Stanegatea
postelila.

A k tomu si Honorie nefestavala lamat hlavu, odkud Ze Nell zna.

.Méate krasnyepec,” poznamenala v jednu chviligia Priceova.

,Cepec?* Nell pozvedla ruku a gakvapenim zjistila, Ze fiepec
po vSech &h boulivych udéalostech jes8t sedi na hlav Lord
Stanegate ji ho posunul do tyla, kdyz ji libal, @lINsi matré
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vzpominala, jak si ho narazila zpéatky, nez se zlengim Satstvem
vystoupila z vozu.

/Ano. Slama je spletena velice zajimavynigpbem, hned jsem si
toho vSimla. Nejste ndhodou klohimice ?*

»ANno, to shodou okolnosti jsem.” Slama? Tak podejittedy
vikomt vypatral! Jeji kousky pokazdé nachazela doaiasi v praci
sebelépe oklepala suknPodle Usrvu na tvdi spolenice Nell
poznala, Ze o Marcuséyatrani vi vSechno.

»Ach, uz si vzpominam!“ zvolala Honorie pojednoiutnfalre.
,10 VY jste tehdy ranoinesla otci ten balek! Jak kwili nému papa
onemocsl...“ Honorie se zamyslela. ,A tén¢kdo stelil Marcuse a
vy —*

.Sleéna Lathamova byla jenom posel. Pomaha mi zjistitse tu
vlastre déje,” ozval se ode dvehluboky hlas a Honorie zmlkla.

VSechny se oftfily po hlase. Marcus Carlow byl, dikybohu, uz
zase obleéeny, pod hedvabnym Zupanem bylo&idbvazanou ruku
zawSenou na pasce. Neltigppohledu na & kupodivu pocitila Glevu.
Myslel vSak vaza, ze & jeji verzi gibéhu s bakkem? Podle jeho
ironického pohledu byekla, Ze spiS ne. ,Siea u nas &akou dobu
pobude,” dodal Marcus.

,10 nebudeieba, pane. Uz jsem vaiekla vSechno, co vim."

»,Ale mé nékdo postelil, slecno Lathamova,“iekl vikomt s
usmevem a posadil se dadsla. vV nebezp# byste se mohla ocitnout
i vy. UZ jsme o tom fece mluvili.”

Nell polilo horko. Napadlo ji, jestli si Marcus vamina na jejich
libani stej@ dolke, jako ona. Vzdy na rtech stale jeStcitila jeho
chu'...

.Ja velice snadno zjistil, kde bydlite. Zrovna tak na to mohl
prijit kdokoliv jiny.*

Nell se vybavil hrozivy obraz temného cizince. ,Teddy noc
nebo d¥, pokud to lady Narboroughova dovoli,” souhlasilaz a
néjakého divodu se ji zdalo, Ze se vzdav&eho vic, nezZ jen par dn
Zivota.
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PATA KAPITOLA

.,M1j mily Carlowe, Marcusi!* do knihovny vpochodovabrt
Keddinton, z&lesreni strohé elegance od povytazenéhocolad po
vychazkovou filku. ,Copak jsem to slySel o nemocech a Zrdaoh ve
vaSem dor?” otazal se bae.

Marcus vstal, hrabzistal sedt s nohama na podnozce. gk za
to nepovedeny kanadsky Zertik a srazka s lapkowy¥l mukou
vikomt. ,Je to jenom Skrabnuti.“ Diky tomu, Ze shaci odpginul,
dokéazal rano snaset tepajici bolest Wrgfistou nonsalanci. ,Date si
sklenku vina, pane?*

.DeEkuji. Jestli jest mate ten vynikajici klaret, nedostaneté m
odsud celé dopoledne. Tak lapki&ate? Na ulicich dnes vskutku neni
bezpeéno.” Robert Verya#ili lord Keddinton si udlal pohodli a dival
se, jak Marcus naléva vino.

Keddinton byl o pt Sest let mladSi nez hrah ve vladnich kruzich
to dotahl vysoko, &v dobach, kdy lord Narborough pronéasledoval
Spiony, byl on ve spolmosti spojené s tajemstvimi a nebeipe
pouhym sekret@m. O jeho fesné uloze se nikdy ¥&n¢ nemluvilo,
ale Sly z¥sti, Ze vi vSechno, hlarvéci, které by lide nejrafji utajili.

~Jste dobe informovany, pane. Marcus mu podal sklenici a
druhou postavil k ruce otci. ,Jako vzdycky."

»ENh, mimo tyhle zdi se o té zaleZitosti nemluvi, toabych vzal
jed.” Keddinton pivonél ke sklenici. ,Ale navstivil jsem s drobnym
darekem svou kmdenku, a ta mi vSechno p&la.”

»A ¢impak si Verity zaslouzila darek?” ¢hvédét hrale.

LV ibec nEim — coz je ten nejlepSiadod, pr@& obdarovat damu,
fekl bych. Byla to jenom sada smaltovanych ki&flj které jsem
rano zahlédl v klenotnictvi. Pouha cetka.”

.Rozmazlujete ji.*

,Moji kmotienci n€ zajimaji. Rad s nimi udrzuji kontakt.”

,T0 musi byt celkem natmé,” poznamenal Marcus. ,Mate jich
dost.”
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~Jsem pocain diveérou, kterou ve ma viozili jejich rodice.”
Keddinton se obratil k hr&h. ,Tak tedy kanadsky Zertikikate?"

.Bezpochyby v tom ma prstyéfaky Haliv pritelicek,” prohodil
hrake. ,Poslal Marcovi baliek, ktery jsem oterel ja. Vypadalo to, Ze
je uvnitt had! Tak jsem se lekl, Ze to moje zatracené szdse z&lo
délat divy.”

»A on to nebyl had?* Veryan odlozil sklenku a plse sousedil
na hralste.

.Ne. Jenom kus &akého provazu. Jak seifldelicity a dtem,
Veryane?“

Hovor se stéil k rodinnym zalezitostem. Marcus sédnicky a
piremyslel o zdhadprovazu. Chil s otcem probrat, zda by nebylo
dobré se vSim se Veryanoviésit. Ten ¢lovék védél o skandalu z
Ctyfiadevadesatého roku uplivSechno. Ukazalo se to o Vanocich,
kdy je Veryane navstivil v doprovodu svého novébkretde, ktery
se o ¥c silre zajimal. Zdalo se, Ze by jim mohl poskytnout ceaiadu
cennych informaci, které by zahadu pomohliegjt.

Kdyz se otav pritel kone&né zvedl k odchodu, Marcus se nabidl,
Ze ho vyprovodi.

.Nebyl v tom baléku zadny vzkaz?“ otazal se Veryan, jakmile za
nimi zapadly dvee.

.Ne. Jak uz jsentikal, rejaky vtipalek trochu festelil, nic vic.”
Marcus se cl¥t nejprve poradit s otcem, nez se Veryanovisv

,Oovsem. Vyidte, prosim, mé pozdravy matce. Je mi lito, Ze jsem
Ji nezastihl.”

Marcus Zistal stat v hale a upiraléiona stolek s tackem na
navstivenky, dokud Wellow za nagghikem nezakel dvere.

.Kde je sl&na Lathamova, Wellowe?“ Marcus setkani s ni celé
rano odkladal. Diky nimimu spanku mu nejen polevila bolest, ale
také dokazal hled na s¢t s mnohem jasiSi hlavou. ObzvI&s
zietelr® si ovSem vybavoval, jak #wé Nell bojovala, aby se
vymanila z jeho objeti — pokud to nebyl@ili§ mirné slovo pro
zpasob, jak se ji zmocnil. Jistzahlédl v jejich &ich na okamzik
zablesk touhy, to vSak jéSheomlouvalo skutaost, Zze se vrhl na
pannu jako hladaijici na krajic.
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Nell negisla k snidani. Marcus rozmrzele désg zawru, Ze se
mu nejspis ckita vyhnout. Bylo by snazsi ji nédtovat, kdyby se
vSech pehmaf dopustila jen ona. Trpce se usmal nad svymi Gvaham

.Slecna Lathamova je sama v bilém salonu, pane. Ladyjywer
odjela na nakupy s lady Narboroughovou &rsdePriceova doprovazi
lady Honorii na zkouSce Sattudiz se skna Lathamova uchylila ke
knize,tekl bych.”

Jest kdyz bral za kliku salonu, napadlo Marcuse, zdanélyylo
vhodné zavolat méinu garderobiérku, aby s Nell nebyli spolu sami.
Jenze to by s ni pak nemohl probrat udalastrejSiho veera.

~Slecno Lathamova.”

Nell sedla vzp@imerg za stolem u okna a jen hlavu skiinke
knize, takze jeji Sije twda ladny oblouk. KdyZz Marcus promluvil,
vzhlédla a knihu zaklapla.

.Pane.”

Marcus hledl na distojnou mladou damuied sebou, kterou
praw vyruSil @i ¢etbs, a vilbec v ni nepoznaval unavenou a polekanou
klobownici. Ona se vSak vzép zaervenala a chvatnvstala,cimz
vzniklou iluzi rozbila. Poznal, Ze Nell na proklatpolibek
nezapomala.

.Pane.” Nell se vikomtovi poklonila, byla si moclite vwwdoma
toho, Ze seiedtim zachovala, jako by byla v démostem a byli si
rovni, kdyz Zistala i jeho grichodu se&. PredeSlého wegera dovolila
sletn¢ Priceové, aby se o ni postaralaiga ji véci na noc. Snidani ji
poslali do pokoje a ona ve vSem tom pohodlfeppchu zapomiia,
kde je jeji misto.

Mozna je na m# abych se mu klata, ale nedovolim, aby én
vyuzival. Zvlagpo tom, co se stala’era, fekla si vSak pevh Nell
toho v noci moc nenaspala. Upirala do tmy a pemyslela, co ji to
posedlo, Ze vikomtovi dovolila, aby se ji dotykahavic k smu byla
zpodatku tak vaticna.

,Provas jsem Marcus,"” opravil ji s tim svym chhgch Usnévem
na rtech. ,UZ vera veéer jsem vam to ukal. A nemusitetkivmné
vstavat, Nell. Mizu se posadit?”
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,Jisté." Bylo absurdni, jak zdvile se k sob chovali. ,Upgimne
doufam, Ze se vaSe zgm pres noc zlepsSilo.” To byla dalSgsiva
piedstava, ktera nedala Nell spat: Ze Marcus dostaraku, Ze se
rana zaniti, on zefa — a z ni bude vrazednice.

»~Je to jen trochu négfjemné, nic vic. Hor&ku jsem nerdl.”

Nell se obetele zase posadila, ve stejnou chvili jako on. ,ds8 v
nemiZzu oslovovat vasim rkestnim jménem, pane. To se neslusi.
Vyvolavalo by to dojem, Ze je mezi nami jakysi mitii vztah...” Nell
dosla slova.

LA intimni vztah je po jistych udalostech zarejSiho veéera to
posledni, potem touzite, je to tak?“ otdzal se Marcusjebme a
zadival se na niips lesklou desku stolu.

Nell zbledla. Nechapala, jakibe byt tak pimocary. ,,Presré tak.”

,LOmlouvam se. Restal jsem se ovladat a nemam pro to
ospravedlani. Uz se to nestane.”

Instinkt Nell napovidal, aby mu n&Wa, muzim se pece it
neda. Marcus na ni vSak hidédaznyma, uimnyma @&ima. Nell se
zhluboka nadechla, hnulo se v nédomi. ,Ja... nebyla to jen vaSe
vina. Na okamzik jsem zatouzila po objeti.”

»A pak jste si to rozmyslela?” Nell si vybavilakj@uivé s nim
bojovala, a fitom do r&j stailo jednou stéit a byla by volna, tak byl
zeslably. Nebylo nutné ho tlouctgi.

-Ehm... ano,” vypravila ze sebe. , 8 bych se vratit dof
pane.”

.Ne,” pronesl gisré a Nell poprvé ustila, Ze by ji dokazal zadrzet
nasilim, kdyby to bylo nutné. ,Nejsteips vsticna, Nell, a ja jsem
pieswdceny, Ze toho vite vic, nez jste ochotna migaist, Kdyz jsme
spolu sami, budete niikat Marcusi, to za prvé. Za druhé — je Nell
Lathamova vaSe pravé jméno?*

»+Ano!" Bylo to jeji pravé jméno. Tedy alespdio uzivala uz tak
dlouho, Ze byla oprawna to tvrdit.

Marcus Carlow na ni upl otewere newiicny pohled, ale nic na to
nerekl. Zdalo se vSak, Ze dask n¢jakému rozhodnuti. ,Bude to
nasledovi. Dnes odpoledne zajdete setslau Priceovou a se mnou
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do svého bytu a vezmete si vSech#gipotebné k delSimu pobytu.
Také se ujistite, Ze jsou v beZpeaSe cennosti —*

~Ja tady nemdizu zistat rekolik dni! Mam zamgstnani, o které
prijdu, kdyZ se tam neukazu. Dneska je dikybohu soladé v ponéli

.,NapiSu madam Elizabeth a&iin ji, Ze si lady Narboroughova
Zada vasi fitomnosti,” pokr&oval Marcus, jako by Nell nic iekla.
.Nazn&im ji, Ze kdyz vam misto podrzi, bude mit v nadind®dobré
zékazniky."

Lady Narboroughova a jeji dcery mu nebudowcne, Ze jim
vybird kloboudnici! Ale teba tam bude posilat svou milenku,
pomyslela si Nell. Vrhla na &o neutralni pohled, pak si ale
neodpustila rypnuti.

.Madam se dd celkem doke diky zakazkam pro zaskoky
bohatych mistskych obchodnik i pro jejich manzelky,”
poznamenala. ,Ale milenka vikomt&eba vyzaduje klobanici vysSi
kvality?“

Lord Stanegate Marcus —se zasmal, coz Nelkgkvapilo.Cekala
spis, Ze ji pokara pohledem.fjpomrela jste mi menSi obchodni
transakci, kterou musim git. Zaskoky,to je opravdu kulanth
receno, Nell.”

.Tak tedy kistky, lehké dvy, bokovky?* nedala se Nell. ,Jsou
tato ozna&eni podle vas dosftimocara, nij... Marcusi?”

Marcus se znovu usmal.delice gitazlivy usntv, zvlag kdyz
mu @i tom tak potndSile jiskiilo v ocich. Nell si domyslela, Ze v tu
chvili nemysli na ni. Pocitila zactw zavisti \aci Zerg, na kterou asi
vzpominal.

.Kde jsem to pestal?” pokr&oval Marcus. ,Aha, ano. Probrali
jsme vasi zagstnavatelku. Jakym Agobem se vyrovnavate se svym
bytnym?*

,Tydné a gredem. Ale —*

LZaplatime mu,fekréme, na misic dopedu, aby vam pokoj
nechal.”

.Na mésic! Ale to je absurdni. Ja néau —*

»,Na maj vkus @ilis ¢asto pouzivate slovae anemizu,Nell.”
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»A co mam tedyikat? Ano, Marcusi? Pro vas vSechno, Marcusi?
Cokoliv feknete, Marcusi, i kdyby to bylo sebeabsudfsi? Vy jste
prilis zvykly, Ze je vzdycky po vasem, pane! Ja tadyniZzu zZistat
mésic a taky narstanu. To je moje posledni slovo.”

.Nezistaneme tady, pojedeme na venkov do Stanegate, Coart
je naSe rodinné sidlo v Hertfordshiru. Tam §zeme celou hadanku v
klidu rozebrat, otec si odpme — mistni I€kiaje vynikajici — a sestry
aspa prestanou matku vé&t po londynskych obchodech.”

.K tomu mé nepotebujete. Nevim nic vic, neZz co uz jsem vam
rekla.”

~Ja vam nevtim. Jste Ih&ka, Nell,“ prohlasil Marcus a na rtech
mel stéle ten Uswv, ktery Nell jeSt pred chvili gipadal tak pitazlivy.
,T10 Vime oba. Mate tajemstvi, kter&d mi odmitatezpaalit.”

Ale jsou to tajemstvi, ktera ani ja vlagtmeznam a nerozumim jim,
pomyslela si Nell. Rada by ta slova vyslovila nahlale ovladla se.
.Nemuzete n¢ prinutit, abych opustila Londyn a odjela na venkov,"
zaprotestovala nakonec, aniz by se branila jelgenam.

LAle muzu. Jak byste mi v tom cl& zabranit? K uUndsn
mladych Zen dochazi velicasto, ale malokdy jeékdo unese do
pohodli, kde se s nimi zachazi jako s hosty.¢Pide na policii a
budete si $Zovat na vikomta Stanegatea? Budete Zalovat, ie\jas
vcera veer ginutil vstoupit do domu, kde jste pak musela pdpige
a konverzovat s mymi sestrami? A po takovém hrubgchazeni jste
dostala veéefi a jedna z naSich sluzebnych si dovolila uloZit d
prachovych pgn? Nad takovym fibéhem by se jistzhrozila nejedna
otrla povaha!”

.Nebudte sarkasticky, pane!" probodla ho Nell pohledem a
usilovre piemyslela, jak se z té Slamastyky dostat.d, Medim, jak
jsem byla hloupd, Ze jsem do vaseho domu kdy vétoupo kdyz se
zkratka seberu aijju pry¢? Co udlate?”

Marcus pok&il rameny. ,Jestli se rozhodnete prékjtnecham vas
nalozit do zardeného vozu aipvézt na Stanegate. Tam vasiste
do domku na naSich pozemcich a postavime k varh styabyste ale
piece takovou hloupost netldla, Ze ne, Nell?* T& uz se netvd ani
trochu pobaveh



LOUISE ALLENOVA

,10 UZ by jist byl divod ke stiznostem na policii, ale komu by asi
tak uwfili, co myslite? Nebo byste radsi Sla donbezbranna, a
cekala, az si to s vami vas temny neznatie vyridit, s wdomim,
Ze ja jsem daleko na venkoa nentizete se na mobratit o pomoc?*

Marcusova tirada o nerovnosti jejich sp@eského postaveni Nell
nikterak nepovzbudila. ,Vy si myslite, Ze za tinina§e réco vic nez
jen kanadsky Zertik, vidle?“ vyhrkla Nell kame, kdyz trochu
ovladla zlost. ,Jste feswdceny, Ze Salterton cHit vasSi rodirk
opravdu ublizit — a Ze provaz n&npasobit jako had, ale shngjaky
jiny vyznam. Méte dojem, Ze vite, co za tim je."

Ted se pro zminu nedostavalo slov Marcusovi. Nakonikl
zachmiens: ,Mozna se mylim, ale jestli ne, je tosjaka davna
historie, co jako zly sen, na ktery uz s€lmdavno zapomenout. Vy
toho vite o zasutych zlych snech hedvidte? Citim to.”

Nell projelo zacheni, jehoZz si Marcus nemohl nevSimnout.
Zbystil pozornost, jako by ji ckt ¢ist mySlenky. Tentokrat zasahl cil.
Zasuty zly sen. Anojgsre to ne trapi. Ale ja se tu fece ocitla jen
shodou nahod... Pokud tomu tak neni, pak Saltertdsdeijsem — a
zna moje pravé jméno. Vi toho o moji minulosti néZ ja sama,
probihlo Nell hlavou.

,VYy mate strach,” prohlasil Marcus.

»+ANo," ptfiznala Nell. ,Nemam rada zahady. Nesnasim nejisfotu
tamten muz ve miwvyvolava ty nejhorSiigdstavy.“A bojim se i vas a
vasSi rodiny, protoze mama vase jmeéno vyslovovatergavisti. A
pritom jste ke mavSichni tak laskavi, Ze nevieemu mam é&it. Ale
muz sedici naproti ni laskavyebyl. Byl panovany, nabrdeny,
dominantni v sexu — argce... ,A vadi mi, Ze vam nerozumim,”
vyhrkla Nell na z&¥r, ¢cimz u r¢j vyvolala dalSi vybuch smichu. ,A
nechci, abyste gunesl, vy ztlesréni arogance!”

.~Jediné, co musite pochopit, Nell, je, Ze vas ochmé’

Pred skdym muzem mozn4. Ale kdo Nell ochranieg
Marcusem? ¥déla, Ze ji chce ochranit pro svoje vlastniely, a
tuSila, Ze se jeStzdaleka nezminil o vSech, které to jsou.

.vaSe predstava bezgé je jina nez ta moje, Marcusi.“ Nell se
podivila, jak snadno si zvykla pouzivat jehdegtni jméno. Ale
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piedstava sidla na venkdwyla velice ldkava. Nell Gpénvidéla
velky, bezpény a teply dm, kde je kolem spousta lidi a hned se
pozna, kdo je cizi.

Nell se snazilajgswdcit sama sebe, Ze je to jen na par tydrpak
se zase vrati ke svému obvyklémuigpbu Zivota. V tom ale nebylo
teplo ani bezp# a byla v #gm Gplnt samaCemu by to ubliZilo, kdyby
si od svého Gdu dop'dla maly oddech?

»T1ak tedy dolse,“ uzavela Nell nakonec.

,D &kuju. Dneska odpoledne, aZ se:ske Priceova vrati, pojedeme
do vaSeho bytu.“ Z haly se ozvaly kroky a Zenskyctm,Ostatr
mam za to, Ze se vratila prated’.”

Cesta do Dorset Streetéla hned zajimavy zatek. Sotva totiz
sletna Priceova dosedla v &iire na polstrované sedadlo, hned zase s
vykiikem vyskdaila a vytahla zpod sukni malou pistoli. ,,Co je poo
vSechno na s#e?"

»+Aha.“ Marcus se pro pistoli natahl a schoval ji kipsy. , To je
zbrai toho lapky.”

»ren lapka musel mit vkus, Ze siifail ddmskou pistoli s rukojeti
vykladanou slonovinou,” poznamenalacsia Priceova, kdyz se zase
usadila.

.Bezpochyby ji uloupil své f@dchozi obti,“ poucil ji Marcus.
Vikomt a sl&na Priceova spolu rozmlouvali odt&mym ténem, jako
dva lidé, ktéi se dlouho znaji a rozug si, i kdyz toho nemaji mnoho
spole&ného, pokud jde o spa@lenské zgazeni a zajmy.

Pro Marcuse to bezpochyby musi byt Uleva, Ze i Kdymatka
zamestnana otcovym chatrnym zdravim, jsou sestry v ytgbrukou.
Nell mladé Ze#& az trochu zavitla, kdyz si srovnala jeji postaveni v
roding se svym.

Nenapadlo ji hledat si podobné misto, i kdyZz Roshto udlala.
Srdce se ji séelo, kdyZ si vzpoméla na sestru, a uvazovala, jako uz
tolikrat, co se s ni asi stalo. Nell se mozna mohjdat v jejich
Slejich, ale nejprve ji pdebovala matka, zejména v torREkém
obdobi, kdy astaly da@ista samy. A kdyz pak truchlila po niate
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smrti, giipadalo Nell snazsi poktavat ve vyjetych kolejich a drzet se
jistoty, jakkoliv byla prosta.

Tteba az tahle podivnost skdpmohla by si promluvit se sleou
Priceovou a poradit se s ni, jak ziskat podobnéomi® bylo ovSem
mozné za fedpokladu, Ze se vSechnore$i jednoduSe a s dobrym
koncem a jeji posst i tajemstvi #istanou netknuté.

»A jsme na mist.“ Marcus pomohl okma ddméam vystoupit a Nell
pohlédla na sy dosavadni fibytek novyma éima, jak jej asi musel
vnimat jeji doprovod. OSwté fasada ose kontrastovala s
nablyskanou eleganci Albermale Street.

~.Mam S&sti na sousedy,” poznamenala Nell, kdyz tetavvstupni
dvere a z domu zavanul pach duseného skopového a eilboiehl se
détsky pl& a neSkoleny muzsky &yp.

.10 jste vy, sléno Lathamova, holubko?“ vystgila hlavu ze
dvei pani Dreweova. Aniiftomnost neznamych lidi ji neodradila.
»~Jajenom Ze tu byl pan Westleyivnajmu.*

.Pred chvili jsme se zastavili wjnv kanceldi,” sdélila ji Neil.
»2Ale dékuju za informaci, pani Dreweova.

Par tydr budu pry, jedu na navstu k prateiim. Pan Westly mi
pokoj podrzi,“ dodala jeSicestou do schdd , TakZe si nemusitestht
starosti.”

»~JSOou to sami poctivi lidé,” zamumlala Nell, kdy&ali stoupat do
schodi, a snazila se, aby to ne&tm piiliS omluvre.

,T10 jist¢ jsou,” fekla sl&éna Priceova takth Nahde v pokoji se
usadila u vychladlého krbu, zatimco Marcus se pidskaoknu a
zanern¢ se [ilis nerozhlizel po mistnosti, ktera se’tesamotné Nell
jevila jeS€ mensi a tem#Si nez div. Dala se do baleni.

Jejich par kouskobleieni, karté na vlasy a toaletni paby se
vesly do dvou kufka, zlatyretizek a jednoduché, perlami vykladdané
nausnice uz Ma na sob a jedna dalSi tasSka sl na knihy. Nell si
skousla ret a uvazovala, jestli si ma vzit i ostetoi, predmeéty, které
tak peliveé schovavala.

.Pane, byl byste tak laskav a odsunul postel kans?' Nocnik
chvalabohu réla uklizeny v ngnim stolku, takze jeho lordstvo bylo
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uSeteno pohledu nad&n | pokoje jeho sluzebnictva byly bezpochyby

Uzka postel snadno popojela po navoskované podlabgevila se
pod ni tajnd skrys. Nell uchopila nenapadngoo na jednom
zkraceném prkha zatdhla. Skrys se otela.

.10 je mazané,” poznamenal Marcus a tékse odvratil, kdyz
Nell zatala vyndavat ukryté fiedméty. Byla to taStika s Zeleznou
rezervou pefe, kterou si nechavala v pokoji — zbytek skrovnych
uspor ngla uloZzeny v bance —, a pak uz jen trtikdi, ktera ukryvala
dopisy rodtt a matin denik.

.Precti si to,” naléhala na Nell matka kratcged smrti. ,Pecti si
to, a vSechno pochopiS. UzZ jsi na to dost starall’ iNtomu ale nikdy
nesebrala odvahu, desi klekla na tvrdou podlahu, odklopila viko
truhlicky a nakoukla dovnit jestli na zazZloutlych strankach
nezahlédne jméncCarlow. V té rychlosti neobjevila nic, a tak
truhlicku zamkla, ki¢ek na stuze si p@ésila na krk, vratila prkno na
misto a s truhéikou v ruce vstala.

,vezmu si jest tohle. Uvnit jsou matiny dopisy,” vys¥tlila Nell
a doufala, Ze sentimentalni awbdy budou dostateym
ospravedlanim toho, Ze s sebou vidotlucenou truhltku.

,VY jste Uplre sama?"“ zeptala se 8te Priceova a soucit v jejim
hlase vehnal Nell slzy dotd Prikyvla, na chvili neschopna slova, a
druh& Zena se odvratila, zdaglproto, aby Marcusovi \§nila, Ze si
sundal ruku z pasky.

.Sle¢na Lathamova a ja celkem snadno uneseme dudkyud
truhlicku na dopisy,” upozornila houadazre. ,No feknéte, sl&no
Lathamova, projen z nds muzi neustaléldji takové chudinky?*

,vede je tomu sluSné vychovani, galantnost — SpMsrcus.

»A touha predvést své sil§jSi svaly?* gerusSila ho sléna Priceova
a Marcus se vzdal, z&sil si ruku zase na pasku a cestou z mistnosti
jen mkky volnou rukou popadl tasku s knihami.

Nell chvili postéla u dié a premitala, kde se v ni vzalo tak silné
tuSeni, Ze se sem uz nikdy nevrati¢B8&ePriceovaizjme vytusila jeji
rozpaky, protoZe se do ni Zaila volnou rukou a zeptala se: ,Je to
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v8echno? Musite nitikat Diano. Na venkayse vam ufité bude moc
libit. Stanegate Court jergkrasny.”

.Deékuju. A vy mi trikejte Nell,” odwtila Nell, a dokonce se ji
poddilo vykouzlit Usnév.

KdyZ sesli dal do haly, pani Dreweové uz zase vykukovala ze
dvei. ,NaSel vas ten druhy pan, &w Lathamova?“ zeptala se a
o¢ima pimo hltala kazdou podrobnost na Marcuseysoké postay
~Zapomrela jsem se vasipdtim zeptat.”

~Jaky druhy pan?“ zeptala se Nell, ale odfabvsi snadno
domyslela.

»Takovy ¢erny. Vypadal jako cizinec, to vareknu. Nejspis Ital.
Saty n#l ale gkné, jen co je pravda.”

.Ne,“ odpowdéla Nell pevre. Vnimala, Zze k ni Mar— cus
instinktivné pristoupil bliz. ,Nenechal mi&aky vzkaz?*

»+Ach ne, panenko. Jenofikal, Ze si vas najde, az budehka.”
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SESTA KAPITOLA

Nell cestovala na Stanegate Court ¢&e s Dianou Priceovou a
sestrami Carlowovymi. V dalSim &é&e jeli lord a lady
Narboroughovi a za nimi nasledovdiz/s komorniky a zavazadly.

Marcus jel navzdory chladu v sedle, a Nell taklanskwlou
prilezitost, kdyby se ji zacklb, obdivovat jeho jezdeckée wimi,
uslechtilého ko#& naledtné holinky a Siroka ramena pod jezdeckym
plaseém. Podle vSeho uz odlozil pasku na ruku. Nelkjiaodvratila
zrak a sousedila pozornost vyhradma interiér ksaru.Rikala si, Zze
ji do toho nic neni, pokud se Marcus rozhodl zh@igrarni takovou
namahou. S muzskou pychou se nedalo &atd

.Marc jezdi radji na koni nez v kdare," vyswtlovala Nell Verity,
které neuniklo, kam se divala. ,Jezdi mocigdb

,10 Hal také. Ten jezdi jeStip,” poznamenala Honorie haite.
.Hal je nasS druhy bratr a jeddtojnikem u jezdectva, sleo
Lathamova.”

.Marc jezdi lip nez Hal," odsekla Verity.

Diana se obratila k Nell a zvedlai@ sloup. ,,Oba vasi brétjezdi
jako kentai,” prohlasila pak srem k divkam. ,Také jezdi hlava
nehlava a uz mnohokrat jeipesli domi na nositkach. Proto vam
doufdm nemusim ffpominat, Honorie, abyste se je nesnazila
napodobit.”

~Sleéno Lathamova —*

,Rikejte mi Nell.

»Ach dékuju, to je mnohem ifjemrgjsi.“ Verity byla jeS¢ skoro
dité, sotva dorostla své prvni sezonpJe moc milé, Ze jste se k nam
mohla gidat. Ale ne¥déla jsem, Ze vas Marc zna, takze jak —*

LVerity =" pterusila ji Diana.

.Nell zachranila Marca ied lapkou,“tekla Honorie a péatravse
zadivala na Nell, ktera se trochervenala. ,A také otci donesla ten
balicek, jenomze —*
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.Byla to skut&né nefastna shoda okolnosti, Ze kdyz ji Sel vas
bratr za to pogkovat, narazil nagkoho s pistoli v ruce,”“ierusila ji
Diana zi\&.

»LAch, chapu.” Verity zmlkla, zjevé vyswtlenim uspokojena.
Zato Honorie, to bylo nemérzjevné, si dala dva dw dohromady a
vyslo ji nejmés Sest. Velice hezka Usta ji zacukala &sem a v @gich
ji blysklo.

Ona si mysli, Ze spolu mame pletkigSlo pojednou Nell a
zmocnily se ji rozpaky. #lece by si ale nemyslela, Ze si bratr veze
milenku do domu rodi?

,Lord Stanegate se obava, Ze by ten muz mohl napadnout,
protoze jsem byla $dkem jeho atoku,” vysstlovala Nell pokud
mozno klidnym hlasem. ,Vite, mozn& bydtikde blizko ng."

Zbytek cesty uz na&dti prokehl bez dalSiho vyptavani. Hogn
tomu napomohly cestovni Sachy&lg Priceové a Honoriina taska
modnich¢asopis.

Stanegate Court pro ni bylitgkvapenim. Nell nedéla co
oc¢ekavat, ale rozhodnsi negedstavovala nizké malebné sidlo z
hraza&néhocerveného zdiva a se starodavnynieshami, obklopené
vzrostlymi buky a duby, kterégchazely v les na zwnych kopcich
kolem. Marcuse by si spiS dovedla zasadit do cklddmosného
domu se slougadim a pisné uspdadanymi mistnostmi.

,Dum je WtSi, nez vypada,” poznamenala Honorie, kdyZako
zastavil ped rozlozitou #wnou verandou. ,Zezadu jsou jest
raiznych podivnych uhlechiistawna dalsi kidla. Mame s mama za
to, Ze by to tu ckto zbourat a festa¥t v moderrjSim duchu, ale
papé a Marcem o tom neégjitani slySet.”

»Ale vzdyt' takhle je dm naprosto dokonaly,” vydechla Nell, kdyz
vystoupila z koéaru a Astala stat, aby se mohla stavbou pokochat,
zatimco ostatni Zeny pokiavaly ke vchodu. ,Rekrasny.”

.Myslite?" Nell se otgila a uvictla Marcuse s @éZemi v rukou.
Byl trochu pobledly a pravou rukudrzeasunutou pod kabatem, aby si
mohl podpirat zraimou pazi.

Nell jeho otazku ignorovala. ,Nethjste jezdit na koni,” zamtila
se na gho. ,Urcité jste si v ran privodil zaret.”
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,Vvase obavy by z#ély uprimngji, kdybyste sama nebylaipodkyni
mého zraani,” odtusil Marcus mrazi Nell poznala, Ze je unaveny a
ma bolesti. Jako spravny muz to ovSem nehodiahat, jen se ho
zmocnila Spatna nalada.

,Bylo by pro me nanejvyS nefijemné, kdybyste uiel,”
nedarovala mu to Nell. ,A kro&toho jste si za to zr&ni mohl jenom
sam!”

,Dal jsem vam snad do ruky nabitou pistoli?“

.Nevédéla jsem, Ze je nabitd,” zaprotestovala Nell.

LAle jdéte. JA nejsemderejSi.* Marcus podal &te ¢ekajicimu
podkonimu. ,Zkuju, Haversi.“ Zamréenre se dival za odchazejicim
koném. ,Zadna inteligentni osoba u sebe nenosi piskdlyz nevi,
jestli je nabita.” Otoil se a pohlédl Nell do tv¥a. ,A bez ohledu na to,
co snad tajite, Nell, vy inteligentni rozh@&dste.”

.KdyZ jsem tu pistoli nasla, znikla jsem kohoutek — samiggme
jsem i tom miila ven z okna — a nic se nestalo. Kohoutek mugel b
zaseknuty a uvolnil se, kdyZz jsem se snaZila vyaahrklice z
kabelky."

Vykrocili k domu, ale Marcus nevypadaiifis preswdcers.

,Dovedu si gedstavit, jak jste sétina koni, mile a mile, a byla
vam zima a rameno vas bolelo, ale il jste vydrzel a i jste
rozmrzely,“ poznamenala Nell. jlpada vam podéelé, Zze jsem u
sebe nila zbrai, a domnivéte se, Ze jsem rad&iarjako prava dama
pockat, az nd nékdo prepadne, a pak i jecet v nadji, Ze mi rgjaky
galantni zachranceippéchd na pomoc. Jenomze v ménit§ypane,
se to rytfi na bilych konich pra&vnehemzi a bezbranné Zeny se o sebe
museji postarat samy. Dobré odpoledne,” pozdravztvaile
majordoma, ktery stalifmo ve dveéich a vypadal polekan

~Watsone, sléna Lathamova bude bydlet v modrém apartma pro
hosty. A vyberte &akeé dvce, které ji bude k ruce.”

~Jisté, pane. Lord Narborough se uchylil do svych pékdadam
poslala pro lékige. Nicmér," dodal rychle, kdyz Marcus tiSe zaklel a
zamiil ke schodm, ,domnivam se, Ze je to spiS preventivni tgyat
pane. Jeho lordstvo bylo, ehm, fegted chvili zjevi v kondici.”
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»SVvedEi to lordu Narboroughovi na venk&®* odvézila se zeptat
Nell, kterou v danou chvili daleko vic trapil zdodni stav hrakte nez
hadka s jeho synem.

.Mama je radsi, kdyz je ve &st, protoze doktoru Rowlandsovi
vic divéiuje. Otec je ale spokoj&jsi na venkow. Sestry jsou zoufalé,
Ze jsme je vytrhli z fiprav na sezonu. Siea Priceova bezpochyby
piikie. Majordomus, ktery vycitil, jaké je ve vzduchupétd se
vytratil kamsi do zadnifasti haly s trAmovym stropem.

A vy?* otazala se Nell, ktera sifipadala jako mezi dima
mlynskymi kameny. Na jedné strani trapila Marcusova Spatna
nalada, na druhé ji ktio vlastni Spatné domi ohleds jeho zragni.
,VY jste nespokojeny, pane?”

Nasledovalo delsi ticho, jako by jeho lordstvo \clau p@italo.
~Ja, sléno Lathamova? Byl jsemiipucen odjet z ®sta pra¥ ve
chvili, kdy me ¢ekala podle vSehorfpemna jednani s mou budouci —
jak bylo to Uzasné slovo, které jste onehdy po@zAda, uz vim,
zaskok.Tedy se zaskokem. A netta se tak pobders, Ze se o ni
zminuju. Vy jste o &chhle ¥cech za&ala mluvit prvni. Navic mam v
rameni diru, ktera boli jakdert.” Nell otevela Usta, ale zase je
zaklapla, kdyZz Marcus dodal: ,A fikejte mi zase, Ze jsem dneska
nentl jezdit na koni, nebo se oSkéivpohadame. Mam na krku
protivné sestry, Uzkostnou matku a ulhanou, tajistkéskou
klobownici. Tedy ano, Nell. Dalo by séct, Ze pra¥ neské&u
radosti.”

.V tom ptipact si vam dovoluju dopoxiit, abyste si udal vycet
vSeho dobrého¢eho se vam v zivétdostalo, pane. Nebude toho
malo,” odtusSila Nell. ,Ja sama se usilé&wnazim najit &o, co bych
si mohla zapgitat pro sebe. A té prosim, abych se stla odebrat do
sveho pokoje. Bezpochyby se uvidime deie.”

.,Nebo az se rozhodnete pmkt mi pravdu,” odsekl Marcus.

Marcus sledoval, jak Nell hédbdplouva po kamennych dlazdicich
jako urazena vévodkyn a spolkl zakleni. Na nedobrovolnou
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navstvnici byl opravdu hezky pohled. Satylam mozna obnosené, ale
nesla se jako dama a v bocich se pohupovéatagmeodolatela

Marcus se probral a luskl prsty na lokaje. ,Pomaniez toho
zatraceného kabatu.” Vztekle gizmal, Ze Nell ndla pravdu. Jizda na
koni byla hloupost. Zachoval se stejako bratr Hal, kterého sam za
podobné vyselky kritizoval.

Bylo n&ase cht necht si pipomenout, Ze jako starSi bratr ma
zodpowdnost, Ze je naém, aby rodinu udrzel pohrom&ad\esluselo
se, aby dova#l s mladymi Zenami v krech a nechaval do sebe
stiilet. Ostat® by se ndl také |épe ovladat a zbyie nevyvolavat
hadky.

.PoSlete mi mého komornika,“figazal uséné¢ a zamiil ke
schodisti. Nutd se poteboval vykoupat, nechat siqvazat ranu,
pieviéknout se a v klidu si pegmyslet. ,A Andrewesi,” vzponth si
jesg, ,musime se postarat o &t Lathamovou. PoZzadejte Wilkinse a
Trevora, & dohlédnou na to, aby... se neztratila. Kamkolivyaday je
treba mit ji na dich. V tomhle doré ¢lovék snadno zabloudi,” dodal
Marcus, kdyz vidl, jak se lokaj snazi skryt udiv.

Marcus otetel dvae svého pokoje a sgkvapenim zjistil, Zze u
krbu sedi matka. ,Mama?*

,otec odp@iva acte si. Matka si pohrala s volanem na sukni.
,Cestou jsem ®Ea ¢as na pemysleni. Pro jsi s nami vilasté vzal
slecnu Lathamovou?*

,Protoze mam obavu o jeji bezpwst,” odtil Marcus co mozna
nevzrused, pristoupil ke krbu a natahl ruku k teplu ahmMatka ho
sledovala s ustaranym vyrazem. Marcus se rozhedigbude chodit
kolem horké kasSe. ,Mate strach, Ze jsem si pod st&chu gived|
milenku?* zeptal se Zpma.

,Eh, tedy... To samadzjm¢ ne, ty bys pece rco takového
neuctlal. Jenom je to opravdu dost zvlastnigjmmily. Pasobi sice
jako velice dobke vychovana a kultivovana mlada dama, aéxe jen
je to klobouwnice.”

.Které vSak niize hrozit nebezgg Ze ji u domu napadne nasilnik.
Mama, tohle neni zalezitost, jakou bych s vami rddrenprobiral, ale
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kdyZ uz jste na to narazilieknu vdm, Ze jsem v jednani s jistou pani
Jensenovou.”

.10 je Uzasné." Hraénka vstala, tvéji plalacerveni a poddele
dlouho si rovnala a uhlazovala séknOdpug’, maj mily. Nengla
jsem zapomenout, Ze z mych dvoutsjgi ty ten rozumny!*

.10 je v paadku, mama,” odtusil Marcus, & aent| ve zvyku
davat najevo své city ekvapil matku i sam sebe, kdyz se sklonil a
polibil ji na tv&. ,Bud’te na slénu Lathamovou vlidna, gtejte to pro
meé. Byl bych rad, aby se tu citilatigmné. Nemohla by ji dvcata
treba hijcit jedny dvoje Saty?”

Marcus byl peswdéeny, Ze pijemns uvolrénou Nell snaz zlomi.
Jen & si odp@ine a uZzije si trochuigpychu. On se k ni bude chovat
vlidng, a az Nell ztrati ostrazitost, hbia ni zautei.

Nell se posadila na kraj ohromné postele s nelezllizela se po
mistnosti a jen doufala, Ze nevypada moc uzasldaMj sluzebna,
kterou ji poslali, pra¥ ve vedlejSi mistnosti vybalovala jeji skrovny
majetek a klabosila s jinym¢dcetem, které vzapi s Uklonou
odcupitalo, bezpochyby proto, aby informovalo zkys&iZebnictva,
jak chuda je novprichozi. Nell si povzdechla.

Mezi tZkymi zawsy na oknech bylo vid Seici se zvignou
krajinu a park, na 8hach visela ve zlacenych ramech zatisi a portréty.
Nabytek byl zjeva francouzsky a ryze damsky a kroky tlumil vysoky
koberec.

K pokoji prilehala gevliékarna s vlastnim klozetem, vanou a
skiini, do jaké by se veSlo o sto vicigatez kolik jich Nell vlastnila.
Byla z toho uzasla, &ipom ji to vSechno fipadalo az bolestirznamé.
Matneé si takovy pokoj vybavovala z dob, kdy byla fedbcela mala.
Byla v i®m maminka, mlada, krasna a rozesmata, s paneny, kter
nemohl byt nikdo jiny nez papa, a Nell, Nathan adliad za nimi
prisli, aby jim pogali dobrou noc. Nell byla hlubocggswdcena, Ze
dokud byl tatinek nazivu, byvalo to u nich vZzdydikové — teplo,
pohodli a veselo.

Také to tam steghvorglo. Potpourri, santalovérevo na nabytku,
jablonovéa polena v krbu. Davno zapomenutiéy stejre jako tehdy v
knihovre lorda Narborougha. To vSechno znamenajeji rodina
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kdysi musela byt bohata. Ha#ltbohata. Nell najednou pochopila,
pro¢ ji maminka tak uzkostl& vedla k vybranému chovani, které se
vibec nehodilo do prasdi, v jakém spolu pozf Zily.

Miriam mezitim postavila na &t otlu¢enou truhléku na dopisy,
opatrrg, jako by to byla skinka s drahymi Sperky. Nell sahla natkk
zawsSeny na krku a otila jim mezi prsty. RemysSlela, zda ma ot&v
truhlicku a gecist si dopisy i denik. Nedéla, jestli je horSi znat
pravdu, nebo si ji jenipdstavovat.

Do pokoje se vratila druha sluzebnaraspruku ndla piehozené
n¢jaké Saty. ,Lady Honorie a lady Verity se domniyadg byste si
tieba rada vyigcila n¢jaké roby, sléno Lathamova, kdyZz se vam
ztratila zavazadla. A od Sevce peguisly néjaké stevice, o kterych
se lady Verity domniva, Ze by vam mohly padnout.”

Nell upustila kléek zpatky pod Ziitek a vstala. Bylo ji da@no,
aby si alespw pied sluzebnictvem zachovalatvBlsmala se a snazila
se nedat najevoiiis velké nadSeni z krasnych &at lehounkych
latek, kaSmirového Salu a uplnovych hedvabnych pdgach, které
lezely navrchu.

Lvecere bude za hodinu aify sletno. Budete se &chtit vykoupat
a prevléknout?”

»+Ano. Dekuji.” Nell potiebovalatas, aby si zvykla na nové Saty a
nacvtila si, jak by se rla usmivat a klabosit o zdkitych
nicotnostech, aby dokazalaiegit prvni stolovani v tomhle
pohadkovem sité, do rehoz ji vrhl Marcus Carlow.

Ale jakmile byla pevietenéa a ocitla se ve skvostném pokoji sama,
nedokazala myslet na etiketu. ifka na dopisy, ktera inila na
naleS&éném stole jako ropucha, jfipphovala pimo magickou silou.

Nell se tasly ruce, kdyz ji odemykala. N&¥la, jestli z&it
denikem, nebo dopisy. Nakonec se rozhodla pro jetigus, ten
nejposledyjsi, na vic ji stejit nezbyval¢as. Zazloutly papir byl
pievazany vybledloutZovou stuZzkou. KdyZz Nell dopis rozlozila,
ukazal se rdzny muzsky rukopis.

Newgateska kaznice.
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Nell leknutim papir upustila, pak se ale donutdezhse zvednout.

16. brezna 1795

Ma nejdrazsi, zfek bude mym poslednim dnem na tomttesv
Vzdal jsem se ndfk, Ze se George Carlow smiluje a pokusi ge m
zachranit. Dokéazal by to, kdyby ehtto vim. Ma styky dost vysoko,
stecilo by, aby vypo#dél pravdu o tom, co se stalo. Rféo nechce
udelat, nevim. Je to snad&vtomu, Ze jsem/esil, dopustil setichu,
ktery jsi mi i ty, ma lasko, odpustila? Je snadjplritansky odpor k
newre natolik silny, Ze thnecha powsit, i kdyz vi, Ze tewaky zla@in,
za ktery rd odsoudili, jsem nespachal? Nebo je za timéjesto
jiného?

Nemohu tomu w¥it. Druzi ¢ ale povaZzuji za ztince. Je-li za
timhle propletencem IZi opravdu George, musiS pgtroa. Nevr
nikomu a ze vSech nejmmraw Georgovi. Bude se ti snazit namluvit,
Ze se muselidit svym ssdomim a smyslem pidest, a proto zradil
svého nejstarSihorfiele. Jen doufam, Ze v gdude mit tolik cti, aby
se tu zitra neukazal. Nechactgalstoupit ped Stveitele s jeho tva
obtisknutou v paiti.

Tvych pedz se nesdji dotknout. Sebrali mi titul, pozemky,
majetek, jméno — a vezmou mi i Zivot. Tv@eovje vSak v bezpe
nikdy jsem na ¢ nesahl. Vis, kam jit, kde se skryt d@zaovy Zivot.

Snaz@ prosim, nechd sem zitra. Chci mit jistotu, Ze jsi &mii a
Ze alespn vy jste v bezpé Polib je za rd. Rekni jim, Ze je otec miluje
stejre jako jejich matku. Ne vZzdycky jsem ti svou laststatene
prokazoval, ale i se ti z ni z celého srdce vyznavam.

Twij oddany manzel az do smrti i po ni,

William

Otce olgsili za réco tak strasného, ze ho zbavili i titu@besili ho.
Tak proto ten hedvabny provaz. Nell si v tu chvitpomréla, Ze
Slechtice ne&Si na obyejném konopném lan

Upustila dopis. Snesl se na vySivanielmpz na posteli, ale
tentokrat ho Nell nezvedla. Papa Sel na smrieswdceni, Zze ho
George Carlow — tedy hratNarborough, ten mily,ééce nemocny
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pan — mohl zachrénit, a podeziral ho, z# n¢jaky straslivy divod
pro to, aby to neudhal.

Otec byl matce newvny s rgéjakou jinou Zenou a matka mu
odpustila.

Nell uprela prdzdny pohled do zdi. Spoustgivnajednou davala
smysl: matina nemluvnost, rezervovanostitv sousedm, jejich
tichy zpisob Zivota v Ustrani. Skuteost, Ze seifjmy pochéazejici z
jakéhosi tajemnéhoctu zaaly tertit, kdyz i déti vyrostly a naklady
na domacnost se zvysily, az ustaly @gpMattina zatrpklost a smutek.

Znali snad Nathan a Rosalind pravdu? Kdyby k tg&dé nedoslo,
Nathan by z&dil titul a panstvi. Nell sifisunula truhléku a prohrabla
Stisek dopif. Po chvili naSla jeden starsi, ktery byl §egtobalce s
adresou.Hrabenka z Leybourneustalo v ni. VS8echno do sebe
zapadalo. Nell si v tu chvili vzponila, jak kdysi, kdyZz byla mala
holcicka, z&al v jeji pritomnosti kkdo mluvit o hrabti z Leybourneu
a matka ho raznumicela.

Tak tedy otec byl hrab A olrsili ho. Nell védéla, ze s otcovou
smrti souvisel &aky skandal a Ze byla tragicka, ale tohle by kidyi,
ani v negernjSim snu, nenapadlo. Z hrdla se ji vydral vzlyle, sl se
ji nedostavalo. Mozna to bylo #gobené prozitym Sokem, ale mysl
méla zcela jasnou, a kdyz ukladala dopis zpatky dlalittky, ruce se ji
viabec netasly.

Sama sebe nabadala k odvaze. Ostatapis byl kltem k
pochopeni také mnohem rgdich udalosti. UZ ji neéjpadalo jako
nahoda, Ze se zapletla do figgmnosti se zahadnym bé&tem pro
hrakéte Carlowa. Kdosi se rozhodfipomenout mu davny skandal,
tahal zpovzdali za nitky a Nell netuSila, kdo togei pra to cla.

A to mela za chvili sejit do jidelny, konverzovat a &aa jednoho
stolu s muzem, kteryistal stat stranou a nechal popravit jejiho otce.
Pokud bylo otcovo podézni opraveineé, mohl mit lord Narborough
na sw¥domi reco mnohem horSiho nez jen zradtitgle. Nell se
rozhodla, Ze nesmi prozradit, co vi. Kdyby Marcasl@v zjistil, kym
doopravdy je, nabyl byipswdéeni, Ze mila v imyslu pivodit jeho
otci smrt, aby se celé roditCarlowovych pomstila.
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Veédéla, Ze pijde den, kdy bude moci datimhod svym emocim a
znovu oplakat svou minulost | raéi. Tel’ vSak, pod fisnym
Marcusovym dohledem, nesgta dat najevo nejmensi slabost.
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SEDMA KAPITOLA

Marcus pozoroval, jak Nell uzobavéces, atikal si, ze Saty snad
doopravdy dlaji ¢lovéka. Sluzebna Nell gkasala a ta v Honoriinych
vecernich Satech z jantar®¥lutého hedvabi — dikyemuz se jeji o
jevily jeSt zelergjsi a jeji hkdé vlasy ndly medowjSi odstin —
vypadala kazdym coulem jako urozena mlada daméepagirovni s
jeho sestrami. V tu chvili si ale Marcus také&dommil, Ze do té doby
zcela pehlizel jeji kultivovany projev a zjevnou skdébest, Zze ma
vzcklani. Ano, te’ je mozna klobotnice, ale nebyla ji vzdycky.
Sletna Lathamova se narodila jako lady a dostalo eggovidajiciho
vychovani. Tedy dalSi tajemstvi, dalsi IZi.

Nell byla velmi bleda a vyhybala se Marcusovi paolel@, coz byl
celkem vykon, neltbsed! u vetere grimo proti ni. Vzhledem k tomu,
Ze bylo gitomno @t Zen a jenom dva muzi, byla sp@&est u stolu
nutré nevyvazena. Marcus byl vrzen mezi Verity a Diamgddvou,
piicemz proti gmu sedla Nell a Honorie. Otec, kterému bylo nstt
Iépe, zaujal misto ¥ele stolu, matka, elegantni jako vzdy, &ad
naproti #mu na druhém konci.

Nell se sice dsledrg vyhybala pohledem Marcusovi, jako by vSak
nemohla odtrhnoutdod jeho otce, a t¥éla se (i tom velice vaza a
v ocich meéla otazku. Sledovala snad, jestli segumeprojevi znamky
slabosti, protoZe #ha strach, zda mu daoteny baléek réjak vazre
neublizil?

V jednu chvili si zamyslehskousla plny spodni ret a to drobné
gesto upoutalo Marcusovu pozornost k jejimuidst Slabiny mu
zaplavil gival tepla. Nejspis udhl n¢jaky vyrazrjSi pohyb, protoze
Nell mu konén¢ pohlédla do tvie a zardla se. Marcus nedél, co z
jeho oblteje vyetla, Ze ji to zpisobilo takovy ruminec. Vzagti se
odvrétila a zaposlouchala se do Veritina bretr@nd jejim prvnim
plese, kdy mlla vstoupit do spolmosti, Marcus ale citil, Ze ve
skute&nosti stale upira pozornost kmu.

Nell béchem veéere skoro nepromluvila, coz by se dalo wthwvat
jako nesnilost mladé Zeny, jez se nahle ocitla ve spobsti, ktera se
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vymyk4 jejimu postaveni. JenomzZe bylo zcela zjevie, Nell
Lathamova zna pravidla chovani vybranych kKruhU stolu
prosteného k formalni w&fi neuctlala jediny chybny pohyb a z
jejiho @ristupu k slouzicim bylo znat zdské sebe¥domi Zeny, ktera
je na domaci personal zvykla. Agge bydlela v chudkém podkrovi.
Jeji rodina musela byt dié#situovana — co asi agobilo jeji pad?

Marcus vidl, jak Nell podkovala ¢iSnikovi, Ze ji dolil sklenku
vina, a usmala se n&ho, usmv ji vSak razem zmizel zedrt kdyz
opét zalétla pohledem k otci.

»SlySela jsem od pani Poulsonové, Ze se lady Wyweta vratila
do svého sidla,” poznamenala Marcusova matka. legpodys
fikala pani Poulsonové, Ze madam je ve velice SpatogpoloZeni,
chudinka.

Zminuji se o tom,” dodala lady simna ugenyma na své dcery,
~protoze nemam rada, kdyz sé&co Spita za jejimi zady. Je lesit
otewens, co se stalo, a diskrétise s tim vyrovnat, nelit klepim a
spekulacim.”

~Wyveton by si zaslouzil napraskatbm,” pronesl hrabzlostre.
.Takhle se zaplést s vdanou Zenou, navimp pred nosem vlastni
manZzelky. A jedt k tomu je to jeji vlastni sastice. Nechutné.”

To uz Nell na hrakte zirala zcela nepokit Hledla na rj
zpiima, ¢elo zamréené, a pokud se Marcus nemylil, vyjadal jeji
vyraz jen ¢Zko skryvanou zlost.

,Dojde k rozvodu, papa?“ zajimala se Honori&, mavrch hlavy
nad gfedstavou &eho tak hrozného.

~onad ne. Ale budiz to pro vas ®ponadenim, abyste si gbvé
vybiraly spolénost, ve které se budete pohybovat. Bylo to zbrkle
uzawené manzelstvi a jako takové takeé ztroskotalo.”

.Podle vas se ten muz tedy dopustéiceho neodpustitelného,
pane?“ otdzala se Nell ¢tekaré. Byla to prvni poznamka, kterou za
cely ve&er pronesla, tedy krofnzadosti o maslo aika ticha slova
dika. VSichni na ni astali prekvapes zirat. ,NenaSla by se snad
n¢jaka polekiujici okolnost, iteba kdyby se kal?* nenechala se Nell
odradit.
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~Je to neodpustitelné, bez ohledu na okolnostiy&tbhrake, cely
brunatny v oblieji. ,Takové ¥ci vZzdycky vedou k Upadku a nesti.
Kdysi jsem znal jeden ifpad —* zarazil se a pd@tsl hlavou.
.Navstivite lady Wyvetonovou, ma draha?*

Konverzace se stda do bezpéngjSi oblasti, ale Marcus
nespousdd Nell z cci. Bylo zcela absurdni, aby se zastavalameia.
VétSina zen by se postavila na stranu manzelky a ualilso by
manZzela. Mla snad Nell skdy pletku s Zenatym muzem?

Matka jeSt pred veeti Marcuse upozornila, Ze by neradadléd
aby otec #stal po jidle se# u stolu s karafou vina, a tak ho po jedné
sklenice odlakal do salonu giplibem hry v karty. Nakonec si ale
Verity u otce vyprosila lekci Saéhtakze ndl Marcus volny prostor k
pozorovani své Kisti.

Matka, Diana Priceova a Honorie byly zabrané dediddziteho
rozhovoru ohled# réb na rodinny ples. Nell s&d vedle nich se
zdvaile zikastrenym vyrazem ve tud avSak s pohledem obracenym
do sebe. Copak se asi odehravalo v té kraafesané hlay?

»Sle¢no Lathamova?”

Nell sebou trhla. ,Pane?*

.Nechtla byste se projit po galerii?"

.Pfiznavam, Ze trocha pohybuega spanim by miifsla vhod,
zvlag po té dlouhé cest' Vstala, ale potom zavahala. ,Jenomze vy
byste n&l odpaiivat, pane. Vase zrani —*

Marcus mél ruku zasunutou do mezery mezi knofliky fraku,
protoZze mu hrdost nedovolila, aby zasedl &eties rukou na pasce, a
rameno ho @& ukrutre bolelo. ,Skoro o 8m nevim,” zalhal. Nell se
zatv&ila pochybovéne, ale grijala nabizené rana nechala se
doprovodit ke dvidm.

,Vas diam je fascinujici,” prohodila tnem, ktery naZowal, Ze je
odhodlana drzet se zdt#ostni konverzace. Marcus ji provedl halou a
zamiil ke schodisti s bohatvyirezavanymi sloupky zabradli. ,Je
tudorovsky?*

.Pievazrie. Postavil ho jeden @y piedek, prvni vikomt. Panstvi a
titul byly darem Jinéicha VIII. Jako projev v&nosti za to — jak pravi
rodinna legenda Ze se tentdijrpredek ozenil s kralovou milenkou,
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kterA mu z&ala byt nepohoding, kdyZz se dilaJané Seymourove.
Legenda pochopitetritaké pravi, Ze milenka bylahotna.”

Nell se na Marcuse patrapodivala, jako by se snazila odhadnout,
zda nenese &gvké znaky podobnosti se zliblgm monarchou.
.Neboha Zena. Doufam, Ze vaSeltegka n¢la aspa trochu rada.”

»A s newrnym kralem soucit nemate?" ndazertoval Marcus.
Nell zaSkobrtla o schod a Marcus ji chytil za pady neupadila.
Pomyslel si, Ze ma ruku dost hubensasténe to vSak bylo proto,
aby nevnimal paxdomy pocit v slabinach, ktery vém ten dotyk
vyvolal.

,Dokazu si edstavit, Ze vzdycky dostal, co &kt rekla Nell a
probihlo ji zach¥ni, které se feneslo az do Marcusovy ruky, ktera ji
stéle lehce spdvala na pazi. ,On & obrovskou moc a Zeny, které si
povolal do svého kralovského loze, byly bezmocné.”

LAle piedtim jste se zastavala gevika, o kterém mluvil otec...”

.Kazdy pripad je jiny, jako je jiny kazdfiovek. Néekoho odsoudit,
aniz byste se ho snazil pochopit, je kruté,” preitéaNell naléha¥ a
tvare mela uzardle.

,Chceteftict, Ze z vas mluvi zkuSenost?" zeptal se Marcus s
umyslem vyprovokovat ji, aby polevila v ostraziiost

.Myslite s ne¥rou? Chcete nazti, Ze jsem snad bylaédi
milenka?* Nell sathasla Marcusovu ruku. Wdomila si, Ze mu
dovolila, aby ji drzel #liS dlouho, protoze se ji zdalo, jako by &m
méla oporu, ale @ si za to v duchu vyhubovala. ,Myslite, Ze jsem
Saltertonova milostnice? Tohle se mi snazite natZ{ePri predsta¢
snédého muze s tou jeho vytimou vizazi a kéici eleganci tanmika
se otésla.

.Nenarodila jste se pro Zivot, jaky vedete,* vypadarcus a
zvédaw ¢ekal, co jeho vypad vyvola.

»A CO presré to o mré vypovida? Krom toho, Ze jsem #la
smilu?” ch&la védét Nell. ,Dorweila jsem bakiek a vy t&d’ mate za to,
Ze vas to oprawje k tomu, abyste zpochgbval moji moralku a
Stoural se mi v zivat?" Nell napadlo, jestli by stefirozohnila, kdyby
byla neodhalila ne&stné propojeni mezi jejich rodinami. ,Nejste o
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nic lepSi nez Jindch VIII. — panova&ny, arogantni a vZdyijpraveny
povySovat se nad zenu.”

.Dé&lam, co jetteba, abych ochranil svou rodinu,” prohlasil Marcus
suse, ale tw& nel zarudlé a 6 mu zlostré blyskaly. ,Drive nebo
pozckji mi povite, co chci vdét.”

»AZ vytdhnete palénice?” vyhrkla Nell, prudce otégla nejblizSi
dvere a proSla jimi. ,Nebo #guvrhnete do &zenské kobky? Tenhle
dim rgjakou ugité ma — soudim tak uz podle hltda kteri me
neustéale Spehuji, kamkoliv se hnu.”

» 11 Strdzci tu jsou kwli vasi bezpénosti. A dim vzeni nema4, coz
m¢ upriimné mrzi,” prohldsil Marcus a o to aZz nebezped
opravdow.

,O tom ani trochu nepochybuju — ach!” Nell se acil galerii. Po
jeji levé ruce se tahla dloultada oken obracenych derné zimni
noci a napravo byla souvistada portrét vypliujicich prostor mezi
direvenym osénim, kterétlovéku sahalo do pasu, a boiadobenym
stropem. Tu a tam byly na zdi mezi obrazy ugeeénrozsvicené
svicny a v jednom miststal krasg vypracovany kamenny krb. Nell,
dotista @¢tarovana, zaponda na jejich spor a jen stéla a divala se.

.,Pojdme vyhlasit piméti a prohlédnout si obrazy,” navrhl
Marcus, ktery se zastavil po jejim boku. Ani segdotkl, ale vykréil
pomalitku vpred s pohledem obracenym vizh k portrétim. ,Tohle
je prvni hrak. I hlupak, ktery mil genialni nadani podlézat kralavn
Ann¢. Tohle je ta Zena tudorovského vikomta se svynstagjim
synem.”

.Ktery ovSem wbec neni podobny Jindhovi VI “
poznamenala Nell.

»VSechna miminka vypadaji jako Jihch VIII.," odtusSil Marcus.
.Tyhle portréty pochazeji ze &atku osmnactého stoleti.” Nell si
poslus@ prohlédla mnozstvi tdtojnych mui v Uchvatnych
kabatcich a vznosnych parukach a jejich damy, ktgséavovaly sva
poprsi na odiv vic, nez bylo podle Nell nezkgytmutné.

A muj otec,” pravil Marcus a zastavil se pod vyobrazeno
postavou mladého muze, ktery drzel za uzdu bujiéslace a za nim
se vinila krajina. V dalce bylo véd diam.
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Lord Narborough wv&ch dobach byval krasny muz. ,Jste mu hodn
podobny,” poznamenala Nell. Nezminila se vSak o, tdenmuz na
obraze vypada, jako by si g£hmh na s¥té¢ neldmal hlavu, zatimco ten
skute&ny vedle ni s&asto mréi, az se mu mezi obom klaji dve
hluboké vrasky. Navic #ha Nell dojem, Ze se méahlavre na ni.

,D¢€kuju, ale to mi lichotite. | kdyZ mam stejnou bamtasi jako
on,” uzavel Marcus. ,A tady na konci jsme vSichni spoié” Rodina
na obraze sestavala z mladého patitemz dama drzela na rukou
malé @¢tatko — coz musela byt Verity —, malého chidqzea @dvcatka,
ktefi si hrali se snétem — Honorie a néfijomny Hal — a vazného
chlapce, ktery se opiral o podku matina kiesla. Z toho vyplyvalo,
Ze se Marcus méd uz ve wku deviti nebo deseti let.

.Krasné,” pochvalila Nell obraz zdyite. Nékde musel existovat,
ted uz davno ztraceny, portrét jeji vliastni rodiny.bdyila si, jak
musela sett bez hnuti matce na klinuplacena sladkostmi. ,Kdy ten
obraz vznikl?*

.Vve Ctyfiadevadesatém. Mnbylo dewt. Kratce poté otec zal
byt... churavy.”

Rok pred tim, nez tatinka pésili. Byl mamince ne$rny i v dol,
kdy spoléné pozovali na rodinny portrét? Byl to on, na kohodlo
Narborough odkazovafipveceri? A odsuzoval snad lord Narborough
jeho Hich natolik, Ze mu odmitl pomoct, i kdyz Slo tatimko Zivot?
Nebo za tim bylo &co vic? Nell ¥déla, Ze si musi f@cist matin
denik a vSechny dopisy, i kdyZ to mozna bude hdditestné. Jakmile
jednou otevela Pandfinu skinku, nemohla dale zaviratiopred
skute&nosti. Nahle pocitila zachkv Zalu, diky gmuz malem vypadla
ze své pdive hrané role tistojné damy.

Ve tvai se ji vSak nejspistpce jen odehréala jakasi Zna, kdyz se
odvratila od portrétut&stné rodiny ve sluncem zalité zahrgulotoze
Marcus ji nahle uchopil za ruku. ,Copak sgeq Nell?*

.VY zkrétka vite, kam paite, vid'te?" vyhrkla a v hlase se ji ozyval
smutek a nejistota. ,Vite, kde mater&oy a kdo jste.”

,Ovsem.” Marcus byl zmateny iPozere vzdycky wdél, kym je.
O né¢em takovém by Marcuse Carlowa nikdy nenapadlo poavet.
»A vy snad ne?"
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Nell najednou stala sotva krokgal nim a on r ruku polozenou
swt¢ vztahnout ruku a poloZzit mu diana hru’ a pak — ani neddéla,
jak se to stalo, ale najednou se opitaiem o chladivé hedvabi jeho
vesty.

Marcus byl silny, muzny a spolehlivy. Nelléla chut’ se ho
dotykat, nasatdto z jeho sily a jistoty do sebe. Touzila po objedi
vSechno bude v padku, Ze uz se nemusi rvat s Zivotem, Ze vzdycky
bude dost pefz na jidlo i na ndjem, Ze neexistuji Zadna tajemstv
Chtla, aby ji rkdo iekl, Ze minulost je minulost a uz ji néae
ublizit. Aby jitikal sladké I1Zi a @il ji. Védéla, Ze jsou to jen sny, Ze
se miZe spoléhat jedihsama na sebe, ale stejn

.Nell?* oslovil ji Marcus hlasem lehce zduSenyminej viasy a s
nadechem ¢hy, jakou u ®ho zatim nezaslechla. ébb se v ni
rozvibrovalo, az hluboko v morku kosti, jako bysavarel ohromny
zvon a ona ho spis citila nez slySela.

~Jenom potebuju obejmout,” vyhrkla proti svéilr a vzagti na
sok® ucitila Marcusovy paZze.

»T15€, tise.” Marcus ji lehounce kolébal ze straraystranu, dlani
jedné ruku spéval na jejim zatylku, druhou ji objimal kolem rame
»~Jen to puste ven, Nell. Nemusitparad bojovat.”

Tak on mi rozumi! Je takaké byt samailovek je tak osarily.
Zije v takovém chladupomyslela si Nell. Zvratila hlavu, aby mu
pohlédla do & a po¥déla mu to, ale nebyloi¢ba slov, protoZze
Marcus ji gitiskl rty na Usta a &r¢ ji libal, az ji ukolébal do snu o
bezpéi a jistot.

Jeho rty Nell nadhegrhraly a hladily ji a jema se k ni tiskly, az s
povzdechem otéela Usta. Zaplavil ji pocit, jako by se vratila dipra
pIné se oddala jeho sile a teplu a citila, jaklp ta je a rozhfiva se
plamenem, a Marcus ji nigstaval jen drZzet v n&fua prokladal
polibky tichymi konejSivymi slvky.

Postupg se mu vSak zrychlil dech, citila, jak se mlo tvypjalo, a
rukou, kterou ji dosud jen ochrasiy objimal, ji z&al hladit po
zadech a klouzal stale niz, dokud nenaSel obliffigestehna, #vku
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pasu a pak kogeknadra. V tu chvili se zd& stal obyejny muz jen
dalSi chlap, ktery chce jejelo, jeji tajemstvi, ktery chce, aby se
vzdala.

.Nel* Odstrcila ho od sebe, stejrzoufala, jako se citila onehdy v
kocare, panika ji svirala plice, srdce ji divoce tloukio krku.
.Piestaite! Hned pestaite!"

Marcus rozhodil rukama a s pote¢hym pohledem a opuchlymi
rty ustoupil zgt. Nell napadlo, Ze jeji rty museji vypadat stejinen
posetily polibek nebyl jen lehky dotekirt

Bylo to Silenstvi, Ze na chvili ztratila ostraztioke se poddala
duveie a sini. Nebylo mozné spoléhat se na nikoho jiného aefas
na sebe. Nikdy. Wit ¢emukoliv jinému mohlo znamenat jedin
zklamani. Jak jen si mohla dovolit takovou slabost?

.Nell?* Marcus k ni vztahl ruku, ona ho vSak rdzdstrila.

.Ne. Ne. Jsem unavenénavenaNemyslela jsem... Jak vam ma
vérit? Komukoliv z vas?* Otéila se a utikala pgy Védéla, ze Marcus
stoji na mist a diva se za ni.

Marcus z¢zka dosedl do jedné z lenoSeteg krbem a ohma
rukama si prohrabl vlasy. V rameni mu Skubalo kdlede viabec to
nevnimal. Co jen se tagd chvili stalo? Bylo to vic nez pouhy polibek
a daleko vic nez oldgjna snaha &§it Zenu, ktera se zdala byt
ne¥astnd a nejista. Nechapal, pto uctlal. Strasli¥ po ni zatouZil.
Chel ji uté&sit, chel ji ochranit, a pitom citil neovladatelnou pidbu
se ji zmocnit.

Celé tlo mél rozechwlé touhou. Po chvilce soustEéného Usili se
mu poddilo je zvladnout, dech se mu zklidnil a g#pv slabinach
povolilo. Mysli, nabadal seTo méa byt tvoje silna stranka.

Nell dojal rodinny portrétVy vite, kam pétte, kde méate keny a
kdo jste.Z toho vyplyva, Ze ona to nevitfAiz vedla dive jakykoliv
Zivot, ktery ji dal jeji vybrané Zsoby a vzdlani — tel’ je pry¢ a Nell
se nema o co &f, kazdou bitvu svadi sama, citi se osl@ma touzi po
atesSe.

Neni to ale ten druh &thy, kterou si findSeji d¢ vzajemr
propletenada. Marcus ¥dél, Ze ve chvili, kdy jeho polibky zaly
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zn&it néco vic nez jen touhu &Rit ji, Nell ztratil. Bylo to razné a
jednozné&né odmitnuti, Zadny stud nebo panensk&ewli z prvni
zkusenosti s muzskou touhou.

A piece Marcus nemohl &kit, Ze je v lasce zkuSena. Jeji polibky a
reakce byly ¢isté intuitivni, ne nagené. Jako jediné fjatelné
vys\wtleni se Marcusovi jevilo, Ze je zamilovana do svéhedého
cizince, a kdyZ se objima s jinym muzem, ma pdwmt,svou lasku
Zrazuje.

Marcus natahl nohy k ohni, zvratil hlavu aiebpsi ji o ogradlo
lenosky. Navzdory usilovné snaze ovladnout skstéle jest erekci,
diky niz se mu neseld praw pohodirg, rameno ho bolelo jakiert a
vibec ne¥dél, co sima s Nell p&t. Napadalo ho jen, Ze by se s@m
vyspat, coZ ovSem pochopitélnegipadalo v Gvahu.

Velmi po ni touzil. \ibec ji ne¥iil, ale touzil po ni. Acast jeji
bytosti, i kdyZ si to odmitalatjznat, touzila po &m. Pocitil v sob
naznak uspokojené muzské jeSitnosti a musel sesséinv duchu
vysmat. Zahy vSak zase zv&krBylo tieba divat se nate stizlive.
At uz je Nell Lathamova kdokoliv, je zapletena do ol a IZi.
Dokud nebude znat jeji tajemstvijstane Nell nebezpén pro jeho
rodinu. Proto takeé jifivedl pod jejich siechu — aby ji il na cich.
Marcus jen doufal, Ze zvolil spravnou strategii.

Ubghly ¢étyii dny a Nell se trochu uvolnila. Dokonce se &ku
nevnimat lokaje, ktery neustale postaval zarmivgejiho pokoje, a
kamkoliv se hnula, nenapatioupital za ni.

Lady Narboroughova uz nebyla tak odtazitd a chogalek ni
prirozergji. Nell polila horko, kdyZ si usdomila, Ze pani domu si asi
ze z&atku myslela, Ze si jeji syntipedl domi milenku. Honorie a
Verity Nell ptijaly jako dalSi pitelkyni. Kdyz si gipomnrely, z jakych
pochazi poréra, takirg se vyhybaly zminkam o pézrich a
spol&enském postaveni.fiBbm ji pajcovaly svoje Saty auené
ozdibky, jako by byla steghurozena, jako byly ony, a jeji zavazadla
se opravdu ztratila.

Marcus se vyhybal sebemensSintinggmu kontaktu s ni, pokud to
bylo jen trochu mozné, ale Nell neustale citila, jZesleduje.
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Neprestaval ji zkoumay pozorovat a Nell neédéla, co na ni hleda.
KdyZz se prochazela v zahead teple zachumlanad a s rukama v
ohromném maddnim rukavniku zgpeném od Honorie — stido
vzhlédnout a uviéla ho, jak hlouba na terase. Kdyztukavala par
téni na klavir ve snaze vzpomenout si gaaz davnych lekci hudby,
Marcus sedl opodal skryty za hradboliimes. A kdyZ na gj ze
sameého zoufalstvi dela @i, aby mu ukazala, Ze si je jeho sledovani
védoma, zazehla se mu ¥ioh Zhnouci jiskra, o které se ji zdavalo ve
snu.

Nell zase z bezgeé vzdalenosti sledovala lorda Narborougha.
Kazdy den pecetla rékolik dopisi a od otcova posledniho drasavého
psani na rozlotenou se postugnpropracovavala zpatkgasem.
Nenalezla vSak nic, co by odkazovalo k povaze @odemrlého
zlocinu, totoznosti jeho milenky, nebotwbdu, pré ho lord
Narborough nechal napospas. Zdalo se, Ze dzeni stravil celé
mésice, a dopisy obsahovalyepazri znepokojené dotazy ohlegn
rodiny a srdnaté pokusy popsétzgisky Zivot jako snesitelny.

Lord Narborough, muz, jehoZdha téntt dvacet let po né€astné
udalosti moznost pozorovat v jeho vlastni domadcnbygt laskavy ke
svym dceram, zjevnstale hluboce miloval svou Zenu a pySnil se
svymi syny. Personalu velkého domu viladl pevnououjkale
spravedli¥, a bylo Zejmé, Ze kazdého slouziciho zna nejen podle
jména, ale je mu znama i jeho rodinn& historie.ctifa tato zjig&ni
swedcila v jeho prospch, na opé&nou misku vah bylo mozné polozit
jen jeho vybuch ohlednnewrného manzela. Podobny nazor by vSak
patrré zastavala &Sina lidi, i kdyZ mozna ménvehementé&

Z ndhodného rozhovoru s mladymi divkami se Nelivdd&a, Ze
panstvi je obrovské, déd prosperuje a nikdy tomu ani nebylo jinak.
Dospla k zavru, Ze v pipadné zraglnemohly hrat roli penize. Vice
se potebovala doz&dét piimo. Obrnila se a zavedla hovor s
hrak¥tem, nechala ser@swdcit, aby si s nim zahréla vrhcaby, a
zjistila, Ze ma hostitel&im dal tim radji. A zdalo se, Ze také on si ji
oblibil.
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.Sleéna Lathamova by ti ve vrhcdbech ptrala pewzenku,”
dobiral si teba Marcuse jednou &er po fte s tsnym vysledkem. ,A
je trpglivéjSi nez ty. \ibec nevzdycha, kdyz si rozmysli dalSi tah.”

.10 neni netrplivost, pane,” poznamenala Nell a Ukosem se
podivala po Marcusovi. ,To je strategie. Lord Stgate se vas snazi
vyvést z rovnovahy.”

»10 by si mohl zkusit. Pdj sem, chlage, vezmi to za #*

.10 ne,” zaprotestoval Marcus. ,Slea Lathamova proti min
pouZzije zase svou strategii.”

,Zadnou nemam,"“ branila se Nell.

~Samée Izi," pravil Marcus odlaélenym ténem, Usta se mu smala,
ale a&i m¢l temné. ,Divala byste se naémé€ma svyma zelenyma
o¢ima, az bych nedokazal nafiat do @ti.“ A s témi slovy Marcus
raznym krokem opustil mistnost. Otec jen naoko pédr® zamlaskal
nad takovym nepokrytym flitovdnim a Nelhistala se& dcCista
zkoprrela.

Tak uplynul prvni tyden a Nell si zvykla na chodnticnosti a
stala se jeji saiasti: vfizovala poclizky pro lady Narboroughovou,
kdyZz dovolilo p@asi, jezdila na navdty s jejimi dcerami a rada si
prectitala se slénou Priceovou nebo hrala s hédm vrhcaby. A
kazdé rano, nez vstala, vytahla zéadhi klicek, odemkla truhdiku,
precetla dalSiiti matiny dopisy a pipomnela si, co jsou jeji hostitelé
z& a Ze by jim nerla efit.

Marcus ji gestal vyslychat, coz bylo malem st&jpneklidiujici
jako jeho otazky. Nell intenzi¥nvnimala jeho fitomnost. V sobotu
rano, kdyz si kartéovala vlasy, fistihla se, jak si vysniva jeho objeti,
polibky, a nakonec ji dokonce napadlo, jaké bysidglo milovat se s
muzem, jako je on.

Predehra by byla... ijemna. Nell se pousmala nad lak
umirngnym vyrazem. Samotny akt by samgm¢ nic prijemného
nebyl, ale bolest a ¢aou obhroublost by ji¢ba vynahradil, az by ji
potom vzal zase do naml Zawela @i a vybavila si, jaké se ji
zmoaiovaly pocity, kdyZ se mu opirala o dityaka sila salala z jeho
pazi, kdyzZ ji objimal, a jak byl navzdory své veliti a sile azny.
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PoleZel by s ni chvili, az by bylo po vSem, driel parwi, hladil po
vlasech a Septal ji laskyplnaigka?

Podobné myslenky ji vydrzely az ke diwe jidelny, kde se
podavala snidan Lord Stanegate, na hony vzdaleny roztouzenému
milenci z jejich pedstav, ptadal platky swkové a vedl vasnivou
politickou debatu se svym otcem, ktery podegédnzoural do novin.
Tato skuténost se natolik liSila od Nellinychigedstav, Ze se ani
nez&ervenala a s usimem usedla ke stolu.

.PfiSla poSta, pane.” Watson pokynul lokajovi, abyhaeaty
sttibrny tacek s dopisy polozil naistraketi k ruce.

Lord Narborough odloZil roz¢ené noviny a pustil se doideni
poSty, dopisy pro manzelku a dcery kladl zpatkyazek, aby jim je
lokaj mohl odnést, par obalek podal také&sédPriceové a Marcusovi.
Nell se pustila do své omelety, zatimco ostatralzaozlamovat
peceti a vzajema si slovali novinky.

.Maria Hemmingfordova dostalatijpiSnice,” informovala je lady
Narboroughova. ,To je ale nd@mné, takhle fed z&atkem sezony!”

.Modistka neniize najit vhodnou latku k tomu prouzkovanému
hedvabi, Honorie,tekla Diana a podala divce doslé vzorky latky.
,Chce \&dét, jestli vam to bude st# takhle.”

.Nevite nico o rodokmenu Nutleyho kérovych koni?* zeptal se
Marcus otce. ,,O nic nejde, jenomzéjnagent tvrdi, Ze — ¢e?"

Ostatni Zeny, zabrané do prohlizeni viohkedvabi, si zrny v
Marcuso¥ tonu nepovsimly. Ale Nell uz ho slySela takhle wilu
Hrabs vytreSene ziral na list papiru, ktery drZel rozloZeny v ruce
Néco z ) vypadlo — na stole leZela zelena snitka, jakobrogtla
jehli¢im. Jeji vin¢ dolehla az k Nell: peprné aroma Iéta a horkyai dn

.,Rozmaryn,” pronesla Nell, kdyZiwni poznala. ,Ten byva na
upominku, ne?"

Oba muzi se razem aifiti, a kdyZ na ni ugeli své lidlicové Sedé
odl, jejich podoba byla rdzem zcela zjevna. ,A copagamatujetey,
slecno Lathamova?“ zeptal se Marcus tvrdym tonem. Nzll
uvédomila, Ze zadhada prawstoupila do druhéhoégstvi, Ze snitka
znamena dalSi vyhizku. A ona podle vSeho vyslovil&eo, co wibec
fikat nengla.
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OSMA KAPITOLA

Lord Narborough chvili jen séda mkky se dival na vieavou
snitku, kterou drzel v ruce. Potom ji upustil zgatlo papiru, v &mz
byla zabalenda, posbiral si svou postu a vstal.dBydly, ale drzel se
zpiima, a Marcus, fiipraveny ho zachytit, spustil vztazenou ruku.

,Omluvte ne, draha,” oslovil hrabsvou Zenu. ,Marcusi, zasel bys
se mnou do pracovny, prosim?*

~Samozejme,” odvetil Marcus bez zavahani. Disbsi vSiml, ze
Nell krom¢ své kratké poznamky uz nepromluvila. Pokud o celé
zalezitosti gco wdéla, musela byt rozhodndobra heréka. Marcus
se na ni zamtd, rozzlobeny sdm na sebe, Ze by jiétherit.

Otce vSak, to bylo zjevné, pdiika rodirg paradoxg posilila, a
kdyz se t& vzpamatoval z prvotniho i@su, objevil se mu na t&ia
odhodlany vyraz. Marcus se rozhodl, Ze nebude awpatlpovyk.

~Jak ftekla sléna Lathamova, rozmaryn je upominka,”
poznamenal, sotva za nimi zapadly igveRika nico vam, ote?”

»Ach ano.” Hralg se posadil za dubovyi$ta pokynul Marcusovi,
aby si sedl naprotigmu. , Toho veéera, kdy zerrel Kit Hebden, jsem
ho jest Zivého istihl spolu s Wardalem. Prali sé&imo pod okny mé
pracovny. To uz jsem ti ostatnyprawl.”

Marcus gikyvl.

.BYlo kratce po boikové gehéice, vSechno bylo zni@né vodou,
ale vzduch byl kupodivu horky a vSechnyng stoupajici ze zahrady
byly obzvla$ vyrazné. U zdi, fmo u toho francouzského okna, rostl
rozmarynovy ke*

,UZ tam neni," poznamenal Marcus.

.Nechal jsem ho vykopat. Hebden s Wardalem se &demndy
svalili, vSude byly zlamanéétvicky a listky, nakonec jsme jimi byli
pokryti. Kdykoliv jsem od té doby ucitil rozmarwzdycky jsem si na
to vzpomeil.“ Pozvedl tvicku ze stolu afivonél k ni. ,Tahle van¢
byla citit, a s ni pach krve, jako kdyZ se rozZtewi. Fivodre jsem se
s nimi s odma nel setkat v Albermale Street, abychom projednali
patrani po Spiénovi — zradci v naSi¢hdach —, kterého jsme se
spole&n¢ snazili vysledovat. Potom jsem ale dostal vzkdwch se
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dostavil do kanceté pro zahragni zalezitosti. Njaky Urednik se
dopustil chyby ohledhivzkazu, ktery mohl pikat az do rana, nebo to
mozna bylo schvéthtak navigené, aby m odlakali z domu €asto
jsem o tom gemyslel.”

LVratil jste se domi a zaSel do pracovny, kde jste naSel
francouzské okno otésne,” gikyvl Marcus. Otec mu idb¢h
vyprawl pred Vanocemi, kdy Veryanipedl na navivu svého
nového asistenta a mlady muz se na davnou hispodgrobré
vyptaval.

.-Hebden mi zerel v nardi na zméené dlazb. Jediné, cdekl,
bylo Verity... veritasNedavalo to Zadny smysl, blouznil, Verity byla
tehdy jest détatko. Wardale, ktery tam stal s nozem v ruce a cely
potiisnitny Hebdenovou krvi, doké&zal na svou obhajtbtijenom to,
Ze Kita uz naSel s nozem v hrudi a jen mu ho z rgnghl, aby mu
pomohl. Nechtl tict, kde byl, ale snadno jsem si to domyslel. Byl s
Amandou, Kitovou zenou."

.TakZze ten nedrnik, o kterém jste mluvil tehdy u &e‘e, byl
William Wardale, tedy lord Leybourne?* Tuto vyznamurskuténost
otec z pibéhu pri predchozim vypré&sni vypustil.

»+ANo. Hebden sam samign¢ nebyl Zadny svatousSek. Kdyzn
za to, Ze je jeho Zena neplodndinptil ji, aby vychovavala jeho
levobaitka. UZ to dostata¢ vypovida o jeho charakteru. Byl liSka
podsita, ale do #domi bych mu sahat ne¢htMozek mu pracoval na
piné obratky, ale byl jenom baron. Byfegwdéeny, ze my d¥
hrabata sice mame své tituly, ale intelektem seemiiZzeme rovnat.”

Otec pokéil rameny. ,Matematika a tajné kody nikdy nebylyjmo
silné stranka. Ale navzdory tomu, jak byl arogamtiiak zanedbaval
svou Zenu, stefnto byl nas kolega a‘ftel. Wardale nek Amandu co
SVadkt."

»1 reba potebovala Gtchu a on ji ji poskytl,” zamyslel se Marcus
nahlas, pécemz nél pred a&ima docela jinou Zenu. ,Byl to snad
dostatény motiv k vrazd? Clovék by iekl, Zze vrazdit bude chtit
Hebden, ten byligece ukivdény.”

Jestlize byl tim zrddcem pr&dwVardale, mohl to byt motiv,”
pronesl otec zvolna. ,Oba jsmeédéli, Ze Kitovi uz to nebude dlouho
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trvat a rozlusti klfové kédované dopisy. Alespmam to tvrdil. A az

by to udlal, prozradila by se totoZnost zradce.” Hrafriblizil
rozmaryn k plameni stky a z \&tvicky se stala hromédka &avého
popela. ,Po Kito¥ smrti se jeho poznamky ani zadné dopisy nenasly.
Stopa vychladla a Spidnovy aktivity ustaly.”

~Jak se ostath dalo ¢ekat, kdyz byl ve &zeni,” poznamenal
Marcus.

.Presre tak. Jak jsem i Wardalea hajit? Jak jsem mohlifet, co
jsem vidtl? Byl to mij nejlepsi pitel — ale zabil mi tégt pred @&ima
¢lovéka a podle vSeho zrazoval svou vlast. Co jsem mdat?”

Bylo to davné prokleti, které otcépravilo o klid v dusi i o zdravi
a nikdy ho neopoud.

,Upiimne receno vibec nic," prohlasil Marcus, stejjako tehdy,
kdyz pibeh slySel wibec poprvé. A myslel to dpnre. ,TakZze to
bychom ng&li hedvabny provaz, na kterém siSvsSlechtici, a $tvicku
rozmarynu nafypominku toho posledniho r&stneho souboje. Te
uz neni pochyb, Ze je tu souvislost s Hebdenovori,shiedanim
zradce a Wardaleovou popravou.*”

»Ale kdo to posila — a pkopraw ted’?” Hrale si prohrabl vlasy.

,Dostavame se tim zpatky k Wardaleovu synovi, jeat® Jedia
tak bych si dokazal vystlit to natasovani — dé vyroste v muze a
dlouho potl@éovana nenavist se &m znmeéni v touhu po pomst*

»A tvoje sletna Lathamova by ata byt jeho spolénice? Tomu se
mi nechce wiit. Je to velice fijemna mlada Zzena.”

,10 byla Lucrezia Borgia podle vSeho taky,” odtusflarcus
temre. Veédél, Ze nesmi polevit v ostrazitosti, i kdyz milotiikalo,
aby Nell divéioval, a jeho mysl byla nakléna €lo poslechnout.
»Podle mého nazoruéoo taji a je toho vic.”

.1en dopis nebyl ofrankovany,” pleskl hralm stil slozenym
listem papiru. ,Nenese Zadnou znamku, Ze by pusgbu.”

.,Nékdo ho giinesl osob&. Mohla to byt ona — vSude po zahtad
roste rozmaryn. i@ptdm se na to Watsona."

.Marcusi.” Lord Stanegate se zastavil s rukou neeldivei. ,Neni
treba, aby se o tom vSem d¢d¥la matka.”

»Jisté, otte. A vy... jste v péadku?*
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»=ANo, dékuju. Kupodivu jsem se uz dlouho necitil tak tmb
zavrgl hlavou a na rtech se mu objevil tak vzacny ésmle to jako
za starycltadi, kdy jsem se & komu s¢fit. Jsem rad, ze& tu mam.”

V Marcusovi se &co pohnulo.

»~Jajsem pi vas, ote."

~Ja vim. Opirdm se o tebe vic, nez bychl.mi\le ted nejde o
hospodéstvi, tohle je nebezpra zahada. &ert me vem, vzpominky
jsou bolestné — ale baviéno.”

,10 jsem rad.” Marcus 2¥ka polkl a rychle vySel z mistnosti, nez
se mu do & nahrnou slzy.

Nell za sebou tiSe zéela dvée zimni zahrady. Kore¢ se ji
poddilo oklamat lokaje a ukrast si chvilku pro sebey ahohla
popemyslet o zahad s rozmarynovou &tvickou, ktera lordem
Narboroughem tak #dsla. Wibec to nedavalo smysl. Vyznam
hedvabného provazu se dal vystopovékphv Nell stejre nechapala,
pro¢ se pra¢ ted’ nekdo snazi deptat Carlowovyipominkou smrti
jejiho otce.

Nell se také proklinala, Ze ji uklouzla ta festnd poznamka o
rozmarynu a upomince, kdyz z fveobou mu# bylo znat, ze s
rozmarynem je &co v nepsadku.

A at’ uz to bylo cokoliv, Marcus z toho bezpochyby badse vinit
ji.

~Watsone?“ ozval se nahl€kde nedaleko Marcu-ag hlas. Nell
hbit¢ uskaila a schovala se za mohutné &y které stalo u zdi.
Marcus zatim uprostd haly zastavil komornika.

»~Ano, pane?*

»~Jde mi o tenhle dopis, ktery ranéigel jeho lordstvu. kkdo ho
donesl osoby je to tak?”

.Piesre tak, pane. Mlady Francis, Poftigrsyn, ho donesl ke
kuchyiskym dveim.*

,T10 je ten hajny? Zjistte, kdo mu ho dal, Watsone."

,UZ jsem se o to zajimal, pane. Nemam rad, kdyZaou chodi
poSta timhle zjsobem. Podle Andrewese, ktery dopis od chlapce
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pievzal, ho mladému Potterovigalal dnes rano jakysi muz a dal mu
n¢jaké drobné od cesty.”

.Né&kdo cizi."

.Piesre tak, pane. Rejete si, abych se na to jg$typtal?”

~Budte tak laskav. Hodil by se namgsréjSi popis.“ Nell se uz uz
chtela vyplizit ze svého Ukrytu, ale strnula, kdyZz Mas@okrgoval:
.Nevid¢l jste brzy po ranu steu Lathamovou? Nevysla seba jest
pied snidani naerstvy vzduch?*

.Myslite, Ze mohla byt ssdkem gedani, pane?” Nell si trpce
pomyslela, Zze komornik je dvycviceny. ,Pokud vim, neopustila
sletna Lathamova od chvile, kdy si Sla lehnout, aZ midag swij
pokoj. Ale jeSt se pozeptam, pane.”

Nell patkala, az komornik odejde, pak bez rozmyslu opustitau
skrys: ,Marcusi!*

Otcxil se na pat a vrhl na ni zamggeny pohled. Nell placla prvni,
co ji slina pinesla na jazyk: , To se nikdy nigstanete Skaredit?"

K jejimu prekvapeni se Marcus rozesmal a razem se $ribm
okouzlujiciho a jakoby mladsiho muze. ,Je toho Rodradcim se
musim Skaredit, Nell.”

»~Je vasemu otci zase Sp&nTen rozmaryn byla dalSi vyiaka,
vid'te?"

»ANo. Ale do otce kupodivu ta zahada vlila novydtiv

.Pane,” ozvalo se jim za zady, a kdyz se¢diouvidéli, Ze se k
nim opit blizi Watson. ,Osobh jsem si promluvil s mladym
Potterem, pane, poflakoval se po kuchyni. Toho mueenal, ale
podleieci a oble&eni soudi, Ze to bylgaky slouzici. Pry il malou,
hubenou postavu a &hé vlasy.”

.Dékuju, Watsone.” Marcus vzal Nell za loket a provedl
nejbliz§imi dvémi do mensiho pokoje gel&nym osénim. ,TakZe to
tedy nebyl vas suly cizinec.”

,C0 kdyZz rekoho poslal?”“ Nell se posadila na okraj ohromné
dubové komody. ,Pane — tedy Marcusi. Jak vas mé&saicit, Ze o
celé té zalezitosti uz nic nevim?*

Potiz vSak byla v tom, Ze toh@&d¢la az dost. Znala temnou a
bolestnou kapitolu z minulosti rodiny Carlowovydkedéla, Ze lord
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Narborough znal jejiho otce &akym zpisobem nil podil na jeho
smrti. Ucklal si snad lord Narborough v ZivojeSt dalSi nepatele?
Nell uz si byla ténst jista, Ze si ji temny cizinec nevybral za posla
nahodou. Kdyby Marcusovi pégéla o svém fivodu, nejspis by mu
to pomohlo zahadu vgsit, zarova by mu tim vSak poskytlaitaz, zZe
je do zalezitosti zapletena.

»~Ja jsem jenom klobatmnice. Nevim, kdo to vSechnald,” rekla
nakonec. ,Kdybych mohla, paiau vam.”“ Jak to Nell vyslovila,
méalem tomu sama «fila. Ostati to zaleZzelo na tom, co vyplyne z
dopidi — jestli lord Narborough jejimu otci zkratka nedakl pomoci,
nebo jestli za tim bylodto horSiho.

,Musite mi dovolit, abych se vratila ddmNemizu tu Zstat.
Potebuju si vydlavat na zivobyti."

Marcus se prudce odvratil od okna. ,Chcete zpatky td
podkrovni diry? Snazit se uzivit, dokud mate bysiféa Sikovné
prsty? A co potom? Co s vami bude za deset let?NMal dvacet?”

.N¢jak se protldu. Musim. Tisice Zen to doké&zou." Tichy hlasek
kdesi uvnit vSak Nell naSeptaval, Ze chudoba je zla a saneSta |
horsi.

»~JSOU i jiné moznosti,“ prohlasil Marcus.

»Sluzba v r¢i domécnosti?*

»~Jste fitazliva Zena. Kdybyste nebyla tak Stihla a tolstrasena,
byla byste krasna.”

.Chcetefict, Ze bych rdla prodavat svojecto? zeptala se Nell
trpce.

.Najdéte si ochrance.”

Nell se ginutila pozvednout k #mu ci. ,Nabizite mi snad
obchod,pane?

,Mo0Zna." Fristoupil k ni bliz, az se ji té¢h dotykal koleny. Nell
sevela olgma rukama okraj komody a rozpoutal se v niiwfibo;.

Marcus Carlow byl silny a vlivny muz. Ochranil byq dokud by
zastala jeho milenkou. Byl by jistS&dry, a pokud by se uskrovnila,
dokéazala by si na&@t Byl pritazlivy. Velicepritazlivy. Coz byl také
duvod, pr@ takové nehordzné nabidcénevala by jen jedinou
myslenku.
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Na druhou stranu uz #&a dost samoty a kazdodenniho boje o tu
trochu jidla a asponaznak dstojnosti. ,Pr@ bych to n¢la byt prae
ja?“ vydechla. ,Myslela jsem, Ze mate novou milefiku

»Zatim ne.“ Marcus se naklonil jgStrochu bliz. ,A ptate se péo
vy? To kdybych ¥d&l. Rikam si, Ze vam neliu Wfit, a prece vam
vidim na @ich spi$ strach nez prohnanost. Jste avkus moc
Stihl4, nesnazite seé¢mmijak zvabit, a pece, kdyz jsem vas polibil,
zazehla jste ve nénjiskru, ktera hrozi, Ze od ni stim.”

Nell mu jako uhranuta hleéth do naléhavych temnycltioa srdce
ji busilo jako zvon. Marcus ji nohou rozel’kolena a vtiskl se mezi
jeji stehna, az ji rozeché udy prostoupilo jeho teplo a smysly ji
omamila jeho un¢.

.Vyzaruje z vas jakasiistota, Nell,“ zamumlal Marcus a pohladil
ji po tva.

Nell se zach#a. Cistota. Tak on si mysli, Ze jsem panna. Ja
nemizu... Chci ho. Co je na tom Spatného. Ale musim #&o n
powdét.

.Marcusi.“ Vzal ji za bradu a pohléd! ji docio ,Ja... nejsem
panna.”

Marcus stél dlouho bez hnuti, pak se od ni prudeeatil. ,Takze
jsem n&l pravdu. Jste jeho milenka!* Z jeho hlasu zazrovghimné
roztrpieni.

,Ci milenka?* Vtom ji doslo, koho méa Marcus na myslak vy si
myslite, Ze jsem jehcsdka? Saltertonovasdka?”

.Tohle slovo nevyslovujte,” obratil se k ni Marcudostre.
»Takhle o sob uz nikdy nemluvte!”

.Pro¢ ne?* Nell sklouzla z komody. ,Vzdypresré to si 0 mg
myslite a pesre to jste ze ra chil udélat. Nebo jste takovy pokrytec,
Ze si to nedokazetaipnat? Flate unahlené zéwy, bez dikazi m¢
obvinujete, nenechate dnnic vyswtlit. Zklamal jste se, tak se
uchylujete k obwviovani. Chel jste pannu, \dte? To ostat® chiji
vSichni muzi. J& ale panna nejsem, takZe &kete vratit ke své drahé
a zkuSené milence a uzivat si jeji dovednostka.tAsi to nebude tak
vzruSujici jako strach,iik a bolest, ale &aké to uspokojeni vam to
snad pinese.”
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,Pro boha Zivého, Nell!* Stalaipd nim a cela rozecbla lapala
po dechu zlosti i ohromnou ulevou, Ze to vSechnget®e konéné
dostala. Marcus k ni vztahl ruce. ,Nell, gtg¢ sem.”

.Ne.” Machla po #m rukou a spis nahodou nez z&nd zasahla
jeho tv&. Zistali na sebe zirat, zatimco v mistnosticomwu doznival
zvuk poliku. ,Ne.”

Strach a Kik a bolest.. Ta slova nefestavala Marcusovi bzat v
uSich a byla palv¢jSi nez otisk Nelliny dlad na tvdi ¢i pnuti ve
slabinach. zZnasilnil ji snadékdo? Tak mozna proto se takiz
branila jeho laskani...

.K certu!* zaklel Marcus do prazdna, kdyz v pokoji d&mn
prasknuti dvi. Dolre wdél, ¢eho se dopustil. Vyvolal u ni tryznivou
vzpominku. Nabidl ji vztah zaloZeny na sexu,f#om to bylo to
posledni, co Nell mohla patbovat. Tvél se, jako by si s ni mohl
délat, co chce.

Razré zamfil ke dveaim, pak se zastavil. Nell si patrae vieho
nejvic potebovala promluvit s jinou Zenou, ale v celém darabyla
Zadna, kterou by ddb znala. A on ji prav dokazal, Ze jemu
duvérovat nenize.

Nell utikala po schodech a razsi stirala z tvé slzy. K certu s
nim! Byla preswdcena, Ze kdyz t& Marcus vi, co se jiifhodilo, bude
ji pohrdat. Koneckonc chyba byla samdejm¢ vzdycky na straf
Zeny, Zeny, ktera z celé zalezitosti vysla sgesky odepsana.

Nell silou vile zadrZela slzy,fpstala vzlykat a rozhlédla se kolem
sebe. Byla &de v prvnim pae, ale v rozruSeni minula oditku do
kiidla, v remz byl jeji pokoj, a t& byla ztracena. Staryach vibroval
jako Zivouci bytost. Chodby, propojené romlgmi schodisti, se
zdanliw nekoneéng vétvily a Ustily do nichrady dvei, které nejspis
vedly do dalSich a dalSich mistnosti a chodeb.

Nell ndhodg otewela jedny dvie a ocitla se v nevelké knihoxn
U okna stél stl, v krbu hdel ohei a ve vzduchu se vznaselidj@gmna
vaneé knih. Nell sitekla, Ze se alespgokusi uklidnittetbou. DoSla k
polici s koZzenymi foety a z#&ala si je prohliZet.
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Po chvili zjistila, Ze se jedna spiSe o panskeudturu. Namatkou
otewela Dostihovy kalendépro rok 1810, pak ho zase vratila zpatky.
TéZké svazky klasik ji také @ilis nevabily. Ri jedné zdi stéla
zasklena vitrina a Nell ji zkusila otéts Byla zantena. Knihy uvnit
vypadaly vSechny stejnna lbetech byly ozngné jen zlattiSttnym
datem. Nell usoudila, Ze jsou to deniky.

S povzdechem vytahla §vpromé&eny kapesnik a gadre se
vysmrkala.

Jestli hledate poezii a romany, tak ty jsou v lfiaknihovre v
pitizemi, sléno Lathamova,” pronesl najednou hluboky hlas Zanjej
zady.

LAch!” Nell pfimo nadskdila a rychle se ohlédla. ,Ach, lorde
Narboroughu, moc se omlouvam. Netusila jsem, Zeckdlo je. Ja
jenom —*

.Hledala jste misto, kde byste se mohla na chwhogat?"
Odlozil knihu, vstal z hlubokého usaku a podakgiky bily kapesnik.
.vezmgéte si tohle.”

Nell se ani nesnazilai@dstirat, Ze je vSechno vigdku, fijala
kapesnik afitiskla si ho kéervenému nosu.

,D¢&kuju, pane.”

~Styska se vam po dom&¥* potrasl hraks hlavou. ,Nebo je za tim
Marcus?“

»+Ano. Newti mi a bohuZel jsme se... pohadalie® chvili jsem
mu dala poliek,” vysypala ze sebe Nell jednim dechem.

»,10 mu bezpochyby jen pro&jp. Zazvaite na zvonek, hilte tak
laskava. K tomu budeme pebovat Salek kavy. Jen se pdtg ma
mila."

»+Ale vy mi nerozumite, lorde Narboroughu,” zapratesla Nell, i
kdyZ netusila, co vlastnby mu ngla tict. Ze ji jeho syn nabidl jistou
dohodu a ona a#iliS dlouho vahala, nez ho odmitla?“

.Méate néco spol€éného s tim provazem nebo rozmarynem u
snidar?" otazal se hrabnetekart.

.Ne!l" Nell se kousla do rtu. ,Jsowui, které bych si rada nechala
pro sebe, a to v lordu Stanegateovi vzbouzi p@iézAle davam vam
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svécestné slovo, pane, Ze o tom, pjete ty zahadnéipdntty dostal,
nevim nic vic, nez co uz jseifekla.”

.V tom piipac€ uz se tedy o tom nemusime dal bavit. Ah,
Andrewsi. Kavu a suSenky, prosim. A jegtco. Kdyby se tkdo —
kdokoliv — ptal po sléené Lathamové, od snidaiste ji nevidl.”

~Spolehréte se, pane.”

»Tak tedy.” Hral& se usadil zpatky dor&sla a zadival se na Nell.
.Povézte mi, jak se &la klobouk.”

»2Ale to vam nenize byt k néemu dobré, pane.”

»<Ale mize. Mate vibec pogiti, kolik mé kazdy rok stoji klobouky
pro i damy? Zajima & doc¢eho vlastd davam penize.”

Nez zazwl gong k okkdu,” Nell zapomgla na Marcuse, svoje
trapeni i na to, kdo vlastrje ten muz sediciipd ni. Popijeli spolu
kavu a sadli vSechny suSenky. Hralse ji vyptaval na klobouky,
dobiral si ji a powdél ji o cerstvém vrhu ghat, na ktera se @ide zajit
podivat do staje. Nell se zajimala o historii doargjistila, Zze hrabji
ma v maléku.

,Vite,“ poznamenal lord Narborough v jednu chvjhigkoho mi
piipominate. Skoda Ze si nevzpomenu koho. Va&ugenmi nsjak
powdomy..."

»+Ach.” No ovSem:mamaNell vzdycky vSichniikali, Ze je ¥rnou
podobou své matky, jen barvu vieadkdila po otci. U¥domila si, Ze
jestli lord Narborough znal tak dibjejiho otce, mohl znat i matku.
»Poslouchejte — nebyl to gong k d&u?*

Lord Narborough seipstal probirat padi a vstal. ,To tedy byl.
Pajdeme doh?“

Nell sesSla po jeho boku ze scliod stolu se vSak uchylila mezi
Verity a Honorii. Marcus ale u éda chylél. Asi po pil hodirg, kdy
se Nell ¢lalo Spat® pokazde, kdyz se otsly dvere, vysvobodila ji
Honorie, ktera poznamenala: ,To ale od Marcuse loehgzké, Ze si
takhle odjel do Aylesbury a ani se nas nezaSel arepestli
nepotebujeme tco koupit.”
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»Jel do banky, drahouSku,” poznamenala jeji maikaak veceri
u Wallaceovych. NeidzeS cekat, Zze se kil tobé bude wrkde
piehrabovat v pentlich.”

»Ale jestli jel k Wallaceovym, mohl gvzit s sebou,” nedala se
odbyt Honorie. ,Nevidla jsem Georgianu uz celoganost.”

,Ur¢ité se rozhodl az na posledni chvili, Ze opravdu mojdkud
vydrzi pa&asi, pozvemeiisti tyden Georgianu a Harriet k nam.*

Nell si pomyslela, Ze se Marcus neplanaveoszjel do nésta, aby
se ji vyhnul. Otasla se H pomysleni, co asi We z jeho ¢i, az ho
priSt potka. Bude v nich litost? Nebo snad znechuceni?

Toho veera si Sla Nell lehnout brzy. Byla tak zmatena \zgcls
pociti vici lordu Narboroughovi, Zze se nemohlackat, az si pecte
dalSi dopisy. Hrabji byl sympaticky a vzbuzoval v niadéru. Neni
piece mozné, aby se ¥m tolik mylila...

Denik lezel az na drskiinky. Nell chvili nerozhodé& postéala, nez
po rém sahla. Saténové deskyélnvybledlé, a kdyZz ho otdela,
vypadla z ®j vylisovana k¥tina a rozpadla se na prasek.

Nell se odhodlaf pustila docéteni, v ruce velky kapesnik od
hrakste.

O hodinu pozdi knizku odlozila, s 8ima suchyma a zcela
konsternovana. V roce 1795 byl jeji otec, Williamakale, hrab z
Leybourneu, odsouzen za vrazdu. Probodl Christ@ptégbdena,
barona Framlinghama, a to na zakratbndynského domu
Carlowovych. Fimo i ¢inu, s rukama jestod krve, ho fstihl lord
Narborough. Zena, s niz @mpletku, byla Hebdenova manzelka
Amanda. A nejhorsi na tom celém bylo, jak psalakmage byl
podezely ze Spionaze pro Francouze, i kdyz to nikdy Bevere
vSeobecnou znamost.

Toto a jméno jeho milenky sejak poddilo udrzet v tajnosti. Otec
byl zbaven titulu i panstvi, coZ znamenalo, Zeljegitr Nathan zcela
piiSel o cdictvi. A tak otce possili.

Nell zcela otesena ulozZila denik zpatky do trukly a zase ji
zamkla. T@ uz nepochybovala, Ze do zéalezZitosti s provazema byl
zavlegena zamarné. Ale prad by to rekdo clal? Jestli byl jeji otec
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vinen, pak za své zny draze, avSak po zasluze, zaplatil a s nim i
cela rodina.

A jestli byl otec nevinny, pro za ni ten do®ny neqiSel a
nepowdél ji to? Vypadalo to, jako by seskdo ch&l pomstit okkma
rodindm.

Hodiny za&aly odbijet f@inoc. Lord Narborough chodival spéat
pozck. Nell napadlo, Ze by j@Stohl byt vzliru, a rozhodla se jit za
nim, prozradit mu, co je Zaa pozadat ho, aby ji vyp&l pravdu.

Kdyz dosla po Spkach ke dvEm jeho pokoje, ozval se nahle
zevnit zvuk, jako by setstilo sklo, po kterém nasledovalo ticho. Nell
zistala nerozhodnzirat na dviée. Pak ji napadlo, Ze hr&hieba
omdlel, a vzala za kliku.

V loznici se nic nedo, jen z postele se ozyvalo pravidelné
oddechovani. Pak ale Nell ucitila chladny zavano&da, v rohu
mistnosti zaznamenal&jaky pohyb a zahlédla pssomou siluetu.
Jest nez ji zhasla svka, uvidtla zablesk kovu a kdosi ji srazil k zemi.
VSechno se s ni zatito a swt se propadl do tmy.
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DEVATA KAPITOLA

,Dobrou noc, Andrewsi.“ Marcus @kal, az za nim slouzici
zamkne a vrati se do &id vratnice u hlavnich dvie Kdyz prochazel
halou ke schodisti, zaly hodiny ve vSech koutech domu odbijet
pulnoc.

Ani pfijemna nav&tva u Wallaceovych nedokazala rozptylit jeho
obavy z rana. Stale j&€Shewdél, jak se ma k Nell chovat, a to jindy
nebyval tak bezradny.

Hnétlo ho, Ze nezjistil Hv, jak se to s ni ma. Omlouval sdm sebe
jediné tim, Ze ho Nell od samého ¢@ku gitahovala, a to mu
zatemnilo Usudek. Sotva se na ni podival, zateihi, gfitom vSak
védél, Ze to neni spravné. A tak sam sebesgdcil, Ze se ji neda
vérit, aby rejak posilil svou slaboudli. Nebylo moc pijemné r&co
takového si fiznat. A uz wibec ne¥dél, jak to podat, az se ji bude
omlouvat.

V Londyré by touhle dobou noc byla j€Simlada, matka se
sestrami by se bavily¢kde na veéirku a on sam by byl vékterém ze
svych Kklulii. Ale toho veéera se vSichni podle vSeho rozhodli jit spat
casre. Dam byl tichy a ani pode dvei matiny loZnice neprosvitalo
swtlo, kdyz je mijel. Marcus tiSe proSel jg&tal chodbou, zakid za
roh a strnul.

Dvere otcovy loznice byly dok@n a za nimi se ozyvalo tiché
sténani. Marcus se roz#th a vrazil do pokoje. Otce nebylo nikde
vidét, jen zaclony vlaly v chladném lednovégtmnu a plamen s¢ky v
lucerre, kterou Marcus drzel v ruce, se iggtetal. Na zemi vedle
pradelniku leZela schoulena Nell. KdyZ na niggtil i, zavkela @i,
jako by ho necha vidét.

Marcus prudkym pohybem rozhrnul 28y kolem otcova loZze a
uvidél otce v n@nim ¢epci, jak klidré oddychuje na polsta Zatimco
se na B Marcus dival, matiko se zavdll, pak se ale zase &lo
ozyvat pravidelné pochrapavani. Nacmion stolku stala lahvka s
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matinou oblibenou medicinou na prohloubeni spankut@gbdinny
recept.

Marcus tiSe zatahl z&sy a vratil se k Nell. U ruky ji leZzela sktka
svinuta jako hadDalSi kus hedvabného provazu!

V Marcusovi se cosi zlomilo. Bez dalSiho vahanilelpadl a
postavil ji na nohy. Zapotacela se a ruceugtaly bezvlada viset
podél €la, jako by se rozhodkelit mu naprostou pasivitou.

~Ja se sam sebe snaztiepwdcit, Ze vam mam &it,” procedil
skrz zuby a zasl ji. ,A pak vas tadyifstihnu, jak poustite do domu
sveho zatraceného komplice. Kde je?*

Nell pomalu oteiela @i, jako by i ona v sobmg¢la medicinu na
spani. Ve sitle lampy vypadaly jeji zelen&igako ¢erné.

.Pro¢ bych @i tom méla rozbijet okno?“ otazala se a v slabém
hlase ji zaznivala zlost. ,A pto pate?”

Marcus ji pustil a Sel okno z#v. Mal4 tabulka nejbliz kiky byla
rozbitd. Pod nohama mu Zalalo sklo. Vyklonil se ven a zjistil, Ze
okno rekdo musel rozbit zvenku. Pod oknem se po zdi jakenyp
Zeliik pnula letita vistarie a par jejich Slahdurbylo cerstw
odtrzenych.

,10 byste opravdu nemusela,” odtusil Marcus a hylo zle z
vlastni podeziravosti. Ve chvili, kdy se &tpzacala se Nell zcela
neelegantéisesouvat k zemi po l€stych dveich pradelniku a drzela
se [ tom za hlavu. Potom Marcus u¥lidha jejich prstech krev.

»Ach boZe, Nell.“ Zachytil ji v podpazi a o@l si ji o sebe. ,Kde
jste zragna? UkaZte mi to!"

.Hlava, tady,” zamumlala. Probral se opatprsty zaplavou jejich
vlasl, az nahmatal bouli. Nell sebou trhla, kdyz se dathy, a jemu
se na ruce objevila krev. Nezdalo se ale, Ze &g proraZzenou lebku,
a bylo dobré znameni, Zéstala i védomi.

Marcus ji vzal do narte. Poteboval se feswdcit, Zze je zramni
opravdu jen povrchové, a na to nebylo v otctaznici dost svtla.
Marcugiv pokoj byl nejbliz, a kdyz do&h Marcus vstoupil, naSel v
kiesle pospavajiciho Allsopa. Komornik se hned pitadonayskail:
»2Ach, pane, mam poslat pro doktora?"
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~Sleéna Lathamova se zranila na hlaievim jisg, jak moc je to
vazné. Podejte sem lampu a dalSi svican@u ranu prohlédnout.”
Nell v jeho narti byla Uplre malatna, Marcus nédél, jestli je to
Sokem, slabosti nebo ztratoédemi. Nad pravym uchemdia viasy
slepené krvi a Marcus ji je jemrozhrnul, aby vidl na zragni. Boule
byla velka jako slegi vejce a na ni zela trzna rana.

.Neni to tak hluboké, nebud#eba to Sit. Podejte mi teplou vodu a
obvazy. Nell' Nell otevela @&i a zamrkala nadno. Marcus ji opel o
polst&e. ,Podivejte se mi do¢g ukazte, jaké méte zotiky.” Nell
poslusi ucklala, co po ni zadal. ,Kolik vam ukazuju pi8t

.11 Nell z n¢ nespoudtia «i. Byl to ten s@dy muz...
Salterton. Poznala jsem ho podlégabu clize. Lord Narborough...*”

,Vzal si lektvar na spani. VSechno zaspal,” ujigtMarcus, pra¥
kdyz komornik pinesl vodu. ,Allsope, &do se pokusil vloupat do
loZnice jeho lordstva. Na&ti Sla prav kolem sléna Lathamova,
uslySela tesk skla a Gtinika vyruSila, on ji ale jeStst&il srazit k
zemi. Pgitam, Ze alesppodnes v noci uz se nevrati, ale pro jistotu
bud’te tak hodny a ustelte si vqvlékarrt jeho lordstva. Vez#te si z
mého stolu pistoli.”

,Jisté, pane,” prohlasil komornik, jako byd&ndojit do haly pro
poStu, a porotel se. Marcuse se pojednou zmocnily pochyby, jestli
dokaze Nell oSéit, aniz by ji ublizil.

.Nechcete, abych poslal pro doktora?“

.Ne —“ zavr€la Nell hlavou a & méla uz zase zaene. ,—
zbyteEné cavyky."“ Chvili Aistala nehnuté leZet, pak dodala s nejistym
usmevem: ,Bojim se doktar.“ Marcus se na ni soucitrzadival. Byla
staténa a néekart silng, ale nerlo se stat, aby ji dkdo ubliZil.
Predstava, Ze ji kdosi uhodil, prejroyla ténei nesnesitelna.

~Ja myslim, Ze vy se nebojite¢eho, Nell,“ prohlasil a snazil se,
aby jeho hlas z1 povzbudi. ,UkaZzte, jestli vam dokazu aspoanu
vycistit a zastavit krvaceni. Rano uvidime, jak vanddali Sotva to
dorekl, uvtdomil si, v jaké jsou nepétné situaci. ,Nechcete, abych
vzbudil sl&nu Priceovou nebo mama?“

.M ¢ly by strach o lorda Narborougha,”“ zamumlala Nall.noci
vSechno vypada hrozijsi. Nechte to byt. J& vangivm."
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Marcusovi jeji prohlaseniifiis nepomohlo. Jak jen si tim mohla
byt tak jistd? ,Je vam zima.” Wdomil si, jak se Nell chsje pod
tenkym plédem, do kterého byla zabalena. ,Dejtedosebe pry
Dam vam sij Zupan — Allsop ho nechal nigt u krbu.”

Pomohl ji plédu se zbavitfippm si vSiml, jak je vetchy, avSak
kazdé sebemensi dirka bylacipes zaladtana. Fedstavil si Nell, jak
sedi sama v tom ponurém podkrovi a lata si pradésé na ni nikdo
ani neuvidi, jen aby neslevila ze svych standlard

Marcus sam sebe proklel, jak ho mohlot bjen okamzik
napadnout, Ze je Nelkai milenkou. VSechny jeji&ci vypovidaly o
dlouhém a osa#tém boji s chudobou.

Rozhodl se, Ze jakmile se dostane d&akého dobrého
londynského obchodu, koupi jéco teplého, elegantniho a hezkého
na sebe.

Nell jen lezela, bylo ji mdlo a strastige ji t@ila hlava. Diky tomu
vSemu ji bylo Upl& jedno, Ze lezi v Marcusé\posteli a ma na séb
jeho Zupan. Marcusovi se v ruce zaleskl nozik,yktenaezaval
obvazy. ,,On... ¢l nuz,” vzpomréla si.

,O tom nepochybuju,” oddtil Marcus a jema ji rozhrnul vlasy.

.Myslite, Ze chil lorda Narborougha zavrazdit?“

.Na zemi tam lezel dalSi kus hedvabného provazwzidse pletu,
ale mam za to, Zze nas chce &sitl ne zabijet. Ale ozbrojil se pro
piipad, Ze by byl odhalen. Nehybejte se.” Nell cjtji¢k ji pres ucho
stéka tepla voda, skousla si ret a snazila seVadatu. ,Boli vas to?*

,Stipe to,* giznala Nell. Marcus byl neskutes jemny, dotykal se
velkyma rukama jeji hlavy, jako by byla malétdtko. Nell se
pokusila trochu zaost zrak a divala se, jak na&iglatno do vody,
piné soustedny na praci. Sundal si na to kabat a vyhrnul rukavy
takZze mu byla viét silna gredlokti porostla tmavymi chloupky.

Nell nahle dostala chliupohladit ho. Zvedla ruku, ale vz#pji
zase spustilaNesmim se ho dotykagtikazala si. ,J& jsem ho dovhit
nepustila, Marcusi. | kdyz vam mudiigadat podezlé, jak jsem se
ocitla v pokoji jeho lordstva.”
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LA jak jste se tam ocitla?“ Nell mu nevih do tv&e, pred &ima
méla jen jeho hrd, jak se nad ni skl&h

Kdyby mu tel’ jeS€ ke vSemu posdéla pravdu, hned peerstvém
atoku, uwil by, Ze je nevinna? KdyZz se dazi¥l, Ze neni panna,
okamzit dosgl k zawru, Ze je Saltertonovou milenkou. KdyZ fiegpl
chvili objevil v otco¥ pokoji, bez vahani ji obvinil z nejhorsiho. Jak
by ho asi mohla ifgswdéit o svych dobrych Umyslech, kdyz by se
dozwdeél, kdo byl jeji otec? Straslivji ale hretlo, Ze musi Marcusovi
Ihat.

.Nemohla jsem usnout. Vas otec miedtim vypra¥l historii
domu a byly to velice romantické&ipehy. A tak jsem se rozhodla, Ze
se trochu projdu po galerii. KdyZz jsem mijela gvdoznice lorda
Narborougha, zaslechla jsem zvuk rozbijeného gkleom takoveé
kiupnuti do ticha. Oteela jsem dvie, abych seeswdcila, ze je
vSechno v ptadku, Zeitba hrab neutrg@l dalSi zachvat, a ten muz
m¢é napadl. Byla tam tma,”“ dodala. ,Zhasla miced, ale poznala
jsem ho. Salterton ma pohyby jako elegantni Selma.”

.Poplazi se jako zmrzana kaéka, az se mi dostane do ruky,”
prohlasil Marcus tégr vécne, coz msobilo o to hrozigji. Zasypal
Nell ranu hojivym bylinkovym praskem. ,Dam vam megolStdek a
obvaz. Nakonec to neni tak zlé, jak to vypadatmuskrvi. Spis takové
hlubsi Skrabnuti, ale budete vypadat jako piratra@qu se drzite
staténg, Nell.”

Hlava Nell dost rozbolela a tepajici bolest jfippmrila
Marcusovo zragni. Od gijezdu na panstvi naém nebylo vibec
poznat, Ze je zr&my, a fjece ho rameno muselo bolet vic nez ji hlava.
Pod jeho jemnou koSili nebyl znat ani obvaz. Nellpgsstihla, jak
upira pohled na jeho Siroka ramena a rozhalenkbu k

.Boli to,” pfiznala. ,Ale dovedu si fedstavit, Ze ve srovnani s
vasim ramenem to nic neni.”

,0d muzi se @ekava, Ze budou podobnécv snaset,” odtil
Marcus krétce, pk soustedny na ovijeni obvazu kolem Nelliny
hlavy. ,Ale co je to za previta, ktery uhodi zenu?*

Obvaz byl skoro hotovy a Marcus uz nemohl dékdgtirat
pohrouzeni do oS&tvatelskych Ukoi.
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Vstal, odnesl umyvadlo s vodou, a kdyZ se vratigaulil se k Nell
na postel. ,Musim se vam omluvit, Nell,“ pohlédtp ai.

,Opravdu?* Nell wa¢i Marcusovi v ngnim soukromi jeho pokoje
citila vielou naklonnost, avSak pravo ji paradoxs ponoukalo k
tomu, aby mu nic neusnadnila.

»Za ten navrh, ktery jsem vam dal dneska rano. dlgaeem to
délat. A potom jsem ukvapéndosgl k za&wru, ktery byl naprosto
neopodstatény. Urazil jsem vas, a navic jsem nedokazabkwoznat,
Ze vas potkalodto... hrozného.”

»AN0.“ Nell ze vSeho nejvic touzila z&v oci a spat, ale Marcus se
ji omluvil a ona ho nechila jen tak odbyt. ,Mla jsem -mam —bratra
a sestru. Ale kdyz mi bylo sedmnact, ztratily jssnr@mi s maminkou
kontakt. Bratr jednoho dne zkratka zmizefitgm maminka byla
nemocna a neély jsme penize. Nas bytny fekl, Ze nas necha u sebe
dal bydlet zadarmo, kdyz... se s nim vyspim. Odng#an. Zbytek si
muzete domyslet.” Nell si toho neéd pripominat vic, nez bylo
nezbytr nutné.

»~Jak se jmenoval?“ Nell ucitila bolest v ruce atja, Ze ji Marcus
bezdi¢ne tiskne prsty. Po chvili si to samadomil a tiSe zaklel.

»Pro¢?"

»ren chlap si zaslouzi, aby s nintkdo zat@il. Postaral bych se,
aby reco takového uz nikdy nemohl nikomudleat.”

LHarris,” fekla Nell. To jméno ji dlouha léta straSilo jakidzpak a
bylo pro ni vysvobozenim, Ze si o tom mohlaskym promluvit. Zlé
kouzlo jako by se nahle zlomilo &prak nad ni ztratil svou moc.
Najednou dokazala na bytného pohlizet jako natijeepného a
nasilného hlupaka afgstala v am vidét vSudygitomného netvora,
ktery se ji v pitbéhu nejedné bezesné noci vtiral do vzpomineda d
ji ze Zivota peklo.

.Ten uz bude davno p&y Musely jsme s maminkou odejit.
Presthovaly jsme se, ale ji se patitizilo. Byla to hifiza, a kdyz bylo
po vSem a ja #a jistotu, Ze nejsem s Harriseghotna, u¢domily
jsme si, Ze jsme ztratily kontakt s druhymiéoha ¢leny rodiny.
Nebyla to prav hezkacast Londyna, v niz jsme se ocitly,” dodala
jeS€ Nell a bylo to hod&mirné ozn&eni té vykicenéctvrti. ,Modlim
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se a doufam, Ze sestra m&gubjest dustojné zamstnani. Bratr mize
byt t‘eba po smrti, nevim.*

»2Ach Nell. Tehdy v tom koére a pak na galerii.

Nechoval jsem se zrovna jemDovedu si pedstavit, Ze nechcete,
aby se vas je8inekdy v Zivot ngjaky muz dotkl.“ Pustil ji ruku, ale
Nell se ho znovu sama chytila.

»Také jsem si to myslela,” souhlasila a zvolna a&ala propadat
do sni. ,Ale zjistila jsem, Ze pjde na to, co je to za muze.”

Marcus mezitim uz nap stal. Ri jejich slovech sebou trhl a
necht ji volnou rukou pejel ponadru. Nell oteiela @i a Marcus
rychle ucukl. ,Moc n¢ to mrzi, Nell, to nebylo schvairt

Oba jako by v tu chvilifestali dychat, stale se vSak drzeli za ruce.
Nakonec Nell dokazala promluvit: ,Ja vim." Marcuadnni stal,
vysoky a silny a plny obav o ni, na kosili jeji krgak se o #ho
opirala, nez ji oséit.

Nell citila, jak se ji do & derou slzy, a Zfka polkla, aby je
zaplasila. ,Vite, uz je to hroZrdavno, co rd nékdo jen tak vzal do
narwe. Myslim... myslim, Ze by to bylo hezké.”

.Hezké." Marcusovi se vyhladilo zamf@né ¢elo. ,Vy byste
chttla, abych vas drzel v nafi?”

~-Hmm. V narii. V posteli.“ Nell néla uz zase hrozn¢zka vicka
a pokoj za&al zvolna odplouvat do dalky a s nim i jeji gdemi o tom,
co se slusi. ¥dela, Ze by po Marcusovi netia néco takového chtit,
ale réjak si nedovedla vzpomenout, prdastre. ,Myslim, Ze bych si
pak gipadala v bezp#. Asi bych pak dokazala usnout.”

Nell skoro spala. Marcus naprost@sre veédel, co by ne€l udélat.
M¢l by ji vzit do nardge, odnést ji do jejiho pokoje, zazvonit na
sluzebnou a jit pry

A kdyby se v noci probudila, sama, v bolestechstragena, Ze by
se ut@énik mohl vratit? To by ho netto trapit. Dilezité bylo jen
zachovat dekorum a chovatigelre.

»Ale, k ¢ertu s tim,* zamumlal nakonec Marcus a stahl sinkgl
Rozhodl se &stat v noci s Nell a dokazat ji, Zze muz dokazekiigre
také vlidny, a to bez postrannich Uniysl
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Nell konené spala, medayvhnedé vlasy rozhozené po polStaa
hlawe SiSaty obvaz a t¥gako z vosku. Marcus odhrnutikryvky na
druhé straépostele, opatitam Nell gfesunul a pak vklouzl vedle ni,
stale v kalhotach a v kosili.

Nebylo Upl jednoduché ovinout kolem Nell pazi, aniz by se
dotykal jejich prsou nebo ji mieal hlavu, nakonec to alergre
dokazal. Ve vysledku mu Nell sgigala levou tvéi na rameni a jednu
ruku meéla poloZenou fes jeho hrd@’. Marcus tusil, Ze sam bude mit do
rana ruce déista oduntelé, ale odrinou mu za to bylassna blizkost
Nellina hebkého iejiciho tla, hebky dotyk jejich vlas ktery citil na
krku, a jeji studené nohy, které siwdiivé pritiskla k jeho noham
navleggenym do ponozek.

»Spite?" zamumlal.

»AN0," odvétila Nell a Marcus se musel usmat, kdyz se¢kn
privinula jeSg bliz. ,Vy tak hrejete, Marcusi.”

»A vy mate hrozg studené nohy.“ Jenomze to uz Nell doopravdy
spala a Marcus citil na hrudi pod rozhalenou kgsiii pravidelny
dech. Takhle nevirnjes€ nikdy s Zadnou Zenou nespal. Tedy s takto
nevinnymi umysly, opravil se v duchu. Co citilghm k nevinnosti
daleko, a pece gimo netouzil hladit ji a libat a rozoovat v ni vase
Nejvic z ni vnimal drobné prochladlé nohy, dotekgkoid hubenych
boki a temné stiny podéoma s dlouhymifasami. To vSechno mu
piipominalo, Ze pdebuje pdadré vykrmit a odpdinout si. Byla to
piipominka, Ze ma u sebe p&anNell.

TouZil se o ni starat, Kiat ji a rozmazlovat. A milovat se s ni, az
by zapomsgila na toho odporného chlapa, ktery ji pronasledoval
Zivotem a fisobil ji vSudypitomny strach, aZz by zapoiia na
vSechno kroréjeho €la, viiné jeho Kize a Zaru jeho ust.

»Eh, to se ti podélo, hochu,* zamumlal Marcus do tmy, kdyz
pocitil bolest& naléhavou erekci, kterou si svymiredstavami
privodil. Mysli na Saltertona, mysli na otce, mysli na to,budes
déelat rAdno, nabadal se. Nakonec se mu pddaisnout.

Nell probudila ¢tyfi jemna cinknuti hodin na &aim stolku.
Zustala lezet a nechapamrkala do s®tla lampy, kterou nechal
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Marcus haet. Tal’ spal a tiskl k sabNell svou pravou pazi. Musela
tak u rEj lezet uz celé hodiny, v teple a bezpe

Nell zrudly tvd&e, kdyz si vzpom&a, jak ho pozédala, aby u ni
zastal, aby s ni spal. Aby ji drzel v n&fuNejspiS byla na pokraji
horeky, Ze se opovazilagieho takoveho.

Marcus zstal obl€eny. Citila na nohou silnou latku jeho kalhot,
bokem se tiskla k jeho kosili. Instinktigrk nému pojala dvéru a on
byl opravdu jemny a starostlivy, pravy opak Harrg&avy opak toho,
co byla ffipravena ¢ekavat u vSech miz

Nell si vSimla, Ze se Marcus ndid ze spanku, a usmala se, kdyz
na jehocele uvictla dw typické vrasky. Z&nala mit tenhle jeho
vyraz rada. UZ zd& nentla strach, spis jej brala jakdsledek starosti
o rodinu, starosti o ni. Marcus zkratka nedokazakie svym bliznim
Ihostejny.

Nell se malkiko zavrtla a sykla, kdyZ ji zabolelo v zavazané klav
a kdyz ucitila, jak ma strnuly krk. Napadlo ji,fjeby ji Marcus ukazal
své vlastni zrani a dovolil ji, aby se podivala, jak se mu hoji.

Dospela k zawru, Ze spis ne. Usmala se, kdyz si vzpéianak
hrdé své zramni nesl, jak pehlizel bolest a zlobila ho vlastni slabost.
Tuhle slabost nakonedgkonal jen silou #le, nedopal svému &lu
¢as na odpgnek.

Nell se odvazila pohladit ho koley prsii po hrudi. ,Marcusi,”
zaSeptala uz zase se Ewmi vitky, ,lasko..."
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DESATA KAPITOLA

Odbijeni hodin vytrhlo Marcuse ze snu o Nell, ver&mn ho
hladila po celéméte, na Kizi citil jeji hiejivé rty, jeji vlasy ho
hedvabg hladily a Septala mu laskyplnaigka...

Marcus otgil hlavu na polsté. Ctvrt na t. Védel, Ze z ijakého
duvodu musi vst&tasrE, jen se nemohl honem upamatovatépro

Pak se po jeho boku kdosi pohnul, hebky a tefidpua €sre se k
nému pivinul. Carlowe, ty idiote,vycinil si Marcus v duchu.
Nechapal, co sifedesleho weera asi tak myslel, Zze z téhle situace
vzejde, nakonec ale dagik zawru, Ze patrts nemyslel wibec.Ridil
se jen svymi pocity a pudy, které se mdi,te kalném s¥tle Gsvitu,
jevily znainé nizké.

Nell nebyla Zadny sen. LezZela s nim v jeho postalm ji uloZil,
kdyZ nebyla diky svému zrami schopna rozliSovat, co je spravné a co
ne. Navzdory tomu, Ze si pimali zcela nevin& to pro ni byla
naprosto kom— promitujici situace.

Tedy byla by, kdyby Nell byla urozena dama. Jengd Nyla
klobownice, pracujici &ce. Jeji powst na@ni epizodou nemohla
vyrazre utrpst, zato s Marcusem to bylo horSi. Syn Ritaba ddic
titulu se nemohl ozZenit s klob&nici, tedy aspb pokud mu zalezelo
na jménu rodiny a byl dbaly svych povinnosti a odmosti \ici
dedictvi.

JenomzZe v danou chvili nesl zodpdrost za Nell, & vic nez kdy
jindy. Marcus nehnuté lezel a snazil se vymysléspp, jak z nastalé
situace co nejlépe vybruslit. N&jézitéjSi bylo dostat Nell zpatky do
jejiho pokoje. Pak po ni bude muset ve svém pdadjladit vSechny
stopy, postarat se, aby Allsop drzel jazyk za zwymyslet rjaké
vérohodné vysstleni, jak Nell giSla ke svému zrami, aby se matka a
sestry nepolekaly, vystlit vSechno otci, zorganizovat v dém
acinnou straz...

Zatraced. Sto a jedenkrat zatragenCo kdyZ se & na & Nell
powsi, co kdyZz si bude myslet, Ze by po uplynulé rmoéi — co?
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Vzdyr jeji powst ve skuténosti nijak neutrpla — tedy pokud se nikdo
nic nedozvi. Nakonec st&meni panna. V duchu si za takové Uvahy
usedril poradny StulecKruci. Jes¢ pred tydnem by celouée bez
nejmensich Witek swwdomi uzavel s tim, Ze Zena v jejim postaveni
bude muset byt jeSvdécna, kdyz ji vyplati. JenomzZe tohle nebyla jen
tak ledajaka Zena, to byla Nell, a navic mddemi dosti bolesth
naSeptavalo, Ze jehaidéjSi nadzory rozhodh nebyly nic, na co by
mohl byt pysny.

Nell se znovu pohnula a zpotikryvky k nému zavanula iejiva
vané spici Zzeny a zaplnila mu nosni dirky jakgaka opojna esence.
Jeho ¢lo na to zareagovalo okamzitym vzruSenim, coZz mpauiti
provinilosti také neulevilo. Marcus tiSe zaklel. Rfguzl z postele,
nasel Nellin $al a odhrnufkigryvku.

.Nell?*

»,Hmm?*

.Vstavejte, musite zpatky do svého pokoje.” Botylannéjaké
boty? Marcus naSel jeji pant@kiy a snazil se na ni pokud mozno
nedivat, kdyZ se posadila aak si protirat &i.

LAU,"“ postéZovala si, pak si nejspiS teprveédemila, kde je.
»LAch.” Byl na ni opravdu boZi pohled. Kdyby situaoebyla tak
vazna, Marcus by sefippohledu na jeji Zzensky stydlivou tv&
kombinaci s SiSatym obvazem musel smat. ,Jethuna

Marcus se snazil tvi neutrdl, aby si nemyslela, Ze se ji
vysmiva. ,Resr¢ tak. Jeminéku,"” fekl.

.Neméla bych tu astat.”

.Svata pravda,” souhlasil Marcus razre a mel co dlat, aby
potlail usmév. Nell se z&ervenala. ,Myslite, Ze dokazete jit, nebo
vas mam penést?”

L,Urcité mazu chodit, dkuju,” prohlasila Nell pojednou odere.
»<Ale méla bych si pes sebe radsi vzit &vsal.”

Marcus ji ho podal a otd se, kdyZ Nell vstala z postele. Za chvili
se ozvalo klapnuti pantofka.

»Hotovo?“

,Dokazu jit sama, &kuju.”

»Ale co vase hlava —*
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,Boli. Patrre stejrg, jako boli hlava vas.”

.M E?"

.Piedpokladam, Ze jste musel byteva ve&er opily, pane, jinak
bych neskodila ve vasi posteli,” nechala se Nell slySet.

»VY jste tu chtla zistat, sléno Lathamova.”

,Dostala jsem ranu do hlavy,” odsekla. ,Mam za#Ze,jsem diky
tomu za svoje jednani nebyla zodpdna. Zato vas do hlavy nikdo
neprastil.Komu o tom hodlatéict?"

,Ze jste stravila noc v moji posteli?“ Konverzace gorekud
zatala vymykat Marcusovymivodnim gedstavam. Nell rozhodn
nevystupovala jakotlkehk4, Zadonici Zena, na jakou biippaveny.

.Ne,” pohlédla na § vysmesre. ,M¢éla jsem na mysli toho
vetrelce.”

»,Nikomu jinému krong otce. Allsop je naprosto diskrétni.”

,Vyborné. Povim Miriam, Ze jsem ¥er uklouzla a narazila si
hlavu o Satnik.*

»A sama jste se obvazala a ani ji nezavolala?" Mauz&inal byt
podrazany. Sice nestal o to, aby se mu Nell zoufale vridahrul’ a
dozadovala se kdasého, jeji chladna &nost mu vSak z &akého
divodu nemeéé hybala Zlgi. Vzdyr stravila noc v jeho naty
prokristovy rany! Zeny ho po podobné zkuSenostiyltey dokazaly
aspa trochu ocenit.

Nell si odvinula obvaz a opatfrsi z rany odlepila zkrvaveny
polst&ek platna. ,Dam si na to kapesnik, pak mi spi&iyve jsem se
oSetila sama. A pokud jde o to, Ze jsem nezavolalaetlopu — vzdy
nejsem zvykla na takovy komfort a neodvazila jseamikoho tak
pozck budit, pane.”

,Dneska budete hezky leZet v posteli,” nakazal irtlis a il co
délat, aby ji nepopadl, néehodil si ji gres rameno a neodnesl zpatky
do jejiho pokoje tlv, nez na § vyrukuje s &jakou dalSi rozumnou a
chladre vykalkulovanou poznamkou.

,10 znélo spis jako fikaz, nez dopokteni, pane.” Nell se usmala,
zjevré odhodlana dohnat ho k iwosti. ,Rozhod® nechci fsobit
lady Narboroughové starosti. Uvidime se u sndddd dvesi se Nell
jeS€ zastavila a tentokrat v jejim Uswu nebylo ani stopy po ironii.
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,Dé&kuju vam, Marcusi, Ze jste se gmera v noci tak postaral. Byl
jste velice mily.*

A pak byla pry¢, natez Marcus jen stal a#hpocit, jako by mu
n¢kdo ustdril policek a vzapti ho na ranu polibil, aby ho to tolik
nebolelo. Podival se na hodinyiilpaté. Za chvili se da do prace
nejmladSi sluztika, roz&la ohei v kuchyni a prose k snidani.
Marcus se rozhodl, Ze sejde @l@d pozada ji, aby mu ukita do
konvice kavu. Nevypadalo to, Ze by fjedbkéazal usnout.

Lord Narborough vrhl na syna s opuchlyma nevyspalyima
dosti karavy pohled, kdyZz se Marcus objevil veithie jeho pokoje
hned v zavsu za slouzicim, kteryfmesl| tac se snidani.

,10 bude vSechno, Fellingugkluji.“ Hrabé packal, az komornik
vyjde z mistnosti, pak taz&wpovytahl obdi. ,MuzeS mi vys¥tlit,
pro¢ jsem rano po probuzeni naSel v pokoji rozbité olenos
previékarg tvého komornika?" otadzal se Marcuse. ,A Prty
vypadas, jako bys celou noc nespal?”

Marcus doSel k pradelniku a shybl se pro hedvaboygz. V rohu
leZel Nellin n&ni ¢epec, cudny jako pro jeptiSku. Marcus ho zvedl a
strCil si ho do kapsy.

.M ¢l jste v noci navévu. Fisla zvenku po vistérii.“ Marcus hodil
provaz na postel.

»A ja tu spal po té méiné medicirg a pisel jsem tak o vzruSujici
zazitek,” postzoval si lord Narborough a zadival se na rozbitou
okenni tabulku. ,To nemohlo n&dt velky hluk. Asi bych to zaspal
stejré. Kdo udtlal poplach?*

~Sleéna Lathamové Sla prdwahodou kolem, kdy?Z rfiia na n@ni
prohlidku galerie. VaSe vypréni o dong ji zjevreé natolik nadchlo, ze
si je chtla jeSt ozivit.”

Hrabé s tesknutim odlozil salek. ,St@a Lathamova se s tim
zlosynem detla?“

.Potmeé. Srazil ji k zemi, nassti chvili pedtim, nez jsem ja Sel
kolem do svého pokoje. Siea Lathamova ma rozseknutou hlavu, ale
naStsti to neni nic vazného. Mattekne, Ze upadla a uhodila se. To je
skoro pravda a nebudeme aspekat ostatni.“ Marcus se podival na
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za to, ze uténik meél naz."

Vazne? Myslis, Ze ma chl zapichnout?” Zdalo se, Ze hiib ta
piedstava vcelku pobavila.

~Pochybuju. SpiS byckekl, Ze nas ckt jen vylekat a nechat tu
provaz.” Marcus vyhlédl z okna. Zahrada se zdakavbyezvyklém
nepdadku, steja jako jeho mySlenky. ,Myslel jsem, Ze mu odjezdem
z Londyna naruSime plany, ale zjéwe tu pohybuje stejnisté jako v
ulicich.”

,Kdyby Slo jenom o nas, mohli bychom ho snadno atako
domu.” Hrakk odloZil tac se snidani a vstal. Bos a ¥midkoSili si
prohlédl rozbité okno. ,S tolika Zenami podesthou to ale neni
mozné."

~Souhlasim. Musime se spolehnout na obranu. Prdmluy
hajnymi a zahradniky, aby v noci postavili kolemrdohlidky.*

,10 ale nevyesi problém, kdo a p¥ato &la,“ promnul si otec
zamysSleg usni laficek.

.Pravda. Jisti si izeme byt tim, Ze to souvisi s Wardalem a jeho
piipadem,” uvazoval Marcus nahlas cestou keski, do kterého se
posadil. Otec se zatim vra til s Salkem kavy dagles,Musime se
pokusit vymyslet, kdo by to asi tak mohl byt.”

~Jako nejpravdpodobrjSi se jevi gjaky Wardalév pribuzny,”
iekl hralg a nasypal si do kavy Bu cukru. ,Je tu jeho syn,
pochopitel@d. Druhé d¥ déti byly divky, ale gedpokladejme, Ze se
tieba vdaly. Hebddiv maly synek zetiel kratce po vrazd Jeho Zena
Amanda se znovu provdala za&jakého venkovského Slechtice.
NejspisS spolu @i n¢jaké dalsi dti, ale pr@ by se gkdo z té rodiny
obtZoval tuhle zalezitost otevirat?“

»Aneni mozné,” z&al Marcus opatré ,Ze Wardale pracoval jest
s rekym dalSim?*

»1ehdy tomu nic nenagdcovalo,” zamréil se lord Narborough.
LAle urcité o tom pipadu existuje slozka. Veryan byl v té dob
davérnym kralovym sekretém, bude ¥dét, jak se k ni dostat.”
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Marcus vstal. Byl neklidny a p&tilo ho, Ze bude mitéeo na
praci. Poteboval gjakoucinnost. Popravélieceno by se nejragi na
nékom dopustil nasili. ,A taky si promluvim s hajnyfni

»1en dopis nech na ndit fekl otec a zatahal za®&u zvonku.

.V tom piipact ho tedy odvezu na poStu.” Pelboval se projet na
koni. Tryskem. Fyzicky se vybit. KdyZz za sebou ralvilvee, jeho
rameno bolest& zaprotestovalo. Marcus ho ignoroval.

Nell sed¢la na sedatku v arkiyHonoriiny loZnice a divala se do
parku, ktery se svazovalikce. Sestry Carlowovy a Dianu Priceovou
vnimala jen najl. Bolest v hla¥ se ustalila na tupém, néls silném
tepani a Nell se potito preswdcit, Ze bouli nepdebuje zavazat.

Verity se sklasla nad stolem, okusovala kafdk pera a psala
dopis, jak informovala svou sestru, Rhysu Morgangui jsem o
ném neslySela aspodva n€sice,” stZovala si. ,Doufam, Ze je v
poradku.”

Honorie se otéla od Satniku. , Ty ho jeStparad milujes, Verity?
Vzdyt pro tebe neni dost dobry.”

.Ne, uz ne,” odpovdéla rdzreé Verity, ale zaéervenala se. ,Z toho
jsem davnovyrostla. On je dalSim z km@na lorda Keddintona,
vite," vyswtlila Verity Nell. ,Dfiv jsem si ho clda vzit za muze —
kdyz jsem byla mala — protoZze se mi libil ve svéfarme, ale tel
jsme jenom fatelé. PiSu mu.”

LVerity piSe kazdému,” utahovala si z ni Honorigretahla si pes
hlavu jezdecky Ubor, ktery si ce zkusit, ale nepodido se ji zapnout
knoflicky. ,UZz se do toho nedostanu,” poznamenala. ,Vyeosti
prsa.”

»,Mohly bychom ho nechat povolitiekla Diana, otéila Zivatek
do rubu a zé&ala zkoumat Svy.

.,Mn¢ se ta jantarova barva st&jnikdy moc nelibila.” Honorie
vzala Ubor afeSla k Nell. ,Nell by ale sluSela. Jezdite na kdlg|l?*

»2ANo," odpowdéla Nell, nez ji doslo, Ze klobdnice se asi na
konich &zr¢ neprohasji. ,Ale uz vic jak deset let jsem na koni
nesedla.”
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Jezditélovék nezapomene,” prohlasila Honorie vesele. ,Zkuste s
to, a jestli vam to padne,ibeme si gkdy vyjet.”

Nell ptipadalo, Ze bude nejjednodussi, kdyZladco se po ni
chce. Alespt se od ni nebudéekat Zzadna duchaplna konverzace,
kdyz bude zapolit s Sirokymi suémi a slozit vrstvenym Zivitkem.
.Potrebujete dospod kombiné,“ péla ji Diana a vytahla jedno z
hromady pradla.

Nell uvazovala, co by tomu a&kl Marcus, kdyby vid, Ze se
vymaskdila jako dama do sedla. NejspiS by se mu to moibite|
pokud by si ji vibec vSiml. Nell si povzdechla. Rano se probudila s
nadhernym pocitem, Ze ji j&¢kdo nablizku a ma o ni zajem, Marcus ji
vSak vzapti us&nymi slovy a s chladnym pohledem vypakoval do
vlastniho pokoje.

Za denniho sitla bezpochyby zalitoval, Ze podlehl nahlému
popudu, vzal ji do natie a pomohl ji peckat noc. Pak se patfibal, ze
Nell po rem bude &co chtit nebo bude kdovic@ekavat.

Anebo v noci je& premyslel a zé&al ji znovu podezirat. Ostatn
jeji vyswtleni, jak se ocitla v pokoji lorda Narborougha,selo znit
zna&n¢ newrohodre.

.---jestli vam padnou.” Honorie drzela v ruce jezdéckoty.
»Zrovna jsem si nadgivzpomreéla. Mam je uz léta a vy deurcité mate
mensi nohu nez ja."

,Omlouvdm se. Chvili jsem &ak nevnimala.” Nell si natahla
holinky a pokusila se usmat naipedraz v zrcadle. | v dobach, kdy
bydleli ve skromné najaté vile, povzbuzovala matkia aby jezdily
na konich, i kdyz najaté herky bylim dal tim dychawingjSi a
kulhawjSi s tim, jak se zt@ovaly jejich Uspory. KdyZz & Nell
uvidéla v zrcadle sebe samuep deseti lety, skorocekavala, Ze se
odrekud objevi matka, urovnd ji sukia napomene ji, aby neskakala
pies zZivé ploty. ,[Bkuju vam.”

Nell se shybla, aby si holinky zase stahla, kdydnwtsl&na
Priceova u okna poznamenala: ,Zda se, Ze lord Nadgh a lord
Stanegate dkam pojedou. Podivejte, podkoni vyvadi Corintha.”

,10 je baj&né, mizeme jet vSichni. Zrovna jsem dopsala dopisy.*
Verity seskdila ze Zidle a BZzela k oknu. Zatahala z&®u zvonku.
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.Lady Verity?" Lokaj odvrétil pohled od kupy damsi@spodniho
pradla na posteli.

.PoSlete do staji a nechte osedlat Firefly, Sagphijest jednu
klidnou kobylku, prosim. Vyjedeme si s lordem Nadagghem.*

.~Jeho lordstvo nikam nepojede, lady Verity. Dommivée, Ze
pouze lord Stanegate se chyta na poStokad.t

LVerity," pfipomnréla ji Diana Priceova, ,slibily jste s Honorii lady
Narboroughové, Ze s ni zélhodiny vyrazite na nawstu lazaretu.”

»Ach,“ zatv&ila se Verity zklama# ,Mate pravdu. Ale to nevadi,
Nell, vy miZete stejn jet. Vezngte si Firefly, to je moje kobylka a je
moc hodna. Viid'te to prosim ve stajich, Trevore.”

~Ja —" chela protestovat Nell, ale pak to vzdala. Jizda r&ypee
nejevila jako pilis narany vykon, ktery by nemohla zvladnout. A
skytala ji tak pilezitost vyvratit rozkné Marcusovy domimky, i
kdyby musela podstoupit pokgici doznani, Ze ho opravdu pozadala,
aby s ni #astal ges noc, ale Zze odnv disledku toho rozhodnviibec
nic ne@ekavala.

V¢era v noci mu tak kragrzhnuly @i, kdyz se na ni podival, a byl
k ni nadheré nézny. Nell se bala, aby ji tu milou vzpominku dneska
nepokazil gjakymi pichlavymi poznamkami.

~JeSt klobouk!" Honorie se za ni vrhla ke d¥e, v jedné ruce
klobouk s nizkym dynkem, v druhé jehlici do lagA rukavice a
bicik.”

Nell zamfila doli ke stajim a celou cestu vahala, jestli je to
opravdu tak dobry napad. Co jestli si nevzpomeai& ge koni davaji
povely? Co kdyZ ji Marcus Uptredepta?

JA, tak tady jste, slkno Lathamova,” zahlaholil Marcitg
podkoni Havers, ktery drzel u hlavgkmou hrédku. ,Jeho lordstvo
odjelo div, nez k ndm dorazil vzkaz lady Verity, ale £ na
dohled.” A taky Ze ano, opodal nadépoveé cestbylo vidkt Marcuse,
ktery se vzdaloval rozvdznym krokem na bujném loncasem tak
dlouhym, az si s nim ometal&ky.

Podkoni pomohl Nell nasednout. ,Je to hodna kohy#tano,
nemusite se bat." Nell ucitila, Ze jeji ruce a nehgamatuji, co maji
délat. ,Naklusejte si, a brzy ho doZzenetégkl muz a pleskl kobylku
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po zadku. ,Je dost ziva,” zavolal jgSkdyz se Firefly rozéhla pres
dvir. ,Ale to zvladnete!"

Dost Ziva? To tedy Firefly rozhodrbyla. Sotva uvidla hrebce
pied sebou, dala se do cvalu. Nell se gesimytila hrusky sedla a jen
se utSovala, Ze houpavy cval je mnohem poh&8innez kodrcavy
klus. Zvladnu to, uz jsme ho skoro dohnaly...

Jenze to uz Marcus kan vpredu dojel na konec parku a Marcus,
misto aby projel branou a pokowval dal po cest najednou ko&
stadil, pobidl ho, geskail s nim Fevno, které vyglovalo mezeru v
Zivém plotu, a zmizel na druhé stéan

Brevno mohlo byt &aky metr vysoko.To nezvladnukzaugla v
duchu Nell a vsi silou zatahla zasbe. Bezvysledh Udajrt hodna
Firefly zjevre poznala, jak je jeji jezdkynnejista, a rozhodla se
prevzit veleni. Udlaly par dlouhych skak a za chvili uz svisty
vzduchem.

LAUU" Kobylka ladr¢ pristala na druhé stranale u Nell se o
n¢jaké eleganci rozhod@nmmluvit nedalo. Saela hrusku sedla, tvéd
dopadla zadnfasti do sedla, klobouk se ji svezl na nos a jarizon
¢ekala, kdy sebou placne na tvrdou zem.

KdyZz po chvili s pekvapenim zjistila, Ze se stale jedtzi v sedle,
poposttila si klobouk zpatky na misto a znovu p&wchopila otze.
Firefly dal vytrvale cvalala a véedu bylo dosud vigt elegantni
Marcusovu postavu, i kdyz se blizil k svazité lqudera, jak se Nell
obavala, spadalailece. Marcudv kun se te’ uz hnal tryskem.

Firefly prodlouzila krok, zatimco Nell zvaZzovalaésmoznosti.
Tahat za atZze nenglo smysl a seskit by bylo @iliS nebezpéené.
Tudiz ji nezbyvalo nezigtat v sedle a vychutnavat si jizdueHec v
dalce se pojednou vzepjal a dlouhym obloukemieags! pes réco,
co musela byt voda. Jeho jezdec mukad hbet jako gibity a na
druhé straé ho jeSt pobizel do svahu nagkou.

»Tohle skakatnebudes$.natfidila Nell kobylce pisné a paadre ji
piitahla otze. Firefly zlosta sklopila usi a nezpomalila, s&b ale
také nemohla. Cvalemigbihly Siroky nelky potok, az se blato a
ledova tist’ rozstikovaly do vSech stran.
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»T1ak, a tel’ si ho klidre chytej,“tekla Nell, pustila atze, pevi se
chytila sedla a nechala kobylkd;, ja po jejim. Jestchvili se o pekot
hnaly krajinou, kdyz vtom sef@d nimi objevily domy aiebec zaal
zpomalovat, aZz se zastavibpl hostincem, ktery soéasre slouzil jako
stanice postovnich dostaviijkkam lidé nosili poStu. Firefly nejspis
poznala, kde jsou, a zvolnila do klusu.

Ve dvae hostince se Nell kote¢ poddilo kobylku zastavit.
Zcela vyerpana se hrbila v sedle a klobouk, zpeétiaz ji visely
uvolréné vlasy, mila na stranu. Osazenstvo hostince ustalo v
rozlicnych¢innostech a vsSichni jigmé pozorovali. Marcus se atibv
sedle, aby se podival, co se stalo tak zajimawiiboze a neskicre se
na ni zadival a pak trpitelsky zZ&aV cci.

.Vvyrazila jsem si na vyji¢ku,” fekla Nell a citila, jak ji v hrudi
bubla jakysi neznamy pocit, ktery hrozil, Ze sé nekontrolovatel&
vyvali ven. Ve chvili, kdy se ji klobouk s katme®u platnosti svezl a
spadl do blata, koeé poznala, co to je. Smich.

Nell si nedokéazala vzpomenout, kdy naposledy sehfilo tak
smat. Ne se usmivat &ldt zdvadila gesta, ale hlasitse rozesmat.
Rozhod® uz to bylo hod& davno.

Sledovala, jak Marcus otevir&ipa v koutcich Ust ji zacukalo.
Sedl na svém uSlechtilém koni, dokonale upraveny gaiei, a
newdél, co si s udychanou, rozcuchanou a zablacenougdg&lt.

Ta uz se déle neudrZelaeBklonila se v sedle, zalapala po dechu a
rozesmala se, az ji slzelyi@ branice ji bolela.
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JEDENACTA KAPITOLA

.Nell?*

»,AN0?" vypravila ze sebe s namahou.

Jeho lordstvo sesedlo z koa stélo t&€' u hlavy jeji kobylky, ruku
na otzich a rty pevé semknuté. ,Prd se na tom koni chovéte tak
hystericky?*

.Protoze to je legrni?” zkusila to Nell a tiSe Skytla. ,Vy vypadate
tak —“ Machla rukou ve snaze najit to spravné slae kdyz se ji to
nepodailo, radji si jen otela a@i. ,A ja tak —*

.Rozhodré. Také pro vas vzhled nedokazu najit to spravneé
pojmenovani,” poznamenal Marcuggpe. A vtom si Nell vSimla, jak
mu jiskii v o¢ich a v koutcich st mu e¢hheché cuka. ,Obavam se, Ze
se vam Veritina kobylka trochu vymkla z ruky. Nekjsgem, Ze je to
tak bujné zie."

.Nebo ja tak Spatna jezdkyrf uznala Nell sebekriticky,iehodila
nohu gres hrusku sedla a dovolila Marcusovi, aby ji pomahkzem.
Zvedl ji jako nic, coz znamenalo, Ze je skunketak silny, jak vypada,
nebo Ze ona by p@bovala pbrat.

Marcusovi se &ak poddilo okamzig zajistit soukromy salonek a
vmaneévroval do & Nell diiv, nez oba podlehli svému pobaveni. ,Ach
Nell.“ Marcus sklesl na prvni Zidli, skryl tv@o dlani a rozesmal se,
az se zajikal. ,Vypadate, jako by vasddh krovim. A ten nemozny
klobouk!*

.1en je Honorie,” vyhrkla Nell polekana rozhlédla se, kam se
klobouk podl.

,Obavam se, Ze uz mu neni pomoci,” vykoktal Marseismichem
a Nell se k Bmu musela fidat. ,Nebojte se, koupim ji novy. Ale jak
vas proboha napadlo, Ze umite jezdit na koni? Agek\ibec toho
kore dostala ze stje?"

~Ja umim jezdit,” prohlasila Nell héd ,Jenom jsem uz dlouho
nejezdila. A Verity s Honorii si myslely, Ze bycRlajet s vami. Ale
pravda je, ze # aspa@ prestala bolet hlava.” Nell sitpkvapes
ohmatala bouli.
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Marcus geSel k ni a ofel se o roh stolu. ,A jakpak se takova
klobownice nadi jezdit na koni?*

,10 bylo davno, kdyz jsme jeSméli ngjaké penize. Jezdili jsme
vSichni, samoizjm¢ na hroznych najemnich konich.” Nell troSku
zavdhala. ,Nemusela jsem vzdycky pracovat, abychueila.
Maminka n€la néjaké uspory.”

~JeSE jsem se vas nezeptal na vaSeho otce.” Marcusrduvil
vlidn¢, hlas dosud ochrafly od smichu.

»Ach, uz je to davno, co zeaml.“ Nell se nefijemre sevel
Zaludek. ,Dlouho fed tim, nez... nez nam&io byt tak zle.“ Nebyl
duvod, pra by ji Marcus nerél véiit. Takove pibéhy byly na dennim
poradku. ,Spravoval &akeé pozemky,” fidala Nell jest informaci,
kterd se aspocast&né blizila prava.

Oktas ji pipadalo, Ze si dokaze vybavit rozlehly park, hajky
stromi, stdda srnek. &kdy si byla ténat jista, Ze wita vang razi za
horkého letniho dne v ni vyvolava skirteu vzpominku, ne jen touhu
po ztraceném raji.

~Je mi to lito, Nell.*

Vzhlédla k #mu a grekvapilo ji, jak vlid@ se dokézi divat jeho
jindy tak pisné @i a jak rezny vyraz se rize usadit na jeho
smyslnych rtech. ,Ja —" &ak se stalo, Ze kému vztahla ruku a on ji
objal a gitahl k sol&, takZe stala mezi jeho rozewnymi koleny.

.Piesladka Nell.“ | tentokrat zhjeho hlas ochrapte, uz to ale
nebylo od smichu. Sklonil hlavu a polibil ji. Pormalku polehowku
ji hladil rty svymi Usty a Nell se ndhle zmocnitaysiné touha, ktera ji
svou prudkosti az Sokovala. Ruce i nohy gzkly a krev se ji
rozproudila, citila jeji tepani az hluboko uwnkdesi dole.

Nell se zach#la a chila se k gmu gitisknout bliz, on ji vSak vzal
za ramena a nedovolil ji to, sam se dotykal jefchejist a mezi
polibky ji kladl otazky, kterym rozuaha jen nafgl.

Kdyz Marcus pozved| hlavu, byla Nell st&jundychana jako po
své divoké jizd. ,Chtela jsem s vami mluvit,” vypravila ze sebe.
,Chtéla jsem mluvit o ¢erejSi noci. Je mi lito, Ze jsem vas dostala do
tak nepijemné situace. Chci, abyste&dél, Zze bych toho nikdy
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nezneuzila... Ze od vas nicdekam. \ibec nic.“ Jenomze Marcus ji
praw polibil. Copakto asi n¢lo znamenat?

~Ja vim,“fekl Marcus, uchopil&ky pramen jejich vlasa nechal
si ho proklouznout mezi prsty. ,Dokazu poznat newst."

»Ale ja nejsem nevinnd,” spustila Nell. O nevinnpstoral Harris.

»Jste,” trval na svém Marcus. ,Co vamdal n¢kdo jiny, to se
nepdaita, Nell.”

»Takze mi tedy ¥iite?”

~Zbavuji vas podeieni, Zze se snazite poblouznit, a Ze jst&h
milenkou. \Etim, Ze jste ¥era nepustila do domu Saltertona.” Marcus
se na ni trochu trpce usmal a pohladil ji prstentvad. ,Ale vim, Ze
jes€ pordad mate gyaka tajemstvi.”

»LAch.“ Nellino nihlé odhodlani s¥it se lordu Narboroughovi
nedozilo rdna a na to, aby s&i#a nyni, rozhoda silu nendla. ,To
vy urité taky. Kazdy ma &aka tajemstvi. Projste ne ted” polibil,
Marcusi?“ nedokazala se nezeptat.

.Nevim,” odpowdél Marcus a razé vstal. ,Asi se M zmoaiuje
Silenstvi. Zda se, Ze jste poztracela vSechny nkgse

Nahly obrat k banalnimu tématu dodal Nell odvalAch, uplre
vSechny. Svazu si vlasy do ohonu kapesnikem.” Naeérk viselo
skvrnité zrcadlo. Nell se kému otaila a prohrabla si zacuchané
prameny. Béla se jen, aby se v zrcadle nesethkédirsusem dima.

Aspai Ze k ni byl upimny — vi, Ze #co skryva. A polibil ji, aniz
by wedél proc? Nell pochybovala, Ze by Marcus Carlowkdy
newdél, co &la. Treba to byl jenom chtia on ji nechil lekat. A uz
ale byla pravda jakakoliv, ranni odtazitost bylgda s ni i nefijemny
pocit, ktery cely den ttal Nell v Zaludku jako kamen.

,CO vaSe zraéni? Ml jsem se vas zeptat uZid ale kdyz jsem
vas vidl na tom koni, Upla se mi to vykoilo z hlavy.” Marcus
zastal na mist, negiblizil se k Nell ani o krok.

,KdyZ se dotknu boule, zaboli. Nic vic. Tak, to leuduset stat."
Nell si dokorila Uces, steji ale pdad vypadala jako rozevlata
cikanka.

,Unavila vas vaSe divoké jizda?" zeptal se Marcus.
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LZitra asi budu pkné namozena,” fiznala Nell trpce. ,Ale
unavena nejsem.”

.Tak to si mizeme cestu dointrochu prodlouzit,“ navrhl ji
Marcus. ,Res lesy a pak na Strazny vrch, hezky polékouVyhled
odtamtud se vam bude libit.”

Nez ji Marcus stéil pomoct, dovedla si Nell Firefly k nastupni
ramp, podkasala si zablacené saknsama nasedla. KdyZitenéla
kobylka spolénost, chovala se, jako by ji ve snu nenapadlo
rozkehnout se horempadem krajinou.

»1ed pasobime velice dtojre,” poznamenala Nell, kdyz volnym
krokem vysli ze dvora na silnici.

Ja tedy uéité,” odtusil Marcus. ,OvSem jako dzentimen si
nedovolim vyjatiit, jak pisobite vy, sléno Lathamova.”

Nell uz poznala, jaky ma Marcus humor, i@giavalo ji pomalu
lekat, kdyz se m#al. ,Zminil jste se o jakémsiilovi," pifipomngla mu
nevinre. Marcus se zatvé pobaver, nez mu tvhzase zvaza.

Vedl je pg'es pole k bukovému lesu, ktery se tahl giangho kopce.
Konim na klikaté stoupajici ceésfustilo pod kopyty laskeé listi.

Nad hlavami jim zakcela sojka a z lesa bylo slySet rany sekerou.

.10 jsou naSi d@evorubci,” poznamenal Marcus, kdyz se Nell
ototila po zvuku. ,Ripravuji diivi na topeni. Té tudy.”

Zajeli hluboko do lesa, kolem secily Sedé kmeny buk jako
sloupovi v katedrale. Vzduch fue vorgl dievem a zetlelym listim,
jak stoupali stale vys.

Najednou vyjeli na mytinu porostlou jen nizkou wéwskvrnitou
Zlutymi kvitky, které se zjevnnezalekly ani chladu. , To je jako vyjet
na hlavu gjakému pleSatci,“ uklouzlo Nell, kdyZ dorazili nairme
zaobleny vrchol.

.Nebud'te k nasemu Straznému vrchu neuctiva,” pokaralgidds
s usmévem. , Tady heely vojenské vatry. Podivejte, je odsudétida
mile do udoli.” Marcus seétina koni s rukou v bok, zcela uvéhy a
zjevre ve svém Zivlu.

~-Hmm. Sluntko.“ Nell obratila tvé ke slunci. Nefalo, ale ve
srovnani s londynskym smogem to byl hotowggych.
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~Jestli to dojde aZz sem, budeééit,” ukazal Marcus na velky
temny mrak na obzoru. ,Hodrse ochladi.”

Stali na okraji srazu, poimz vyjeli nahoru. Bsobil jako utes, ale
misto mde se pod nim rozprostiralo udoli.

.ramhle hdi n¢jaké ohr,” ukazala Nell na stuzky dymu
stoupajici v dalce k obloze. ,Roddvaji je devorubci?”

.,MoZna. Nebo cikani. Fiad tudy prochézeji. dkteré skupiny
zname, jiné ne." Marcus se odial, zaklonil hlavu a zadival se na
kang, které jim krouzilo nad hlavou. Vtom Nell zachgtjakysi pohyb
na okraji lesa na prggim kopci a na mytinu tam vySla postava.
Tmavovlasy muz, pruzny, oldeny ve volnych kalhotach &rném
kabat, vyrazil raznym krokem, pak strnul a ostrazako jelen se
rozhlédl kolem sebe. Nell ¢a pocit, jako by se ji podivakimo do
oci.

Zalapala po dechu,i&ovit¢ sevela otze a Firefly zafrkala a
pohodila hlavou. Marcus ji chytil za ohlavku.

~,Ccopak je?"

»Ja... nic. Nedavala jsem pozor a asi jsem ji Skublidlem.” Nell
nechapala, protentokrat zalhala. Ale muz byl davno prg Marcus
by si steji myslel, Ze se ji to jen zdalo. A nejspis také anayr z
lesa na tomtéZz mispraw vysly ti srny, a ty by seffece nezdrzovaly
v blizkosti¢lovéka. Mohla za to snad rana do hlavy? Az na to, Ze by
Nell odprisahla, Ze ten podiwobleteny¢loveék byl Salterton.

Temny cizinec. Také Marcus bytgswdéeny, Zze ho zahlédl, ale
ovladl se a nedal nic najevo. Poznal, Ze mu NalelhavSak nechal si
to pro sebe. Ptoto asi udlala? Uz uz se jifimo zeptal, pak ale
otazku spolkl. Napadlo ho, Ze mozna zjisti vic,Akbtude pedstirat,
Ze nic nevidl. Sledoval je Salterton, nebo to byla jen nahdda#ce
Marcusovi napovidala, Ze pokud jde o tajemnéld&mo muze, neni
nahoda vibec nic.

Oblékl se jako Rom, coz byl prdoveéka jeho vzeeni mazany
pievlek. Mistni lidé, ktd meli z kocovnika tak trochu strach,
nepoznali, kdo je kdo.
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~Je cas vydat se nazpatekgkl Marcus a otél svého kor. Nell
se z&inala v sedle trochu choulit, ale kdyz si vSimla, s& na ni
Marcus diva, staté¢ se napimila. Zjevre se dnes je8tnentla
vydavat na vyjidku a Marcus skikal, Ze zitra ji asi nebude moc
dohie, byl ale véény za tu chvilku, kdy se spolu tak od srdce zasmali
Uz davno ho &co tak nepobavilo, snad od doby, kdy Hal odeSel z
domova.

Vratil se pohledem k Nell. Od toho dne, kdy ji poprspaitil,
trochu fibrala a kivky se ji zaoblily. Byla krdsna. Mozné ji chya
nacviena gesta a dokonalad upravenostesieze Zurndl, ale pro
Marcuse byla mnohentigazlivejSi jeji prirozenost.

Jeho kebec vyuzil chvilkové panovy nepozornosti, dtdlavu a
ottel se ¢enichem o krk Firefly, kterd sebou trhla, acladl par
rychlejSich krok.

.Presta flirtovat, ty stary divochu,” napomenul ho Marcas
pritahl koni ogZe. Nell po jeho boku se tiSe zasmala a sam Man¢ls
co cklat, aby se ovladl.

V duchu zaklel. Nell hoiece jen svada. Nekladla mu obvyklé
lécky, nezkouSela nagpzadné triky. Pokazdé kdyZz uz si myslel, Ze se
ve svych obvignich vaci ni mylil, stalo se #co, co v #m vzbudilo
nové podeieni, a pece o ni nedokazalrgstat pemysSlet tim
nejnerozumysim moznym zpsobem. A také se podle toho choval.
Rad by ¥dél, pro¢ ji jeS€ v hostinci polibil, protoZze z kazdého
takového polibku si odnasel vzpominku, ktera moei nedala spat, a
piitom jeho otazky &stavaly nezodpaizené.

Nell by to nikdy nepiznala nahlas, ale kdyz se dostali na dohled od
domu, vyraza se ji ulevilo. Byla cela rozbol&éa, od hlavy az po
paty. Kdyz projizdli dvorem ged stajemi, pozvedla ale krbradu, a
dokonce se dokazala usmat na Stolbu, kteryi&elppro Firefly.

Marcus seskil ze sedla a vztahl ruce k Nell, aby ji pomohléak
sesednout. Kdyz ji alona rukama chytil kolem pasu,¢ta z toho
takovy pocit divérnosti, az se ji zadrhl dech v hrdle. Byla na rciga
a pripominala si, Ze jediné, aby térr neznami panové Stolbové
takto pomahali damam, a Marcus tudiz nad tim n&jsfibec
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negemysli a nic to prod neznamend. Zala zvolna klouzat ze sedla,
ale jeSt nez se nohama dotkla z&nprestala dychat Upén

Kdo by si jen pomyslel, Ze tyiidlicové Sedé 6 dokazi tak
Zhnout? V jednu chvili se Marcusovi dokonciet@nadry o kabat, on
ji v8ak poustl k zemi nekonéné¢ pomalu. Nell citila, jak se ji
rozeviraji rty a Wka ji €zZknou, nedokazala se mu vSalkegiat divat
do «i. JenomZe pak nahle Zar v Marcusovyaticlo vystidaly
pochyby a Nell popadla dech, az se ji Zé&chlava. Najednou stala na
zemi a nevdéla, jestli se ji to vSechno jenom nezdalo.

.Marcusi?*

,10 nic. Namohl jsem si rameno. #Mjsem nechat Haverse, aby
vam pomohl sesednout.”

Zjevre to byla lez a Nell zcela zmétla. Poznala uz Magcus
Carlowa natolik, aby&déla, Ze jen tak dobrovothnegizna €lesnou
slabost. Zahlédl snad také tajemnou postavu naikdpjestlize ano,
pro¢ nic ngekl? ProtoZze je rozhodnuty ti néWt, odpowdéla Nell
sama sof Nejsi urozena dama, a proto jsi podda. Lord
Narborough se mozna nedopustilvkly, kdyz tatinka popravili, ale
rozhodr® se provinil podeziravosti a nedostatkefivedy ve svého
pritele. A jaky otec, takovy syAlespai Ze uZ ji Marcus znovu
nenabidl, aby se stala jeho milenkou.

Ale kdyz pak seSla dol k veteri, vykoupana, feviecena a
odpaata, byl Marcus uz zase v dobrém rozpolozeni. asela
rodina pisobila radost®h a harmonicky. Vzafii se ukazalo, Ze za to
muze vyrazneé zlepSeni nalady lorda Narborougha.

.Papa se citi mnohem lépe,” zaSeptala Verity, kterado Nell
zawsila a vedla ji k pohovce. ,SlySela jsem, jaka Marcusovi, ze
Spetka nebezpécloveku vlije do zil Zivot, a wbec tomu nerozumim.
Jaké nebez@é& Mohl tim snad myslet Marcusovo zéan ale to mu
sotva vlilo zivot do zil..."

,10 tedy opravdu ne,” souhlasila Nell timne.

»2Ale u muzi jeden nikdy nevi. fieba se bavili o nebezfreé sazce
nebo kohoutich zapasech.”

»Ach, ano," souhlasila Verity, jako vZdyripravend myslet si o
kazdém jen to nejlepsi. ,UzZila jste si vidigu?"
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Pri vecefi bylo u stolu tak Zivo, Ze Nell nefla prilezitost
pohrouzit se do vlastnich Uvah. Pomalu s&reda vyrovnavat se
skute&nosti, Ze jeji otec byl popraven. Po celou dobyptl@i si byla
v hloubi duSe ¥doma, Ze &éco je velmi v nepitadku, ale ugdomila si
to az nyni. Zpsob, jakym otec zeral, ji vlastre zase tolik
negrekvapil. Kdyz byla jest tak mala, Ze takovyméeem nemohla
rozumeét, nékdo réco o otcirekl a informace se Nell nejspis zasula do
podwdomi; ale ani jako dosfa se k ni neckita vracet.

Ted sledovala, jak se lord Narborough bavi s Honariiyazovala,
jak by se nil ¢lovek zachovat, kdyZ jeho nejlepSihétele obvini z
vrazdy a mozna i Spionaze.

M¢él by mu grece pomoci, aby unikl trestu, ne? Ale co kdyZ s& ob
takéradila mezi vaSeiptele, a vy jste navig@swdéeni, Ze ten prvy
je zradce? Bylo by restné pomoci mu? Nell uz poznala, jak
choulostiva zalezitost je muzskést.

Po jidle panovéiive nez obvykle vstali od portského a vSichni
piesli do salonu, kde Honorie preludovala na klaverity se k ni
pripojila a spoléné predvedly gekrasny jimavy duet. Dokonce i lord
Narborough se pro ten & vzdal vrhcéab.

Potom geswdcili hrabénku, aby zasedla ke klaviru, Marcus se ale
ke zgEvu premluvit nenechal.

»A c0 sletha Lathamova?* otazal se nahle Rratobratil se k Nell,
kterd sedla v potemglém kout mistnosti. ,Nezahrajete nam?*

,Obavam se, Ze bych to nedokazala, pane.” Maivzpominala,
Ze v salonu mivali klavir, ale prodali ho |ako jedn prvnich ¥ci.
L2Ale zpivat umite?* nedal se lord Narborough odbyfo ano,”
pripustila Nell vdhav. ,Jenze hlas mam neskoleny a uz hodiouho
jsem nezpivala —“ Nezpivala od té doby, co mamiokemocsla.
Maminka ngla prekrasny hlas a podobmezky zpivala i Ro— salind.
Swij vlastni vykon ovSem Nell nedokazala posoudit.

~Tak to zkuste t&,“ pridala se k manzelovi lady Narboroughova.

Nell vstala, neclo se ji kazit nevinnou zabavu. ,Tak debale
nerwtim za vysledek. Doufam, Ze v okoli nézau vyt psi.”

Na pianu lezel ések pisiovych not. Verity je ped Nell rozloZila,

a ta se mezi nimi se zamysteskousnutym rtem snazila naji¢ao
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znameého a jednoduchého. , Takha tuhle.“ Nell podala list Honorii,
ktera ho vlozila do stojanku na noty aaka hrat pedehru. Nell se
zhluboka nadechla, bgla &i na zatisSi za&Sené na préjsi zdi a dala
se do zpvu.

Casre rano za Usvitu, zpivala panna v udoli.

Ach neopousgt mé, nezrazuj,

jak mohls tak ranit pannu ubohou?

Vzpomina$§, cos/sahal své Marii, fisahu ¥rnosti zes ji dal?
Ach, neopousj me...

A tentokrat se k refrénufiglaly také Honorie s Verity a &p
zmlkly, aby Nell mohla sama dozpivat Zalézganny. Kdyz utichly
posledni tony pish lady Narboroughova obdivné zatleskala.

Ale kdyZ se Nell rozhlédla po mistnosti, vSimlaza, hrak na ni
zir4, jako by ji wibec nevidl, ale soustdil se na &co ve veliké dalce.
Marcus stelil o¢ima od Nell k otci.

,otce?”

.Kouzelné, sléno Lathamova, opravdu kouzelné,” pravil hrab
nakonec, jako by se probudil z transufip@mréla jste mi... davné
casy.” Vstal a obratil se ke své choti. ,Omluvté,rdraha. RBjdu si,
myslim, lehnout.”

Nell jeS€ asi deset minut vydrZzela Marcusovy patravé pohledy
nez se sama nechala slyset: ,Jsem dost unaven&dkgy Omluvite
me laskaw?”

Davnécasy, zrelo Nell hlavou, kdyz stoupala do schiodPise,
kterou gred chvili zazpivala u klaviru, gah k matinym oblibenym.
Podobal se snad jeji hlas natolik tati, Ze svym zgvem vyvolala v
lordu Narboroughovi zasuté vzpominky, nebo to Bdchno pouze
jeji vymysl a hrab se jen zachoval jako starSi unaveétowek, jemuz
zdravi neslouZzi zrovna nejlépe?

Marcus ale nebyl unaveny ani nemocny. &Pen ji nedokazal
uvéfit, Zze nechtla nikomu ublizit a nikdy neda zIé amysly? Jeho
podezeni uz v ni nevzbouzela jen obavyjnpo ji bolela. Nell si
uvédomila, Ze touzi, aby ji shMarcus rad a il ji. A jakési blazniva
cast jejiho ja, ktera se vznasSekkde mimo skuténost, si jest stale
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optimisticky vykreslovala, Ze by se mohlalat i ni¢eho vic, ze by ji
Marcus mohl... milovat.

Nell se tak zachita ruka, az se plaminek gky, kterou v ni
drzela, zaepetal a zhasl.3tala stat na potersiém odpd@ivadle a v
duchu si opakovala slovaska.Podle v3eho ji vaZtrozilo, Zze se do
Marcuse Carlowa osuddwezamiluje, a nic SilefjSiho uz se ji snad ani
nentize stat.

Jsem dcerou popraveného, znéného cloveka a nemam ani
groS. Zrovna tak bych mohla fantazirovat o tomséeprovdam za
krale Mesice,snazila se Nell vratit na zem. Jenomze krékide byl
nekoneéné daleko, toho se nemohla dotknout, nikdy ji s bezstnou
aroganci nepolibil a népravil o posledni kousky zdravého rozumu,
které ji jeSt zbyvaly. Kral Mésice s ni nespal v jedné posteli, takze
newdéla, jak vypadécerst¥ po probuzeni, kdy se mu Stihla itva
modra rannim strni&m.

Nell si uwdomila, Ze neriize nikdy Carlowovym prozradit, co je
za. Ne proto, Ze by se obavala jejichetma nebo vyitek, ale protoze
by nesnesla pohled na Maréusvyraz, az by zjistil, Ze ho vzdycky
podvadla; nedokazala belit jeho konénému odmitnuti.
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DVANACTA KAPITOLA
17. ledna

Bylo to uz dvanact dni, kdy se Neligyrétil s\t vzhiru nohama,
témei dva tydny od chvile, kdy poprvé u¥ld Marcuse Carlowa a on
ji sebral srdce. Nell vySla ze salonku, kde se paldasnida# a
usmala se na Trevora, ktery upravovalcotokalenda na stolku v
hale. Sama nechapala, kde se v ni bere takovy Klid.

Jak to, Ze se ji jeji viiiti boj neodrazi ve t¥® Z ngjakého
zdhadnéhoiodu dokazala fungovat, aniz si na ni vSichni ukatio
prstem, Ze je domysliva, hloupéa a blazmmamilovana Zenska, ktera si
nema co myslet, Ze by ji muz jako vikomt Stanegatdl jeji city
nekdy oplacet.

,Dobré rano, sléeno Lathamova. #s noc zesilii mraz*
poznamenal lokaj a j@Stirovnal kalendiéi sttibrny tacek na dopisy.
»~Je opravdu zima, a jestli se chytate na prochazku

Venku se ozval dusot kekych kopyt a lokaj se vrhl ke diim.
,Omluvte e, sle&no Lathamova.”

,Kdo je to?“ Hned za Nell se ze salonku vyiteo Honorie s
nezbytnym mddninasopisem v ruce a #idla Nell Ustupovou cestu.
Carlowovi mozna dokazali ipnést pes srdce, ze v damhosti
klobownici, ale fedstavovat ji svym zndmymdité netouZili.

.Nevim,“ odpowdéla Nell, zatimco Trevor uz otviral dies v
nichz se objevila zachumlana beztvara postavaya kel sebe shodila
objemny cestovni pl&S objevil se Stihly elegantni muz, kterému
nejspis jest nebylo padesat.

,Lord Keddinton,* zvolala Honorie s Usivem, avSak bez
vyrazrgjsiho nadSeni. ,Vybral jste si na naxt velice chladny den,
paneRekla bych, Ze papé je v pracavh

~-Kmotricku!* Verity pana pivitala s neskryvanou radosti. ,Kde se
tu berete?”
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,Mé milé divky.” Pan polibil Verity na twéa usmal se na Honorii,
porgkud déle sp&nul pohledem na Nell. ,¥era odpoledne jsem
prijel z mésta a astal jsem pes noc u fatel v Berkhamstedu. Musim s
vaSim otcem je8tvyridit néjakou drobnou obchodni zalezitost, nez
budu pokré&ovat dal na jih.”

»~Jen jestli gestane s¥zit. Jinak u nas budete muséstat, coz by
bylo Uzasné,” prohlasila Verity. ,Ach, proitte, dadista jsem se
zapomgla! Nell, tohle je nij kmotr Robert Veryan, vikomt
Keddinton. Kmaticku, sl&na Lathamova je u nds na n&vst"

Nell vysekla uchazejici poklonu.

,Dobry den, pane.”

,Dobry den, sléno Lathamova. Vybrala jste si k pobytu na
venkow chladny ngsic,” usmal se Veryan a nasledoval lokaiesp
halu do pracovny.

.10 je ale milé pekvapeni,” radovala se Verity. ,Jenom Skoda, Ze
se kmoticek ugit¢ dlouho nezdrzi. Cesty v tomhle mrazu museji byt
Spatné.” Usadila se u krbu s vySivacim rékeen a zaala tidit
hedvabika. ,Umite se hezky klam, Nell. Newdéla jsem, Ze se
klobouwnice réco takoveho &i." Verity si najednou uddomila, jak
byla netaktni, a cela&owla.

.Mate pravdu, klobotnice to nepdtbuji,” pitakala Nell jakoby
nic, aby rozptylila Veritiny rozpaky. ,Ale n&ila jsem se, jak se
spravie klargt, kdyz... Vite, nebyli jsme na tom vzdycky tak zle,”
dokortila susSe.

Honorie odlozZilacasopis, ve kterém jako obvykle hledala ty
nejodvazisjSi modely, zaruku dalSi vasnivé debaty s matkopisti
spol&né navitvé modistky. ,Divily jsme se, odkud méte své
vychovani, zpsoby a vybranou mluvu, ale mama nékla, abychom
se neptaly, protoze je to netaktni.”

»A to také je,” pipla Verity, jestcela fizova.

.Vvyrostla jsem celkem v pohodli,tekla Nell. ,Jenomze pak
maminka onemogifia a — zkratka penize se rozkutélely, takze jsem
musela zé&it pracovat, abych se uzivila.”

,Skoda ze nemate titul,“ napadlo Honorii, kterdneisimala, jak
se na ni Verity mré&. ,ProtoZze pak byste si mohla otévvlastni
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klobownictvi. Déla to tak spousta francouzskych aristokratek @ je t
opravdovéerno.”

Ale j& mam titulpomyslela si Nell a aZ ji to polekaldebo jsem
alespa n¥la, nez nam ho odebrali. Lady Helena Wardaleova.
Nevzpominala si, Ze by ho kdy pouZila. Tahle laglabwkdo jiny,
ne¢kdy davno.

.l kdybych titul méla, nemédm Zadné penize,” odtuSila Nell a
snazila se, aby jeji hlas&rodlehiené. ,Nez stlovek otewe obchod,
musi do & hodrg investovat. Musela bych si najmout mistnosti,
nakoupit material a vybaveni, najmouwtvdata na praci, rozeslat
inzeraty..."

»10 asi bude drahéjekla Verity a zapichla jehlu do hedvabi. ,Ale
tieba zane Marcus k vam do obchodu posilat svou novou rilen
vaSe zaréstnavatelka vam bude takaaha, ze vam zvysi plat.”

Honorie se rozesmala. ,Tedy Verity! V Zi¥dily me nenapadlo, Ze
t¢ uslySim mluvit o takovychd&cech.”

,2Urcité ma réjakou novou,” odsekla ji sestra. ,A milenky jsou
piece drahé, ctikate, Nell?*

,T10 JA nemizu wdét," rekla Nell razs, az Verity zmlkla a znovu
se zgervenala. Také Nell ltely tvae a radji se sklonila ke kogku s
Sitim a z&ala rozmotavat klubko modrého hedvabi. Prozila si
okamzik Silenstvi, kdy byla v pokuSeni stat se Maowou milenkou,
odhodit svoje zasady a vychovani a bezhlse vrhnout do Zivota v
poloswté. Pro penize. Nebo uz snad tehdyimala byt do Marcuse
zamilovana a jen si to ne¢tdomovala?

LZatracer!* Marcus sebou trhl, kdyZ jeho otec uhodisti do
stolu, az kalamanebezpéné poskail. ,Chcetetict, Ze Wardale byl
nevinny? Ze jsem pomohl na smrt nevinnétimveku?*

,ovsemzZe ne, drahy Carloweg&sil ho Veryan. ,Jenom jsem se
ptal, jestli jste pomysleli jeStha réco dalSiho, cokoliv, co by mohlo
vyswétlit soutasné utoky. Byla to jenom spekulace. Nezapomiriggte,
kdyzZ jsem vas navstivil v Londgno nicem takovém jste nemluvili —
provaz byl kanadsky Zertik a Stanegateovo&radisledek srazky s
lapkou, nic vic. Bznam se, Ze kdyZ jsem dostal vas dopisjsia n¢
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to omr&ilo, a nemam ve &i 0 moc jasgji ani ted. Ten ¢loveék

samozejme¢ byl vinen, ale to je8tneznamena, Ze stkdo nentize
myslet opak. Jestli si vzpominate, probirali jsmaz ged Vanocemi,
a tehdy jste tak rozokny nebyl.”

,10 zni, jako byste doufal ve Wardaleovu nevinugédil hrakk a
sklesl zpatky doiesla. Ruce, jimiz sviral wgzavané podtiky, se mu
viditeln¢ tiéasly. Marcus vstal, nalil do sklenice brandy a @aisimu ji
k ruce.

,Cast mého ja by sitpla, aby tomu tak bylo. Will Wardale bykin
nejlepsi pitel, pro boha Zivého. Ale jestli byl bez viny, pak k
tehdejSi vrazdla zrad pridava jest nespravedinost.”

,Cesty musi byt hodh Spatné,” poznamenal Marcus do ticha,
které nasledovalo po vyroku lorda Narborougha. ,Zsk, Ze
prituhuje.“ Veryan na & vrhl pronikavy pohled a Marcus teéin
neznateld ukazal hlavou ke dwém.

,O ano, ovSem. Ragl bych nel vyrazit,“ zareagoval Veryan. Byl
tak pohotovy, Ze malovék nikdy nemusel nic naztavat dvakrat.

~Skoda.” Marcus ho neoblondrvmanévroval ke diém. ,Bylo by
nam po¥Senim, kdybyste mohfigtat na obd, ale mama to pochopi.”

.,Mozna jindy.” Veryan se je8tohlédl po svem staréniifeli.
.POVEfil jsem Gregsona, svéhdidrného sekret&, aby se prohrabal
starymi slozkami, zatimco budu gryJe to schopny mlady muz,
uvidime, na cofijde. Proucim se, Carlowe.”

Vikomt se zastavil v bezpeé vzdalenosti od zé&nych dvé
pracovny. ,Ta zaleZitost vaSemu otdibec nesydci, vidte? Jest Ze
jsme ten jeho vylev slySeli jen my dva, jinak byhsi rtkdo mohl
mylIné vykladat jako projev Spatnéhocslomi.”

.Zatracerg, Veryane!“

,Rekl jsem mylre vykladat,” prohlasil star$i muz klidn
.Nechcete mi k tomdict jeSt néco?"

.Moznd." Marcus oteiel dvae do knihovny a pokynul
Veryanovi, aby vstoupil. ,Doufal jsem, Ze ho to e8eo spis probudi
k Zivotu, ale pipominka, Ze by ohle@gnWardaleovy viny mohly
existovat &jaké pochybnosti, h@&zce zasahla.”
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.TakZze co dal tu madme?* Veryan doSel ke globusazackil ho,
dlouhym prstem fejiz&l po swtadilech jako vladce, ktery hodla
rozStit sva Uzemi. ,Nesouvisi to¢jak s tou okouzlujici mladou
damou, kterou jsem hned ptijpzdu nahodou potkal v hale?*

.Myslite sleinu Lathamovouo? Ta dafila balicek, ktery celou
tuhle kalvarii uved! do pohybu.”

,Clovéka napadne, jestli snad také nevlastni pistoli.

»10 samozejmeé ne,” ujistil ho Marcus. Bvéiroval Veryanovi, ale
totoZnost selce, ktery ho zranil — coz mohl byt i hrdelni &fho—
nehodlal prozradit nikomu mimo rodinu.

.Ne. OvSem.“ Veryan, zjeun zaujaty hranicemi Ruska, ani
nepozved! hlavu. ,Tak tedy tajemna mlada dama?“

~Je kloboknice, a to je otfené. Tvrdi, Ze muZz, ktery poslal
balicek, jen vyuZil jeji zaréstnavatelku, aby zajistila dodani zasilky."

.Muze byt."

»<Ale ona réco skryva,” pronesl Marcus nalppro sebe. ,Chci
véfit, Ze mitiké pravdu, aiece to nedokdzu.”

.Pak spoléhejte na intuici,¥ekl Veryan a nahle vzhlédl. ,U
podezelych mui Ize pouzit znamé metody, jak z nich dostat pravdu,
i kdyZ rekteré z nich jsou bohuzel p&kud drsné. U Zetlovék musi
byt porékud... SetrijSi.“ Veryan se usmal neveselym Gsmam.

Marcus se dival za odjigglcim Veryanovym kéarem a v Ustech
citil neprijemnou pachti Vikomtiav zaobaleny navrh, aby Marcus
Nell svedl a pak z ni dostal pravdu, &#ip souzrl s jeho viastnimi
tuzbami. Ml pocit, jako by Nell svym zjsobem zradil, kdyZ o ni
mluvil s jinym muzZem, a bal se, Ze sateghmistrem Spionaze odhalil
az ilis ze svych myslenek.

V duchu si za to Winil a zamfil zpatky do pracovny, odhodlany
odvrétit svoji i otcovu pozornost od ngpmné zahady tim, Ze
proberou, jak vkesit situaci na &terych loukach na panstvi, které
byly podmd&ené.

Nell sedla u okna, rukama si pe¥mbjimala kolena a hleth do
sluncem proz@&ného dne. Jinovatkou ozdobeny étsvjiskiil,
nedoteny, az na stopy Karu lorda Keddintona naipezdové cest
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Celé to misto fsobilo poklidrg, bylo krasné a davakioveéku pocit
bezpei. Ona sama kdysi mivala takovy domov, ale jehtotgsbyla
vystawna na pisku.

,Krasa, vid'te?" ozval se ji pojednou za zady hluboky hlad\ei
nadskdila. Marcus.

»ANo, v Londyre se snih a ndmraza rychle prarhve Spinavou
biecku,” souhlasila Nell, aniz se ohlédla.

.Nechtla byste se se mnou projet ve voze?*

To uz se Nell otéila, nejdiv si ale pélivé uhladila suka, aby ji
kotniky zistaly cudi zakryté. Sotva to vSak &idla, musela se sama
sok® v duchu vysmat. VZdys timhle panem leZela v posteli alanna
sok® jen n@&ni kosSili, u vSech vSudy! Tady uz o Zzadné kotniksglo.

,Libi se vam ten napad?“ Marcus $edtim vSiml jejiho Usrvu,
nechapal ale, ptose Nellcervena.

LA neni pida pro ko# piilis tvrda?“ Nell uvaZovala, co jeho
nabidka asi tak znamena. Ma to byt dalSi pokus i, s/ebo jen
zaminka k vyslechu?

,KdyZ pajdou krokem, tak ne. Nedaleko odsud je kousek lesa,
kterém se s otcem néxeme shodnout. On by ho &htykacet cely,
ja myslim, Zze by se ghjenom prdezat. Bylo by uZitené jeSt se tam
podivat a rad se nadycharerstvého vzduchu.” Kdyz Neil
neodpo¥déla, nejista, co na to méct, dodal Marcus jest ,A
potSim se vaSi spalaosti, samazjme.”

,D¢€kuju, bylo by to pijemné, jestli budete tak hodny acgate na
mg, jen co si vezmu kabét a vysoké boty."

A pujéte si rukavnik!* zavolal za ni Marcus, kdyz uz alik
nahoru po schodech. Melancholie ji opustila a n&a@gi zmocnil
pocit radosti. Akoliv dam ve skuténosti nebyl nedobytnou pevnosti
a lidé v m nebyli jeji vlastni rodina, stejrsi tu Neil gipadala jako
ve snu a clita si ho uzit, dokud jeStrva. Navic ji opt cekaly chvilky
stravené s Marcusem o saaa to bylo paiSeni, z kterého Sel az
strach.
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~Jste rjak zamlkla,” poznamenal Marcus, kdyZz jeho oesw
sportovni k@ar uz jakou tu chvili kodrcal po cest,Nebo snad pod
vSemi €mi vrstvami nemzete mluvit?*

Neil byla zabalena ve svém kafabres kolena @a pléd, kolem
krku Salu a na kli®nHonoriin ohromny rukavnik, ktery vypadal jako
chundelaty pes. KozeSinovy klobouk, ktery s rukken ladil, ji
padal skoro az na nos, musela tedy zaklonit hlaly, na Marcuse
vidéla.

.,Nemuzu odtrhnout & od té krasy kolem,” vysitlila mu. ,Je to
jako rozsvicena manéz.”

»VY jste nekdy byla v cirkusu?“

Nell se rozhodla, Ze se nebudédubtak Uzkosthhlidat. Vzdy i
klobownice se mze rékdy podivat dg cirkusu. ,Ach ano.
Samozejme jenom parkrat.” Kdyz s maminkou prodali skromndu v
a zaali v Londyrg j bydlet v najatych pokojich, & n¢jakou dobu
dost penz, aby si obas udlali radost. Nell si pamatovala narza
swtel, akrobaty a bilé kan

,C0 vaSe hlava? Uz je to lepSi?“ zeptal se Markdgz Nell
nepokr&ovala v hovoru.

»ANo, dékuju. Jste dobry doktor.”

,10 vibec ne. Ale jsem rad, Ze jste igdku. Trapilo m
swdomi, Ze jsem netrval na tom, abychom poslali mktata.”

.Nejspi§ mam tvrdou hlavu,” zaZertovala Nell a divse, jak ji z
ust vychazeji obkky pary.

.M ¢&la jste Sksti, Ze vas nezabil,“ poznamenal Marcus zkastn
»~Jak ten lotr mohl uhodit Zenu?“

.1 reba newdél, Ze jsem Zena,” pokusila se Nell o vydeni.
~SVicka mi zhasla skoro okamg&itAle abyste tomu wil, musel
byste uznat, Ze s nim nejseniissfena.”

»~Ja to uznavam.” Kofise najednou dali do klusu a Marcus
nekompromis# piitahl oprat.

LAle jesté pardd mi ne¥fite.”

,Dejte mi slovo, Nell, Ze fede mnou nic neskryvate, aéivn
vam."“ Rozhostilo se ticho, zatimco Nell bojovalasggm s¥domim.
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Staili vyjet z parku a zajet do lesa, nez Mardekl: ,Myslel jsem si
to. Nedivéiujete mi stejn, jako ja nedveéruju vam.”

.NemiZzu vam s¥fit svoje tajemstvi, ale nelzu vam,” prohlasila
Nell trpce. ,Ripugte aspd to.” Nell po Marcusovi touzila, touzila po
jeho divére a, coz by —

lo nemozné, po jeho lasce. Samagkhiiit, Ze se jeho otec
nedopustil Zzadnérkidy, Ze seidil jen svym s¢domim a smyslem pro
cest. Rada bydtila, Ze jeji vlastni tatinek byl nevinny amy. Hi tom
vSem si ugdomovala, Ze touzi po modrém z nebe.

Zavrgla se na sedadle, pod silnym plédem byla neohrabana
narazila Marcusovi kolenem o koleno.

.Marcusi —* z&ala, aniz ¥déla, co chce vlasthrict. Slova se ji
zadrhla v hrdle, kdyZz v ngsZzeném okamziku zahlédla jeho it\&a
uvidéla v ni znamky bolesti, vrittiho boje a — touhy. Wdomila si, Zze
pro Marcuse, ktery se tak usilayanaZzi chranit svou rodinu, neréicv
0 nic snazSi nez pro ni samu.

~Marcusi,“ zopakovala Nell a Marcus mlaskl na kanpohlédl ji
do ai. Ani jeden uz nepromluvili, jen ohily pary prozrazovaly, jak
se jim zrychlil dech. Nell se na zavratny zlomelawiZiku zastavilo
srdce.

Dojeli k mistu, kde se cesta&tvila. Marcus beze slova zahb
vzharu do kopce a kahzaali namaha¥ stoupat. Po par minutach
vyjeli na mytinu, odkud byl mezi okolnimi stromyhkied do udoli. Na
okraji mytiny stala zady k lesu zvlastnézovita stavba ze Stipané
bridlice, cimbui uz se trochu drolilo, jediné okno a deen¢iovaly k
zapadu.

,10 je nas letohradekjekl Marcus a zajel s koni pod fistreSek
po strag véze. ,Paadame tu pikniky skoro po cely rok.”

Bez vysetleni pomohl Nell vystoupit, iehodil ges kor
prikryvky a natahl se kigcnému tramu nade dimi pro klic. Nell ho s
buSicim srdcem nésledovalaiestowce pisobicim portdlem do
kouzelné, ale vymrzlé mistnosti v pseudogotickértuss kamennou
podlahou, klenutym stropem a krbem. VeSkeréizeai tvdily
Zelezem pobité truhly a jednoduSe tesané stolydseni.
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Nell doSla k oknu a #étla ojirtnou sklegnou tabulku. ,Je tu tak
hezkycisto..."” poznamenala. Pi@bovala gcoftict, cokoliv.

~Jak jsemfikal, hod® to tu vyuzivame.“ Marcus kiel pred
krbem a stad hranicku z chrasti a polinek, ktera byla narovnana
opodal. Za chvili uz v krbu vesele plapolal dhiell stala a divala se,
jak Marcus pracuje. Hlavu ¢ghsklorénou a Nell touzila dotknout se
kuZze mezi kon&ky jeho vlas a limcem. Hpadalo ji, Ze se v mistnosti
najednou udalo teplo, daleko &tSi, nez jaké bylovek cekal od
cerstw zazehnutého okn

Kdyz Marcus vstal a otd se k ni, Nell zjistila, Ze se ji nedostava
slov, na mysili ji nevytanula jediné otazkad¥la, pra: tam chce byt a
proc ji tam Marcus zavedl. A takeé si byla jista, Ze Byyse otdila a
Sla pry, nechal by ji odejit.

Odlozila rukavnik a klobouk natdta rozvazala si Salu. Kdyz si
stahovala rukavky, ruce se ji kupodivuibec netasly. \Veéd¢la, ze
Marcuse miluje. Touzila poém a n€la uz po krk své &né samoty.
Védela, Ze romanek dlouho nepotrva, Ze jakmile se jidds nabaZi,
uz o ni nebude vickrat stat. Nevyznala se wnimasky, nensla
Zadnou zkuSenost, kterou by mohla nabidnout v raioziEhlému
muzi. Diky tomu, co ji potkalo, dité¢ bude v jeho nasii strnula a
neohraband,taby se sebevic snazila uvolnit. Ale alesgwojednou
pozna, jakeé to je objimat se s muZzem se vzajenmuhot a vasni, a ta
vzpominka ji bude provézet po zbytek Zivota v o&a@m

Marcus zvedl viko jedné truhly a vyndal z ni paiéta gikryvky,

z nichz ged krbem upravil jakési improvizovanézko, potom si
pomalu, s pohledem ignym na Nell, zéal rozepinat kabat.

Nell ho napodobila a za chvili visely oba jejictblaty pes zidli.
Pak si Nell rozvazala tkanice svych pevnych botsagida se a
pomohla Marcusovi z naleéftych holinek. Marcus #h na solg vic
obleteni nez ona, ale to jeho se dalo snaze svléknbhité-se zbavil
saka, vesty i vazanky, zatimco Nell fe3tapasila s knoftky na
zivutku.

Marcus k ni pistoupil, dovedl ji bliz k ohni a vzal ji za ruce s
netrgglivé prsty.
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.Nell.“ Marcus si klekl, stahl ji s sebou a&ghodil ji pes ramena
prikryvku. ,Nemgj strach.”

Nell zavreéla hlavou na znameni, Ze jeho se rozRodeboji.
Rozepnula mu koSili a vsunula pod ni ruce. KdyZpiejela dlagmi
po rozpalené hladké&iki na Zebrech, vydral se mu z hrdla zvuk, ktery
zrel ténet jako vzlyk.

Nell mu kosili netrglivé shrnula z ramen a &puvidéla jeho
krasné &lo, které kratce zahlédla v &&fe onoho strasného &era,
kdy ho postelila. Na rameni rfl stale je&t jednoduchy obvaz,
modiny vybledly, kElavé jizvy ale bylo stale jeSwidét.

,CO se ti to stalo?* dotkla se jich Nell lehce prst

,KdyZ mi bylo osmnact, spadl jsem z kodo ¢erstw ostihaného
Zivého plotu, kde byly ostré&tve.”

»LAch.” Nell mu pritiskla na jizvy dlag, jako by ch&la utiSit
davnou bolest. Pak mu pohladila tmavé chloupky cfagblem
bradavek a obtahla prstem linkuddi kosti a brady s dalkem. ,Ty
se nemr&is..."

.Ne, ted’ zrovna ne,” usmal se na ni Marcus. Nehybal sechale
ji, at pozvolna zkouma jeha@lb a odvaZzuje se ek po kacku dal,
jako by chéapal, Ze se

Nell potrebuje ujistit, Ze je to opravdu on, a ne nasilnilejch
negerngjSich sri.

~smim?* dotkl se po chvili knoftka na jejich Satech a Nell r&zn
prikyvla. T¢lo ji pifimo hrélo vzruSenim. ,Ach Nell,“ vydechl Marcus,
kdyZ se mu ukazalo jeji nahé rameno a poodhalilkiiska nader.
Pfimo se na ni pasl¢oma, Nell vSak dostala strach, Ze je u svych
milenek zvykly na hedvabné pradélko s krajkami,ef geprana
bavirena koSilka v 8Bm asi #iliS vas® nerozniti. Nejisté se po sbb
podivala.

.Nell,” zamumlal Marcus, jako by jéetl mySlenky, ,mohla bys
byt obl&ena teba v pytli od mouky, a stejibys byla pekrasnd.”

»LAch.”“ Nell citila, jak secervend, tentokréat to vSak bylo radosti a
najednou se citila mnohem fii. Razr si rozvazala stuzku ve
vystihu. ,Nevim, co mam é&at,” pipla.

»Ja to vim,“tekl Marcus a shrnul ji raminka. ¢¥'mi, Nell.”
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+Ano,* vydechla mu do vlas kdyz se sklonil a polibil ji v mist
kde ji kortil korzet. ,Ach!* Marcus vklouzl jazykem pod kostia
olizl ji bradavku. ,Ach ano.”
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TRINACTA KAPITOLA

Marcus podle vSeho negeboval Zzadné povzbuzovani, coz bylo
Stesti, protoZze Nell stefhnentla jasnou pedstavu, co by #ia dlat.
Citila jen, Ze moc péebuje to, co Marcuséth ji, a Ze by toho #to
byt jeSt vic a nendlo by to nikdy skoniit.

Najednou leZela v poldtéh, na kzi citila teplo oh# i chlad
vanouci mistnosti, dotek Marcusovw#ata nepedvidatelné hlazeni
jeho dlani.

Pak na ni nalehl&tsi vahou a Nell se malem zmocnila panika, ale
kdyz ji zatal libat, vzdala se mu a prétio ji levné zacheni. Ujistila
se, Ze je s ni opravdu Marcus, a vSechno bylo rAazpasadku. Jeho
Usta uz pro ni zanala byt znama, znala jejich ahurazdi¢ ostré
zuby, dobyvany jazyk. Nell sebrala odvahu, na oplatku hn
kousla do spodniho rtu a pustila se jazykem do dlagajenych
zakouti jeho ust.

Marcus se ofel o loket a Nell, jegt cela omamena polibkem,
ucitila, jak ji volnou rukou hladi po viiiti strag nahého stehna, az
doputoval do vlahého tepla v miskde se ji stehna stykala, a&ahji
jemre laskat.

Nell zalapala po dechu. ,Marcusi.”

,Chces, abych iestal?* Ruka mu strnula s prsty vpletenymi do
zvihlych kudrlinek.

.Ne! J& jenom — ty -ach!“ Marcus sjel jednim prstem hlatjb
rozhrnul jemné zahyby a vklouzl do ni a Nell cjtjik se ji sama od
sebe zvedaji kolena, a jen se vic a vic tiskla kcMgo dlani.

Instinktivné se snazila najit jeho sidlo v&$Sale protoZe ji v cest
staly zapnuté kalhoty, sila jen roztazenymi prsty pevnou oblinu.
.Nell," zasténal Marcus, posadil se a volnou rukou &alzialhoty
netrglivé rozepinat, aby se mu dostalo kyZzené svobody.

Vz4psti Nell ucitila v dlani Zar jeho erekce. Zavahdlala se ho
sevit, dokud ji Marcus nevzal za ruku a neukazalgipotebuje. Nell
se pak prohnula do oblouku, cela roztouzena seteweta a Marcus
se ji vtiskl mezi kolena. Jeji spodka nevydrzela napor propletenych
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tél a roztrhla se. Kor¢ Nell, lezici ve spleti nap vysvletenych
Safi, ucitila, Ze do ni Marcus &ma vstupovat. feryvareé se nadechla,
celad rozech#la, co bude dal. A Marcus najednotestal.

.Marcusi?“ Nell ote¥ela @i. Marcus na ni hlefl s pootevenymi
rty, ve tv&i napjaty vyraz, & potemrlé. Polkl, aZ mu poskid
ohryzek a po hrdle mu stesdrek potu.

.Ne,”“ procedil mezi sekenymi zuby. ,Ne." Petciil se na stranu,
sedl si a ofel secelem o pokkena kolena. ,Zatraceén tohle ja
nemizu. S tebou ne.”

Nell se také posadila, ani nekla, jak to dokazala. Marcus ucukl,
kdyz mu polozila dla na rameno. ,Co see? Udtlala jsem gco —*

»TY Za nic nendzes. Mibec za nic. Touzim po téka byval bych se
s tebou pomiloval, a to préwneni v psadku. Ty jsi dama, Nell, a ja
bych z tebe u#lal kurtizanu.”

.Kdysi, kdyby se ¥ci vyvijely jinak, jsem mohla byt urozenou
damou. JenomZedgsem klobounice a tak jako tak jsem odepsana,”
vysoukala ze sebe Nell agjak dokazala, Ze se ji résl hlas.
Prehodila si pikryvku pies ramena a snazila se sama sébsylcit,
Ze to, co ji rozechviva, je zima.

,Odepsana?” Marcus vzhléd| a trpce se usmal. ,Bikoveho, ty
rozhodré nejsi odepsana, Nell. 8ddo se na tab dopustil nasili,
prinutil té. Toja bych € znicil, kdybych s tebou provedl, co jsentim
v umyslu. Udlal bych z tebe svou milenku. A z toho neni cegiy.z

Marcus tudiz nezertoval, kdyZz onehdy Nell nabiably se stala
jeho milostnici. Natolik po ni touzil. Ale dokaza¢propadnout vasni,
ktera jim zmitala — tak moc mu na ni zalezelolixestnimal takhle —

,CO tedy ke ma citis?“ zaSeptala Nell.

Marcus zachytil jeji pohled, saméhoci temné jako nebeipd
bouri a zr&ila se v nich, aspotak to Nell gipadalo, bezmocné zlost.
,CO citim? Chci g, touzim po tob. Pochybujes$ snad o tom?*

.Ne,”“ Spitla Nell a srdce ji usedalo. Co asi takhtaotekat, Ze
fekne? Ze ji pozada o ruku? Vyzna lasku? \Zgyo Marcuse
Carlowa, vikomta Stanegatea, byla jen padlou damoukazdém
smyslu toho slova. Samiegme ji nemohl nabidnout vic nez ¢isnou
podporu.
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A co kdyby @iSel na to, kym Nell doopravdy je, Ze alespodem
je si s nim rovna? Co by se stalo pak? Nazln by se vibec nic,
Marcus by si jen wdomil, Ze o vlasek unikl skandalnimu svazku s
dcerou muze, ktery byl odsouzen za vlastizradwaadu. A dozedél
by se vSechnyisledky tajemstvi, kteréied nim skryvala.

»~Je mi to lito." Marcus vstal a zasiirsi kosili zpatky do kalhot.
.Nemél jsem dopustit, aby to zaSlo takhle daleko. Vim,ngjsi v
situaci, kdy by ses mi mohla stéwa odpor.*

Nell se podivala po svém pomuchlaném a thagvleceném
obleteni. Dala se do ni zima, krev se ji usadila a &eh @z tolik
nehldal. S chlademifisla zlost. Nell se zlobilaipdevSim na sebe, a z
toho se ani nemohla viiket.

Kdyz se Marcus odvratil, aby si sebral boty, vy8lala se na nohy,
protrepala si suk# natahla si Ziitek a raze zalala zapinat
knoflicky.

.NejspisS mas za to, Ze bych téla byt vcEéna, Ze?" otazala se Nell
piikie, az se Marcustekvapes otceil, holinku v ruce.

,vdéena? To ne. Podle mého nazoru €l ppden z nas zachovat
chladnou hlavu a zbylo to nagthprohlésil trpce.

»A co jestli by me téSilo byt tvoji milenkou?“ nedala se Nell a dal
zapolila s nepoddajnymi knaofKy. Marcus ji neodpaidél, ale s
pochmurnym vyrazem se posadil acalasi natahovat boty. ,No
ovSem," pokraovala Nell, ,kdyZ se urozena zZena dostanesdkdsti,
méla by slozit ruce do klina a tiSe vyhladbwk smrti. To by se
povaZovalo za spatensky pijatelné.”

LZatracer!® Marcus prastil holinkou o kamennou podlahu.
,Chces snadict, Ze bys opravdu byla ochotna stat se moji rkdafd
Kdybych ti to chladnokrevhnavrhl jako obchodni zalezitost, misto
toho, abychom se nechali takhle unést?“

.Patrré ano.” Nell si zapnula Saty az ke krku. ,Zda sejsteobry
milovnik, coz by wité byl bonus — tedy ne Ze bychélam mnoho
zkuSenosti na srovnavani, satepae.”

»Deékuju pekne.” Marcus tepi vazankou a protahl si ji mezi prsty.
~Je pravda, Ze jerfidka dostavam v téhle oblasti stiznosti.”
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.10 tedy mas byt na co pySny. Ostateviceni dla mistra, jak
znamo.“ Nell se rozhlédla po svych botach, zahlgellpod stolem,
posadila se a Zala se obouvat. ,Vy#lavat si na Zivobyti tim, Ze bych
se ti podvolila, by wiité bylo mnohem fijemrgjSi nez si s bolavymi
zady kazit ¢i nad klobouky, za které dostanu par penci.”

»~Ja nestojim o to, aby se mi milenky podvolovalgtiaceg uz!"
Marcus si jen tak halabala uvazal vazanku a jejckcsi zastil pod
vestu. ,A dovol, abych ti fpomrel, Ze milenky obvykle Spatn
korkivaji, kdyz jejich krasa povadne.”

.,Pokud jsou Setrné, tak ne,” odsekla NelliigRda mi to jako
kazdé jiné podnikanClovek se stara o své vyrobni priesiky, Gtuje
si za ¢ dobrou cenu a v§Zzek rozums investuje.” Nell samotnou az
zksilo, Ze ji takovy zpsob Zivota najednou n#ipadal az tak
negijatelny. Tedy samaejn¢ za gedpokladu, Zze by se dokazala
nezamilovat.

.Piesta s takovymi nesmysly.” Marcus uz se dal neovladl,
odhodil kabét, do#hoz se pra¥ chystal obléknout, a vzal Nell zaob
ruce. ,Ty nic takového nedthS.” Vzajemr se probodavali ®ma.
.,Nemas tuseni, 6em mluvis, nebo jaka nebezps tim souviseji.”

~Povidaky."

.Tak tedy dobra. zZadim ti vlastni obchod. Klobamictvi,
krejcovstvi, galanterii. Nco takového. To aspidoude bezpmé.”

.Pro¢ bys to dlal?" chg&la veédét Nell. ,Nic mi nedluzis. V
takovem pipack bych se ale ja stala tvoji dluznici. Jako milebkah
ti aspa davala #co na oplatku. fece jen mam &akou hrdost, ¥t
nebo newi."

»A je to taky v podstatto jediné, co mas, kruci,” procedil Marcus
mezi zuby.

Obé¢ma jimi ted’ uz cloumal vztek a Nell nedokazalsjip na to,
proc vlastre, tedy krong toho, Ze ji &lo vibrovalo neukojenou touhou
a muz, do 8hoz se zamilovala, ji daval kazani. Naviél mejspis
pravdu, coz jeji ramé city jeSk vic rozdiralo.

,Vratim se do Londyna a Zau si hledat ochrance. Asi to bude
vyzadovat mensi zénu Satniku, ale manmgjaké uspory.“
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~Jestli mas na mysli movitého ochrance, tak naitdispory
Svadleny stét nebudou,” poznamenal Marcus a usklibl se, &am
Nell sto chuti ho uhodit. ,Saty, botygjike, parfémy. Kad@ice,
sluzebnda... musiS se ukazovat na spravnych misteofizgst se
koc¢arem v parcich.”

,Vidim, Ze se vyznas,” pravila Nell sladce. ,Tolksitobé budu
chodit pro radu. NecBitbys do n& investovat?*

Marcus ji pustil ruce, jako by ho ustkla. , Tim bysé, draha, stal
tvym pasakem,“ prohlasil mraziv ,A vzhledem k tomu, Ze bys
potrebovala par lekci v milovani, nez by se z tebeastibbra
investice, myslim, Ze bych zatim timto podnikemiskaval svoje
spole&enské postaveni.”

»TY = Nell na sebe hodila kabat, narazila si navui klobouk, a
kdyz si chvatd natahla rukavice, zabalila se do Saly a popadla
rukavnik, vyrazila ze dve

.Nell, vrat’ se!”

.Nevratim! Jdu psky,” odsekla Nell pes rameno, zarfiia k
pesine mezi stromy, kterd vedla k domu, a nevSimala sitrpbo
slovniku, jakym ji Marcus zpovzdalastoval.

Chvili si myslela, Ze se Marcus vyda za ni, algppo minutach
zaslechla dusot kopyt na tvrdé zemi a mezi stroahyédla kaar.
Vzdaloval se rychlosti, jakd byla na zmrzlédp mirné receno
nerozumna.

Nell ucitila, jak ji po tvéich te&ou horké slzy. Odhodila rukavnik a
Sal na pgez a vysmrkala se. KdyZz si zase navlékala rukawice
oklepavala namrazu atvicky z rukavniku tikala si, Zze v takovém
mrazu by &i slzely kazdému. Upkhkazdému.

Kdyz dosla k domu, citila Nell, Ze je v ol#ji cela zrudladlesnou
namahou a mrazem, nohyla jako kusy ledu a vlasy, které si ve
spichu nacpala pod kozeSinovy klobouk, ji zpod wmisely ve
zplihlych pramenech. Alespauz ale byla klidgjSi. Sviznou chzi z
ni podle vSeho vyprchalo n&pze sexualniho neuspokojeni i Spatna
nalada. NetusSila ovSem, co asi takne Marcusovi, az ho zase uvidi.
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,D¢&kuju, Andrewesi.” Lokaj ji uved| do haly, ve ktesél kufr a
fada dalSich zavazadel. Pa&trdorazil novy host. #s zidli byl
piehozeny cestovni pl&& bylo slySet Veritin vzruSeny hlas.

,Dalsi navséva?” odvazila se Nell zeptat.

.Prijel porwik Carlow,” zazubil se lokaj. ,Vzacny pan Hal.
Zrareéni uz se mu hoji, tak ho poslali dérmma dovolenou.” Z
prijimaciho salonu se ozval vybuch &ilvo smichu a lokaj se usmal
jese radostiji. ,Mladé damy jsou velmi p@Bené, Ze ho zase vidi, jak
se jist dovedete fedstavit, sléno.”

,Pujdu se nahoru fievléknout,“iekla Nell a mrkla oknem ven.
Marcusiv kocar nebylo nikde vigt. ,Rodina jist€ bude chtit byt
n¢jaky c¢as nerusSeh pohromad. Mohl byste mi, prosim, nechat
nahoru poslat troché¢aje, Andrewesi?*

Ani ne ged d¥ma tydny jsem si nabirala vodu do konvicedra
na schodisti, a & si nadu¢ objednavam svénku u lokajev livreji,
pomyslela si Nell, kdyz Slapala do scliotdvazovala, jestli by vazZn
byla ochotna stat se padlou Zenou, jen aby se ladkzéakovém
piepychu. Fiznala si, Ze v jednu chvili mozna ano, coz bylstdo
ponizujici. Svym zpisobem vSak své slabosti nedokazal@mps
litovat, kdyZ byl muzem, odhoz se jednalo, Marcus.

Prepych se jevil jestldkawjsi, kdyZ se ozvalo zaklepani na tkve
a vstoupila nejen sluzebna s podnosem, ale zasti ¢galsi dva
slouzici se dzbany plnymi horké vody. ,Andrewessw/zdalo, Ze jste
trochu prokehla, sléno,” fekla Miriam a pratepala Nellin kabat,
zatimco se zivlékarny ozyvalo Splouchéni vody ve ¥ayNechcete
umyt vlasy? Lady Verity vam posila lakiku hemankové vodiky na
vlasy.”

»<Ale ano, pr@& ne?" Nell se napil&aje a zadivala se nackkée
ruéniky, mydlo vonici po tZich a oh#& plapolajici v krbu v
previékarrg. Ted’ to byly nevinné fjemnosti, kterymi v tomto doén
zahrnovali hosty. AZ se vrati dammohla by se k nim dostat jedin
tak, Ze spacha neégsi Hich, jakého se jen urozena ladyuie
dopustit: zahodi svoji uz tak posk¢noucest.
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Nell odlozila Sélek a vstala. UvaZoval# fpm, jestli by ji Zivot
kurtizany spiS napomohl kétsi sokistainosti, nebo zda by o ni s
kone&nou platnosti psla.

Vklouzla do vany pIné teplé vody, stale vSak museyalet na to,
jak prijemné by mohly byt &které z povinnosti milenky. Nell si
zvolna mydlila paze, Zzdimala sin@vou vodu z ohromné houby na
nadra a znovu na rozpalen&kcitila Marcusovy rty.

JenomZe do Marcuse byla zamilovana, i kdyz ji 2oje&né
podeziravosti mohkert vzit. Proto snad ji jeho milovani tolik
rozechvivalo. Dokézala by se oddat jinému muztiami tom totéz?
Ne, to samazjme ne. Byla by sama ze sebe znechucena. Touzila, aby
ji laskal Marcus, nikdo jiny. Mohla byt jen ¥¢ha, Ze se diky jeho
stiizlivéemu rozumu nedopustiliédeho neodinitelného. To ovSem
znamenalo navrat k Zivotu v poctivért a Nell dospla k zagru, ze
¢im diiv si na ni z&ne zase zvykat, tim Iépe.

Diky ttmto mySlenkdm se propadla do tiép veselé nalady a
méla sto chuti navléknout na sebe svoje obnoSenéaatazat si
vlasy stkou do uzlu. Jenom diky poslednim zhytk sebelcty se
podvolila Miriam, kterd si dala nesmérzalezet na jejim desu,
vnutila ji kaliSek s krémem na ruce vonicim pétinach a peswdcila
ji, aby si oblékla ty nejhe&Z z Sati, které ji mjcila Honorie.

KdyZ se pak Nell zahlédla v zrcadle v hale, ptoa) jak& se s ni
udala, ji az zaskila, takZze na sebdigtala zirat pekvapenyma&ma.
Vlasy ji z&ily, tvare mela zdrae cervené, jeji bila, sametd\nhebké
plet dekoltu drazdi¥ kontrastovala s elegartnvykrojenym
vystiihem Sat a rty — rty néla aZz provokativé piné a prohnuté do
smysIného Usivu.

Nell si pomyslela, Ze za to nejspiS mohou Marcusoatibky a
rychle rty stahla do decer§giho vyrazu. Citila se jakoby prodchnuta
nespoutanym Zenstvim a napadlo ji, zda si toho inaemohou
vSimnout i ostatni.

Z haly zmizela zavazadla pd@ilia Carlowa, ale z ifjimaciho
pokoje se stale ozyvaly radostné hlasy a smicH.dtielela dvee a
na prahu jestzavahala, jestli ma rodinu rusit, ale doba, kdzx
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podéaval obd, uz byla davno pey a tak ji to nefipadalo jako filiSny
prohreSek.

.Nell' Prvni na nohou byla saméejm¢ Verity, kter4 pimo
bublala nadSenim. ,Pdife se seznamit s Ha— lem! Hale, tohle je
sletha Lathamova.”

Muz, ktery se zved| zikesla a oddil se od skupinky sedici u krbu,
byl na prvni pohled Carlow. Podobou se blizil ¢pd#orii nez Verity
a vysoky byl stej& jako Marcus, avSak nefintak robustni postavu.
Barva jeho vlas by se dala popsat jako zlatavneda, @i mél
Sedomodré a v jeho opélené fivaebylo ani stopy po dakém
mraeni, tak typickém pro jeho bratra.

»T &Si Mg, sle&no Lathamova.” Hal fistoupil k Nell a podaval ji
ruku, na tvé asmev, ktery v ni vyvolaval pocit, Ze krotmi uz v
mistnosti nikdo jiny neni. ,SlySel jsem, Ze vam neaoo ékovat za
zachranu Marcuse.”

2UjiStuji vas, pordiku Carlowe, Ze lord Stanegateibec
zachraovat nepateboval,“ zaprotestovala Nell a stiskla mu ruku s
dlouhymi prsty, ktera jako by ji necitd hned tak pustit. ,Sam
naprosto sk#e zvladl situaci.”

.fomu rad \im.“ O¢i mu prozdil usmev, az se Nell cela
zatetelila.Dobrotivy boZe, ten snad od sebe musi odhdéamy holi!
pomyslela si polekana vlastnimi Uvahaiebyt zamilovana do jeho
bratra, padla bych mu k noham.

.Pojd’te se posadit ke krbu, gteo Lathamova.”

-Myslim, Ze jec¢as, abychom zasedli k &iu,” prohlasila lady
Narboroughova4, vstala a usmala se na synacp8leathamova, vy uz
jste si musela myslet, Ze se dneské&doht nebude, dite? Mela jsem
nechat odbijet k jidlu uzipd dobrou flhodinou, ale Haiv piijezd
nas tak passil, Ze jsme se zabrali do hovoru,” vg¢tlevala pani domu
a vedla spoknost ke dveim. ,Vite, posledni dobou jsme Zili ve
velkém strachu o jeho zdravi.”

»Zaslechla jsem, Ze jste byl zrary," obratila se Nell k Halovi.
KdyZ se probrala z omameni jeho @savyma @ima, vSimla si, Ze je
Hal moZzna matiko obtloustly a pod ®ma ma stiny jakoby z
nevyspani nebo od prozité bolesti.
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,BYylo to jenom takové sgné Skrabnuti bodakem, aleigpbilo
mi horeky, které jsem ze sebe nemohlrést. Vzhledem k tomu, Ze
jsem neustale padal na Ustaglatl maj velici distojnik vyjimku a
poslal n¢ do postele. Jakmile jsem zase dokazal stat naupoho
vypakoval n¢ domi. Mij regiment je také v Anglii. fédpokladam, Ze
tak za dva tydny k&mu zase nastoupim.*”

~Musite mit velkou radost, Ze vam syfij@l,“ poznamenala Nell k
lady Narboroughove.

~Jsem $astna, Zze mam po dlouhé daloma oba syny,“fikyvia
hrakénka, usedla ke stolu a pokynula Halovi, aby se gibsadle ni.
.Pfizndm se ale, Ze bych byla &idkdyby nebyli v tak zubozeném
stavu.”

.VZdyt uz se oba uzdravuji, ma drah&sit ji hrake z druhého
konce stolu.

-Hmm.“ Lady Narboroughova se zat\la pochybové&né. ,To o
sol® tvrdi oni.”

Porwik Carlow vSak rozhodnnetrgl nedostatkem chuti k jidlu
ani malomluvnosti. Ukliloval matku, otci vyprait nejrazrejsi
klipky z armady, Skadlil sestry a&ifmm jeSt stihl vyvolavat v Nell
lichotivy dojem, Ze od ni nefde odtrhnout &.

Celé to ovSem byla hra, o tom nebylo pochyb. Nelb s¥m
nectlala nejmensi iluze. Byla jedinou Zenou u stoluksgou nebyl
piibuzny, a Hal Carlow byl zjewrproutnik, ktery flirtoval se stejnou
samozejmosti, jako dychal.

Nell do té doby jestnezazila, aby s ni¢kdo flirtoval. DoSla k
zawru, ze je to velice povzbudiva zkuSenost, i kdyz #lwvek v
danou chvili zlomené srdce. Nebo préwnad proto bylo flirtovani tak
piijemné. Kratky pohled do zrcadla ji v tom ujis#ino, jeSt poad
vypadala pozoruho@ndolre. Jen tak na zkouSku sklopitasy a
ukosem loupla po panu Carlowovikem. Hal se na ni uznale usmal.

.,Musime pozvat &aké hosty, mama,“ navrhl vz&p matce.
~Usporadame veirek. Trochu si zatatime. Sl€éna Lathamova by si
urcité rada zatakila, nemam pravdu?*

»~Ja netadim, porwiku Carlowe.”
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.Ze zasady? Nechite mi tvrdit, Ze jste skryta puritanka,” namitl
Hal a spoinul vyznamnym pohledem na Nellinych rtech.

.Protoze nemam dostatekiilezitosti, pane. Jak vam lady
Narboroughova uz jist vyswitlila, nepohybuji se ve vyssSi
spole&nosti.”

»2Ale ja bych vas mohl &it.* Halova zdvdila nabidka se zjewn
tykalatady dalSich &ci, které by Nell rad nail.

.DE&kuji, pane Carlowe, ale myslim, Ze &idhe,” odmitla Nell
zdvaile a az po chvili si wldomila, Ze to Hal fijal jako vyzvu. Jeho
modroSedé @ se na ni smaly a Nell citila, jak se ji rozpalvgie.

Po jidle se vratili do fijimaciho salonu, avSak Hala zjevstale
jeS€ negrestalo bavit, kdyz se Nell po jeho poznamkéehvenala.
,10 Vy délate ty uchvatné&epce, které nosi mé sestry?“ zeptal se v
jednu chuvili.

,Dé&lam podobné&epce, pane.”

»Tyhle prsty Ze jsou tak ztmé?" Hal uchopil Nell za ruku, jako by
ji chtél zkoumat, avSak Nell se odjrodtéhla a sloZila si ruce v kkin

.Je to otazka praxe a troskyinmzeného talentu. Lady Verity umi
zachazet s jehlou prévak dolte, a navic ma mnohen#téi tvarci
predstavivost nez jajekla Nell, aby obratila jeho pozornost zpatky k
roding. Vyuzila pilezitosti, kdyZz se Verity zvedla, aby stiqesla
vySivaci ram, aigsedla si k lady Narboroughové.

.Musite byt na své syny ohromanpySna,” navazala Nell
konverzaci.

»Ach ano, to jsem.” Hratnka se upeng zadivala na Hala. ,Jen
kdyby se uz clti usadit,” povzdechla si a pak se usmala. ,Al€ste
Lathamova, vy mate skly cit pro barvy. Pordite mi, co dlat tady s
témi zelenymi zagsy. Jsou vybledlé, navic nevim, jestli ta barva
vabec byla gastna volba.”

Skoro o hodinu poziji, kdyZ uz se podavahj, ohlasil hluk z haly
Marcusiv navrat. Nell pr&y pomahala hostitelce a nesla Sélek
porwiku Carlowovi. Kdyz od ni Hal Carlow Salekéajem gebiral,
spainul dlani na jeji ruce a sielym Usnévem ji dlouze dkoval.
Vtom se oteiely dvee a vstoupil Marcus.
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.Halel" ptivital bratra s Sirokym Uséwem. Kdyz vSak spionul
oc¢ima na Nell, bodaly jakéerstw nastipanaitdlice.
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CTRNACTA KAPITOLA

.,Hale!" Marcus snad jest nikdy nebyl tak rad, Ze svého
nezvedeného bratra vidi, a nikdy ngrnakovou chéd ho na mist
uskrtit. Hal mohl byt v domsotva par hodin, a uz se usmival na Nell s
tim svynvyrazem v ¢ich a bral ji za ruce.

A odtahovala se od¢p Nell cela uzardlda a nesva z jeho
dovoleného chovani, protoZze na prvni pohled poznglky je
proutnik? Byla snad t#sena a rozechh z toho, co se mezi ni a
Marcusem odehralo v letohradku?

Nikoliv. Slecna Lathamova se na jeho bratra usmivalacrale
Lathamovd gimo z&ila. Sle&na Lathamova, a tim si byl Marcus
setsakra jisty, v Zivétnevypadala lépe nez v tuto chvili. Vlasy se ji
leskly ve s¥tle svitek, ple’ méla smetano¥ bilou a hebkou a Saty,
které tak zvyraitovaly zelenou barvu jejich¢g navic dokonale
podtrhovaly vSechny klady jeji postavy. Marcus aex#il na jeji rty,
hebké a plné, mnohoz&i& se usmivajici nadétim, co ze sebe ten
bidak Hal pra¥ vysypal. A to se fesré tytéz rty teprve dopoledne
neda@kawve rozeviraly ped jeho Usty a rozpalovaly mi# dokela.

Marcus nasadil Uséw. Byl si jisty, Zze se usmiva, kdyz se
vztaZzenou rukou zaifli raznym krokem k Halovi, ikazem mu bylo
az bolestivé nafti ve svalech obteje. Nell vSak poznala, Ze jeho
vyraz ma daleko k ugmnosti. OdlozZila Salek gajem na stolek,
ototila se, az ji sukhzavldly, a usadila se na @pg konec pohovky
vedle lady Narboroughové ciosklopené, ruce v ki) zilesrena
nevinnost.

.Hale,“ zopakoval Marcus, a kdyz bratr vstakele mu stiskl
snedou ruku. Pevéise objali, nebyloreba slov. Hal byl zpatky doma,
Zivy, nezmrzaéeny. Marcus sice z objeti poznal, Ze bratrado heni
tak pevné, jak byvalo, a kdyZ si horpdre prohlédl, vigl mu ve tvdi
stopy po dlouhé nemoci, ale to nebylo nic, co bgdséranila jest
trocha odpoinku a €lesného cvieni. Z bratrovych & vycetl jasny
vzkaz: Jen Klid, na nic se nepteMarcus se samégjm¢ hodlal
vyptavat, ale az spolu budou s bratrem sami ardgeaheuslysi.
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,Vypadas dobe," ekl nakonec, poplacal Hala po rameni a posadil
se vedle #ho. ,Polehavani v posteli ti podle vSeh@asi.”

,NoO jisté. Byla to ukrutnd nuda, ale aspfsem zase zal ¢ist,"
protahl Hal.

Marcus se vSak nenechal uchlacholit. Jestlize Halaidili pobyt
na kizku — a on poslechl — pak to s nim muselo byt apraxazné.
OvSem Marcus nepochyboval, Ze se Hal dokazal rbzstyZ se mu
trochu ulevilo, laskoval s ggnymi cevéaty, ktera mu otirala z
horetkou rozpélenéhoela pot, a fes zakazy lIékaé si nechal sem tam
propasovat &akou tu lahvinku vina.

»vojenskou historii a klasiky?" zeptal se Marcuzwamrg.

,OvSem. Hlave francouzské romany,” zamrkal n&rHal. S
usmévem se obratil ke zbytku rodiny.¢dél, co ma jako spravny syn
po svém navratu za povinnosti: znamenalo to alesiem se nechat
obletovat, dokud se vSichni negwdci, Ze je opravdu v gadku a
zdravy. Sebral gy Salek a vydal se oBdstiovat matku a sestry
licenim lisabonskych obchada miznymi zdbavnymi historkami,
piicemz je napinal narazkami na rénke darky, které jimipvezl.

Marcus zachytil otitv pohled a povzbudivna rgj kyvl, pticemz
starSimu muzi se viditednulevilo. Lord Narborough #h se svym
mladSim synem, ktery si ho na rozdil od Marcusemegioval z dob,
kdy byl jeSt v pIné sile, pokkud komplikovany vztah. Ti dva k séb
jen €Zko hledali cestu a nesouhlas hitgbs rEkterymi Halovymi
divocejSimi gehmaty vedl k tomu, Ze si vzajetnmdrzovali jisty
odstup.

Honorie s matkou se pré&wnazily zatahnout do konverzace o
Portugalsku také Nell. Davat takhle Nell Halovi néanebyl Upls
nejlepSi napad a Marcus nechapal, Ze si to mam&ademnuje. Sléna
Lathamova t& Marcuse zcela ignorovala, usmivala se a kladlawal
otazky, rozpaky, které se jEimidné zmocnily, kdyZz Marcusiedtim
vstoupil do mistnosti, byly pty

Marcus se natahl pro Salékje a pak @stal sedt, poslouchal a
zkoumal bratrovu t¥a dokud nenabyl jistoty, Zze Hal uz je skiri&
skoro zdrav.
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Vyrazné se mu ulevilo, a protoZzecéni lisabonskych cukréaren,
které podle vSeho zcela uchvacovalo Verity, libec nezajimalo,
zabral se do uvah o NelliiBel donti poté, co stravil negfis prijemné
dopoledne zpytovanim &lomi a hledanim vhodnych slov omluvy,
chil ji nabidnout spokenstvi v obchog& v rejakém uctyhodném
podnikani — spojeni jejiho talentu a prace s jedn@z. Jednalo by se
o spravedlivé podilnictvi, kde by vSechny zavazk§lymstrikine
obchodni charakter.

Chel ji najit bydleni, kde by &a pohodli a bez@é a nebyla by v
pokusSeni vrhnout se do spakjakému muzi. Muzi, jako je jeho bratr
Hal, a ostatéitaké on sam. Marcus si nervézroposed|. Ssdomi ho
hryzlo téngt nesnesitel&t Nechapal, co ho to rano v lese popadlo, Ze
mohl Nell sta¥t na rové takové pani Jensenové a ji podobnym.
Nepochyboval, Ze by z Nell byla velice dobra kutia. | te’ stailo,
aby si vzpomd&l na projevy jeji ryzi, neSkolené v&m musel si
prehodit nohu fes nohu, aby skryl své vzruseni.

Byla inteligentni a pozorna — ano, pgakémcase by byla imo
Uzasna — ne proto, Ze by byla ofirgdy zkazena, ale protoze s
takovym typem Zeny se muz citi depa ona ma navic v povazéat
vSechno co nejlépet az se jedna o klobouky nebo &émi lasky.

Hal se hlasit zasmal svym patkud ro¥Fackym a zcela
nakazlivym smichem a vSichni se b&at usmivali s nim. Ten by
Nell jist¢ preochotd nautil vS8echno, co jen je mozné v loZnici
vymyslet. Marcuse pahkud zneklidiovalo, Ze Nell ped polednem
patrre priSla do domu cela rozcitlda po jejich neastném vystupu v
letohradku a rovnou tu padla na jeho nebé&ag@ko bratra.

A jak je mozné, Ze ji to tak zatracgesluSi? Marcusekal, Ze ji
doma najde rozlicenou a v slzach, ona vSak dikitkzaztery jim
samotnym hluboce #sl, jen rozkvetla.

Dopil vychladly¢aj a zadival se n&jové listky na dasalku, jako
by z nich ch#l vy¢ist svou budoucnost. Co jen se to rano v tom lese
prihodilo?

Ja vam nelzuiekla v jednu chvili Nell s h&osti v hlase. A on se
na ni podival a za@ ji vycetl pravdu a bolest a touhu. Tim poznanim se
mu az sekela hrul’, protoze on sam po Nell touzil od prvniho
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okamziku, kdy ji spdtl. Nedokazal uz déle odolavat pokuSeni
obejmout ji, milovat ji, pivlastnit si ji.

Bylo to jako Silenstvi, které se ho zmocnilo a &tee sebe
nedokazal séést az do chvile, kdy uz bylo témpozd, kdy moc
nechyllo a pronikl do jejihoda. Zadrzely ho of jeji oci — plné
daveéry. Nell mu plré duverovala, a on jeji divéru zrazoval, bez
ohledu na to, co v tu chvili alia ¢i potrebovala.

Marcus v duchu zaklelikal si, Ze Nell t¢ uz nema dvod, pr@
by mu n€la vénovat jediny pohled. T&tu byl Hal: hezky, rozesmaty
— Hal se nikdy nemed — vtipny. Vyborre. Bylo to dokonce skdié, za
predpokladu ovSem, ze Hal Nell nesvede. Marcus deodzze si s
bratrem promluvi, vysitli mu Nellinu situaci, povi mu o zahadnych
atocich.

Rozhlédl se po mistnosti, spokojeny, Ze koweozeSil hadanku,
co s Nell Lathamovou.

Stailo varovat Hala, aby se choval slgéSmopgat Nell rozléné
veSirky a dalSi zabavu, jakou jen Halplodny mozek vymysili, a pak,
az bude po vSem, #dit ji hezky kramek v gaké modnitvrti. Mohla
by jednat s Marcusovym obchodnim zéstupcem, talZg $am uz
nikdy nemusel viét. Tak by to ndlo byt v paadku.

Marcus zachytil Halv pohled a nenapadikyvl hlavou ke dvEm.

»Zajdu nahoru a... trochu si od@iau, nez se zmu previékat k
veceri,“ oznamil Hal a vstal. ,Nechce$ mélat spol€nost, Marcu?*

.,Rad.” Marcus nasledoval Hala ze divea mkky se vydali do
schodi, dokud nebyli z doslechu loKay hale.

,Copak se to tu ge?" zeptal se Hal. ,Po dafhse potuluji zahadné
damy gevletené za klobotnice — nebo je to snad naopak? —, vSude
¢ihaji hajni, mama se snaZi tidstat&né, ale moc se ji to netiaa
vSichni jste tady, kdyZ do zatku sezény zbyvaji pouhé tydny. Zda se,
Ze moje rekonvalescence bude mnohem zagjdavnez jsem se
obéaval.”

Brafii veSli do Halova pokoje, kde mu vojensky sluhavpra
chystal veéerni Saty. ,Zkuju, Langhame. Lord Stanegate mi
pomize.”
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~Je to zdhada,fekl Marcus, kdyz za sluhou zapadly tea
pristoupil k Halovi, aby mu pomohl z bezvadpadnouciho kabatu.
»,A mam podeteni, Ze taky nebezpea. RadSi z&nu od z&atku. Co
vi§ o tom skandalu &yiiadevadesatého?*

.Nic.” Hal si zatal rozepinat vestu. ,U&om si, Ze mi bylo . Od
té doby nd do té zalezitosti nikdo nezadw, a kdyZz jsem se ptal,
jenom jsem za svou zvidavost dostal za u3i. Z&otgc kratky, nema
smysl ztracetas $ouranim v davné historii.”

,0na zase tak davna neni,“ namitl Marcus a klekaly bratrovi
zul boty. ,Vratila se a jde nam po krku.”

LZatracer." Po pilhodiné podrobného Marcusovaéini byl Hal
jeSe stale jen v koSili a ponozkéach, protoZze docelaomapl, Ze se
puvodne chgl previéknout. Marcus si vSiml, Ze se Haéhlem
vojenského Zivota dokonale rduvstiebavat fakta. Polozil bratrovi
jen par dopiujicich otazek, oht me¢l vSak stale fekvapess
povytazené.

.1ed uz se nedivim, ze jsi vyklidil pole agnechal rozkoSnou
pani Jensenovou Armsideovi,” dodal, kdyZz Marcusiko

,C0ze? Zatrace vzdy uz jsem s ni byl skoro dohodnuty.”

~Ja vim. V klubech se o &m jiném nemluvi a Armside se
neskuténé nafukuje. Aleteknu ti, Ze kdyz jsem vidl skvostnou
slecnu Lathamovou —* Hal se zarazil, kdyz Marcus k&nd za'al
pesti. ,Pletu se?”

.Nic takového," prohlasil Marcustglazrg. ,Sle¢na Lathamova je
urozeného rodu, ale ztratila rodinu a dostala sezkmsti, proto dnes
pracuje jako klobotnice. Je do zaleZitosti zapletend, protoze, jak uz
jsem titikal, ji nas tajemny neznamy pouzil jako posla.”

»2Ale to neni vSechno, di?“ Hal si z&al sviékat koSili.

.Ne. Vi toho vic, nez fiznava, ale nefizu uwiit — Zatraces, to
ale vypada oSkl&!“ Halovi se gres Zebra tahléerstva klikata jizva.
Uprosted ni n&l Hal jeS& obvaz a okolni &Ze vypadala zanicéra
byla lehce opuchla.

,M@&S pravdu, neni to nicgného,” sklopil Hal ¢i ke svému
zrareni. ,Rana nebyla hluboké,dhjsem spis jenom genutou KiZi,



LOUISE ALLENOVA

ale dostala se mi do toho spousta Spiny, a nez perazil na
oSetovnu, byla z toho gkna polizanice. Uz se to ale hoji.”

»T0 rad slySim.”“ Marcus nalil bratrovi do umyvadéplou vodu a
oprel se ramenem o sloupek postele, zatimco Hal ze shbdil
posledni zbytky obkeni a z&al se myt. ,Takze mas dalsi jizvu do
sbirky, kterou budeS moct ondmvat damy?*

.NO, pitimo ddmyasi zrovna ne," zazubil se Hal, ktery se ve své
nahot zjevre citil zcela pirozere. ,Co Zes toiikal o slé&n¢
Lathamové?*

,Ze mozna fco skryva. Te je z ni sice klobotnice, ale zaZila si
toho v Zivoe tolik, Ze neniZe potebovat, abys ji jeSty lamal srdce.”

~Ja?"“ Hal nasadil zcela nggswdcivy nevinny vyraz a sahl po
vecernich kalhotach. ,Jevi se mi to tak, Ze sis ¢nial grijemny flirt,
dokud jsem se neobjevil j& se svym neodolatelnynTmé&m a
elegantnim profilem. A t& se tvdisS jako kdovijaky ochrance.”

.Francouzim se sice nepod udélat ti z toho tvéhalegantniho
profilu placku, ale ¥ mi, Ze jestli se pokusi$ sleu Lathamovou
kompromitovat, brdtcku, uclam to za ®." Marcus se dokazal
usmat, jako by své varovani myslel jen jako Zert.

~,Kompromitovat ji? To rozhodh ne.” Hal si zastiil koSili do
kalhot. ,Podej mi, prosin€f ¢istou vazanku. Ale s radostivyhodim
ze sedla.”

Marcus uz uz odsekl, Ze to by si bratr mohl zkyssik ale prohlédi
jeho l&ku a jen poktil rameny, jako by ho Nell ibec nezajimala.
.Prestad uz se péarat s tou vdzankou, ja se takyghatju geviéknout.”

~Jsem hotovy.” Hal si srovnal manzety a vySel zardvlaem z
pokoje. ,Co tedy pesr® udklame, abychom tu zahadu rozlouskli?
Nebo se tu snad cela rodina bude skryvatadnd?“

.Nemizeme podniknout Zadné radikalni kroky,“ povzdechl s
Marcus, kdyz byli spolu zase sami, tentokrat v jpbk&oji. ,Dévcata
ani mama nexdi, co se ge. Paitaji s tim, Ze na zatek sezény
budou zpatky v Londyh Kdybychom tu byli jen my dva s otcem,
mohli bychom temného cizince vlakat dovnitle ja se neodvazuju
poslat Zeny pr§, rozhodi ne samotné.”
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Kdyz Marcus odhodil koSili na postel, Hal ho vzal mmena a
natail si ho ke s¥tlu. ,Tak tohle je ten slavny pstrel, co ti usEdil
néjaky lapka?“ Nadzved| opatérobvaz a zalapal po dechu. ,,O3klivé.
Ale mala razeClovek by skororekl, Ze to byladamsképistole.*

»10 by ¢lovek fict mohl, pokud by mu bylo jedno, jaké by to pro tu
damu mohlo mit nasledky.”

»2Aha.” Hal uznale pikyvl. ,A kam ti mifila? Na hlavu? Nebo na
tvoje muzstvi?“

.Podle vSeho nikam. &bec ne¥déla, Ze je pistole nabita. Alesfpo
tak to naSe hypoteticka dama tvrdila.”

Hal mu zase upravil obvaz. ¢n¢ ti pocuchala rameno. Dovedu
si predstavit, Ze to bolelo jakeert.”

»Trochu to Stipalo,“ piznal Marcus opatrh ,Krvacel jsem jako
podiiznuty vep. Sle&na Lathamova mi krvaceni velice #rg
zastavila.”

.,Mozna bych ji mohl trochu poctit, aby si zlepSila musku,*
poznamenal Hal, kdyZz se Marcusc¢alamyt. ,Bylo by zabavné
ukazovat ji, jak ma spragrdrzet pistoli.”

Marcus sekel nam@ené mydlo takovou silou, az mu viadtlo do
umyvadla. Na chvili vidl rude.

.Sleéna Lathamova... je p&kud zranitelnd, pokud jde o muze,”
vypravil ze sebe, kdyZ byl zase schopen ovladatidas. ,Zazila od
nich negkné \&ci, a navic nedavno narazila na jednoho, ktery —*
Marcus chvili hledal spravné slovo, ,,nejednlig rozumre.”

Marcus newdél, zda bratr pochopil, Ze je s tim nerozumnym
muzem pray v jedné mistnosti, ale bylo mu to celkem jednol $ia
mohl cklat, co chce, zarpdpokladu, Ze nerani Nelliny city a nezlomi
ji srdce.

Vecere, lthem niz se vSichni sodetlili na Hala, proéhla bez
vyraznych udalosti. Nell se stahla do své ulitytimeo ostatni
zahrnovali Hala otazkami a pobizeli h@,\dc ji. Marcus, ktery uz o
bratrovo zdravi nemusel mit starosti, mohl nenapadaoroval Nell.
Citil podivnou nespokojenost a nechapal, kde sénv lbere, kdyz uz
mél piece gipraveny vyborny plan, jak s Nell nalozi.
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Lady Narboroughovd odmitla svym mimi dovolit, aby
vysedavali nad portskym, a trvala na tom, Ze kniastorky z bojist
si budou moct vyprast pozdiji.

A tak Hal skogil na ¢estném mist u krbu, kde byl neustale
obskakovan, a Nell se v klidu vrétila k partii Sackterou s hraktem
zcela beze sgghu hrali uz gkolik veceni. Lorda Narborougha zje¥n
bavilo ji wit, netl&il ji do Zadnych tah, ale sedl pohodiré opieny v
kiesle, sledoval svého mladsiho syna é&astse na Nell usmal.

Marcus vstal a posadil se vedle ni. ,Co tenhigdg?“ navrhl ji.
Netusil, zda je to dobry tah, nebo ne, veSkerowpust sousedil na
jeji tvat, nikoliv na Sachovnici.

.Myslite?“ Nell k nému vzhlédla celad zmatena. ,Ale ja hraju
cernymi.”

Tedy to zjevd nebyl dobry tah. ,Promie, vibec jsem nad tim
negemyslel. Neprochladla jstéipasi ranni projidce?

»A nasledre pri svoji prochazce?“ Nell mu dokazala celkem kéidn
pohlédnout do &. ,Ano, zaslouZila bych si za svoji poSetilost
poradné nachlazeni, diie?”

.Byla to ¢isté moje vina,” ujistil ji Marcus. ,Omlouvam se.”

,VY jste mé prece nenutil, abych vystoupila z vozu,“tzdznila
Nell tichym hlasem. ,A dal uz to byla jen moje odpdnost.”

.Zachoval jsem se netakiyi trval na svém Marcus, odhodlany
fAdre a srozumiteléy se omluvit, kdyZ uz s tim &al. ,Posléze.”

,10 je pravda.” Nell se znovu zamyslela nad SachdvpA ja vas
vyprovokovala.* Ukosem se pasm podivala zpod svych dlouhych
fas, coz byl ryze zZensky trik, jak mu pozvednouadal Marcus ucitil,
jak mu zacukaly koutky.

.Mate naprostoupravdu,” souhlasil s nitele a ona mudnovala
nenapadny spiklenecky ugm ktery mel zvlastni &inek na jeho
dychani. Nechapal, co se to s nigjed

Nell na okamzik zavahala s rukou nad Sachovnidi,uysilala tah
sttelcem. Lord Narborough na druhé stratolku se zasmal.

,B0Zinku, padla jsem vam snad dokg?" polekala se Nell naoko.

LZajisté. Vidite? J& & uctlam tohle.” Hraks se gedklonil. ,A co
udtlate vy?“
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.Nemam tuSeni,” oddtila Nell naml se smichem, ndp
zamysles.

,Dovolte,“ ozval se Hal, ktery mezitiméi8el bliz a zadival se na
Sachovnici. Potom se sklonil acahNell Septat do ucha.

Nell cela ztizowla, zasméla se, skousla si ret a vyslala k Halovi
ulicnicky pohled, az se v Marcusovirmla krev. ,Dekuji vam,
porwiku Carlowe,” prohlésila Nell dramaticky, natahlku a udlala
tah, nad kterym se hralen remé zamr&il.

~Sle¢na Lathamova se Sachy gawychleji, kdyz ji nebudefikat,
co ma dlat,* poznamenal Marcus, kdyZz Hal zaujal strategick
postaveni ofeny o ogradlo Nelliny zZidle.

»Ale nékoho Wit je ohromrt zabavné, nemyslis?*

Ackoliv se Hal tvdil zcela neving, jeho slovarala Marcuse do
zivého.

Ucit Nell, fikal si v duchuOvSem, gesre to bych rad. Uil bych ji,
jak se ma milovat, jak ma milovattnMilovat. Srdce mu najednou
poskailo. Uptel pohled na svoje ruce sepjaté v &liaby mu Hal
nahodou newetl pravdu z oi.

Marcus si totiz v tu chvili sdomil, Ze je do skny Lathamové
zamilovany. Proto se choval tak majetnicky a ocitetsky, kdykoliv
se ji Hal ocitl nablizku. Proto se s ni nedokéeal ak pomilovat a
predstava, Ze by &a byt s jinym muzem, ho rozpalovala zlosti. To
proto ji che&l, at’ uz byla jeji tajemstvi jakakoliv. CHtse s ni ozenit.

Marcus razw vstal, doSel k oknu a prudce rozhrnul &&n Z
odrazu ve skle nagpzirala jeho vlastni twa Ch€l mit Nell nawky,
jako svou Zenu. BoZe. Co jen se to s nim stalowahse do temného
swta venku. M pocit, Ze se o s@bnahle doz¥dél néco zcela
nového. Ostathto, co citil, skuténé bylo nové.A zcela uéité to bylo
omraujici.

Sledoval @ni v mistnosti ve skle okna, jako by to bylo zrecadl
Otec se mrél nad problémem, ktery mu na Sachovniciggbil svym
tahem Hal. Hal méachal rukama &illisestrdm w®co, nadéim se
prohybaly smichy. Matka se spokajamsmivala. A Nell sefla ticha,
soustedna, plna netusenych hloubek a vasraz Nell, ktera se mu v
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chladném letohradku &nila pod rukama v Zhnouci lavu, jejifide
vorgla po fizich a rty chutnaly paeaSnich.

Co natom, Ze ji v Zivétnastaly zl&asy, Ze si musi vythvat na
Zivobyti a nema rodinu? Marcus byl vikomt Stanegadédic
hrakeciho titulu. Mohl si dlat, co ch&l. Jis€, spusti se vina klépa
bude teba se s timdak vypaadat, kwli Nell i kvali roding.

Nicmére Marcus mdl za to, Ze fibuzni Nell museli pdit
piinejmensim mezi nizSi venkovskou Slechtu. Rozhedd&t svym
lidem za ukol, aby se na to podivali.

Ted uz zbyvalo jen najit vhodny okamzik a ta spraviovas
Marcusovi za&alo dochézet, jak je jeho rozhodnuti vézné. Byl
zamilovany, jeho st se zcela odchylil od své osy a mozna uz se
nikdy nengl vratit do starych koleji. Ztratil kontrolu nadyswi city i
nad celym svym osudem.

VSechno se z#milo diky Stihlé divce na druhém konci mistnosti.
Uveédomil si, Ze vSechno, co u sebe dosud povaZzovallare a
nezvratné, bude muset progkou zkouskou a prognou. A gece
nikdy nengl vétsi jistotu, Ze jedna spragnnikdy si tak pesre
neuvdomoval, kym je a co je pra&pskute&né dalezité.

Marcus se rozhlédl po svicemi ¢deném salu, kde byli vSichni
jeho nejdrazsi. Mistnost byla v samém srdci dorpmsted panstvi,
které bylo odjakziva zakladem jeho byti. Kdyby &ea v letohradku
neovladl, mohla @& Nell nosit pod srdcem zarodeki§ti generace,
ktera tohle misto bude milovat.

Marcus uvazoval, jak dlouho asi v sathoval tyto city wci Nell,
aniz si toho byl ¥dom, a jak to zadit, aby byla v bezpg.
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PATNACTA KAPITOLA

,Sachmat."

Lord Narborough se spokojenprel v kiesle a Nell se zasmala.

,B0Zinku, obavam se, Ze tuhle hru nikdy nezvladnusgpomoci
pana Carlowa. Gratuluji, pane.”

.Hal m¢ jeSt v Zivot neporazil,” prohlasil hrabhrd. ,Takze se
rackji ucte ode ng, slegno Lathamova, ne od Hala.”

Na Halovi bylo znét, Ze jeho pycha porazkou mintrpsla, az se
tomu Nell musela smat. Rozhlédla se mistnosti pacimvi. Ten stal
u okna a uferg ji sledoval, bez Uswtvu, téngt zlostré. UZ zase se
mratil a o¢i mél temngjSi nez kdy jindy. Tem¥)Si, nez kdyz ji tehdy
obvinoval, Ze jeho otce vygila k smrti. Tak temny pohled dokonce
nentl ani tam v letohradku, kdy spolu lezeli u krbujgle dech se
misil v chladném vzduchu a on ji odmitl.

To tedy znamenalo, Ze jejich trpky spor §a®tni u konce. Marcus
po ni nepestal touZzit, ptAd by chél, aby se stala jeho milenkou, i
kdyz vi, Ze to neni spravné. A Nell ve své necutimegiestala touzit
po rem. Musela si fiznat, Ze kdyby ji znovu nabidl, aby se stala jeho
milostnici, gFjala by. Byl to jediny zjpsob, jak ho mit alesfidkousek
pro sebe, alesfigeho €lo, kdyz uz ne srdce.

Marcus na ni ale upiral tak tvrdy a t&hodsuzujici pohled, jako
by se r¢im provinila. Co udlala tak Spatného? Smala se aidode
bavila ve spolénosti jeho otce? Malko si zaflirtovala s jeho
okouzlujicim bratrem?

Je to nepejici Skarohlidfekla si Nell v duchuNestoji o m, ale
nikdo jiny na rd nesmi byt mily.

.Nell, pojdte k nam. Hal chce usfidat veirek, pra¢ to
probirdme,” zavolala na ni Verity.

~Ja... jsem trochu unavena, Verity. Vadilo by mocylkgchom si
o tom promluvili zitra?" Verity se zatyiga zklamart a Nell pojala
silné podeteni, Ze mladSi ze sester jako obvykieypita veéer jen v
nocni kosili a plédu k ni do pokoje, schouli se v radhfeji postele a
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zasype ji pivalem otadzek ohlednzivota klobownice, ktery ji podle
vSeho fascinoval.

Nell si posbirala svééei, pogala vSem dobrou noc a nakonec se
obrétila k Marcusovi. JeSporad stal u okna a sledoval ji s vyrazem, z
né¢hoZ se nedalo st nic pozitivniho.

Nell se rozhodla, Ze mu oplati stejnou minci. Pdivddradu a
vénovala mu mrazivy pohled plny pohrdanigea vyplula ze dve.
KdyZ za sebou zdela dvée, ogela se o & zady cela desena. Vzdy
Marcus pedtim misobil tak vlid@, dokonce si ji nad partii Sath
dobiral — dokud se k nim n#pojil Hal. Tieba jen neckt, aby mu
kazila mladSiho bratra.

»Sle¢no Lathamova?*

»2Ach, Watsone. Na chvili jsem se zamyslela." Ne# sa
komornika usmala a rychle se pustila do séhé&dlyZz pak propustila
ze svého pokoje Miriam, zamkla za ni theCitila, Ze nema silu
odpovidat na Veritiny zvidaveé otazky.

Nell slozila posledni oftv dopis a pevazala ho stuzkou.
Nedozdéla se z g nic nového, ani mé&in denik neobsahoval vic
nez vylevy zoufalstvi a ztracené g

Zamkla skinku s dopisy a postavila ji zpatky nailstHodiny na
krbovéiimse ukazovaly zagpminut dvanact. Bytas jit spat, Nell jen
doufala, Ze dokaze usnout.

Uz uz si lehala do postele, kdyZz se ozvalo zaklepéell si
povzdechla a Sla ke diim. ,Verity —*

,10 jsem ja, Marcus. P&gbuju s vami mluvit.”

.V tuhle hodinu? A v mém pokoji? Siénpochybuju, Zze vam jde
pouze o rozhovor, pane,” gefa ho Nell a ucukla rukou od Kkliky.
.Beézte pry.”

.Nell, pro vSechno na s, prestaite trucovat a otdete.”

»rrucovat! Nic takového ja nethm, pane.” Nell slySela, jak ji
hlas stoupa, a ovladla se. ,Jste hrozny pokrytearchi Carlowe.
Nejdiiv na ne vrhate vrazedné pohledy, kdyZz se bavim s vasSim
bratrem, a pak # obvinite z trucovani,” zasgla do Skviry ve
dverich. ,Nemam vas rada, nechci vas —*
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Dvefe zadugly pod aderem Marcusovyepti, aZz Nell nadsksla.
~Nell

.Piestaite laska¥ kiicet! Chcete, aby se sem gbhbcely dim?
Chcete mi zahanbit ped svymi sestrami? d prye!”

Ticho. Pak se ozvalo: ,V Zivétisem nepotkal Zenu, ktera bym
tak dohasla k zuivosti jako vy.” NejspiS to bylo tim, Ze Mardus
hlas zkreslovalaig@wné vyph dvei, ale zrlo to, jako by se ib Feci
smal. ,Dobrou noc, Nell.*

~Ja ze vas fivadim k zutivosti?* vyhrkla Nell, ale na chodtbylo
ticho. Nell ot@ila klicem v zamku a prudce ot@la dvée, @ipravena
k boji. Ale spaittila uz jen brgni na podstavci. ,Ach!" Byla v pokuSeni
hlasi¢ dvermi prasknout, nakonec vsak je raha velice tiSe, znovu
zamkla a zantila zpatky do postele.

Jest asi 0 hodinu poziji, kdyz se pevalovala na polStav marné
shaze usnout, uvazovala o tom, jak se mohla zaatilds muze, u
néhoz nevdéla, jestli ma ¥tSi chu’ ho uskrtit nebo libat.

.Potter mitikal, Ze jezero je zamrzlé,” poznamenal Marcuszkdy
porcoval ohromny krvavy steak, ktery zjéywovazoval za tu nejlepsi
snidani.

Nell od reho odvratila ¢i a zangiila se na svou topinku s
dZzemem. Bylo velice obtizné Marcuse ignorovat &k to nebylo
prilis okaté.

»Mohli bychom si zabruslit,” pokr&oval. ,Pottertikal, Ze led uz je
pevny — je&t s dalSimi déma hajnymi ho ¥era véer vyzkouseli.”

,10 je baje&ny napad!“ nadchla se hned Honorie. ,Mohli bychom
jit vSichni a udlat si u jezera piknik, tak jakaid."

.Nevédéla jsem, Ze je tu jezero,” poznamenala Nell.

.SpiS je to takovy podlouhly, velky rybnik,” vy&il ji lord
Narborough. ,Vznikl pehrazeninteky, aby bylo dost vody pro mlyn,
ktery lezi dal po proudu. Mistni potoky jsoétdinou nglké, ale
vlévaji se daicky Woodbourne, ktera je docela hluboka.”

.~Jeden z jejich ptoka jsme Kizovali, kdyz jsme byli s Nell na
vyjizd’ce," neudrZzel se Marcus.
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Nell si vSimla, jak Hal pekvape# vzhlédl, kdyZz Marcus pouzil
jeji kiestni jméno. ,, To jsme tedyikovali, pane,” odtusila s drazem.
Halovi zacukaly koutky.

Lord Narborough, ktery si dvojsmyssV jejich rozhovoru nevsiml,
odhodil ubrousek a roz#ibse. ,Skwly ndpad. Slunce sviti, mrzne, az
prasti. Watsone, ¥i'te v kuchyni, & pripravi koS na piknik a
lokajové Ze maji dopravit k jezeru takéistadlo.”

,Georgi,” ozvala se lady Narboroughova, pak se i&da po
nadSenych tuéch vSechileni rodiny kolem stolu a usmala se. ,Tak
tedy dobra. Trocha pohybu nam vSem jenom pijespMate r&jake
pevné boty, skno Lathamova?*

~Ja se budu jenom divat,” prohlasila Nell. ,V Zigojsem
nebruslila.”

,2uvidite, jak je to zabavné. Zkuste to prosim, Nedhazila se ji
preswdcit Verity.

KdyZz o hodinu pozgi dorazili k jezeru, stasla se Nell k
piedsta¥ brusleni stale jeSbdmita¥. AvSak teple obkeni lokajové
ve vysokych botach uz kladli kozeSinkep padlé kmeny, aby si bylo
kam sednout, kuctiky se ta&ily kolem olrivadla a chystaly horké
napoje a #co k zakousnuti, a vSichni se tak élbavili a smali, Ze
bylo t¢Zké se k vS8eobecnému veseli ifdgt.

Nell stala u behu a divala se, jak lord Narborough s choti
elegants pluji po ledu, zatimco Hal se¢ibv kruzich s Honorii, ktera
negrestavala pist, a Marcus upinal brusle Verity.

Diana si zkuSenymi pohybytipnula brusle sama a spoie s
Verity se rozjely za Narboroughovymi. Nell si nertelpomoct,
malicko jim zavictla. Brusleni vypadalo velice zabava zdalo se byt
docela snadné. Marcus k ni dojel, jisty si na lichsstejr jako na
pevné zemi. ,Nell?“ Nell ila sto chuti se otit a uchylit se k
ohtivadlu.

~Ja nebruslim, pane,” upozornila ho zéle protoze lady
Narboroughova byla opodal.

,Chci se usniit, Nell.“ KdyZ mu Nell konén¢ pohlédla do &,
smutré se na ni usmal.
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~skutetné?* Nell vykrocila podél ehu a Marcus ji pomalu
nasledoval na bruslich. ,Po tom, co jste navtera veer vrhal tak
hrozivé pohledy a pak jste mi busil na tiva chél se hadat? Bojite se,
abych vam nezkazila bratra?“

.,Hala? BoZe, to ani nahodou! i¢dr¢ naopak - Hal je
nenapravitelny sukokat, nerad bych, aby vam agobil néjaké Sramy
na dusi, Nell.*

Nell si pomyslela, co by asi Marciekl tomu, kdyby se mu siila
se svymi obavami, Ze on sam ji uxdtalomit srdce. ,A proto jste na
me tak zahlizel?"

,BYylo to opravdu tak zIé? Omlouvam se, Nell. Tahty hlavou
nelehké myslenky. Musel jsem hadoremyslet.”

,Dneska rano mate podle vSeho mnohem lepSi nalagipla si
Nell. ,Poddilo se vam snad problémy kgsit?"

,Jeden witg, to ano.“ Marcus se na legrudce zastavil.Cekam
jen na vhodny okamzik, abych s tim mobto udlat. Nicmér zatim
nevim, jak zatéit s naSim temnym cizincem."

.1ady v €ch hlubokych lesich ho sotva chytnete,” poznamenala
Nell a pohlédla k zalesnym kop@m. ,NeSlo by na & nastrazit
n¢jakou past? Stahnout hlidkujici myslivce, zapomémmoteveneé
okno?*

.Kdybychom tu byli jen s otcem a Halemiegsné to bychom
ucklali. Ale v dome plném Zen to néjpada v Gvahu. T@si s tim v3ak
nekazme zabavu. Riie, Nell, gipnéte si brusle, natim vas to.”

,Okamzit sebou placnu,” protestovala Nell, kdyZ ji Marcesiv
zpatky.

LAle jdéte, kde je vaSe ifsloveitna odvaha?“ dobiral si ji s
usmevem. ,Vzdy jezdite na koni a tohle je mnohem bliz k zemi, i
kdybyste nakraghupadla.”

.,NO tak dol¥e,” kapitulovala nakonec Nell. Zdalo se, zZe
piedeSlého w&era si jeho zachnieny vyraz Spath vyswitlila a
zbyteEn¢ vztahla na sebe.

Posadila se na pez a nechala si od Marcusé&pmout na boty
brusle. Pes silné boty byly jeho doteky vice nez cudné, NiellSak
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stejre nemohla nevzpomenout, jak ji tymiz prsty hladihaatehna,
stoupal stale vys, az...

,Rikala jste #co?“ Marcus vzhlédl a Nell zawtt hlavou. Nejspi$
predtim lehce zalapala po dechu. Znovu sklonil swvoavbviasou
hlavu k bruslim a Nell se musela drzet, aby mu dsté kStice
nezajela prsty.

.M¢&l jste si vzit klobouk,” pokérala ho. ,UZenete snr§ z
nachlazeni.”

Marcus se jen zazubil a pomohl ji na nohy. Nell ¢hvili vickla,
jak asi vypadal jako maly. Prostovlasy rozcucharhlagec s
uliénickou jiskickou v aiich. Kdyby se spolu byvali ¢era
pomilovali, mohla dnes v séosit jeho dit. Syna s éima Sedyma
po otci.

.Nell?“

-,Ehm? Ach, omlouvam se.“ Nell se nechala tak urggtmi
predstavami, Ze popojela par kioko led, aniz si to ugdomila.
»LAch!“ Nohy se ji z&aly rozjizdt na op@né strany. Popadla Marcuse
vepedu za kabat a petrse ho drzela. Sama se nedokazala hnout.

.Narovnejte se,” vybidl ji Marcus tefive. ,,A nohy si dejte takhle
a podejte mi ruku.”

Nell vylétly nohy do vzduchu a s Zuchnutim dosetlded. ,,Au!*

,Vstavejte." Marcus ji zvedl na nohy. ,Zkuste toau."

Po pilhoding klouzani, Skobrtani a neelegantni¢istani na zadni
casti Nell zjistila, Ze uz dokaze stat a posouvatvpied, kdyz
predsouva jednu nohugd druhou. ,Podivejte! Ja bruslim!“ Hailgul
ni uctlal klicku a zasmal se na ni a Nell mu @&snoplatila. ,Kéz bych
mohla jet také tak rychle!"

.Pro¢ ne?“ ozval se Marcus, postavil se za ni, vzabjekn pasu a
postkil ji. ,Tak jedeme, klouzejte se taky.”

A tak Nell bruslila, hlas& se smala a mavala na lorda
Narborougha, ktery byl z kazdé strany &eny do jedné ze svych
dcer. Za sebou citila Marcuse se silnymigjitym télem, ktery ji
chranil a podpiral, takZe stipadala v bezpg. Otctila hlavu a usmala
se na #ho. ,Ja to miluju!
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Marcus vytestil ai, malicko zakolisal a Nell vypadla z rytmu.
Nohy ji vylétly do vzduchu a skacela se jak dlotdia Siroka pimo
Marcusovi pod brusle. Ozvalo se ostré prasknuétékse ozénou
rozlehlo adolim. Marcus uz nemohl ni¢lat a oba se sesypali na
jednu rozesmatou hromadu.

Béhem chvilky je obklopili ostatni brugiaa pomohli jim vstat.
,CO to bylo za ranu, kdyz jsme upadli?“ &htvédét Marcus a
opraSoval si z kabatu ledovaist. Rozhlédl se po rybnice. ,Nepraska
snad led, ze ne?*

Z druhého konce ledové plochy se k nim zavodnilogthiitila
Diana Priceova, ve tvabila jako kida. ,To byl vystel!“ zvolala a
prudce zabrzdila, az se ji od brusli zaprasilotilg&jsem, jak kolem
m¢ prosvistla kulka, zrovna kdyZ jste upadli.ckdo na nas &ili z
lesa.”

Aniz by se domluvili, muzi okamzitobklopili zeny a zé&ali je
pobizet, & rychle opusti led. ,Tamhle!" vyikl Marcus, ktery si po
hmatu strhaval brusle z nohoua pii tom nespoust z lesa. ,U toho
suchého dubu!”

,Vidim ho!* Hal uz se zbavil brusli a hnal se keckou. Nell
vidéla, jak zpod kozliku vytahl pusku a uz zase¢hbsi ji prehodil
pies rameno. Marcus ho nasledoval.

,D0 kocaru, vSichni!* zavelel lord Narborough a popohralgici
za ostatnimi. ,Nechte vSechno byt.“

Byli v ko¢ére namakani jako sardinky a k@ hnal ko po zmrzlé
cest zhssilou rychlosti. KdyZz vyjeli z lesa a zvolnili, niése objevili
Marcus s Halem, kazdy si nasia jedné strany k&ru na nastupni
stupinek a zachytili se dkréich ran.

~Je pry,* vydechl Marcus do ot¢eného okna. ,Vidi jsme
otisky kopyt, pak ale zajel do hlubokého lesaddje tam tvrda a neni
tam snih. Ztratili jsme ho.”

Zbytek cesty az k domu nespustila Nell z MarcuseZwélo se, Ze
jim lomcuje vztek. Dovedla sifedstavit, jak si pada bezmocnyip
pronasledovani ducha, kdyZz ma navic svazané ruce Z& musi
chranit plny dm Zen.
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Utoky prestaly byt jen zastraSovanim a stala se z nichedhdut
hrozba. Nell netusila, zda vyst zangrn¢ nenel Zadny cil,¢i zda jen
nahodou nebyl nikdo zasazen, a&do z nich mohl toho dne zéth

Cestou do schddna verandu, v patach lady Narboroughové, si
Nell pojednou uvdomila, Zze své tajemstvi néire uz déle skryvat.
PrisSlo to jako zasah osudu, ani nebyidig nervozni.

,Georgi,” oslovila lady Narboroughova manzela, k&g vSichni
zastavili v gijimacim salonu a voda z tajiciho ¢bm z nich
odkapavala na vzacny koberec. ,,Co se tocjatf

Nell si vSimla, jak si Marcus kratce vymil pohled s otcem a
piikyvl. Ano, ted nastala ta prava chvile. Sotva se Wralal do
vyswtlovani, polozila Marcusovi diana pazi. ,Pdebuju s vami
mluvit.”

.red?"

»,ANno," vydechla Nell a odvedla Marcuse kousek stian,Vas
otec povi ostatnim, co by podlgho meli veédét, vid'te?”

~Piesre tak.“ Marcus Nell odved! zifjimaciho salonu do mensiho
direvem obkladaného pokoje, ktery uz znala. ,Copaki@l?” zeptal
se, sotva za nimi z&l. ,Nemusite se bét, tady na nas cai&
nemize."

»~Ja se nebojim. Tedy alespae toho, co mate na mysli.“ Nell si
uvédomila, Ze stoji malem v pozoru, jako by se ogiled soudem.
Ruce se ji rozésly. Pevd je sepjala a pozvedla bradu. ,Nell
Lathamova neni moje pravé jménouavBdre jsem lady Helena
Wardaleova.”

Marcus ze sebe dlouho nevypravil ani slovo, jendstmupil od
dvei, zastal nehnuté stat &ttil na ni ¢i. Nakonec pronesl: ,Mladsi
dcera hra&te z Leybourneu.”

»~ANO."

»Takze jstevedela, co ten provaz znamenda.” Nebyla to otazka.

»~AN0."

.Piinesla jste ho. Byla jste v otcdpokoji, kdyz se tam dkdo
vloupal, aby pinesl| dalSi — aigce jste nic nekla.” Marcus mluvil s
ledovym klidem jako advokatripravujici gipad k obzalo®, jako by
to pro r¢j nebylo vic nez akademické pravnickédani.
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»~ANO."

~Je Salterton vas milenec?”

»10 nel”

»T1ak tedy bratr?“

.Ne. Pokud vim, je i bratr Nathan nejspis mrtvyNe, nebudu
plakat,tikala si Nell a kousla se do rtu.

.Méte vSechny @vody pro to, abyste mého otce i celou rodinu
nenavidla. Byla jste stijkyni otcova srdéniho zachvatu, #jste
postelila. Uz tydny Zijete pod naSitrethou. Matka i sestry se k vam
chovaiji jako k pitelkyni. Celou tu dobu jsme se strachovali a lasial
témi vyhraizkami hlavy a vy jste nic tiekla.”

,Nikdy jsem vam nelhala. Jméno Lathamova uzivandastvi. Je
to ted’ moje jméno.”

»Ale kdybychom celou dobuédéli, kdo jste — coZpak nechapete,
jaky vyznam by to pro nasdo?“ Marcuse pojednou opustil vSechen
klid. Prudce pistoupil k Nell, az sebou polekatrhla.

.Nebojte se, ja vas neuhodim. Nell. Nejsem jako t&8mny
pritel. Ja se s Zenami nebiju, ani se zradhyit

~Janejsem zadna zradkyhodsekla Nell. ,\\édéla jsem jen to, Ze
mé matka vychovala k nenavistii® jménu Carlow, a teprve kdyz
jsem si td’ precetla jeji denik a otcovy dopisy, pochopila jsemcpro
KdyZ jsem dortiila balicek, netusila jsem, Ze lord Narborough je

Carlow. Ano, domnivam se, Ze zradil mého otce avarsvého
nejlepsSiho fitele, ale kdyz jsem hodepoznala, chapu, Ze ho k tomu
vedlo sw¥domi a stale je8ttim trpi, a odpoustim mu.*

.10 je od vas sku@¢ velkorysé,” prohlasil Marcus s
piimhouenyma @ima, ,jenomzZe na to nemate mordlni pravo. Vas
otec byl zradce a vrah, a k tomu {ezéletnik.”

Nell ho instinktivié uhodila do tvée, neZ si stdla vibec
uvédomit, co @la. Ruka ji rozbolela a mlaskavy zvuk Uderu ji vsidl
KdyZ ji Marcus popadl| za zésti a gitahl k sokk, Nell ho z&ala
zuriveé kopat do holeni. ,Pute me!" zajecela.

.Nechte toho, Nell! Nechci vam ublizit,” vyhrkl Mams a Nell se
vzdala. Chvili jim obma trvalo, nez popadli dech.
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»Jestli s tim vS§im neméte nic spatého, byla by to newyitelna
shoda okolnosti, kdyby si vagkudo vybral jen tak nahodou, abyste
dorwila provaz,“iekl Marcus bezbarvym hlasem. ,Jaké pro to mate
vyswtleni?®

,Zadné. Ale nejspis je toskdo, kdo nenavidi abnase rodiny. A
to tak moc, Ze nelitovatasu ani pefz, aby provedl sy plan.
Prisaham vSak, Ze netusSim, kdo to je. Dosud jsetelal protoze
kdyz jsem si pecetla otcovy dopisy, bylo mi jasné, Ze byste rithec
VvV nicem nevil.”

»A proc jste se rozhodla promluvit préaved’?*

.Na jezege mohl dneskadkdo zentit.“

,K€Z bych vam mohl &tit, Ze jste nic neddéla...” povzdechl si
Marcus a z#élo to ugimne.

,Proc?“ neudrzela se Nell. ,VZzdyam jde jenom o to, abystezm
dostal do postele a &dl si dalSi z&z na pelesti —

,10 ne,” prerusil ji Marcus. ,Zatra, Nell, vzdyja vas miluju.”“ A
nez se Nell zmohla na odp&ak, privinul ji tésré k solg a z&al ji
vasniw libat.
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SESTNACTA KAPITOLA

On Ze md miluje? Nell pevre semkla rty pod Marcusovymi
naléhavymi Usty a otila hlavu ke stra¥ aby mu vidla do @i.
Dlouho snila o tom, jak ji Marcuska tato slova, ale kdyZ jede
vyslovil, byla z toho vystraSend, zmatend &arzlost. NemiZze to
myslet vaz# tak pra’ to rika?

.Nel“ stréila mu do hrudi a Marcus ji pustil, tiacelou
potemrélou. ,Chcete m, privedl jste si & pod rodnou $echu, a té
potrebujete peswdéit sdm sebe, Ze vas k tomu vedizm jiného nez
pouhy chtt!” vyhrkla Nell a pozvedla fed sebe ruku, aby si odho
udrzela odstup. ,Najednou je z toho laskaj'tei abyste si &ak
omluvil svou unahlenost. Zvlastni, Ze jste se o tmaminil uz div —
napiklad tehdy v letohradku.” Nellddéla, Ze mu nesmi ani na vieu
uverit, protoze by ji to zlomilo srdce.

»1ehdy jsem si to jestneuwdomoval, ¥dél jsem jenom, Ze vas
nedokazu nechat odejit, i kdyz jsem vaméiigv Uz se ji nepokusil
dotknout. ,PI& jsem to pochopil, kdyz jsem vas u#id Halem.”

,OCitli se dva kohouti na jednom smetisti?* dloulsiaNell. ,To
neni laska, Marcusi, to je majetnictvi.”

LZatracer, to si myslite, Ze jsem se ¢&htzamilovat do
klobownice?" Zlost® od ni odstoupil a zadival se na obraz na zdi.
.,Nebo do dcery hratte zbaveného titulu, kdyZz uz jsme u toho? Ja
jsem Carlow, zatracetf

»A ja jsem z rodu Wardatea jsem na to hrda,” odsekla Nell. ,To
myslite, Ze bych vas mohla milovat, vy jeden artgiarpodeziravy
autokrate? Vzdymi ani nedokazetéct, Ze n¢ milujete, a vypadat, Zze
z toho mate radost. Vite vy snad, co ja chcipBBebuju?”

Marcus se k ni pomalu atiba zavrel hlavou.

~Potirebuju lasku a smich almu a humor avéru. Nestojim o
urozenost ani o penize nebo speleské postaveni. Negebuju
muze, ktery je praely milovnik, ale takového, kterému na &nn
zélezi."
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Nez ji Marcus stl zadrzet, byla Nell ze d¥e Praskla mu jimi
pied nosem, a kdyZz se prudce dtmp stala tvd v tv& lordu
Narboroughovi, Halovi a DianPriceove.

Nebyl ¢as zamaskovat slzy, které ji stékaly po @éhiibilém jako
kiida, ani si upravit ndp rozpustny &es. Hrab ji zachytil, kdyz
pied nim klopytla, a uiere se ji zadival do tva.

.Catherine?*

,Catherine Wardaleova byla moje matkagkla Nell, n&ez
oblicej hralgéte nabyl voskového odstinu.

,C0ze?" ozvala se slaa Priceova nea¥icr¢ a griskocila k lordu
Narboroughovi, aby ho chytila za pazi.

,Otce!" Hal ho podepel z druhé strany, kdyz hralzavravoral, a
odvedl ho k nejblizSimuikslu. Nell zatahla zai8ru zvonku a Bzela
jim na pomoc. Za ni se otily dveae. ,Co se stalo? Co jste to
uctlala?*

.Vypadala jsem jako moje matkaiekla Nell Marcusovi trpce a
ani se na & nepodivala. Rekla bych, Ze to neni alim. Otevete
okno, @ ma lord Narborough vzduch. Uz jsem zvonila pro pom
potiebuje svoje kapky.”

.Nic mi neni.” George Carlow s&tsl Halovu pazi a néjmil se ve
vyiezavaném iesle, kdyZz se objevil komornik. ,Moje kapky,
Watsone, do pracovny. A jeden podno&gem tamtéz a druhy do
piijimaciho salonu. Pdjte.” Pohlédl nattverici seskupenou kolem
jeho kKesla. ,Myslim, Ze bychom si ¢ sednout do pracovny a
mnohé si vys#tlit,“ dodal.

Marcus zaniil vedle Nell, kdyZ se v praco¥nsesedli ke krbu.
Nell vSak odvratila hlavu a zadivala se do ®hdarcus ji to sotva
mohl vygitat. Nechgpal, jak se ke vyznani lasky tak zoufale
zvrtnout. Pr@ jen ji to fekl zrovna v tu chvili, jednim dechem s
vycitkami, Ze mu zatajovala sva tajemstvi?

.Mala Helenka.“ Marcugv otec na ni hledl a newricné kroutil
hlavou. ,Musely vam byt &aké ctyii roky, kdyz jsem vas vid
naposledy. Ta podoba mi vrtala hlavou a dzrte to doSlo. Kdyz jste
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vybéhla z &ch dvéi, vypadala jste Upthjako Catherine ve chuvili,
kdyZz Willa odvadli.”

.Maminka je po smrti,” sélila mu Nell, aniz se otdla. ,Zemiela
pied ¢tyfmi lety na ngstnani krve v plicich. Podle vSeho trva dost
dlouho, neZlovek zente na zlomené srdce.”

»~Ach muj boZe. A Nathan a Rosalind?*

»,Rosalind grijala misto spolénice u jedné urozené damy — pod
faleSnym jménem. Nesiy jsme ji psat ani jinak ji kontaktovat, aby
nedoslo k prozrazeni. VZzdycky psavala jen ona nam."

»A vas bratr?” chila vedét slecna Priceova.

.Nathan jednoho dne zmizel, docela nahle, jakodyozplynul.”
Nell mluvila nezéastrenym tonem, jako by probirala nezajimavé
klepy. Marcus vSak, protoZze uz znal vSechny odsjgjiyio hlasu,
dokéazal z jejich slov Wst, jakou proziva bolest a kolik ji stoji usili,
aby se ovladla. M chut vzit ji do narde a nechat vSechny temné
stiny minulosti zmizet.

.Nemély jsme penize, na$ bytny byl... surovec a maminka by
nemocna. Musela jsem nagegthovat. S obma sourozenci jsme
ztratily kontakt. P&ad sitikdm, Ze Nathan neni mrtvy a Rosalind se
vede dobke.” Hlas se ji kon&né zlomil. ,Ne&kdy je €2ké tomu ¥fit.”

Marcus ji poloZzil dla na rameno a Nell ztuhla. KdyZz po chvili
ruku odtahl, slySel, jak si povzdechla.

.Helena —*

.Nell,“ zamumlala.

.Podle toho, co Nellfika, ne¥déla, Zze hrab z Narboroughu,
kteremu ndla dorwit osudny balkiek, je George Carlow,” sl
Marcus ostatnim, odhodlanyrqulloZit fakta ¥cné a vyhnout se
vybuchu emoci, ktery kazdou chvili hrozil. ,O skahdwdéla jen to,
Ze jeji matka nenaviéth jméno Carlow.”

,Nell?* obratil se na ni Hal.

,O tom, co se stalo s tatinkem, maminka nikdy nesitdu
Newdéla jsem v podstatnic, dokud jsem si v gbéhu poslednich
dvou tydni nepecetla jejich dopisy a mamém denik. Nemohla jsem
se k tomu léta finutit, dokud jsem nefjela sem a nedoSlo mi, Ze
musim poznat pravdu.”
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Vstoupil Watson gajovym podnosem a postavil hitep Dianu, ta
ale vstala. ,Omluvte & prosim, musim pomoct lady Narboroughové.
Nic ji pochopiteld neeknu,” ujistila ostatni. Kdyz za ni zaklaply
dvere, Zistali zbyvajicicétyti sedtt micky.

Nell si mkky poposedla, aby dosahla na podnos. Podala kapky a
sklenici vody Marcusovu otci, pak &da pevnou rukou nalévasj
jako na BZném spoléenském dychanku. Marcus ji pozoroval a
nemohl u¥fit, Ze je tak vyrovnana. KdyZ mu vSak podavalalgale
pohlédl ji do @i a uvictl, Ze jsou plné neastné zlosti, kterou v séb
potlatovala jen s neftSim vygeEtim sil.

,Davam vam své slovo, Ze jsem gd¥a, kdo jste,“fekla lordu
Narboroughovi a rozeckai v jejim jinak tichém hlase bylo
priSla, dostala jsem strach, o vas i o sebe. Nemaeniukdo za tim
vSim stoji a pré. Ale védéla jsem, Ze Marcus by mi n&¥, kdybych
mu to prozradila.”

Marcuse jeji slova zabolela — o to vic, Ze bylavgihga. Opravdu

.Teba byl rozpolceny,” prohlasil jeho otec a Marcus mj
piekvapeg pohlédl. Hrab se lehce usmival.ak on to vipomyslel si
Marcus.Vi, Ze ji miluju.

.10 ne* odporovala mu Nell a zadivala se do své&datku.
.Marcus vi, na kterou stranu patA nakonec je to tak spravné. Byla
by chyba klast... své touhyqd bezpé& vlastni rodiny nebo smysl pro
¢est.” Pozvedla hlavu a ima pohlédla na Marcuse, naitch jasi
viditelné stopy po slzach. Marcusthchu ji ty slzy slibat. ,Tak to
aspa citimja.”

,Vite, Nell,” pronesl hrab Setrrg, ,nékdy se i lidé, které milujeme,
dopusti velké Spatnosti. Vas oteélmpomer.”

»S Amandou Hebdenovoujli lady Framlinghamovou, ja vim,*
piikyvla Nell. ,Je to v &h dopisech. A lord Framlingham se k ni
nechoval hezky. Ale ptose nevyzvali na souboj? Rrdy jeden
druhého vrazdil?*

~Protoze Kit Hebden byl na nejlepsi acestihalit vaSeho otce coby
Spiona — to je jedinyid/od, jediné mozné vystieni. Veite mi, Nell,



LOUISE ALLENOVA

Ze jsem se snazil najit jiné vydleni, ale za cela ta Iéta se mi to
nepodailo.”

.V &iim, Ze jste se snazilfekla Nell bezbarvym hlasem. ,A mrzi
mg, Ze jsem vam rfekla div, kdo jsem. Ten muzfaiZ je to kdokoliv,
mohl dneska dopoledn&€koho zagstlit.”

»Ale i kdyZ vime, kdo jste, nikam nas to neposolivatoupil ji do
reci Hal.

»<Ale posouva,” zauvazoval Marcus nahlas. ,Diky towime, Ze
atoky nejsou nanénécisté proti rodu Carlowovych. Je za tintkuo,
kdo ma rjakou souvislost s tou davnou aférou, a z jakétepdu
chové za8 jak vici potomkovi popraveného muze, takcv roding
jediného zeif pratel, ktery pezil.”

,M@&s pravdu.” Hrab vzruSeg vstal. ,Cel4 Hebdenova rodina uz
to ma za sebou, kranjeho dcery — ta Zije s rodinou své matky. Takze
kdo nam zbyva?“

,Skutesny zradceTlovek, ktery zavrazdil lorda Framinghama?*
zeptala se Nell s n&gl v hlase.

»LAch ma mila,” potasl hrals hlavou. ,UzZ jen kili vam bych si
piél, aby tomu tak bylo.”

,Chci jet domi,” prohlasila Nell suse. ,Nemam tady célat.”

»Zapominate na hrozici nebezpé zaprotestoval hrab

»Tim myslite muze, ktery poslil Marcuse a ktery by mohliit
na to, kde bydlim? Tak ten nikdy neexistoval. Macjsem stlila
ja.”

~Javim“ giznal se hraba Marcus se skoro musel smét, jak Nell
piekvapes zalapala po dechu.

.Byla to nehoda,” dovysitlil Marcus Halovi. ,Sledoval jsem Nell
a vydsil jsem ji. Pak jsem to pouzil jako zaminku, abycklostal
sem.”

.TakZze co tu mame,” zamtwh se hras. ,Nas tajemny nejitel
musel vynaloZit znmé Usili,cas a prosedky na to, aby vystopoval
Nell. Poslal ji s hedvdbnym provazem, aby to vypadae se na
spiknuti podili. Pak jsi ji wenichal ty a vydiranim jsi jifjmél, aby s
nami odjela sem. Chépu to spravh
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»+ANo, pane,“ Marcus z & nespoustl Sedé ¢i. ,Myslel jsem, ze
Nell hrozi nebezp#g — a Ze onaigdstavuje nebezpiepro nas. A oba
mi budete muset odpustit, ale befipeaSi rodiny jsem kladl na prvni
misto.”

»Ja ti odpoustim,” prohlasil hrabsuSe. ,Ale s Nell si 0 tom asi
jes€ budeS muset promluvit.”

.My se nemadme @em bavit," ozvala se Nell. ,Ja Marcusovy
pohnutky zcela chapu,” prohlasila &wvala mu pohled, ktery jasn
iikal, Ze jeho vyznani lasky nebere ani trochu vakiemohl ji to mit
za zIé. ,Prosim, nechtegodijet dond.”

Marcuse napadlo, co by Nell asidala, kdyby gimo tady ped
otcem a Halem poklekl a pozadal ji

ruku. Uwiila by mu? Chvilku o tom uvazoval,

kdyz to bylo Silenstvi. Jenomze Nell byla zoufalébzzlobena a
Marcus tusil, Ze kdyby téiekla ne, bylo by to neodvolatelné.

.,Nabidl jsem Nell, Ze koupim obchod v doht&rti, ktery by
vedla. Byli bychom obchodni partg ekl Marcus nakonec misto
vyznani a citil, Ze se troSku uvolnila. Ano, opra\gk bala, aby ji k
nécemu netlail.

,Libilo by se vam to?" zeptal se ji hrah,Chtél jsem pomoct vasi
matce, ale zmizelaity, nez jsem se o to mohl pokusit. Od té dolgy m
to trapi.”

»Dé&kuji vam." Nell se &jak poddilo sebrat v sobdostatek sily k
odpoudi. , To by bylo bajéné.“ A skuteng by bylo. Zila by v pohodli
a Uct okoli a byla by pani svého osudu. defted pér tydny si
nedokazalaiedstavit nic lepSiho.

A vedle ni sed muz, ktery byl ztlesrenim jejich sii a ktery ji
vyznal lasku.Rekl své vyznani tak, jako by ji stale jestapl
podeziral, jako by z & slova vychazela proti jehodli, jako by se
styctl, Ze se zamiloval do dcery zradce a vraha, do,Adrya spadla
hluboko pod sk spole&ensky status.Myslite, Ze jsem se e¢ht
zamilovat do klobatnice? zeptal se ji. Jeho poznamka mohla
znamenat, bdi Ze je to pravda, nebo Ze je takovy svazek nemozny.

Marcus se s Nell nemohl ozenit, i kdyby ji dooprawailoval. Byl
by to straslivy skandal. Nell zcela nechapala, gk ve vysoké
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spoleénosti Sti klepy a jaké maijiikledky, dovedla si alef@dstavit,
jaké pozdvizeni by takovy svazekizpbil.

Nikdy by po Marcusovi &co takového nemohla chtit, i kdyby uz
nad nimi nevisel zavoj tajemstvi a nebedp@ také uz se nectla
stat jeho milenkou, protoZe Zit v neustal&uakavani, kdy se Marcus
oZeni, kiemuz muselo nevyhnutelnlojit, by bylo ryzi peklo.

Muzi spolu rozmlouvali a jejich hlasy &y Nell v hlaw jako
pouhy bzukot. Od chvile, kdy se ozval ten Wkia rozbil jejich
kiehké pimeti, vyvstala celarada okolnosti, s nimiz se musela
vyrovnat a pokusit se je pochopit.

~Nell?*

Nell vzhlédla a uvidla, jak na ni vSichniit upferg hledi.
.Prominte. Nedavala jsem pozor.”

»10 je pochopitelné,” ujistil ji Marcus. ,Shodlifge se na tom, Ze
se neniZete vratit do Londyna sama, alesp® do té doby, dokud se
zadhada newgsSi. A uz je zatim kdokoliv, nemysli to s vami debto
je zZ‘'ejmé. RinejmensSim je mu jedno, co se s vami stane.

Pojefte s nami, az se budeme vracet. Pak vybereme vhodny
obchod, zBdime ho, zarstname personal, najdeme vam sluzebnou.
To vSechno gaky ¢as potrva.”

»A jestli se nam nepodazjistit, kdo za tim je?"

.Potom k vaSemu personaluilpude gElesny strazce,” prohlasil
Marcus suSe. ,Na tak dlouho, jak jen bude nutné.”

Ja nechci Zzadného strazce, ja chci tgimmyslela si Nell a pevn
sepjala ruce, aby odolala pokuSeni natahnout senki i hledat u &)
oporu. ,Coteknete ostatnim? Lady Narboroughové tm uz teba
nebude chtit, az se dozvi, kdo jsem.”

.Hrala si s vami, kdyz jste byla¢datko, rozhoda by vas te’
nevyhnala,” usmal se na ni heahPovim ji to, ale dvéatim ne.Rekl
jsem jim jenom, Ze se vyiibkdosi z mé minulosti, kdy jsem pracoval
pro vladu, a &co proti mé ma. Neniiteba probouzet tu starou tragédii
vic, nez je nutné. To st aby se mily na pozoru.”

»,Aha,” vydechla Nell. ,¢kuji vam.” Nell se zdalo, Ze hlasy k ni
doléhaji odikud z veliké déalky. Bpadala si cela strnuld, prochladla a
unavena addéla, Ze pod tou strnulosti lezi hluboky smutek, jalgz
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pod silnym ledem protéka voda. Panové se zvedleehali ji o
samot. Vnimala jakysi pohyb, poznala, Ze se oteviragaairaji
dvee, ale #stala se& ve svém kesle s pohledem ognym do
plameri v krbu.

~Nell?*

»LAch!” Prudce se ohlédla a srdce ji buSilo az vikrkMyslela
jsem, ze jste vSichni odesli.”

.Ne.” Marcus se pousmal, &gl se loktem o krbovotimsu a upel
na ni &i. Aspai Ze se nemed, prolétlo ji mag hlavou a nechapala, co
tam Marcus je$t pohledava. ,Vyznat daen lasku uprosed
vzruSeného sporu asi neni... nejlepsi ndpad.”

,10 tedy neni,” souhlasila Nell. ,Uz mi dealespa vétite? Mate
ve e daveru?”

»ANO0, V&fim vam a mam ve vasi@ru. A taky vas doopravdy
miluju, Nell.”

Nell jeS€ nikdy nevidla, aby se tvil tak vazre, a gitom se
nemr&il tim svym typickym zfisobem. AZ by mu skoro tiila.

LA at s tim udlate cokoliv — tedy krom toho, Ze to budete
ignorovat — zpsobite straSlivy skandal,“ poznamenala Nell sratn
méla co dlat, aby se mu nevrhla do ndeu ,NenuZete se se mnou
oZenit. To by bylo neslychané, zejména kdyZz mate skstry na
vdavani. A kdybyste si zeducklal milenku a gkdo na to pisel, bylo
by to skoro stejizlé. Nekdo by mohl zpochybnit vaSigwmost — Vici
Korurg i vugdi otci.”

.Kdokoliv by chtl zpochybnit moji ¥rnost, podiva se za Usvitu
do hlavie moji pistole,” prohlasil Marcus chladn az se Nell
zachela.

~Skvélé, nechal byste se &lf mn¢ zabit,” odtusSila Nell.

~Jsem vynikajici gelec,” nedal se Marcus. ,Na co z&mi, to
trefim.”

»Tak to me uklidnuje,” odsekla Nell. ,Mam #&stat po ruce, abych
vasim blizkym vysttlila, Ze jste musel utéct za hranice, protoZe jste
nékoho zabil?*

,UzZ vam reékdy rekdo iekl, Ze byste dokazalaipést ¢loveka k
ZUurivosti?*
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»Ano, vy,“ fekla Nell a snazila se nevSimat si toho, jak to
Marcusovi slusi, kdyz se tam nad niitg tmavé ¢ mu planou. ,Ale
ja se vas & nesnazim popudit, jenoitkdm pravdu. Vy vSak nejste
zvykly na to, aby vam ékdo odmlouval, a musirtict, Zze se s tim
nesrovnavate préwnejlip.”

.Tak mi tedy po¥zte, co citite, Nell.“ Marcus nahle poklekl na
jedno koleno, az se Nell polekal&®eknste, co citite ke mf jak se
divate na nas dva.” Chytil ji za ruce a p&yinje stiskl, az citilisi
tep, ne¥déla v3ak, zda je jeho, nebo jeji vlastni.

Miluju te, miluju ... St&ilo jen to vyslovit nahlas a vSechna jeji
dobra pedsevzeti byiisla vnives. Marcus uz by ji nepustil, a to by
melo dusledky, které nikdy nemohly byta@stné. Ani pro &dva, ani
pro jeho rodinu.

»Touzim po vas,” vypravila ze sebe Nell @nutila se pohlédnout
mu do d&i. ,Kdyz se n& dotknete, fipada mi, Ze moralka a slusné
vychovani pestavaji mit smysl. Polibitegma rozhéim se plamenem
— ato neni sprava neniize to tak astat. Navic kuli vam propadam
slabosti.”

Nell se rozechéle usmala, ale také Marcusovyialiky tomu
troSku zaplaly humorem.

»10 neni Spatné,” prohlasil lehce ochrépin hlasem a sklonil se
k ni.

»Takové slabosti zase ne.” Nell uhnulgeg jeho drazdivymi Usty.
~Jsem nezavisla Zena. Musim stat na vlastnich nomewuzu
spoléhat na muze. Vy jste moc velky,” gdstvala si a najednou si
piipadala hrozé unavena a podraZda. ,KdyZz se na vas podivam,
mam chdi slozit ruce do klina a nechat vas, abyste vSeufhojoval
za nt, a to nejde.”

.Nell, pfece uz jste souhlasila, abychom vadm pomohligaka
Marcus a hladil ji p tom prstem po hebkétki na vnitni strar
zapesti. Nell na okamzik z&ela @i a predstavila si na tom misgeho
rty.

~Jsem vam za to neskonaleé¢da a hodlam to pojmout jako
obchodni vztah,” prohlasila Nell tak peynjak jen dokazala.
.,Nemuzu se nechat vydrzovat.”
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»~Ja po vas nechci, abyste se nechala vydrzovat, thali po vas,
abyste —*

,Dost! Dost,” zopakovala Nell uz mi&i. ,Neiikejte nic,ceho
bychom oba vzaiti dozajista litovali. Zistanu s vasi rodinou, dokud
si nebudu moct otéit viastni obchod, a jsem za to také¥da, Ze to
ani nedokazu dost dibvyjadit.”

Marcus se posadil na paty a zater® zavrgl hlavou. ,Kazdé
Ctvrtleti se sejdu s vaSim obchodnim zastupcem lbepeme zisky a
ztraty. Doufam, Ze budu schopna vam vase invessitere
vynahradit. A aZz si budou vasi znamizstvat, kolik je stoji klobouky
a dophky pro jejich milenky, povite jim o podniku, ktesjce neni
nijak prehnar levny, ale dostanou tadepec za rozumnou cenu.”

»A vy budete spokojena?”

~Samozejmeé. Budu mit tolik prace, Ze mi nezbugkes na blaznivé
sreni 0... vasni. A vy budete také spokojeny.”

»+Aha.” Marcus vstal. ,Jste Uzasprakticky zaloZzena, Nell. Kazdy
prilis horouci sen dokazete uhasitivem studené vody.“

»Tak to musi byt.” Nell se dokazala usmat. ,Ja 15y :ilemizu
dovolit.”

»~Ja bych vam je dag@l, kdybych jen sr,” tekl Marcus a na chvili
se mu v ¢ich usadila takovadha, Ze to Nell malem nedokéazala snést.

~Javim,“ vypravila ze sebe, ugmnstale na rtech.

Marcus se k ni sklonil a ona se tentokrat ani napitk fred nim
uhnout, nebranila se jemnému doteku jeho @laterou ji polozil na
zéatylek, aby ji mohl polibitRikala si, Ze to bude naposledy, posledni
sen.

Ucitila na rtech Marcusovahr¢é majetnicka usta a aiié si z toho
polibku zapamatovat kaztgkou podrobnost, jeho chiudotek jeho
kuze, kdyz ji polozil dla na tv&, jeho vani, hru sval na pazi, kam mu
poloZila ruku, a oblotky fas, které zahlédla, kdyz sama dtda ai,
aby mu vidla do oblteje.

A jeho husté tmavéasy pojednou vylétly valtru a Marcus ji
prestal libat.

~-Moudra Nell,“ zamumlal a najednou byl gy
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SEDMNACTA KAPITOLA

Toho dne a jes8ti dne nasledujiciho, vladl na Stanegate Courtu
nezvykly klid. Hal s Marcusem vyjeli do kraje, ratavili myslivce a
dalSi personal na hlidky, vyslali patea ale nic nezjistili.

Myslivci fikali, Ze Cikani odjeli a @stala po nich jen vyhasla
ohnis¢ a otisky kaskych kopyt. ,A také kola od vaz' hlasil
nadlesni. ,\étSi nez obvykle,“ pokill rameny. ,No, steja uz jsou
pryc, pane.”

Marcus o tom pochyboval i&unuli se, to ano, ale romsky kmen
tu podle gho stale jedt nekde byl. ,Skoda,“iekl nakonec. ,Maiji
bystré @i, mohli nékoho vidst.”

Marcus byl netrplivy, potteboval ®jakou ¢innost, trapilo ho, Ze
se temny cizinec dokaze ztracet v lesich jako duthNellina
piitomnost v dord mu také nepomahala. S kazdym uplynulym dnem
po ni touZzil vic a vic a ona, jak se zdalo, moza&éa jeho milovani,
ale ne o jeho lasku.

,0Zenis se s Nell?* zeptal se Hal, kdyZz &edha konich na
Straznim vrchu a pozorovali okolni kopce, jestlins&de neobjevi
uswedeujici stuzka dymu.

.Ne."

,Ovsem, je tu ten skandal,” prohlasil mladSi brgth ¢ité vis, co
delas. Ostata jsi dedic.”

,O skandal nejde. Ale Nell mi jeStani neumoznila, abych ji
pozadal o ruku.”

Hal se rozesmal. ,Rozumna Zena!"

»Myslig?*

.,No ovSem. Chce byt nezavisla.”

,UZ nezavisla byla a skéila na pokraji chudoby. Za takovych
okolnosti nevim, jakou by pro Zenu mohla mit neglést cenu.”

,Zato tel’ bude nezavisla a v pohodli. Zabex®a. A nebude
muset poslouchat, jak senzacechtivé hyeny vytataugwétlo hrichy
jejiho otce, nebo sledovat, jak hlava nehlava vggywa souboj
kazdého, kdo se o niiet slovem.” Hal si vyhrnul limec kabatu,
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protoZe se zvedl chladny vitr. ,A kdyZz bude chtitize si najit
milence, az na to budéipravena.”

Marcusiv kian pohodil hlavou, jak mu jeho pan bolestitrhl
udidlem v tlang. ,Jestli tohle téma jeStn¢kdy oteveS, nebudu se
obtZovat s gjakym soubojem,” prohlasil Marcus suSe. ,Péost
dostanes ¢sti.”

,10 by sis mohl zkusit,” odpadél Hal stejré nevzruSe#
.Nezapomd, Ze jsem se jeSinedavno rval o Zivot, ne v boxerském
salonu pro urozené pany.“

,V &t mi,” fekl Marcus a rozhlédl se po z&%anych Uboich, ,ze
pro Nell bych dokazal zabit. OvSem tebe samjoz ne, braticku.”

Pobidl svého Sedaka ostruhami a pustil se cvaleokgi srazu.
Za sebou slySel dusot kopyt Halova ka@nve ¥tru Slehajicim ho do
tvéri se snazil na vSechno zapomenout.

Druhy den dopoledne se Nell ocitla v maléfijjimacim salonu o
samot s Dianou Priceovou. Jeji spahéce si fivodre cetla, ale kdyz
veSla Nell a posadila se na druhou stranu krbugl tknéhu odlozZila.
Nell si pomyslela, Ze je Diana az naidpzere klidn4, vyrovnana a
spoadana. Jedir® pii brusleni se zdalo, Ze sdeptala tak fisre
ovlddat a dofe se bavila. Byla to Uleva zabyvat se na chwikym
jinym a nepehrabovat se stale jen ve svém vlastnim nitru.

,Dovolte mi otazku,” osrélila se Nell a natdhla ruku k teplu
plapolajiciho ohé& ,Jak jste se stala damskou sgaiei? Moje sestra
byla spolénici — mozna ji piad jeS¢ je, co ja vim — a jA o ni
piremyslela a zajima & jaky asi vede Zivot.” Diana prudce zvedla
hlavu a Nell spSn¢ dodala: ,Rirozert nechci, abyste mfikala
cokoliv 0 svych zarstnavatelich.”

~Jenomze na za#stnavatelich pravnejvic zalezi,* poznamenala
Diana suse. ,U citlivych a inteligentnich lidi, @ksou Carlowovi, si
lepSi misto nerizete at. Hloupa nebo tyranskd zastnavatelka
vam utité dokaze udat ze Zivota peklo.” Diana si skousla ret, jako
by newdéla, jestli ma pokréovat, pak se zjevhymipmahanim
dodala: ,Mij otec iSel o vSechnoipkartach. Bhem jediné noci ho
doslova zniil — Diana se zarazila a zahkdd se do plamean
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.Prosim, uz nic niékejte. Musi to pro vas byt velice bolestné,”
naléhala na ni Nell a citila se hr@zrze svym vyptavanim otésla
starou ranu.

Diana potasla hlavou, jako by si ji céla pratistit, podivala se na
Nell a odhodla# pokratovala: ,Znkil ho faleSny hrd. Muz tak mlady
a s tak nevinnou vizazi, Zze @jrotec nevytusil nebezpe Do rana
priSel o vSechno — o nadimh, o penize... o vSechno. Papa se z toho
nikdy nevzpamatoval, podlomilo mu to zdraviekdju bohu, Ze se
toho nedozila maminka. Otec se pakgthoval na sever a zivil se,
jak se dalo. Njak se mu poddo vyhnout se ¥zeni pro dluzniky, ale
mé nezbylo, nez si také hledat z&smani.”

»~Je mito moc lito, fekla Nell ugimnrg. ,A jsem vaze rada, ze jste
nasla tak dobré misto v téhle domécnosti.”

.My dvé mame jednu & spol€nou,” prohlasila Diana a
zkoumaw¥ se zahledla na Nellinu tv&d ,Obéma nam zniil Zivot
bezohledny mladik. Neskoila byste tam, kde jste ska&ita, kdyby
vas bratr neopustil.“

»2Ale ne! Nathan nas neopustil, tocig ne.“ Nell cela rozrusena
vstala a zé&ala gechazet po mistnosti. ,Nevim, co se s nim stalo, a
obavam se nejhorsSiho. Aleggee bych se musela d@zkt, kdyby
bratr zentiel, nemyslite? Z&l se pohybovat ve Spatné spolesti,
alespa tolik vim. Najednou se objevily penize — ne pralid, ale
vic, nez kolik si mohl vy&lat néjakymi pomocnymi pracemi. Neaiht
nam fict, odkud je m4a, ale kdyZz jsem n& mhodila, gisahal, ze
nekrade.”

Diana Priceova si odfrkla, jako by ngla svym uSim, a Nell se
piekvapes otctila. Druha Zena uz byla také na nohou, v ruce kaihu
kapesniek. Malicko se na Nell usmala: ,Mam vas rada,cske...
Warda— leova. Navzdory vSemu.”

Dvere se za ni zaely a Nell Zistala v tiché mistnosti sama,
zmatena a cela nesva.

V prab¢hu vetere Nell Marcuse sousdné pozorovala. O &&em
piemyslel, citila ale, Ze ji se jeho mysSlenky tenébkretykaji. Kdyz
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po jidle lady Narbo- roughova vstala, Marcus skeutim probral ze
zahloubani.

.Nell, Hale, ote — 0 g¢em bych si s vami rad promluvil. Mama,
muzete Nell @l hodiny postradat?”

,KdyZ nebude nic namitat proti vaSemu portskémughfasila
lady Narboroughova s uswvem.

.D¢ekuji, Watsone, to bude vSechno.” H&abpoikal, az
sluzebnictvo sklidi $i po veeri. ,Nedala byste si sklenku likéru, ma
mild?"

.Mohla bych ochutnat portské?“ osiita se Nell. ,Jest jsem ho
nepila.“ Mistnost t¢ nabyla vyloZze& panského razu. Sluzebné
odnesly gtibrné nadobi a porcelan, a kdyz ze stolu zmizglubrus,
objevily se na leghé desce sklenky, karafy s vinem a miskechi.

,2uUsilovné jsem se snazil vybavit si vzpominky z minulostekl
Marcus a zé&al louskat dechy. Hrak nalil Nell vino. ,Hlavre z doby,
kdy mi mohlo byt tak deit. Tehdy jsem jestspoustu ¥ci nechapal,
ale uz jsem nebyl tak maly, abyste pokazdé zahnali doctského
pokoje, kdyz se dosgp zacali o ni¢éem bavit. Vzpominam si, Zze jsem
dostcéasu stravil schovany za zZ#&em v arky."

,Rekl jsem ti uz o vdem, co se tehdy udalo,* poznaharal®
zamra@erg. , Tvoje détské vzpominky ndm toho moc nesgi*

»<Ale mné se vybavilo #co, ocem uz od té doby nepadla zminka.
Alespai pokud vim. MozZna to zni blazriivale nebyla &dy fe¢ o
jakémsi prokleti? Math si vzpomindm na zminku o cikanském
prokleti.”

Lord Narborough razn odlozil sklenku. ,Aha, mysli§ tamten
nesmysl.”

»Tyhle lesy byvaji plné Cikaln ale najednou se ztratili. Nellin
temny cizinec by mohl byt Rom.” Nell pohlédla zjetho na druhého.
Hal se tvél pochybov&ng, hrak¥ rozpa&ité. Marcus pohlédl Nell do
oci, jako by ji vysilal tajné poselstvi, které se Bliell neodvazovala
rozlustit.

,D0oSlo k takové ¥ci,” ozval se lord Narborough ko#e. ,Kit
Hebden — lord Framlingham — si naSel cikanskou nmkilea n&l s ni
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syna. Zdalo se, Zze Amanda, jeho vlastni Zena,podea, a tak dét
prinesl doni a @inutil ji, aby ho vychovavala.”

,10 bylo dost netaktni,“ poznamenal Hal.

,Bylo to kruté,” ugresnil Marcus. ,Jako by Zérprimo vmetl, Ze
on plodny je a za to, Zze nemagtidmuze ona.”

,Chudinka chlapé&ek,” povzdechla si Nell pohnuit ,Stal se
peéSdkem v otco¥ hie.”

.Zpocatku ne. Lady Framlinghamova sétdtko zamilovala a
vychovavala je jako vlastni. A jak uz to tak byjekmile bylo v dong
dit¢, zatala secekat i ona. Narodila se ji dcera, pak §esyn a byla
znovu thotnd, kdyZ byl jeji manZel zavraid Potratila a kratce poté
zentel i jeji vlastni synek.”

LAspon ji mohl byt GE&chou nejstarSi chlapec, to &ikasky,”
pronesla Nell s nagi v hlase a vzpomifa si, Ze Amanda Hebdenova
byla milenkou jejiho vlastni otce. Byl to strasliggropletenec.

.Ne na dlouho. Po vraZdse Amanda dostala do stavu, Ze nebyla
schopna se obléknout, natoz aby se staraktiol@b véci se vioZzili
Amandini gibuzni — a poslali chlapce gy

~Zpatky k cikanské matce?“ zeptala se Nell.

.Ne. Do sirotince rekde na severu zent

»Ale to je straSlivé,” zamumlala Nell.

,Nikdy se nesmiili s tim, Ze Hebden Amardlit¢ vnutil, a nedbali
ani na jeji protesty a prohlaseni, Zze chlapce milBjak se objevila
jeho prava matka. Jeji milenec byl po smrti¢ gity¢. VSechny nas
proklela — Hebdenovy za to, Ze ji zradili, Wardalgaa smrt jejiho
milence a M za to, Ze jsem vraZdhedokazal zabranit a Ze jsem podle
ni byl sowésti celého spiknuti.“ Hrabusrkl portského. ,Byla to
piekrasna bytost. Nespoutand, exoticka — a zcelddetpa Zalem.*

,CO se s ni stalo?" Spitla Nell.

»Zabila se, aby kletbu stvrdila vlastni krvi. Ronéoxti, Ze kletba
je pak mocgjsi.”

.Tak proto se maméa vzdycky da na pozoru fed Cikany,"
uvédomila si Nell. ,Radsi fesla na druhou stranu ulice, nez by se
priblizila neSkodnému prodatiadieveného nadobi nebo s$ence
nabizejici ves.”
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~Jenze ta Zena je davno po smrti a Cikani byli 8 malesich
vzdycky, a nikdy nam nijak neublizili,“ nesouhlalsidl.

»A co to di&?" chil védét Marcus. ,,Co se stalo s tim chlapcem?*

,Mo0Zna to bude #dét Veryan.” Lord Narborough si dolil sklenku
a prisunul karafu svému starSimu synovi. ,Rano jsemalaopis —
byl na cest dva dny, v tomhle p@si je to s poStoucinéna bida.
Veryan [ijede zitra a fiveze papiry ohledhtoho staréhofpadu.”
Nell ani ne¥déla, Ze se pohnula neb¢aotekla, ale hrabna ni ugel
zrak: ,Je mi to lito, ma mil4. Musi to vS8echno pé@s byt velmi
bolestivé.”

»~Ja chci poznat pravdu a byla bych rada, aby tphd@asledovani
skortilo,” prohlasila Nell peva a dopila posledni kapku ze své
sklenky. Vino se ji teple rozlévalo v utrobach bh&lo chlad, ktery
na ni vanul z vyslechnutého hovoru. ,Jako by tdadnie byla jedna
velka tragédie — tBjeS€ ta neboha Zena a jeji éft

Nell se otasla, kdyz si fedstavila, jak zoufala musela byt
Hebdenova cikanska milenka.

LZitra budeme ¥dét vic,” uzavel Marcus. ,Pafme se pdat k
ostatnim a bavit se o veselejSicicech.”

Ale Marcus si dlal plané nadjie. Kdyz dorazil lord Keddinton,
oklepal si snih z bot a elegaatee usadil u krbu, stdo par slov, a
jejich nejnowjsi teorie byla v troskach.

»Tak vy si myslite, Ze je za tim vSim to kukamlad?" Veryan
prilozZil dlan ke sklenici s horkym pwem a zavil hlavou. ,Ten
chlapec je mrtvy. Dal jsem si praci, abych zjistih se s nim stalo.
Poslali ho do sir@ince rekde v Yorkshiru. O rok pozgi tam vypukl
pozar, pi kterém di¢ zahynulo. Jedinym dosud Zijicim potomkem z
rodu Framlinghamovych je Imogen Hebdenova. Je toublkijici
mlada dama arpteli se s mymi dcerami. Ona za touhle zaleZitosti
nestoji, tim jsem si naprosto jist."

»Ten Rom miize samoiejme byt v récich sluzbach,” dodal jest
Veryan a pokfil rameny.

»A ty dokumenty, pane?“ zeptal se Hal.



LOUISE ALLENOVA

.Tady je mate." Veryan podal hré&tb Gtlou slozku. ,Sam jsem na
tom zapracoval a mlady Gregson tgdral vSechno, co se jen dalo —
byl tim piipadem doista posedly, chudak.”

»Pro¢ chudak?“ zbystl Marcus.

~Je mrtvy. Podle v3eho jej minuly tyden cestou darazil réjaky
vaz.“

,10 nerad slySim,” vzhlédl hrabod slozky. ,Ripadal mi jako
slibny mladik.”

»10 také byl. Vkladal jsem dodpvelké nadje.”

,Byla to jen pouha shoda okolnosti, Ze se torfipguu ¥noval?*
zajimal se Marcus. Po zadech nialghl mraz.Rikal si, Ze z&ina mit
priliS bujnou fantazii, ale zprava ho negila.

.Pavodreg jsem si to myslel,” pronesl Veryan zvolna. dTez si
tim tak jisty nejsem.” Brzy poté se zvedl k odchoddarcus ho
vyprovodil az ke koaru, a kdyz se vrétil, nalezl otce a mladSiho aratr
zabrané do spekulaci, které nikam nevedly.

Marcus piviel dvee a z&al prechazet po mistnosti. ,Je jedno, kdo
to je a pré to ckla,” prohlasil po chvili. ,Musime ho dostat.”

,Chces nastrazit t&ku?" ozval se hrab

Nell, kterd pra¢ prochézela kolem pracovny, strnula na tist
Dvere byly pootevené. Provinile se rozhlédla kolem sebe, po
Spick&ch dosla ke dwam a maléko do nich sttila prstem. \édéla, Ze
by nentla odposlouchavat, ale jestli Marcus chyst&cm
nebezpé&ného, patebovala o tom &dét.

»+AN0.“ Marcusiv hlas zgl, jako by gemyslel nahlas. ,Musime ho
dostat dovnit Venku bude vzdycky ve vyhed

,Bude fteba stahnout hlidky,” dodal Hal. ,Sotedlime je,
fekreme, ve stdjich, jako bychom z té strardgkavali utok. Je to
snadny tet, je tam spousta kkaveho materialu, bylo by logické,
kdybychom to povazovali riziko.”

~Klobouk doli pred tvou vojenskou taktikou,” prohlasil Marcus
ironicky. ,A my pak budeme hlidkovat uvihe davat si pozor, aby nas
nebylo vidkt?“

,Dum je velky,” namitl hrab. ,Ma nekolik kridel.”
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.Budeme ho musetdpk nasngrovat,” zamyslel se Marcus. ,Ale
neni hloupy, otetené okno by mu bylo podité.”

.Mn¢ se to nelibi,” prohlasil hrabnakonec. ,Ne, kdyZ jsou tu
zeny."

,CO0 kdyby je jeden z vas odvezl dasta?" navrhl Hal.

.Musime tu byt vSichni . Ne, otec ma pravdu, je torips
riskantni.”

Nell se potichu vzdalila. Dokud se budou panove (akostliv
bat o své Zeny, bude je temny cizinec nispé tam, kde je chce mit.
Bylo tieba, aby sedkdo vydal za nim, postavil se mu iva tva& a
zjistil, jestli to vSechno podnika z&akym &elem, nebo je to prast
jen Silenec.

Nell prinesla prvni provaz, jeji otec byl ob¥imze zrady a vrazdy.
Ona byla siedobodem celéhoripadu, bylo tedy na ni, aby jednala.
Temny cizinec uiité bude ve $ehu, tim si byla jista. PospiSila si.
Dole na konci chodby byla mistnost se zkrana panove jist budou
zaneprazadéni az do obda.

Jak Nell doufala, jedna ze zasuvek dast komody nebyla
zamtend. Uvnit bylo mnoZstvi pistoli, z nichZz si Nell olient
vybrala tu nejmensi a ani se nenamahala s hledaaboj. Stejré
netusila, jak se takova zliramabiji, a navic ziedstavy, Ze by zase
nékoho postelila — by’ by to byl nebezpmy pan Salterton — se ji
délalo doslova Spathod Zaludku. Jenomze to on nemohl tusit.

Nell si schovala zbrapod swj silny kabat a srdnatvysla ven. Od
hlavnich dvé se pustila g8inkou, ktera vedla ke kraji lesa. K plotu,
ktery slouzil jako ochrana parkitgul divokou z¥ii, to bylo pouhych
par set mefr. Bukové lesy za nim byly hluboké a zdaly se byt be
konce.

Nell se snazila tuit, jako by byla na prochazce, zdalige
kochala pohledem na oblohu a napinala zrak do la$a,neuvidi
jelena.

Po patnacti minutach éhke, kdy uz ji z&naly mrznout prsty u
nohou, nabylaigswdceni, Ze je sama. Zdévi vybehla liska, a kdyz
spatila Nell, strnula a rychle se zase ztratila. Negllabzjevre jediné
lidsk& bytost Siroko daleko.
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S povzdechem se d@ita k lesu zady a dgla se o plot.

.Hledas n¢, Heleno?" ozval se za ni pojednou tichy melodicky
hlas.

Nell zawela @i a vyslala k nebi tichou modlitbu, aby v safasla
dost sily. Kdyby se neopirala o plot, nejspis byekautim sesula k
zemi.

»+ANO0, pane Saltertone,” odpéacla a pomalu se otda.

A vtom ji to doSlo: oslovil jiHeleno.Zadné Nell nebo sk@o
Lathamové, ale Helen@n vi, kdo jsempomyslela si.

Stihla postava stéla jako divoka $elma jen kousklesa, aby v
ném mohla zmizet, kdyby ji hrozilo nebezje

Muz mel na solg volny kabat, pod nim modrou kosSili a kolem krku
cernobily puntikovany Satek, na nohou kalhoty a kgsboty. Nell
neuniklo, Ze jsou to velmi dobré boty. Limeélmle vyhrnuty vziiru
a stechu klopeného klobouku staZzenoudgtn, takZze z ohleje mu
vidéla jencerné @i a smysliny, vysisny Usmniv.

.10 byla od tebe trochu négdloZenost, Ze ses odvazila sama
ven,” poznamenal neznamy. Nell ng nopirala pohled a snazila se
uloZit si do hlavy kaZdou podrobnosterné vlasy, olivo¥ snsdou
kuzi, zablesk zlaté nausSnice na jednom usSninickai, ruce s
dlouhymi prsty bez rukavic.

»Zase ne tolik,” vyhrkla Nell, vytahla pistoli a zarila na rgj.

,Umis s tim zachézet?" Muz vypadal poba¥ejeho melodicky
hlas jako by v ni brnkal na napjatou strunu.

~Samozejmeé. Lord Narborough trva na tom, aby vSechny damy
nosily zbra, a nadil nas sfilet,” zalhala Nell. ,A co vy tu date?
Prot nas pronasledujete?”

~Ja Ze vas pronasleduju?‘ zasmal se muz, ale jdas hyl
najednou mrazi§jSi nez okolni vzduch. ,,Co ty vi$ o pronésledovéni?

,Docela dost,“ odsekla Nell fikie. ,No? Mate pro to &aky
divod, nebo jste prosjenom blazen?”

,OvSemze mam svojeugtody, dcero vraha. Mohl bych ti o tom
dokonce vypragt. Ale ne tady, hned u nosu jeho lordstva a ttduka
v uniformeé. Nechces fece, aby se jimgeo stalo, ze ne?”

.,Ne. Nikomu se nesmi nic stat. Tak tedy kde? A Kdy?
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,P0znas kdy. Bjd’ k letohradku, kam sétvzal tvij milenec.”

Nell se rozheel oblicej. ,Jak o tom mZete ¥det?”

,Chodim si, kam chci, a vidim, co chci.” Blyskl fihi zuby. ,Mas
v sol& mnohem vic vasn nez si ten parék zaslouzi.”

»VY... Smiraku!* Nell si vzpomgla, jak phzrané bylo sklo v
oknr¢ letohradku, a rugmec ji polil od hlavy az k pat

Snédy muz k ni pistoupil, a nez stala cokoliv ucklat, vykroutil ji
pistoli z ochablé ruky. ,Nept#buju se divat na druhé, abych si uzil
svoje,“ poznamenal klidn prohléd! pistoli a podal ji zpatky Nell.
.Miva ten tvij lord stejré mizerré nabito?*

Nell popadla pistoli, nez se sithdotknout prsty, a fipadalo ji, Ze
ji kolem nohou ta je snih. ,Budu u letohradku.”

,OvSemze budesjekl a zuby mu znovu bile blyskly.Kay zhala
i suv shay zhala wi o thav.”

,CO to znamend?* chia vedét Nell. NetuSila ani, jakou to bylo
reci. Ale muz mezitim zmizel mezi stiny astaly po #m jen stopy ve
srehu.

Nell Sla zpatky k domu a cela $égla. Rozilenim i predstavou, ze
je Salterton tak blizko.

Byla si jista, Ze je to nebezfyey ¢lovek, ktery by nevahaldkoho
zranit nebo zabit. Také Zendm byl nebéngeNell byla zamilovana
do Marcuse, afgce v Saltertona@vpobaveném, zivavém hlase a
pruznych pohybech jeho vypracovanéBia tylo réco Zivatisného,
€O na ni silg pasobilo.

Nell vratila pistoli na své misto, a kdyZ si cefdatena odkladala v
hale sal a stahovala si rukavice,i®/gi plaly chladem a pocitem
proviréni a srdce ji bilo jako o zavod.

.Nell?*

»LAch!“ Nell upustila rukavice a prudce se ¢ti@. ,Marcusi. Ach
Marcusi.”

A v pristim okamziku uz byla uénhv narui, uprosted naststi
prazdné haly, a tiskla se kmu jako ke svému zachranci.

Ano, tohle byl muz, kterého doopravdy &ht ktereho milovala a
po kterém touzila. Temny cizinec sice dokazal kibsxlym hlasem,
ale kouzlo se zlomiloipprvnim stetu se skuiosti. A Marcus byl
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skute&ny a pro Nell ten pravy, a ona v tu chvili poznaa,tomu tak
bude uz po zbytek jejiho Zivota.

.Nell? Co se dje?" Marcus ji poloZil dla na tv&

a zadival se na ni poteglyma aiima, v nichz se zt@la smysinost
i néha.

,Chybgls mi,“ vyhrkla Nell popravd a bez pemysleni. ,Sla jsem
se ven trochu projit a styskalo se mi postob

,Proc jen jsi, pro vSechno na &, chodila sama, Nell? Neni tam
bezpé&no.”

Nell se bolesté sevel Zaludek, kdyz si wdomila, Ze mu bude
muset |hat. Tak dlouho trvalo, nez si ziskala jeldwéru, a tel ji
musela zradit. Ale kdyby mu pédla pravdu, pipravil by na
Saltertona past atkdo by mohl byt zragn — teba prag Marcus.

.Potfebovala jsem si vyjit ven,” pipla Nell atgbvala se, Ze aspo
to neni lez. Ale stdomi ji trapit nepestalo.

»1en ¢lovék ma pusku.” Marcus jifvinul tésné k solk&. ,Nechci
riskovat, ze bychétmohl ztratit, Nell.”

Ale ztratiS rd a ja ztratim tebepomyslela si Nell, ale jen se k
nému beze slovaijtiskla. Byl to nadherny pocit, avsakdela, Ze se
ho brzy bude muset vzdat.

.Marcusi,* zamumlala do =zahyb jeho vaiavé vazanky.
.Marcusi.”

.,HmMm?“ zamru«el ji do vlas.

,Pfijdes dneska v noci ke mamo pokoje?*

~Pro¢?*

.Protoze aspo jednou chci poznat, jaké to je, pomilovat se s
muzem. Chci byt s tebou. Jenom jednou.”

.Nell. M¢l bychfict ne, ale nedokazu to. Jses si jista?"

.V Zivoté jsem si nebyla dim jist¢jSi,” rekla Nell a citila, jak se ji
télem rozléva klid. ,Tak o fnoci.”
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OSMNACTA KAPITOLA

Kdyz zaaly hodiny odbijet plnoc, stal Marcus za dimi Nellina
pokoje, dlagmi se opiral o jejich igwené vyplré a snazil se myslet
hlavou, a ne srdcem.

Veédél, ze Nell miluje. Ona jeho nemilovala a to, covjzivote
potkalo, ji patr& preswdcilo, Ze nikdy nebude lasky schopna. Jeji
virou ve $astné manzelstvi ratli ot‘aslo zjiSéni o otco¥ newie.
Jeji prvni zkuSenost se sexem byla oSkliva, nasingnucena. A
Marcus ji navic vmetl své vyznani lasky ve zlostip@Spirgné
nedivérou.

Nell po rém ale touzila, a to byl jisty Zatek. Ale kdyby mu zsla
oplacet lasku, co pak? Nemohl po ni chtit, abytala ggho milenkou.
Jednoho dne se bude muset oZenit, to byla jehmposi. Dokazal by
pak Nell opustit? Samégjme ne — ani by nedokazal podwhdvou
pravoplatnou Zenu. Dost na tom, Ze by si ji vzal ldsky.

Snatek. Marcus se dlouze a rozedglevnadechl. Batek a skandal,
piesré ve chvili, kdy jeho sestry vstupuji do spmiesti. Skandal,
jakému by byl vystavovan otec, kdykoliv by skdo vzpomasl, co je
jeho snacha za A Nell by musela na kazdém kroku bojovat o svou
cest.

Dvere se otekely tak nahle, Ze Marcus musel rozhodit rukama a
zachytit se vieji, aby neupadl. ied nim stala Nell a tazawna rEj
hleckla.

,Chces tady prostat celou noc?* otazala se. Vladg nozpusiné,
nohy bosé a obtenda byla jen v dlouhé bilé koSili, kterou nezdobila
jedin& krajeka.

Marcusovi se vratil hlas. ,Mo0znd," prohlasil opatrnJak jsi
poznala, Ze tu jsem?“

.PTimo jsem citila, jak femyslis,” prohlasila Nell prost otctila
se a vstoupila do pokoje. Zastavila se v nohackefma podivala se
na Marcuse. ,Rozmyslel sis to?*
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.,Mél bych,” doznal se a drZel sé&ipom drevénych veeji, jako
kdyZz se tonouci chytd zachranného pasu. ,Myslim dk to
nedokazu."

,Dobra,” kyvla Nell a rozepnula si na kositi knoflicky u krku.

.Nelll“ Marcus ténti prolegl dvermi a zavel je za sebou. ,Mi
bychom si o tom nejiv promluvit.”

.Pro¢?“ Nell se sklonila a vzala za spodni lem svénidosile,
aby si ji petahla pes hlavu.

Marcus odtrhl ¢i od jejich Stihlych kotnik a ladnych kivek lytek
a snazil se nemyslet na to, jak hebka je jéfiek kdyz se ji dotkne.
.Nell, ja chci, aby ses za&provdala.”

Nell pustila kosili, ktera ji spadla zase aZ poypat zalapala po
dechu. ,To nefipada v avahu.”

»Proc ne?*

.KdyZ ponecham stranou vSechno ostatni, neni tonénd&ali té
davné historii. Byl by to skandal, tégee musis sameguet.”

»<Jediny problém vidim jenom v tom, Ze jsem §ad¢naSeteSeni té
sowasné patalie,” prohlasil Marcus a najednou siisyy, Ze datek je
jediné spravnéeSeni. Nesmignobtizné, ale spravné.

.Dokazes m¢ primét, abych & milovala?" otazala se Nell a
pokusila se o Us#wv, ale @i se ji zalily slzami.

,Mi1Zu se vynasnazit." Marcus odkopl boty aaasi svlékat
kabat. ,A jestli se mi to nepotiaumaim t& touhou, az stefnnakonec
feknesano.”

Nell zjistila, Ze se usmiva. Marcus mluvil se safepmou lehkosti
a sebejistotou. Tolik se liSila od jeho obvykléldalantivého projevu,
Ze se mu nedalo n&it. Treba by to mohlo jit... &ak.

»1ehdy, tam v letohradku, jsi odeémajednou utekl. \€em to
bude tentokrat jiné?" zeptala se Nell a uchvacgrdovala, jak ze
sebe Marcus shazuje jedéast odvu za druhou.

»1ehdy jsem nebyl rozhodnuty, Ze se s tebou ozekiyslel jsem,
ze bych si z tebe mohl &ldt milenku, ale pak jsem si édomil, ze mi
to swdomi nedovoli.”

Nell potasla hlavou, bala se &iit, Ze je to pravda, Ze to Marcus
mysli vazi.
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Marcus se zarazil s rukama na zapinani koSile. iirynewris,
vid? Tak tedy dovol, abych bylftimocary. Dnes v noci se
vynasnazim, abys netiotréla, a jestli i pordd jeS¢ nebudes chtit,
az celé tohle martyrium skoin dostane$S €y vlastni obchod.
Nehodlam z tebe wtht padlou Zenu —* zmlkl, kdyZ se Nell rozesméla.
,CO jsem zaseéek!?"

»Nic,” zavrtéla Nell hlavou a fistoupila k #mu, aby mu pomohla
s knoflicky u koSile. ,Mibec nic. Ale zéal ses zase mt#, protoZe ses
snazil byt rozumny a moc ses zamyslel. Zhgi, kdyZz se mré&s.”
Nell vztahla ruku, promnula mu vrasku ¢ele a Marcus se zasmal.

.V Zivoté bych néekl, Ze mi srdce poskoradosti, kdyZ mi moje
milovanarekne, Ze zbaije, kdyz se mram,” poznamenal a odhodil
koSili stranou. ,Ale pro z&atek aspt néco. Co to dlas, Nell?*

,Divam se,” ozvala se Nell za jeho zady. Vzala lodekn pasu
tésné nad paskem jeho hedvabnyckemich kalhot a usmala se, kdyz
zadrzel dech. iejela mu dlagmi vyS po zadech, palci mu jefn
masirovala svaly podél pégea obdivovala se jeho Sirokym ramien
Pod Kejivou hebkou #Zi mu pulzovaly svaly.

Stirelnou ranu rdl porad jes¢ lehce pevazanou. Nell mu na ni
opatrré polozila ruku. ,Je&tto boli?*

,UZ je to skoro zahojené.” Marcus se k nié&thdtocit, ale Nell
uskaila, znovu se mu schovala za zady a zasmala s&, Mdycus
tiSe zaklel. Pak ale s gracii Sefenuctlal piruetu a chytil ji do narte.

» 1Yy pokusitelko.”

.Nepifestavam se divat,” protestovala Nell.

.Moji hrud uz jsi vidla. Sahl po jeji néni kosili, ale Nell
uskcila.

~sundej si kalhoty."

.Nejdiiv ponoZzky.* Marcus se posadil na postel &atesi je
ponozkach.” Vstal. ,A té tvoje n@&ni koSile.”

Nell zavrgla hlavou. ,Resré vim, co se stane, jakmile si ji
svléknu. JenzZe ja se na tebe chci divat.”

Marcusovi na vysoko posazenych licnich kostech atdlsk
rumenec. ,Pr@?" zeptal se s rukou na zapinani kalhot. Tenké digdv
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toho tak jako tak {iliS neskryvalo. Nell vidla, jak je pro gj jejich hra
vzrusSujici, a pulz se ji zrychlil.

.Protoze jsi krasny.” Nell se kousla do rtu a v&nsi, jak se ji
Marcus upere diva na Usta.ilizla si rty jazykem aipsre v tu chvili
se Marcusovy kalhoty svezly k zemi a on je odkdareou. ,,Oh.”

Nohy mel vypracovaneé jizdou na koni a Uzké boky. Mezi stebe
mu c¢ernala houstina kudrnatych chlodpkz niz vystupoval hrdy
diukaz jeho vzruSeni. Marcuse Nellin uzasly pohled/gjevibec
negivacél do rozpak, stal s rukama v bokaekal, co Nell udla.

,Hal je z nas dvou ten krasnygekl Marcus.

.Na to, aby byl opravdu krasny, mu chyfistbjnost,” nechala se
slySet Nell, ktera kupodivu nastec. , Ty mas distojnost a k ni jest
spoustu dalSichéei.” Postavila sessre pred rgj.

.1ed si moc distojré negipadam,“iekl Marcus, nenapadnse
shybl, popadl! lem Nelliny nmi koSile a prudce ji jiigtahl gres hlavu.
Nastalo dlouhé ticho, kdy se na ni jerckyl dival.

Nell citila, jak secervend. Potom uvida, jaky ma na & jeji
nahota dinek po tlesné strance, a vykulil&io

~JSi prekrasna, Nell. JeStpochybujeS o tom, jak moc po tob
touzim?*

»Ani trochu,” vyhrkla Nell ugimreg. ,Na vlastni @i vidim jasny
dukaz.”

,D&si €?" Vztahl k ni ruce aifvinul ji k sobs, takZze uz nic
nevickla, jen citila. Nell se k dmu pitulila a vychutnavala si jeho
teplo a slastny pocit, ktery ji &mal stoupat ze slabin.

.Ne. Vubec,” fekla popravd, vklouzla rukou do mezery mezi
jejich t€ly a obemkla prsty dainy predntt. ,Jsem netrgiva.”

.Na mre je, abych bylnetrpelivy, ty nezvedena di— voZzenko. A
jestli toho nenechas, tak ti ukazug¢ zatoho loket.”

Nell rozewela prsty, proisla mu chloupky a pohladila ho dlani po
plochém WiSe. Marcus zasténal, popad! ji do r@&ua poloZil na
postel.

.Provact tyhle wci v teple ma rozhodn svoje vyhody,”
poznamenal.
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~Stejné tak jako na takové skowcké posteli,” souhlasila Nell a jen
nechapala, na co Marcdska. Ten se po chvilce sklonil, vzal ji za
boky a fitahl si ji k okraji postele. ,,Co todas?"

Marcus neodpasdél, ale klekl si na zem atpom ji rozevel
kolena. Nell zalapala po dechu, kdyz sklonil tmalkatayu, a polekah
se vzepela na loktech. ,Ne! To neiiies, to je neslusné!”

Marcus vzhlédl a® se mu smaly. ,, Tak miekni, az budes chtit,
abych pestal.”

.Presta! Ach... ne, nepestavej.” Nell celd zmalatta padla na
zada a jen lapala po dechu a Zasla, jaka kouzlazéoarcus svymi
rty a jazykem. Celédlo ji Zhnulo, talo, pulzovalo jako kov v tavi
peci a Marcus byl alchymista, ktery jtgivael v tekuté zlato a...
vybuchujici hwzdokupy.

Kdyz se Nell vzpamatovala, lezela hlavou na pal&é&eitila na
sok® tihu Marcusovaéta. Jest i projizdly lehké zachevy, kdyz se
prohnula do oblouku a instinktignse k mmu pitiskla, takze
zachwvy preSly v novou Zadostivost, jak se Marcus nadzvéyl,de
ni mohl vstoupit.

Tvar mél vadznou, jak tak na ni shlizel, térdrawi, ale z ¢i mu
salala gha a usmal se, kdyZ mu Nell polozila ruce kolemukek
pritahla si ho k soly aby ho mohla polibit.

.~JsSes si jista, Nell?* zeptal se Marcus a Nelllzitiagti v jeho
svalech, jak se snazil drzet se zpatky, &dsha, Ze kdyby zavida
hlavou, nechal by ji byt navzdory své spalujicizieu

.Miluj m &, Marcu,” zaSeptala.

,Vzdycky budu.® Polibil ji na rty a zase pozvedl akb.
Neprestaval ji hle& do aii a pomalu, zlehynka do ni& pronikat.
Nell se v hloubi duSe obavala, Ze se mu §gi zatne sta¥t na odpor,
Ze se vrati davnatwa a zcela ji opanuje, aléipraky minulosti byly
pry¢, vymycené jeho ¢hou, a ona se mu ot@la a s uspokojenim
vnimala, jak ji vyphuje, jak k sob pati. Splynuli v jednu bytost, &’a
uz se po téhle nocigto stat cokoliv, pro Nell uz to tak bylo naiaal.

.Rikalas Marcu?“ ujisoval se Marcus hlasem ochrégm témei
nadlidskym usilim, aby vydrzel bez pohnuti, kdyZoy¥ted’ v ni.
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»+Ano, Marcu“ zamumlala Nell celA omamena a pozvedla hlavu,
aby ho polibila do koutku ust. ,,if Marcu.”

»2Ach Nell.“ Marcus na ni upiral &, které n¢l ted’ ténei ¢erné,
objimal ji a z&al se zvolna pohupovat a Nell se & pidala v
témze rytmu, vzajeminse tiskli, lapali po dechu a stoupali vys a vys,
az vSechno vybuchlo a Nell mu wjida do libajicich ust a citila, jak
se i jeho &lo otiasda, a pak byl najednou prg ze tmy se jen ozyval
jeho hlas: ,Nell, ach i boze, Nell...*

Kdyz se Nell probudila, zjistila, Ze se tiskne&emu velkému a
rozpalenému. Chvili zmatémrkala do tmy, aby se probudila ze snu
0 extazi a o MarcoviMarc. Nechala se jim natolik unést, Ze se ji
zdalo, jak se s ni miloval.

Polst& na kterém spovala tvd&i, se pohnul a Nell znovu
zamrkala, ve snaze zabsrrak.

»10 lechta. Mas nemrawdlouhérasy, Nell.”

~-Marcu?“

,Dovol, abych se zeptal, koho jiného jstkala, Ze tu najdes?”
Marcus z#l spiS pobavehnez doterg, hlas mu dué v hrudi, k niz
mela pritisknuté ucho.

.Myslela jsem, Ze ses mi jen zdal.“ Nell seielp o loket a
zadivala se naép Lampy jeS¢ uplre nedohaely a v jejich s¥tle
vidéla, jak Marcus lezi na zadech, spokojeny jako omphkocour, na
polst& pocuchané vlasy, jednu ruku nad hlavou a druhoues
slabinach pdrzoval cip prostadla, jako to byva na utteckych
dilech, aby nebudila pohorseni.

»~Ja jsem skutiny a hmotny,” zaprotestoval se smichem.

»Pokud si vzpominam, zejména jista tvogst byla opravdu velice
hmatatelnd,” poznamenala Nell Skadliva zajela rukou pod
prostradlo. Razem poznala, Ze je Marcugtopemalo vzrusSeny, a
potsilo ji, kdyz zalapal po dechu.

.Nell, tohle od tebe neni zdyité. Nevidi§, jak jsem Werpany?“
Jeho pokus ofjsny tén zoufale selhal. Nell mu gela Ud u kéene a
zatala zvolna postupovat vittu. | kdyZ on se neunavi nikdy!"
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,B0zZinku. To ja jsem také naprosto vizh," fekla Nell a Marcus
se zasmal. ,Co mam tedyldt?"

.NO, vSechna prace bude naé&gtpovzdechl si Marcus, troSku se
na posteli posunul a zadival se na ni zgd#ytch vicek. ,Pogd’ na ne,
Nell.”

Pripadalo ji to neslychané, ale odhrnula p¥asdlo, klekla si nad
n¢j a pomaléku, centimetr po centimetru &a klesat. Marcus pe¥n
zavel adi a zasténal. Nell se posunula {e8tz, rukama s roztazenymi
prsty se mu opirala o hiua citila jeho ztvrdlé bradavky, které
instinktivré laskala. Pak najednou uz nemohla niz, celou jckeb
vyplinoval.

Nell zjistila, Ze ma vdle svaly, o kterychidv newdéla. Jak se nad
Marcusem skl&tla, svaly ji zdaly rytmicky pracovat, az se mu z
hrdla vydral ochragty vzdech. ,Nell, to jsoumuka.” Na hlase mu
v3ak bylo znat, Ze nezvolil to spravné slovo, Zomnit slast.

Nell uz déle nedokazala odolat. Dala se do pohyimjprve
zvolna, pak rychleji, vedla je oba dal a dal a Marg prsty sviral
stehna a Sel ji vist, az nakonec sé&ghoupl nad ni a po dvou razech se
od ni oddlil a jeji sten se smisil s jeho triumfalnim wikem. S\t se
opct blazniv roztazil.

KdyZz se probudilaist, védéla Nell docela gesre, kde je a kdo je
tam s ni. Ba co vic, vybavovala si ka%diu UZasnou podrobnost,
ktera se odehrala od chvile, kdy dt&da dvée a nasla za nimi
Marcuse svirajiciho jejich ram. Jeho ruce i’ tdouzaly po &le,
hladily brisko, lechtaly ji na Zebrech a pohravaly si s jejim
bradavkami, které ji slastr-

~Marcu! Jsi tam?" Kik doprovazelo busenipti do dvéi.

Nell prudce otekela @i a tiSe vykikla. Marcus vedle ni odhodil
prikryvku, vyskail z postele a déista nahy doSel ke diien a odemkl.

,CO se to kéertu cje?”

Nell zahlédla Hala v kab&tna mZ mu tal snih, a rychle zmizela
pod g@ikryvkou. Hal se protahl kolem Marcuse do mistnosti

.Malem jsme ho dostali. Jeden z hajnych ho zahiédidu za
stadjemi. Vyrazil pak sirem k cest do meésta — ne do lés Jeho stopa
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bude jasa viditelna, pokud ji zachytimetty, nez je zase zavane snih.
Oblikni se — nerizes ho honit s holym —*

Ozval se fiduSeny zvuk a Nell si snadno domyslela, Ze Hatalos
od starsiho bratra zahlavec.

»,Ehm, omlouvam se, docela nahy.“

,Dobra. Padej odsud a najdi pusky, ja jsem hnee,taavcel
Marcus. ,,A neniize$ byt trochu diskrési, sakra? Tohle je damska
loZnice, zadna kaséarna.”

,10 jisté. Ale nebyls ve svém pokoji, tudiZ jsem si domyslél

.Halel"

,Omlouvam se, Nell.“ Dvie se zakely s decentnim cvaknutim.

Nell opatrre vykoukla zpod fkryvky. Marcus si natahoval
kalhoty, a zdal se byt v pozoruha@dmovznesené nalad

.red uz se budeme muset vzitgkl.

.Nesmysl. Hal sotva bude roznasejaké klepy.“ Nell vyklouzla z
postele, nef&astrie se podivala na hodiny — byléste po Sesté — a
zatala sbirat pohdzené obéni. KdyZ se na chvili narovnala, zjistila,
Ze se na ni Marcus diva s vyrazemghot i z&ala naskakovat husi
kuze. ,Presta s tim!“ zaprotestovala a hodila na sebe sp&siinou
nocni kosili.

.Tak se gede mnou naedklargj, jak &€ pantih stvail, kdyz me
nechces uhranout,” ohradil se Marcus raiansebral své zmuchlané
Saty. ,Nechce se migyit, Ze je nas fitel tak hloupy, aby se nechal
vidét za bileho dne, a j@Spo sols nechal stopy... Asi Zéna byt v
uzkych.”

»Ach boze.” Nell z€Zzka dosedla na kraj postele. Temny cizinec
ifikal, Ze pozn4, kdy za nim méjfa. Tohle tedy byla jenom&ji¢ka.
Nell védéla, Ze se bude muset sebrat agjedzetrata z milovani s
Marcem jit za Saltertonem, zatimco Marc s Halem thaou
pronasledovat nespravnym &em.

~-Marcu —*

.Neboj se. Najdeme ho a vyfimldme se s nim. A pak se vratim a
promluvime si, Nell." Za jeho slovy se skryvala&igda vyznam, a
kdyZ ji nézr¢ pohladil na rozlo&enou po tvé, m¢la Nell co @lat, aby
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zaplaSila slzy. Uz na ni nebude tak mily, az zjisti mu provedla po
vSech &ch slibech ohledhpravdomluvnosti.

,Bud’ opatrny,“tekla a pohladila ho po ruce. ,V famku se vra“

Jedinou Gtchou ji bylo, Ze Marcus opravdu bude vigutku.
Nebezpei zato hrozilo ji, a bylo jen na ni, ab¥egwdcila Saltertona,
Ze s pronasledovanim mugieptat. A uz se jeji otec dopustiéth
hroznych¢ini, nebo ne, ona debyla jedin& z rodiny, kdo za to mohl
nést nasledky. Nell na sebe navlékla své nejtéptg/ a jen se
modlila, aby Marcus pochopil jeji dobré umysly. Alekdyby
nepochopil, stejh na tom nezéalezelo. Nemohla se zf provdat.
Utécha to v3ak byla jen velmi slaba.
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DEVATENACTA KAPITOLA

,Dalsi provaz,” zvolal Hal a zvedl zrdénou smyku.

~Je neskuténé drzy, to se musi nechat.“ Marcus se vyhoupl do
sedla a zadival se na louku za stajemi. ,Podivepseho stopy.“

.Necekal, Ze ho fekvapime, a myslel, Ze snih jeho stopy brzy
zavane,” poznamenal Hal a nacpal provaz do sedima&ny. ,A to se
taky stane, jestli sebou nehodime.”

»Tady nejsi na vojenském tazeni,” zvolal Marcushipb Sedaka a
srovnal s Halem krok. ,Davej si pozor, & negekvapi ze zalohy.”

-KdyZ uz jete¢ o prekvapenich,” chytil se toho Hal a zkouniae
na bratra zahled ,chystas se stit hlavu do chomoutu?*

.Doufam. Jestli i Nell bude chtit.”

.MysliS, Ze by & mohla odmitnout? To by byla blazen.”

,KdyZ jsme o tom spolu mluvili naposledyikals, Ze ma dost
rozumu na to, aby &odmitla.”

.10 bylo pred tim, nez jsem vés \idspolu, kdyz jsem jeé&t
newdél, Ze jste milenci.”

Marcus semkl rty adakou chvili jel mtky. Neodpovidalo jeho
povaze, aby se £kym o Nell bavil, avSak tohle byl jeho bratr, a fav
projednou mluvil zcela vazn,Nemiluje mé a ma jasnoufgdstavu o
tom, jaky by to byl skandal.”

,Ze t& nemiluje?" otadzal se Hal n&tcrg. ,Tak co tedy
pohledavas u ni v posteli? Je to dob¥ecd, to se pozna. Jestli si t
pustila k €lu, tak jedir® proto, ze & miluje.”

Marcus ne¥fil vliastnim usim. ,To musim zrovna télvykladat,
Ze i Zeny maji sexualni choutky?“ zeptal se brgianapadlo &, Ze
po mreé prost jenom touzi? Jestli & miluje, tak pré@ si nme
nevezme?“

.Praveé proto, Zze € miluje, ty tupa hlavo,” neudrzel se Hal.
.Nedochazi ti, Ze &teré Zeny maji stegnsilny smysl procest jako
muzi? Nell se boji skandalu. Dovedu gegstavit, Ze ne Kili sobs —
ona by se vzdycky mohla stahnout do Ustrani — aléi tob¢, kvili
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nam viem.” KdyZ na to Marcus nicie&l, dodal: ,Vy dva nernizete
jeden bez druhého byt. Vzgdly otec si toho vSiml, pro vSechno na
swte.”

»,Mozna si vSiml, co citim ja,"“ odporoval mu Marcegly nesvj z
toho, Ze se karta obratila a Hal'tpouuje jeho. Moznost, Ze by bratr
mohl mit pravdu a Nell by ho skut® mohla milovat, pro & byla
prilis dalezita, nez aby se ji zabyval v danou chuvili.

,VSiml si vas obou, & mi."

LA jak se k tomu stavi? Zda se, ze se mu Nelllibi.

,Rekl bych, Ze ma radost. Znamenalo by to zahojeméstiny a
tak podobg.”

,V to doufam. Ale vSechno zalezi na tom, jestli INekneano, o
¢emz pochybuju. Je hrozpalicatd.” Marcus seignesl s koém pies
plot a rozhlédl se po louce, na niz se tim o&ikmo do dali se tahly
stopy kaiskych kopyt.

.NoO, tak to jste dva.”

O pal hodiny pozdji se Hal vztyil ve t‘'menech. ,Tady se&o
stalo, podivej.“ Docvalali k zivému plotu, whoz byl snih cely
zdupany. Marcus sesedl a sklonil se nad stopami.

,Dva korg, jeden peSlapoval na mist—- mozna twekal. Tady se
protlaili plotem.” Marcus se s nadavkami prodral na duistranu,
ostnaté wtvicky ho chytaly za kabat. ,Tady jsou dvoje stopy, d@az
vedou na jinou stranu.”

,Budeme se muset roglit. Pockej tady, ekl Hal a Marcusistal
stat na mist zatimco bratr ved! kank brance opodal. Sesty smysl
Marcusovi napovidal, Ze tad¢co nehraje. Bkdo je vylakal z domu
— oba nardz —, a on si hsilm dal tim jist|3i, Ze je to Iéka.

.Mn¢ se to nelibi,” zawel, kdyz zase nasedli. ,Myslim, Ze se nas
nékdo snazi odlakat. Vzdynas vodi ptad do koléka. Jedny stopy
vedou nahoru do lesa, kde je tvrdada a neni tam snih, takze by se
mohly nepozorovahstcit zpatky k domu.*

.Tak tam jel’,“ rekl Hal. ,Ja se pustim po téhle stogda se, ze
miii k silnici.” Vytahl pusku z pouzdra u sedla a Hosli ji pies
rameno. Zadival se na bile jigk pld, pak se jest otcgil k
Marcusovi: ,Hlidej si zada.”
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,TY taky,” zavolal za nim bratr, kdyZ Hal pobidlkodo trysku.

Presrt jak Marcus o¢ekaval, stopy se po par metrech v lese
ztratily. Marcusovi se nahle s@ly utroby: Nell. Jeho Kn ani
nepoteboval pobizet, hnal se k domovu jako o zavod. Minu
kiizovatku, kde odbiovala cesta k letohradku, a tryskem se pustil z
kopce do parku.

Marcus zaniil k prednim dvé&im, pak koutkem oka zahlédl, Ze
jednolita sihova pokryvka na travnicich kolem domu je v jednom
mist poruSena. Stdl kon¢, preskail platek z popinavychizi a
zastavil se u stopy, kde seghma zem. Poril svou podrazku s
otiskem ve séhu. Byla to zjeva ddmska Slapota. Stopy se tahly k
okraji lesa.

Nell. Méla vic nez hodinovy naskok. Utikalareg temnym
cizincem, nebo za nim? Marcusistal nehybd stat a snazZil se
naslouchat své intuici. Cely Zivot spoléh#lnzhodovani jen na §y
rozum. Te’, kdyZ mu do Zivota vstoupila Nell, uz nic takového
neplatilo. Ne¥dél, jestli ma zoufale Spatny Usudek, nebo jestlsby
mél spolehnout na vnihi pocit, ktery muikal, Ze Nell je uimna.

Kun sklonil hlavu a dloubl ho nosem do ramene. ,Vigslovil
Marcus mohutné zig, ,netusil jsem, Ze to s laskou bude t&kke.
Myslel jsem, ze o nic nejde.”

Vyhoupl se do sedla a rychle vyrazil zpatky k domu.

.NemiZzeme nikde najit Nell,“ ozndmila mu matka, kdyZngmn
krokem veSel do haly. Vypadla ustatan

~Ja vim. Nekdo ji vylakal z domu. Watsone! Seaite vSechny
lokaje, myslivce i podkoni. Odeméte zbrojnici. Hodlam s touhle
Spinavosti skoncovat,” prohlasitgsré ve chvili, kdy jeho otec vySel z
pracovny, ,a potom se hned oZzenim s Nell.”

Nell se zastavila u dveletohradku a zacka se. Byla ji zima a s
pohledem ufenym na prazdnou paseku si muselenat, Ze ma
strach. JenomZe takydha vztek, gimo soptila. Salterton vyhrabal ze
zapomeni jeji rodinnou tragédii a zneuzil ji pro své \laskely. A
neslo jen o to, co potkalo Wardaleovy. Byl zaveawdovek a lord
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Narborough od té doby Zil v pocitu prowiri a pronésledovaly ho
pomluvy.

Salterton ji dostal do situace, kdy byla nucenaugkt Marcusovu
davéru az do krajnosti, a to jifjpadalo horSi nez co jiného. Vzala za
chladny Zelezny kruh na dtieh, a ty se otaely do FisSai mistnosti
za nimi.

,Pojd’ dal, Heleno." Salterton stal u vychladlého krbsileabatem
az na paty fsobil jako stin, jen@& se mu leskly.

,VY jste asi fFecetl dost strasidelnych roménpane Saltertone,”
pronesla Nell fittumenym hlasem a snazila se, aby se ji n&chi
¢emu tak dramatické kulisy? Nemohl byste mi jenomatda a
jednoduse vysitlit, pro¢ tohle vSechno date?”

,Coze? Abys hned siikem utekla?" otazal se pobavenUkaz,
co mas v kapséach, prosim.”

Nell obratila kapsy naruby. ,Jenom kapesnik. Pist@mam,
slovo na to.”

»Tak tedy mizeme jit. Oto se, Heleno.”

Nell uz ho chtla opravit afict mu, Ze to neni jeji pravé jméno, pak
si to ale rozmyslela. KdyZ ji oslovoval tim davnappmenutym
jménem, mohla si odkpudrzet tSi odstup. ,Kam fijdeme? Myslela
jsem, ze si chcete promluvit.”

.Ne, to ty sis chéla povidat. Otd se,” opakoval. ,Utit¢ radsi
pujdes po svych, nez abychrnesl| fes rameno.”

»Tak dolre.” Nell vySla ven. ,Kudy?*

,Obejdi letohradek a vzadu uvidi§ Uzkoésmu. Vydej se po ni.
Neot&ej se.”

.pDobie.” Nell klopytala po pSiné, ktera spiS§ nez cestu
pripominala stezku vySlapanou &y a Vibec za sebou neslySela
Saltertonovy kroky. ,Co jste mi téekl wera? Tou cizieci?“ Nell
vyznam &ch slov wibec nezajimal, ale p@bovala zjistit, jak daleko
za ni jde. Tertlovék se pohyboval jako duch.

»Ach, ovSem," ozval se,Kam se vyda jehla, tam nasleduje nit.”

,10 je romské pislovi?“ zkusila Nell hadat. ,Vy jste Cikan?*

,Mysli§ Rom?*

Aha,pomyslela si NellOpravil me. Tohle je @co, na co je citlivy.
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~Jsem vzdycky tim, kym se mi zrovna zachce bigKl a zrélo to
velice blizko. ,Jdi vic z kopce —*

Ozvalo se fmeéni kopyt. Cvalajici mohutny tt. Marc a jeho
Corinth, pomyslela si Nell, kdyz vtom ji Salterton zakrglzadu Usta
rukou a prudce jifitahl k solg.

»,Ani se nehni, Heleno,* zaSeptal. Mezi stromy prakanSeda
skvrna a kn byl pry. Lesy zase ztichly, Salterton vSak Nell
nepous&il. ,Hezky vonis, Heleno," pronesl j4re u ucha.

Nell ho ze vSech sil kousla a vykroutila se z jebgeti. Uvdomila
si, jak byla poSetila, Ze na tento druh nebézpébec nepomyslela.

»Jsi divoka." Salterton ji pustil a positji vpred. ,Nemusis se bat,
ja Zeny neznasilju. Nemam to zaptebi,”“ dodal po chuvili.

~Jste neskonale arogantni,* poznamenala Nell s golamh
uprenym pod nohy. Odmitala mu dat najevo, jak se hio bo

.Byla by to arogance, kdyby nebyla ospravedinit¢lnghechtl se
a Nell zaskipala zuby. ,Carlow se do tebe zamiloval. Bude abyf
az € ztrati."

LAZ mé ztrati?® Zem pod ni zakolisala. Musela se zachytit
nejbliz8iho stromu.

,2UKlidni se. J& Zeny ani nezabijimiekl Salterton. ,Ale uz&
nebude chtit zpatky, ten anglicky aristokrat, agE@u vyspime.”

.Vy myslite, Ze byste gaimohl svéstd/y?* Nell se snazila vlozit
do svého hlasu co ngjgi pohrdani. ,MzZete n& znasilnit, to ano. Ale
Svést?*

,ovsem. Mozna to chvili potrva, ale ja jsem éipy. Hodné
trpelivy.”

.Pro¢ tohle vSechno date?" chtla vdét Nell. Byla zadychana
vztekem a strachem a od Ust ji Sly k@®pary.

.Nepteju Carlowovym nic jiného nez nésti a smrt,” prohlasil
prost, tak prost, az Nell ne¥déla, jestli se nefeslechla. ,Je to
dlouhy @ibéh a také hodhistary, ale jak uz jsetiikal, jsem trglivy a
nezapominam.*

LA také zjevre neumite odpoudt” prohlasila Nell stroze a
zaslechla, jak se zasmal. , A priste do toho zatahl &2“
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.Protoze ty jsi taky satasti té mozaiky — ty a ty bratr a tvoje
sestra.”

,Oni Ziji?“ Nell znovu klopytla a Salterton ji zagtil za ramena,
drzel ji vSak tak, aby mu nemohla pohlédnout déeva

,CoZpak ty to nevis, Heleno?*

.Ne. Nevim,” giznala Nell. ,Nathan zmizel — nezabil jste ho?"

.MozZna."

Nell potlagila vzlyk, vytrhla se mu a pokéavala sama daPrece
se od @ nenecham rozplakatikala si.Jenom i mwi. Nathan je v
bezpei, Nathan Zije — oba jsou nazivu.

.M éla by ses zeptat slry Priceové,” ozval se Salterton po chvili.
»Ta ma taky svoje tajemstvi.”

Nell byla peswdcena, Ze se ji Salterton jen snazi vyvést z
rovnovahy. Diana Priceovargre nemohla o Nathanovi ni@dét.
KdyZ se Nell po chvili trochu uklidnila&ekla: ,Vy méte tajemstvi rad,
vidte? A taky hadanky: hedvabné provazy, na kterychves
Slechtici...” Salterton souhlasrzamrutel. ,A rozmaryn, abylovek
nezapomal?“

~Jaky rozmaryn?“

,VY jste lordu Narboroughovi neposlal snitku rozgrar?*

.Ne,” odpowdél a Nell méla vilbec poprvé pocit, Ze ho vyvedla
trochu z miry, vic uz k tomu ale nedodal.

Uz byli ténef u paty svahu, po kterém sestoupili, a Nell si
domyslela, Ze museji byt dal po prouditky vytékajici z rybniku, na
kterém se bruslilo. Nechapala, kam ji to vede, &8d#a, zda se ma
pokusit o Uk, nebo Astat neténa a snazit se dogeskt vic.

»Tady zahni doprava.” Opodal, skryta na okraji lest@la jakasi
chySe, mozna fpstreSek pro pastevce ovci. ,Jdi downitNeni
zamteno."

Nell steila do dvei, a ty se otetely. Uvnitt byla tma, protoze
chySe nerla okno, ale prkna na&tach se vzajendprekryvala, aby
dovnitt netadhlo, a u jedné zdi stala pna s pikryvkami. Nell se
nervozrt rozhlédla.

~Sedni si na stoliku a dej ruce za zada."
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Nell poslechla, udlewn si vydechla a sklesla na trojnozku u
jednoduchého krbu. Nez se vSak vzpamatovatta ma@sti svazana
k sol# — nijak suro¥, ale &inné a provazem, ktery ji fjpadal
nezvykle hebky. Salterton nechal diewo, aby uvnit bylo trochu
switla, a z&al v krbu rozdlavat ohé.

,Dfevo je dokonale proschlé,” poznamenal, jako by Netl
mysSlenky. ,Rozhod& nehrozi, Ze by nasiyurozeny milenec naSel
podle koute."

»Stejné si vas najde,” pohrozila mu Nell s pohledentamym na
dynko jeho klopeného klobouku.

,O tom pochybuju. Ale azifjde ¢as, najdu si ja jeho. Najdu si je
vSechny.”

Salterton vstal a z&®l dvee, takZe vnitek chySe ositlovaly jen
tancici plameny. Ediepl si u krbu a klobouk odhodil na gnu. Ve
swtle ohre jeho tvd pisobila jako maska&rnyma, jiskicima @ima
a stiny ji jest dodavaly na hrozivosti.

Byl to ale, jak Nell musela uznat, znepokejikrdsny muz s
ladnosti Selmy a z kazdého jeho pohybu bylo céitan nebez@é
Chladna ironie v jeho hlasu s jehitem podivré kontrastovala. Nell
dosgla k zawru, Ze by nebylo radno podcenit jeho inteligenci.

,Proc si je chcete najit?"

»+Abych uskuté&nil davnou kletbu,” prohlasil a Nell se zdalo, Ze m
v krasné tvé bolestrg zasSkublo. Rejel si dlani paele.

~Jakou? Jaka jeipdpowd?”

,10 ZjistiS. VSichni to zjistite. Bti zaplati za Fichy svych oté.
Tak to byloreceno.”

Nell pirebhl mréz po zadech a snazila $eq¥dcit sama sebe, Ze
to byl privan od dvéi, a ne dinek prokleti proneseného jeho
melodickym hlasem.

»1ed t¢ tu na chvilku necham, Heleno, jenom abychieswdcil,
Ze vzduch jeisty. A pak mjdeS ke ma a nadis se, jak ré po&sit.”
Nell pitimo citila hlas stdého muze nat’i, hebky jako samet. Klekl
se vedle ni, dlouhym prstem ji pohladil potiva zlehka ji polibil na
rty. ,Cekej na i, Heleno,“tekl, kdyz se zvedl.Ciekej a mysli na to,
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jak bude téj mily trpét, az si pedstavi, co se mezi nami bude
odehravat.”

Kdyz za nim zapadly dve, Nell napnula uSi a naslouchala. Ani v
hlubokém sahu kolem chySe nevydal Salterton jediny Selestuvhdi
pocitala — jedna minuta, dyti — potom s rukama svazanym za zady
neohrabaévstala a klekla si na ptyu. Potebovala gjak dostat ruce
pred sebe.

N¢jakych patnact minut, které ji vSakipadaly jako hodina, se
Nell prevalovala, kroutila a proklinala@uveply kabat i suk& které ji
branily v pohybu. Nakonec se ji za cenu &&rykloubenych ramen a
obolawlych zagsti podéilo dostat ruce pod sebe a proviéknout nad
nimi nohy.

Chvili sedla na prgné a lapala po dechu, pak se ji pilia
vytahnout iz, ktery ntla schovany ve vysoké hiotByl to jenom
ostry nozik na ovoce a Nell sfipadala smsrg, kdyz si ho je&t v
pokoji brala, t€’ se ji ale nesmignhodil, byl uzit&n¢jSi nez pistole.
Sevela ho nohama a pouta si s nim snadietepala.

KdyZz se podivala na srilyy, které ji zAstaly uvazané kolem
zapesti, zjistila, Ze je to jen dalSi kus hedvabnélmvpru. Neztracela
s nim ale dakas. Bylo teba dostat se zpatky do domu, ¢y
Marcovi, co Saltertorikal, a jen doufat, Ze si z toho lord Narborough,
Marcus a Hal daji dohromadyjaky smysl.

Sta’i se mu vyhnoutpomyslela si Nell nevesele, kdyZ otela
dvere a vyhlédla ven. Saltertonovy stopy vedly zpatkychysi —
odeSel do lesa. Nell rychle pobrala svajeia vyrazila podél strotn
na okraji mytiny, udrZovalatptom snér s zivym plotem. Timto
smérem to bylo k domu nejméneden a pl kilometru, ne-li dva.

Nell stidaw utikala a Sla, klopytala a ohlizela se, jestli aewn
patach pronasledovatele. Nella, za jak dlouho se iie vratit z
pochizky a vydat se za niif@myslela, kde asi takime byt Marc.

Potom zahlédla koutkem oka v dalce pohyb. Zastaaélachvili
mZourala oslenyma @&ima do slunce jiskciho na sshu a pak ji
doslo, Ze je to secha kdaru. A v takhle hlubokém ghu se koar
mohl pohybovat jedigpo silnici. Kdyby se pustilaipmo pres louky a



LOUISE ALLENOVA

pies zamrzloueku, nEla velkou nadji, Ze narazi na jinydz, domek,
hospodéstvi. Zkratka na gaké Ut@iste.

To ale znamenalo vyjit z Ukrytu do otemé krajiny. Nell
zavahala, pak se obratila k lesu zady a rélzkebse, snih ji odletoval
za patami a ledovy vzduch ji palil v krku. Na chil myslela, Ze to
dokazala, ale vtom z lesa pobliz chySe vyrazilangnpostava,
odhodila nepohodiny plé% rozebhla se Sikmo f&s louku za ni.

Salterton musel wihnout \&tSi kus cesty, ale byl sidjsi, mel delsi
nohy a nepekézely mu dlouhé suknNell si odvazal&epec a v hu
zapolila s knofliky kabatu, az se ho nakonec takadala zbavit.
M¢la ale @ilis maly nadskok, a kdyZz se dostaladce a stoupla na
zradny Kkluzky led, uslySela Saltertorart za sebou.

Cirad hriza jako by ji propjcila kifdla a Nell gimo dolétla k
projSimu kiehu, jako by byla na bruslich. Tam se ji vSak wviiast
rychlost vymstila, Nell uklouzla a uz uz padalataedy led, kdyz
vtom ji zachytily silné ruce.

»Tak ty pohrda$ moji pohostinnosti, Heleno?t&nmuz ji ot@il
a pohlédl ji do tviée. Zdalo se, Ze hatb vibec neunavil, dychal zcela
klidné a volrg, zatimco Nell zoufale lapala po vzduchu.

»+Ach! Budu zvracet!” Nell se zlomila v pase, jaky &e ji ud¢lalo
zle od Zaludku. Salterton ji na chvili pustil a os&a v pedklonu
rozech¥lymi prsty zoufale snazila vylovitiaz z boty. Kdyz se zas
nagimila, drzela sSnou zbra pied sebou. ,Nechte &njit, nebo
piisaham, Ze tentd pouziju,” vyhrkla a citila, Ze sva slova mysli
naprosto vazh

Salterton sebou smykl jako tGin@ machl rukou tak rychle, Ze Nell
zahlédla jen rozmazanou Smouhu. Zplna hrdlacelgevzteky a
strachem a sekla p&m ostrowepeli, ale to uz ji jeho ruka dopadla na
zapsti a peva ji ho sevela. Druhou rukou ji paktuZ vykroutil ze
seweneé gsti, ani ne¥déla jak.

» Ty dracice!” vystekl a zcela seifestal ovliadat. Nellijgd nim stéla
strnula héizou a divala se, jak mu z r@znuté ruky kape krev na
zamrzloufeku, ngez Salterton ji popadl &ifiskl ji nuz k hrdlu.
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DVACATA KAPITOLA

,Rikal jste, Ze nezabijite Zeny," vypravila ze seledl N citila, jak
se ji ¢epel noze otird o hrdlo. V duchu byla u Marcu®elpus,
odpug, miluju ...

.Nezabijim.” Salterton pomalu sklonila@a. ,Ani takové dréice,
jako jsi ty.“ Niz zmizel a Nell ucitila séeni na pazi, jak ji Salterton
tahl zpatky doprosed ieky. Led jim pod nohama hrozivzapra&il.
Nell si vzpomsila, Ze je pod nimi hloubka, protoZzeka vytéka z
piehrazeného mlynského rybniku.

,Hybaj zpatky do lesa, a jestli se j@§ednou o ®co pokusis,
omr&im & a odnesu —"*

Chladnym vzduchem praskl vyst. Salterton se prudce ¢tba
Nell posttil pred sebe jako ochranny Stit. Bilou plani se k nim
tryskem hnali iti jezdci. Nell si u¢domila, Ze jsou to vSichni
Carlowové, a Marc s Halem drZeli v rukou pusky.

Nell zamrkala, aby zaplaSila slzy a usmala se tozdymi rty.
Tak Marcus si pro tprijel. Koné se prudce zastavili nddhu, az jim
od kopyt zauil snih.

~Je ozbrojeny!” zakicela Nell. ,Ma mz.“ A také Ze ano, Salterton
uz zase volnou rukodimal niz a mfil jim Nell ptimo na prsa.

.Nell, jsi v poradku?“ zavolal M. Hlas ndl klidny, ale bylo
znat, Ze v sobpotlauje vrazedny vztek.

»,ANO, ano, nic mi neni."

.Pug’ ji, chlape!* ozval se lord Narborough s tvariznénou
zlosti. ,,Co jsi to za zbatice, Ze se schovavas za zenu?*

»~Jen hlupak by to neuthl,” odsekl sidy muz, zjevi pobaveny
zlosti hralste. ,A kromeé toho jsem s ni jeStneskowil. Je to divoska.
V posteli to s ni bude hotova rozkos."

Ozvalo se skpeéni zuli a Hal bleskurychle sahl po hlavni
Marcusovy pusky. Brétsi vymenili dlouhy pohled, a kdyZ Hal zhiia
pustil, Marcus sklonil hlavek zemi.

-Pud’ ji, pojd’ sem a ja si to s tebou rozdam. Muz proti muéha
i na noze, jestli nemas jinou zkra
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.Pro¢ bych to dlal?* Salterton postrkoval Nell k prdasdku
reCiste, n¢jaké ti metry od Wehu. Led pod jejich nohamagstal
skiipat a z&al prasét. ,Je moje. A ty se ani nedotknes, dokud ji
drzim — mysliS, Ze nzajimaji ty tvoje hlouposti ohledrsouboj a
cti?“

.Nemyslim. Zjevie nemas kouska cti le,“ odtuSil Marcus
chladre. ,Nejsi dzentlmen.*”

,Ale mam tuhle Zenskou,* prohlasil &y muz vyznama&
,Dokud ji drzim, nezalttite na n&. A uz brzy, hod# brzy, bude
nékde, kde ji nikdy nenajdete a kde si bude u&dgavym chlapem —
opravdovym chlapem, ne&jakym aristokratickym parazitem, ktery se
schovava za svoji pébenku a komornika.” Zgeci si Salterton fitahl
Nell bliz k sol& a majetnicky se &l tvai o jeji tv&. ,Je moje, vidis?*

Nell ucukla a odtahla se odjn co nejdal mohla. V tu chvili
Marcus pozvedl| pusku a natihha ns hlavei, ktera se ani nezackla.
Nell vytreSen¢ zirala docerného otvoru na jejim konci.

~Promin mi to, Nell, ale tohle nefitu dopustit,'fekl Marc.

Nell zalapala po dechu. Nedovedla $egstavit, Ze by ji radSi
zastelil, nez by dopustil, aby ji Salterton znésili@htéla vykiiknout,
ale hlas ji uvizl v suchém hrdle.

Muz vedle ni se zasmal.

LZatraceny hlupak, s tim jeho vzneSenym divadlem.sirmysli,
Ze bys radSi byla mrtva nez znetind? Ty ses tbec nezminil,
Marcusi.”

.Miluju té&, Nell, pronesl Marc svym hlubokym hlasem, ktery
jako by profiival okolni mrazivy vzduch. ,Pamatujes, jak jsetn t
drzel, kdyz jsme bruslili? Vzpominas? A vzpominak to skoiilo?"

Co tel’ ma, proboha, s bruslening?olétlo Nell hlavou. A jak tak
zirala na puSku, najednou ji to doSlo. Smekla deama po ledu,
vlastni vahou vyklouzla Saltertonovi z objeti &Zka mu dopadla k
nohéam.

Presré v tu chvili ¥eskl vystel, jeho oz¢na se vSak promisila s
praskotem ledu. Nell uslySela nad hlavou vzlyk ap@ni po dechu.
VSimla si, jak se strem od nich i ledem dlouhé praskliny,
vySkrabala se na vSechiyii a snazila se dostat gryvtom se ale
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Salterton také skacel a led se pod nimiaieWell méla pocit, Ze se
swt preklopil, a vzapti sklouzla do ledové vody, ktera ji vyrazila
dech z plic.

Salterton sebou mrsklygtctil se a podélo se mu jednou rukou se
zapit o led a druhou ji popadl za vlasy. Ve ¥duyla krev a on
tvar zkiivenou bolesti a nadlidskym uasilim, jak bojoval reyzem,
ktery je oba stahoval do hlubin, grgd diry.

.Nelll* Marcus se vrhl za ni, podégl ji rukama a snazil se ji
vytahnout. Citila, Ze ji Salterton pustil vliasypak ji vsunul ruku do
podpazi a zal ji strkat, spolupracovals Marcusem a spalsymi
silami vyzvedli Nell nad hladinu, kde uz k ni vzéaial ruce Hal leZici
na leck.

Marcus se mohutnymi tempy branil proudu, vysokéyts@ mu
plnily vodou a nasakly kabat byzky jako balvan. Nell uz vSak byla
napil venku a on zahlédl otce, jak klevedle Hala a natahuje k ni
ruce.

LA ted’ spolé&né,” zachrapel ¢isi hlas a Marcus si gdomil, Ze je
to Salterton. S velkym Usilim zabral, a Nell by&aledu. Hal ji postiil
k otci, pak se znovu natahl a uchopil Marcuse mésta

.Hej, pridrz se okraje, vytahneme.'t Marcus se ve vadotcil a
volnou ruku podaval druhému muzi.

Salterton vSak sebou mrskl jako rybaitgatemrlou odporem.

.Nebud’ blazen, vZzdy se utopis.” Ale Salterton uz byl @ryproud
ho strhl do zeleného Sera pod ledem.

,Chces vylézt, nebo tam pro tebe budu musetitKoprocedil Hal
skrz zaaté zuby. ,Mam tu pitomou ruku uz ndutrzenou."

Marcus se ho chytil je8tza druhou ruku, kopl nohama a bratr ho
vytahl na led. ,Ten zatraceny blazen mi nedovolihych ho
zachranil," zalapal Marcus po vzduchu. Pak si Iehl kicho a
vykaslaval vodu.

»2Aspon se usdf,“ poznamenal Hal klidnym tonemiifpm vsak z
Marcuse chvath stahoval kabat a balil ho svého. ,Nebudeigiod
soud ani Sibenice.”

.Nell?*“ Marcus se otdil a uvickl ji v otcové narwi. Byla zabalena
v jeho kabat a otec jittel ruce.
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~,Omdlela,”tekl hrak¥. ,Musime ji ihned dostat doi’

,VS8ichni potrebujeme rychle do tepla,” souhlasil Marcus,
vySkrabal se na nohy a dokulhal ke svému koni. eHatizeS mi ji
podat?” zeptal se, kdyZz nasedl na Corintha. Sanhaped, jak to
dokazal, ale nesnesl by, aby Nell vezl domskdo jiny nez on sam.

Nell nabyla ¥domi, kdyz ji k sob privinul. Jednou rukou ji
objimal, druhou drZel &fe. ,Marcusi? Jaddéla, Ze pijdes. Je mi to
hrozré moc lito. Myslela jsem, Ze zjistim..."

»A ja uZz myslel, Zed ztratim,” poznamenal Marcus chmérn

»~Jak bys mohl, kdyz umi$ tak ske skilet,” zamumlala Nell s
nosem zahi@nym do jeho uni&né koSile. ,On je pry vid'? Zistal
pod ledem?“ zeptala se a obratilaitkdece.

Marcus si vSiml, jak nad hledi otec s Halem. Vd&ich se jim
zr&tila nadtje — a pochybnost —, jakou citil i on sam. ,Anopjsc,”
prohlasil Marcus pevha zavrél hlavou, aby dal druhym dwma
najevo, Zze maji niet. Pak pobidl Corintha a lehkym cvalem zalnki
domovu.

.Kde to jsem?“ zeptala se Nell cela zmatena. Lexelzokoiji,
ktery nebyl jeji, slySela kolem sebe vzruSené héabyla zabalena do
takové spoustyijkryvek, Ze se ani nemohlai@mreé hnout.

»JSI V. mém pokoji,“ odpo&dél Marcus, ktery sefl u ni. ,Mohli
byste, prosim, vSichni jit p¢¢“ dodal hlasem, ktery natindaleko k
vojenskému povelu.

~-Marcusi, mij mily, tohle je dosti nepé&tné. Nell by ngla byt ve
svém vlastnim pokoji. Postaram se o ni ja sénsle Priceovou.” Lady
Narboroughova se zdala byt nezvykle vyvedena z.miry

~Jen EZte a postarejte se o otce, mama,” prohlasil Marcus
neustupy. ,Nachladil se a wité¢ bude petazeny.”

»Ach ano, to samaejmg, ale sléna Priceova —*

Nell slySela, jak se jeji hlas vzdaluje chodboupifdstavala chab
protestovat.

,Dé&kuju, Diano. Odvéte s sebou, prosim, sluzebnictvo. ®he
hoii, vana je plna.” Kdyz takann¢ vyklidil pokoj, vratil se Marcus k
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Nell. ,Tak, a tel’ t¢ dostaneme sé¢th mokrych Sdt“ Zacal z ni
shazovat pkryvky.

LAle co ty?* zaprotestovala Nell, ktera se snadlfg se trochu
dohromady a byt uzitea, ale ze vSeho nejvic touzila stulit se k
Marcovi do narge a Zistat tam navzdycky. ,MusiS ségvléknout.”

,UZ jsem se pevlékl,* sclil ji Marcus, odhodil posledni
prikryvku a Nell uvidtla, Ze ma na s@hteply hedvabny Zupan a pod
nim volné kalhoty a kosili.

LA ted pry¢ s €mi Saty.” Marcus tiSe zaklel, kdyZz se mu z@@é
zapinani odmitlo podvolit. Sahl paizkach na odkladacim stolku,
nemilosrdi Saty rozgfihal a strhl je z ni.

~.Marcusi!

.BozZe, ty jsi ale promrzl4,” zamumlal a ignorovajijmarné usili
zakryt si bilé, husiii pokryté &lo. ,Do vany s tebou!”

~Marcusi,” zkusila to Nell znovu, kdyzZ ji potib do teplé vody.
»Tvoje matka, sléna Priceova — vSichniédi, Ze jsme tu spolu sami!
Ach, to je nadhera,” povzdechla si blaZekdyZ ucitila teplo. ,,Co si
pomysli?*

Marcus si vyhrnul rukévy, klekl si vedle vany aakji myt, jeho
velké ruce se ji dotykalyetre a s jistotou. ,Pomysili si, z& iiluju, a
nechci, aby se o tebe starakdo jiny."

»ANno, ale lady Narboroughova —*

,P33.“ &inng ji umlcel polibkem a libal ji tak &r¢, aZ se festala
snazit gco namitat a cela uvaina se ofela hlavou o rénik, ktery ji
piedtim polozZil na okraj vany.

~Jsem ospald,” slySela &yvvlastni hlas, kdyz ji Marcusipstal
libat. ,Hrozreé ospala.”

.1ed uz ses prafala, takze mizeS bezpe¢ usnout. Do postele s
tebou, Nell.”

Nell takika nevnimala, jak ji Marcus zveda a uklada do hebky
prikryvek, jak ji objimaji silné paze, pak se vSectawiky i pocity
rozplynuly a Nell usnula,ddoma si jen toho, Ze je v bezjpe

Nell se zvolna probudila v nezndmé posteli. V ndstnbyla tma
az na swtlo mésice, diky gmuz bylo vSechnéernobilé. Ohg v krbu
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dohdaival, z¢ehoz poznala, Ze musela spéat celé hodinyc&atyly
roztazené. Nell zamrkala a ¢ti@ hlavou na polSta Marcus.Ucitila
kolinskou s lehkym nadechem citéues pod ni uni jeho Kize. Byla v
jeho posteli. T& uz Nell poznavala pokoj, wmz tak cudg prespala
Vv jeho nardi.

Zapatrala rukou, ale nenasla vedle sebe jélog jenom mirnou
prohlube v matraci, ktera byla jeStroSku vylata. Nell poznala, Ze u
ni byl a kBhem noci se o ni staral. Chviligtala tiSe lezet a v hlayi
vitily obrazy z pedeslého dne. Znovu slySela Marnouslas: Miluju
té. Rekl to ve chvili, kdy vypalil ranu, ktera ji osvotita. Musku ngl
stejre dobrou jako srdce.

Nell se posadila a zjistila, Ze ma na &olmni kosili, i kdyz si
nepamatovala, Ze by sgjakou oblékala. ,Marcu?“ Marcus stél u
okna a dival se ven.

.Neni ti nic?" zeptal se hned, d@ib se a razem byl u postele.
»Zdalo se ti gco? OSklivy sen?*

.Ne.” Dovolila mu, aby ji vzal za ruce a zkusil,sj¢ neni
prochladla. ,Myslela jsem na tebe. Jak jsi pachranil.”

.V Zivoté jsem nezazil takovy strach,fipnal Marc a posadil se k
ni. ,Kdyz jsem uvidl, jak ti drzi miz na krku, tu krev..."

.Byla to jeho krev a i niz,”“ pochlubila se Nell troSku. ,Ale ty
jsi mifil presre.”

.10 je snad jedinadc, u které je Hal ochotertipnat, Ze ji dlam
Iépe nez on,” uznal Marc. ,Ptgsi to uctlala, Nell? Pro jsi Sla za nim
sama?"

.Protoze jsem siifpadala provinile. Je mi to lito. Vim, Ze jsen t
podvedla, Ze jsent hejdiiv Zadala o dvéru a pak jsem ji zradila.”

,10 ne, takhle jsem o tom nikdy neuvaZoval, Nelbldl jsem se,
Ze ses vydala do nebezpeale moje dvéra v tebe nikdy neochabla.”

Nell pocitila neskutgnou ulevu. Nadzvedla si polétaa posadila
se, takZe se deo sebe opirali rameny. Teplo vychazejici z Margaso
téla ji krasreé uklidnovalo. ,Finesla jsem k vam prvni provaz. A jsem
dcerou sveého otce. Musela jsem za nim jit."

A jA jsem synem svého otce,” odtuSil Marc suSele,Any
neneseme odpeédnost zainy svych oté, Nell.”
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~Ja vim. A také chapu, péavij otec udlal, co udlal. Ale jestli
tatinek byl nevinny, pak je tu stale j€Strah a zradce, ktery unika
spravedInosti.”

.10 UZ je pry¥, Nell.” Objal ji kolem ramen a pe¥nji k sokg
pritiskl.

.Neni. Jak by mohlo? Salterton, nebo kdo to kikal, Ze je
vykonavatelem davné&stby.Rikal mi Heleno.Zeptala jsem se ho, co
ma v umyslu, a okekl: Uvidite. VSichni. Bti zaplati za hichy svych
otai. Tak to byloreceno. A zna tebe — neslySels, j&kal, Zze ses
neznenil?*

,~Ja ale neznaneho.Byl to jen dalsi z jeho trik Je pry¢, Nell, a
hrozba s nim.*

Nell vSak vycitila, Ze si to tak docela nemysliy,fieiis, Ze je
mrtvy, vid?“

.M ¢&l by byt. Trefil jsem ho fimo do ramene, voda byla hluboka,
prudka a studena.” Marcus se odetla pak dodal: ,Nechci ti lhat,
Nell. Nebudu mit jistotu, dokud neuvidim jeho mrt¥®."

,V tom pripacdt musime podniknoutsktera opateni,”tekla Nell a
snazila se, aby to #lo vécr€. ,Budu ve svém novém obchdd
potrebovat mohutného lokaje a ochrance.”

Marcus vyskeil a zaal rozseécet svice, az byla cel4 mistnost
zalita s\tlem.

.Marcusi?*

»Chci ti vidét do tv&e, Nell. Podivej.“ Podaval ji ragpeny kus
hedvabného provazu. ,Tohle jsem ti sundal zeégthpZkusil jsem si,
jaké by to bylo & ztratit, a uz to nikdy nechci zazit. Milujg, tNell.
VZdyr to vis. Provdej se za

»Ale co tvoji rodice?" zaprotestovala négstre. , A skandal.”

,Ootec € zbozuje a matka se &éna rovinu zeptala, kdy z tebe
hodlam udlat patestnou Zenu,ipéemz dodala, Ze st hezaslouzim.”

,Oh.“ Nell se mu nedokazala podivat d&.qAle —*

,Vim, skandal Rekl bych kgertu s nim atasi kazdykika, co chce,
ale nedovolim, aby ti kdokoliv ublizoval,

Nell. Proto odjedeme na dlouhé libanky, navstivimegrigg,
sidlo Carlowovych v Northumberlanduér, kdo si vzpomenou, kdo
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je Helena Wardaleova, digemecas, aby si to nalezitvychutnali.
UvidiS, Ze aZ se vratime, budou v kurzu uz zageskandaly, a tomu,
co [ijde, budemeelit spol&ng.”

,Upiimne?* zapochybovala Nell. ,Ale minulost, Marcusi —*

.Minulost je minulost. Musime si vybudovat novy dty vytvait
noveé vzpominky."

Nell pocitila cosi jako nafi. ,Marcusi, ty si n& opravdu chce$
vzit?*

~Miluju t &, Nell.“ Stal u postele, dival se na ni a snéga usmival.
,Budu t vZzdycky milovat, & uz m¢ budes$ chtit nebo ne. Atekni
ano, prosim. Vzdy m¢ mas trochu rada, mam ze spolehlivého zdroje,
Ze milujes, kdyz se méan. Hipada mi, Zze z mého milovani mas
potSeni. Dokazala by ses rd#tuaspai troSku né milovat, Nell?*

~Naucit! vykfikla na cely pokoj. Béla se, ze se rozpla,Ale
vzdy' j& € miluju, ty hlup&ku. Miluju t&¢ celé tydny. Ale myslela
jsem, Ze by to nebylo spravné, Ze bych ti tim ulaligiarcusi. Marcu,
milécku — co je ti..." Zatimco Nell mluvila, Marcovi zmikésnev ze
rta a vypadal, jako by utgh Sok.

,Cozpak nevypadam jakaskdo, komu se pravsplnil ten nejetsi
sen?" zeptal se po chvili, ktera Nelligadala jako ¥nost. ,Jako
muz, ktery zjistil, Zze naSel Hgnénou duSi, a ona to émkym
zazrakem citi ste@? Ani nevim, co si pit s takovou spoustoudsti,
Nell.”

,C0 kdybychom se pomilovali,“ navrhla mu Nell. ,Nemohlo by
to?"

»10 by m¢ probudilo z mrtvych, Nell.”

»A tfeba si nebude$ muset davat pozor?“ navrhla mu, kdyz
sklonil, aby ji rozepnul knoftky na cudné kosili.

.Ne, to nebudu,” souhlasil Marcus. ,ViS, Nell, toa) kdy se sem
vloupal Salterton, jsem uwttvoji peclivé zalatanou kosili &ikal
jsem si, jak bychom se mohli Uzg&gwobavit gi ndkupech v &akych
elegantnich obctdcich v Bond Street,” zamumlal, vzal do ayednu
jeji bradavku a &r¢ skousl.



LOUISE ALLENOVA

Lvratili bychom se domi obtZkani baltky.” Pustil bradavku a
zatal se ¥novat té druhé. ,A ty by sisipde mnou vSechno
vyzkousSela.”

»+Abych si to hned zase musela sviékat?" zalapalapdedechu.

»Ach ano. Hro6zs pomalu. Jenomze sanfepmé mas tyhle svoje
nocni koSile a bylo by vysedni pdizovat nove, dokud se j€Staji
nosit.“ Marcus ji popad! po stranach za koSilita.t;Ouha, podivej,
tahle uz k noSeni neni.”

»~Ja € moc miluju,“tekla Nell a zasmala se. ,,Ale Marcu, prosim,
tohle uz se neda vydrzet. Ani chvilku. Cheilined.”

Marcus si klekl mezi jeji rozéena kolena a zahléldse ji do @i.
.Neznam lepSi misto, kde bych &hbyt.”

»Tak m¢ miluj.”

.Budu. Na \&ky."

.Milad ¢ku?“ Marcus se rozespale za¥rinatahl ruku a fvinul si
Nell k sol#. ,Kolik je hodin?“

»Devet.”

,Devét?” Marcus se razem posadil a mzoural do rannikitasv
.,Nemas hlad?*

.Ne,“ zavrla Nell hlavou. Sougedné cupovala zbytky
hedvabného provazu a jednotlivé nitky rovnala pdzieev na bilé
prostradlo.

,Co to las?”

Nell se na Bho usmala — na svého budouciho manzela. ,Z bolesti
dvou starych rodin vytidme §astnou novou rodinu,fekla Nell a
doufala, Ze ji Marc pochopi.

.Nase laska zahoji staré rany,” zamumlal Marcuastavil ji tv&

k polibeni. Pochopil.

Nell vzala do ruky hedvabné nitky. ,Jsou krasnési\ysi s nimi
svatebni zavoj. Budou z nich stkd a kvitky, ne bolest a smrt.
Nepamatuju si, Zze bych kdy byla tatastna.”

.Piisaham,” zamumlal Marcus Ustste u jejich rti, ,Ze jestli mi
bude$ upimne vefit, budes to modtict o kazdém dni naseho Zivota.”

»~Ja ti wrim," vydechla Nell. ,\&im ti z celého srdce.”
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